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Kompetente Beratung

Ihr Team von WMF Professional steht Ihnen von der Beratung bis
zur Ausstattung persénlich zur Seite. Mit der Erfahrung aus Tausenden
erfolgreich umgesetzter Projekte und modernsten Konfigurations-
Tools fiir die Umsetzung.

Umfassendes Markensortiment

Als Teil der Groupe SEB bieten wir hnen ein umfassendes Portfolio
namhafter Marken. Vom Besteck bis zum Staubsauger, vom gedeckten
Tisch bis zum Serviced Apartment. Flexibel auf Ihre Anforderungen
und das Budget zugeschnitten.

MaBgeschneiderte Komplettlosungen

Gaste begeistern. Mit individuellen Konzepten und Kollektionen,
die sich immer neu kombinieren lassen. So inszeniert man heute
Genuss. Die passenden Stilrichtungen, Materialien, Formen und
Farben finden Sie bei uns.

Weltweite Umsetzung

Von Europa bis Asien setzen Hotels und Gastronomen auf unsere
Kompetenz und unser internationales Partner-Netzwerk. WMF
Professional - Prozesssicherheit, Service und Ausstattungsqualitdt
aus einer Hand.

Expert advice

The WMF Professional team can support you throughout the
process, from advice through to installation. With experience
from thousands of successful projects and state-of-the-art
configuration tools for implementation.

Comprehensive range of brands

As part of Groupe SEB, we can offer a comprehensive range of
leading brands. From cutlery to vacuum cleaners, from tableware
to serviced apartments. Flexibly tailored to your requirements and
your budget.

Bespoke solutions

Inspire your guests. With individual ideas and collections which
can be mixed and matched again and again. The modern way to
showcase great food. We have all the styles, materials, shapes and
colours you need.

Global implementation

Hotels and restaurants from Europe to Asia rely on our expertise

and our international network of partners. WMF Professional - a

one-stop shop for reliable processes, excellent service and quality
equipment.

3



INHALT
CONTENT

BESTECK
FLATWARE

10

TABLE TOP 76

Besteckkollektionen Ubersicht
flatware collections overview

Oberflachenveredelungen
surface finishes

Besteckkollektionen
flatware collections

Besteck Ergénzungsteile
neutral serving pieces

12

14

18

68

WMF firstglass 80

Karaffen & Dekanter 89
carafes & decanters

Tee & Kaffee 90
tea & coffee

Weinkihler & Stiander 114
wine cooler & stands

Serviergerate 119
serving utensils

Diverses 131
miscellaneous

Korbe & Schalen 135
baskets & bowls

Kerzen & Leuchter 138
candles & lamps

Vasen 141
vases
Mihlen & Menagen 142

grinding & condiment sets



BUFFET 150 ADDITIONAL RANGE 202

WMF Quadro 156  Zusatzsortiment 204
additional range

Chafing Dishes Induktion 166

chafing dishes induction

Chafing Dishes 171

Ersatzteile fir WMF Chafing Dishes 174

Spare parts for WMF Chafing Dishes Pflegemittel 238
cleaning aids

Chafing Dish Zubehor 175

chafing dish accessories
Alphabetischer Index 239

Coffee Urns 185  alphabetical index

Dispenser 187

Getrankekiihler 191

beverage cooler

Etagéren & Gestelle 193

etageres & stands

Platten & Tabletts 197

platters & trays



SUCCESS STORY
HOTEL BRITANNIA, NORWEGEN
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Neuer Glanz und alte Schatze:
das 5-Sterne-Hotel Britannia.

New shine and old treasures: the 5-star Hotel Britannia.

Drei Jahre lang wurde das historische 5-Sterne-Hotel
Britannia im norwegischen Trondheim aufwindig
renoviert und umgebaut. Ausstattungspartner fiir das
2019 wieder eroffnete Haus: WMF Professional - mit
exklusiven Glas- und Besteck-Kollektionen sowie
Buffetartikeln.

Arktikforscher und Adlige, Globetrotter und GenieBer: Seit 1897 ist
das Britannia stilvoller Treffpunkt fir anspruchsvolle Gaste aus der
ganzen Welt. Heute verwdhnt der mit dem Bocuse d'Or ausgezeich-
nete Kiichenchef internationale Gaumen in sechs Restaurants und
Bars. DIVINE, ROYAL und SMART z&hlen zu den hochwertigen Glas-
Kollektionen, mit denen WMF das Traditionshaus ausstatten durfte.
Auf der gedeckten Tafel setzen exklusive Bestecke Akzente, darunter
die auBergewdhnliche Kollektion JUWEL mit eingraviertem Hotel-
Logo oder SIGNUM in modernem Stonewashed-Look.

Auch das klassische Hotelsilber, das in den Kellergewdlben gefunden
wurde, strahlt dank der sorgfdltigen Aufarbeitung in unseren Werk-
statten von Service & Repairs wieder wie neu.

Von Jette Joop
stammt das auBerge-
wohnliche Design fur

die Besteck-Serie
JUWEL. Die aufwéndige
Facettierug am Griffende
erinnert an fein
geschliffene Edelsteine.

The extraordinary design
for the JUWEL cutlery
range was produced by
Jette Joop. The complex
faceted finish at the
end of the handle is
reminiscent of finely cut »
precious stones.

It took five years to extensively renovate and
refurbish the historic 5-star Hotel Britannia in
Trondheim, Norway. The equipment partner for the
hotel, which reopened in 2019: WMF Professional
- with exclusive glass and cutlery collections and
buffet equipment.

Arctic researchers and noblemen, globetrotters and connoisseurs:
The Britannia has been a stylish meeting place for discerning
guests from all over the world since 1897. The chef of the kitchen,
who has been awarded the Bocuse d'Or, impresses his international
guests across six restaurants and bars. The quality glass collections
WMF used to equip the traditional hotel included DIVINE, ROYAL
and SMART. Tables feature exclusive cutlery, including the extraor-
dinary JUWEL collection, with the hotel's logo engraved on it, or
SIGNUM in a modern, stone-washed look.

The traditional hotel silver found in the cellar vaults is also as
shiny as new following a careful restoration by our service and
repair department.

Moderne Linienfiihrung

mit traditioneller
Rundstielform: Die Linie
SIGNUM von WMF passt
hervorragend zu der
Mischung aus Tradition

und Moderne im Hotel
Britannia.

Modern lines with
traditional rounded
handles: The SIGNUM
range from WMF is
a perfect fit with the

1 blend of the traditional
and the modern at the
Hotel Britannia.




SUCCESS STORY
SAARBRUCKER SCHLOSS, DEUTSCHLAND

8

WMEF setzt Glanzlichter beim
Besuch der Royals.
WMF shines for the royal visit.

Die konigliche Tafel — perfekt inszeniert.

RegelmiBig besucht das niederldndische Kénigspaar Deutschland, um unter anderem
Wirtschaftsbeziehungen zu pflegen. Bei solchen festlichen Anldssen wird nicht nur das
Beste aus der Region aufgetischt - jedes Detail muss stimmen.

Fir das 3-Génge-Meni im Saarbriicker Schloss wéhlten die Gastgeber das elegante
WMF Besteck FLAIR aus und lieBen es bei WMF Professional fiir die kénigliche Tafel von
Meisterhand versilbern.

The royal table - perfectly set.

The Dutch king and queen often visit Germany in order to foster business relationships,
among other things. These festive occasions are an opportunity to showcase the very
best from the region, and every detail has to be right.

For the three-course menu served at the castle in Saarbriicken, the hosts opted for the
elegant FLAIR cutlery from WMF, which they had silverplated for the royal table by the
master craftsmen at WMF Professional.

Schlanke Silhouette, elegantes Design:
die Besteck-Kollektion FLAIR von WMF.

Sleek styling, elegant design:
the FLAIR cutlery collection from WMF.



SUCCESS STORY
GOLDENES FASSLE, DEUTSCHLAND

Der richtige Partner fur

Starkoch Christian Henze.
The right partner for chef Christian Henze.

WMF bietet entscheidende Mehrwerte.
Authentisch und nah am Gast sein. Exzellente Qualitit
bieten, ohne die Bodenhaftung zu verlieren. Mit dieser Vision
hat Starkoch Christian Henze das geschichtstrichtige ,Goldene
Féssle” in Kempten umgebaut und neue Genussrdume geschaf-
fen. Vom Restaurant mit Weinkeller tiber Café und Patisserie
bis zum Bistro samt Dachterrasse. S 3 . |
Christian Henze

Wichtigster Ausstattungspartner furr diese anspruchsvolle

Vielfalt wurde die WMF Group, mit der Henze seit Jahren zusammenarbeitet. Nicht nur, weil
er hier Kollektionen, Maschinen und Materialien prozesssicher aus einer Hand bekommt.
Entscheidend war auch die hohe Beratungsqualitdt mit umfassendem Servicegedanken, fir
welche die WMF Group als Impulsgeber der Branche wie kaum ein anderer steht.

WMF offers decisive added value.

Being authentic and guest-driven. Offering excellent quality and remaining down-to-earth.
This was the vision of chef Christian Henze when he converted the historic "Goldenes
Fassle" in Kempten to house his new complex, incorporating a restaurant with a wine cellar,
a café and patisserie and a bistro with a roof terrace.

The most important equipment partner for this demanding and varied project was the
WMF Group, with which Henze has been working for years. Not only because he can get
collections, machines and materials reliably from a single source. The excellent quality of
the advice and comprehensive service offered by the WMF Group, which is virtually unpar-
alleled in its pioneering position within the industry, was also a decisive factor.

Hier passt alles!

Von der Besteck-
kollektion BAGUETTE im
Stonewashed-Look tber
markante Glaser von
DIVINE bis zum Espresso
aus der WMF espresso.

Everything goes! From
the stonewashed-look
BAGUETTE cutlery col-
lection to the striking
DIVINE glasses to the
espresso from the WMF
espresso machine.
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Perfekt auf Ihr Konzept

abgestimmt.

Besteck ist 1dngst zu einem wichtigen
Akteur im gastronomischen Gesamtkonzept
geworden. Von klassisch bis verspielt, von
zurlickhaltend bis extravagant: Die Kollek-
tionen der WMF-Designer lassen Raum fiir
kreative Inszenierungen und verleihen der
gedeckten Tafel ihre individuelle Note.

Perfectly tailored to

your style.

Cutlery has long played an important role
in overall restaurant styling. From classic to
playful, from reserved to extravagant. The
collections from the WMF designers provide
space for creativity and give set tables an
individual flair.

BESTECKKOLLEKTIONEN
FLATWARE COLLECTIONS
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BESTECKKOLLEKTIONEN UBERSICHT
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Bereit fur groBBe Auftritte.

Ready for big appearances.
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Heute ausgewihlt,
morgen versendet.

Alle Bestecke in Cromargan®
sind ab Lager vorréatig. Ebenfalls
lagerhaltig sind folgende Ver-
edelungen:

- Signum gold

- Unic kupfer

- Juwel hellgold

- Nordic anthrazit

- Baguette stonewashed

- Signum stonewashed

H \eredelung ab Lager sofort
verfligbar

Weitere Veredelungsvarianten
sind auf Anfrage méglich.
Mindestbestellmenge: 800 Stlick

Selected today,

shipped tomorrow

All Cromargan® cutlery

can be ordered from stock. The
following finishes are also held
in stock:

- Sighum gold

- Unic copper

- Juwel pale gold

- Nordic gun metal

- Baguette stonewashed

- Signum stonewashed

B Finish in stock and immediately
available

Other finish options are available
on request.

Minimum order quantity:
800 pieces

VPE 12 Stk. | PU 12 pes.
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OBERFLACHENVEREDELUNGEN
SURFACE FINISHES




WMEF Sitello:

BerUhrt alle Sinne.
WME SITELLO: For all the senses.

NEU NEW

Seite 60 | page 60

Unsere erste Besteckkollektion mit fein gehdmmerter Oberflache préasentiert sich
aufregend haptisch und ein bisschen exzentrisch. Vielseitig kombinierbar: von jung
und modern bis zu exklusiv und elegant.

Our first cutlery collection with a fine hammered surface is deliciously tactile and
a little eccentric. Can be combined in a variety of ways: from young and modern to
exclusive and elegant.
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I OBERFLACHENVEREDELUNGEN
SURFACE FINISHES

I

f

4 Farben setzen trendstarke Akzente.

4 on-trend colours for a striking look.

Die Farbvarianten

Biihne frei fiir edles PVD-Besteck. Colour options
Gold, Hellgold, Anthrazit oder Kupfer: Farbiges Besteck im Metallic-Look fasziniert Gastronomen und Géste!

Die lebensmittelechte PVD-Veredelung wird Schicht fiir Schicht im Vakuumverfahren aufgetragen, ein Garant

flr spannungsvolle Arrangements.

- Hauchdiinn und dabei hart und widerstandsfahig
- Fur alle WMF Cromargan®-Bestecke geeignet (ausgenommen Hohlheft-Messer)
- Splilmaschinenfest

Clear the stage for quality PVD cutlery.

Gold, pale gold, gun metal and copper: Connoisseurs and guests find coloured, metal-look cutlery fascinating.
The food-grade PVD finish is applied layer by layer in a vacuum process to guarantee exciting table arrange-
ments.

- Wafer-thin yet hard and robust
- Suitable for all WMF Cromargan® cutlery (apart from hollow-handled knives)
- Dishwasher-safe

)
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Optik und Haptik: aufs Schonste verbunden.

Look and feel: connected and refined.

Glasperle. Samtige Glanz- und Beriihrungspunkte.
Eine zarte, seidenmatte Nuance wird durch die Behandlung mit Glas-
perlenstrahlen erzeugt. Hierbei werden kleine Glaskugeln mit Hoch-
druck auf die Besteckteile geblasen. Diese besonders feine Form der
Veredelung verleint Bestecken eine angenehm glatte Oberflache und
ein schimmerndes, gleichmédBiges Erscheinungsbild.

Glass bead blasted. Velvety highlights and points of

contact.

The treatment using glass bead blasting adds a delicate, silk matt touch to
the cutlery and table accessories. The process involves pressure-blasting
each piece of cutlery with glass beads. This really refined finishing
technique produces a uniform stylish appearance.

Stonewashed. Steingewaschene Unikate.

Dieser imposante Vintage-Charakter wirkt insbesondere mit rustikalem
Porzellan. Der unregelmdBige Materialabtrag entsteht durch Schleif-
kérper, die seine Metalloberfliche wie kleine Feilen bearbeitet. Somit
gleicht kein Besteckteil dem anderen und wird durch den ,Used" - oder
auch Antik-Look zu einem tollen Blickfang.

Stonewashed. Unique stone-tumbled pieces.

This stunning vintage look is especially effective in combination with
rustic porcelain. The effect of irregular abrasion is created by tumbler
stones acting on the surface of the metal like tiny files. So no two
pieces are exactly alike. The characteristic used or industrial looks are
real eye-catchers.

Gebiirstet. Samtig weich und sinnlich.

Die zarte Brush-Optik gibt Besteck eine dynamische Note und verfiihrt
den Tastsinn zu Entdeckungstouren. Die Veredelung durch feine Biirsten

verleiht Bestecken eine zuséatzliche Dimension, die mit den metallischen
PVD-Farben besonders gut zur Geltung kommt. Vielseitig kombinierbar,
von klassisch bis modern.

Brushed. Silky soft and sensual.

The gentle brushed look gives cutlery a dynamic touch which sends
the tactile senses on a voyage of discovery. This finishes uses fine
brushes to give cutlery an extra dimension which works particularly
well with the metallic PVD colours. Versatile in combinations, from
traditional to modern.

Glasperle
glass bead blasted

Stonewashed
stonewashed

Gebiirstet
brushed
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BESTECKKOLLEKTIONEN
FLATWARE COLLECTIONS

BAGUETTE

BAROCK

Ausdrucksstark. Flexibel. Uberraschend.
Baguette verfiigt dank seiner beeindruckenden GroBe iiber besondere

Prédgnanz. Die markanten Kerben und erhabenen Oberfldchen setzen
plastische Akzente.

Expressive. Expressive. Surprising.
Thanks to its impressive size, Baguette makes a particularly striking

impact. Characteristic notches and raised surfaces give this collection
a sculpted look.
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Fiirstlich. Edel. Traditionell.

Barock akzentuiert erlesene Meniifolgen mit seiner traditionellen
Schénheit. Filigrane Ornamente und tropfenférmige Griffe unter-
streichen die Eleganz festlicher Tafeln.

Regal. Noble. Traditional.

With its traditional beauty, Barock accentuates the fine-dining
experience. Elegant embellishments and drop-shaped handles add
to the sophistication of any festive table.



;
or Schaitesl
.. il

Stylisch. Endlos. Schlicht. Wandelbar. Zeitlos. Geradlinig.

Base ist flr die Ewigkeit gemacht. Mit seiner schlichten Form- Bistro betont mit schlichtem Design und klaren Linien die
gebung flankiert das Besteck die unterschiedlichsten Formen und unterschiedlichsten Arrangements auf ideale Weise - mit

Farben an Porzellan sowie Accessoires. prdgnanten, kreisrunden Léffelkellen als optischer Blickfang.
Stylish. Infinite. Simple. Versatile. Timeless. Straightforward.

Base is never going to be out of fashion. With its simple forms, With its simple design and clear lines, Bistro is the ideal comple-
this cutlery complements porcelain and accessories of all shapes ment to all kinds of table arrangements. The spoons, with their
and colors. striking, circular bowls are particularly eye-catching.
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B BAGUETTE

Linge Cromargan® 18/10 versilbert Stonewashed
length Cromargan® 18/10 silverplated stonewashed
- m Menloffel 21,1 cm
@-————-—-—- table spoon 8 1/4in. 11.0101.6040 01.0101.6060 59.0101.8190
— Mentigabel 21,1 cm
— . ?Ork 81/4in 11.0102.6040 01.0102.6060 59.0102.8190
i Meniil6ffel, klein 19,6 cm
g-—--.- tasting spoon, small 73/4in 11.0115.6041 01.0115.6061 59.0115.8190
. Mentigabel, klein 19,6 cm
= tasting fork. small 7 3/4 in. 11.0115.6042 01.0115.6062 59.0115.8191
N Meniimesser 23,1 cm
table knife 9in. 11.0103.6047 01.0103.6067 59.0103.8191
- Meniimesser ¥ 23,1 cm
| — e knife 9in. 11.0103.6049 01.0103.6069 59.0103.8190
m— - Vorspeisenloffel 18,3 cm
e;?'—-——-—- dessert spoon 7 1/4in. 11.0104.6040 01.0104.6060 59.0104.8190
—_— Vorspeisengabel 17,9 cm
== T .. fork 7in. 11.0105.6040 01.0105.6060 59.0105.8190
— Vorspeisenmesser 21,4 cm
dessert knife 8 1/2 in. 11.0106.6047 01.0106.6067 59.0106.8191
o Vorspeisenmesser ¥ 21,4 cm
L r—— dessgrt knife 81/2in 11.0106.6049 01.0106.6069 59.0106.8190
et Kaffeeloffel 14,7 cm
E"__-_ coffee/tea spoon 53/4 in. 11.0107.6040 01.0107.6060 59.0107.8190
—_ Espresso-/Mokkaloffel 11,4 cm 101
. emi-tasse spoon 41)2 in. 11.0109.6040 01.0109.6060 59.0109.8190
—— Vorspeisen-/Dessertloffel 16,5 cm
S="""""" ffec/tca spoon, large 61/2 in. 11.0110.6040 01.0110.6060 59.0110.8190
A, Gourmetloffel 18,6 cm
——— gourmet spoon 7 1/4 in. 11.0111.6040 01.0111.6060 59.0111.8190
— Fischgabel 179 cm
_— fish fork 7in. 11.0135.6042 01.0135.6062 59.0135.8191
z Fischmesser 21,5 cm
. A fish knife 8 1/2 in 11.0135.6043 01.0135.6063 59.0135.8190
- Austerngabel 14,1 cm
- oyster fork 51/2 in. 11.0140.6040 01.0140.6060 59.0140.8190
E— Kuchengabel 16,3 cm
= cake fork 6 1/2 in. 11.0164.6040 01.0164.6060 59.0164.8190
oo Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
e bread/butter knife 6 3/4 in. 11.0166.6049 01.0166.6069 59.0166.8190
e = Limoloffel 22 cm
L e — iced tea spoon 8 3/4 in. 11.0172.6040 01.0172.6060 59.0172.8190
- e Steakmesser " 22 cm
steak knife 8 3/4 in. 11.0178.6047 01.0178.6067 59.0178.8197
- - Steakmesser ¥ 23,4 cm
e — oo knife 9 1/4in. 11.0178.6049 59.0178.8190
Tassenloffel 16,8 cm
e-»ﬁ round bowl soup spoon 6 3/4 in 11.0189.6040 01.0189.6060 59.0189.8190

lagerhaltig
stock items

‘20

nicht lagerhaltig
on request

" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing



Stonewashed
sofort lieferbar, VPE 12 Stiick

Stonewashed

immediately available, unit 12 pieces

BAGUETTE
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Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
.= Meniloffel 21,3 cm
T spoon 81/2in. 54.3001.6040 54.3001.6030
— == Meniigabel 21,2 cm
= ?Ork 81/2n 54.3002.6040 54.3002.6030
. Meniimesser " 23,5 cm
e ———————— table knife 9 1/4in. 54.3003.6047 54.3003.6037
_ - Meniimesser ¥ 23,5 cm
L e table knife 9 1/4in. 54.3003.6049 54.3003.6039
.~ Vorspeisenloffel 19,6 cm
= it spoon a4 543004.6040 54.3004.6030
.= \orspeisengabel 19,5 cm
= ——— e 2 54.3005.6040 54.3005.6030
- . Vorspeisenmesser ! 21,7 cm
el eceert knife 81/2in. 54.3006.6047 54.3006.6037
_ - Vorspeisenmesser 3 21,7 cm
— | oocort knife 8 1/2 in. 54.3006.6049 54.3006.6039
__ . Kaffeeloffel 13,6 cm
e — coffee/tea spoon 51/2 in. 54.3007.6040 54.3007.6030
Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
- de‘:m_tassle spoon 41/2n 54.3009.6040 54.3009.6030
- __—Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
E/ == coffee[tea spoon, large 6 1/4in. 54.3010.6040 54.3010.6030
r . = Gourmetloffel 19,4 cm
P —— gourmet spoon 7 3/4 in. 54.3011.6040 54.3011.6030
—_— ...~ Fischgabel 19 cm
= ————— f%rk 71/2in, 54.3035.6040 54.3035.6030
— Fischmesser 21,4 cm
— _.-‘_—'ﬁ fish knife 8 1/2 in. 54.3036.6040 54.3036.6030
—  Kuchengabel 15,7 cm
=== e fork 61/4 in. 54.3064.6040 54.3064.6030
Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
S read/outter knife 6 3/4 in. 54.3066.6049 54.3066.6039
Limoloffel 22 cm
: iced tea spoon 8 3/4 in. 54.3072.6040 54.3072.6030
- - Steakmesser ¥ 24,25 cm
e steak knife 91/2 in. 54.3078.6049 54.3078.6039
e _—Tassenloffel 17,4 cm
S—=======",und bowl soup spoon 7in. 54.3089.6040 54.3089.6030

lagerhaltig
stock items

‘22

nicht lagerhaltig
on request

" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing
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on request

versilbert

auf Anfrage

silverplated

A,




B BASE

Lénge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10
— Mendiloffel 19,9 cm
b . table spoon 7 3/4in. 12.2301.6040
—e Mentigabel 19,7 cm
D — A
— table fork 7 3/4in. 12.2302.6040
s, Meniimesser % 22,6 cm
table knife 9in. 12.2303.6049
Q Vorspeisenloffel 18,7 cm
= dessert spoon 7 1/4in. 12.2304.6040
- Vorspeisengabel 18,5 cm
=" (essert fork 7 1/4in. 12.2305.6040
. Vorspeisenmesser 21,3 cm
P —— . .
il dessert knife 8 1/2in. 12.2306.6049
E______ Kaffeeloffel 13,2 cm
coffee/tea spoon 51/4in. 12.2307.6040
Jra— Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
e, demi-tasse spoon 4 1/4in. 12.2309.6040
Q Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
coffee/tea spoon, large 6 1/4in. 12.2310.6040
: Kuchengabel 15,7 cm
- cake fork 6 1/4in. 12.2364.6040
— —. Brot-/Buttermesser ¥ 17,7 cm
bread/butter knife 7 in. 12.2366.6049
Limoloffel 22 cm
E iced tea spoon 8 2/3in. 12.2372.6040
. Tassenloffel 16,6 cm
— round bowl soup spoon 6 1/2in. 12.2389.6040

lagerhaltig
stock items

‘24

nicht lagerhaltig
on request

" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing
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Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
C Yoo Mendiloffel 20,3 cm
table spoon g in. 11.0401.6040 01.0401.6060
e Menligabel 20,1 cm
== table fork 8 in. 11.0402.6040 01.0402.6060
Meniimesser " 23 cm
T ——
table knife 9in. 11.0403.6047 01.0403.6067
- Meniimesser ¥ 22,7 cm
T — ,
table knife 9in. 11.0403.6049 01.0403.6069
p— Vorspeisenloffel 18,3 cm
= ~ dessert spoon 7 1/4 in. 11.0404.6040 01.0404.6060
= Vorspeisengabel 18,1 cm
- —  dessert fork 7in. 11.0405.6040 01.0405.6060
Vorspeisenmesser " 20,9 cm
e dessert knife 8 1/4 in. 11.0406.6047 01.0406.6067
Vorspeisenmesser ¥ 20,5 cm
—_—— dessert knife 8 in. 11.0406.6049 01.0406.6069
Kaffeeloffel 13.2 cm
— coffec/tea spoon 510 in 11.0407.6040 01.0407.6060
Espresso-/Mokkaldffel 10,8 cm
-—
demi-tasse spoon 41/4in. 11.0409.6040 01.0409.6060
Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
— coffee/tea spoon, large 6 1/4in. 11.0410.6040 01.0410.6060
— Gourmetloffel 19 cm 1,041
¥ gourmet spoon 71/2 in. 11.0411.6040 01.0411.6060
= » Fischgabel 18,3 cm
— — fish fork 7 1)4 in. 11.0435.6042 01.0435.6062
Fischmesser 20,6 cm
—————" fish knife g in. 11.0435.6043 01.0435.6063
Austerngabel 14,5 cm
T oyster fork 53/4 in. 11.0440.6040 01.0440.6060
Kuchengabel 15,7 cm
————— (ake fork 61/4in. 11.0464.6040 01.0464.6060
Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
bread/butter knife 6 3/4 in. 11.0466.6049 01.0466.6069
Limoloffel 22 cm
| e —
. iced tea spoon 8 3/4 in. 11.0472.6040 01.0472.6060
Steakmesser ¥ 23 cm
— steak knife 9in. 11.0478.6049 01.0478.6069
Tassenloffel 16,6 cm
.F. ———— round bow! soup spoon 61/2 in. 11.0489.6040 01.0489.6060

lagerhaltig
stock items
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nicht lagerhaltig
on request

" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing
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BESTECKKOLLEKTIONEN
FLATWARE COLLECTIONS

Energisch. Robust. Ausgewogen.
Casino wohnt ein klarer und zugleich eleganter Charakter inne. Die

Kollektion wirkt wie aus einem Guss und ist pradestiniert als Begleiter
stilsicherer Genusswelten.

Energetic. Robust. Balanced.
Casino has a simple, yet elegant character. The collection forms

a seamless whole and perfectly complements any stylish culinary
environment.

28

Agil. Zuriickhaltend. Grazil.

Club ist mit seiner flexiblen und gleichzeitig markanten Asthetik ein
Allround-Talent. Mit einer umlaufenden Schmucklinie eignet sich
die Kollektion fiir einfach wie festlich gedeckte Tische.

Agile. Restrained. Graceful.

With its flexible, yet striking aesthetics, Club is a real all-rounder.
The decorative line around the edge makes this collection ideal for
both simple and festively laid tables.



CONTOUR

Fein. Schwungvoll. Dekorativ.

Contour greift mit feinen Prdgungen und tropfenférmigen Griffen tra-
ditionelle Besteckmuster auf moderne Weise auf. Die schwungvolle
Linienflihrung flgt sich harmonisch in eine lockere Atmosphére ein.

Delicate. Curvy. Decorative.

With its fine stamping and drop-shaped handles, Contour is a mo-
dern take on traditional cutlery designs. Its flowing lines perfectly
suit a more relaxed atmosphere.

Kunstvoll. Dynamisch. Markant.

Flair ist mit seinen spitz zulaufenden Griffen und filigranem Dekor
ein aufmerksamkeitsstarkes Element auf dem gedeckten Tisch.
Das filigrane Dekor geht eine perfekte Symbiose mit funktionalem
Design ein.

Elaborate. Dynamic. Striking.
With its tapered handles and elegant decorative elements, Flair is a

striking addition to any well-laid table. This collection is a perfect
combination of elegance and functional design.

29



CASINO

Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated

il e Meniiltffel 21 cm

T— table spoon 8 1/4in. 54.9001.6040 54.9001.6030
— " Meniigabel 20,8 cm

= table fork 8 1/4 in. 54.9002.6040 54.9002.6030
Meniimesser ¥ 23,4 cm

i table knife 9 1/4in 54.9003.6049 54.9003.6039
- " Vorspeisenloffel 19 cm

— dessgrt spoon 7 1/2 in. 54.9004.6040 54.9004.6030
Vorspeisengabel 18,8 cm

= — dessert fork 7 1/2in. 54.9005.6040 54.9005.6030
e Vorspeisenmesser ¥ 21,2 cm

dessert knife 8 1/4 in. 54.9006.6049 54.9006.6039
— - Kaffeeloffel 13,4 cm

— coffee/tea spoon 51/4 in. 54.9007.6040 54.9007.6030
- __ Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm

—— demi-tasse spoon 41)4in. 54.9009.6040 54.9009.6030
= . \Vorspeisen-/Dessertlffel 159 cm

— coffee/tea spoon, large 6 1/4 in. 54.9010.6040 54.9010.6030
. Gourmetloffel 19 cm

-K' gourmet spoon 71/2in 54.9011.6040 54.9011.6030
—= . Fischgabel 179 cm

=— —_— o f% K Tin 54.9035.6040 54.9035.6030
o Fischmesser 20,1 cm

fish knife 8 in. 54.9036.6040 54.9036.6030
. .~ Austerngabel 14,9 cm

== oyster fork 53/4 in. 54.9040.6040 54.9040.6030
. Kuchengabel 15,8 cm

= —= cake fork 6 1/4 in. 54.9064.6040 54.9064.6030
——— . Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm

= bread/butter knife 6 3/4 in. 54.9066.6049 54.9066.6039
- Limoloffel 22 cm

— iced tea spoon 8 3/4 in. 54.9072.6040 54.9072.6030
e Steakmesser ¥ 23,4 cm

— steak knife 9 1/4 in. 54.9078.6049 54.9078.6039
‘ oo o Tassenloffel 16,8 cm

round bow! soup spoon 6 1/2 in. 54.9089.6040 54.9089.6030
e — Pizzamesser 23,4 cm

T—— pizza knife 91/4in. 54.9090.6049 54.9090.6039
. E——===—-== Meniimesser 2 23,6 cm

table knife 9 1/4in. 54.1603.6047 54.1603.6037
e Meniimesser ¥ 23,6 cm

K table knife 9 1/4 in. 54.1603.6049 54.1603.6039
Vorspeisenmesser 2 21,7 cm

E———— dessgrt \nife 81/2in 54.1606.6047 54.1606.6037
Vorspeisenmesser ¥ 21,7 cm

i e dessgrt knife 81/2in 54.1606.6049 54.1606.6039

lagerhaltig
stock items

nicht lagerhaltig
on request
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" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing
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B CLuB

Lénge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10
~ . Menildffel 19,9 cm
— = table spoon 3in. 11.4701.6040
— e Menligabel 19,7 cm
P— table fork 7 3/4in. 11.4702.6040
— Meniimesser " 21,7 cm
N e e——— '
— —— table knife 8 1/2 in. 11.4703.6047
) - Meniimesser ¥ 21,5 cm
T —— i o . B
> table knife 8 1/2in. 11.4703.6049
e ___Vorspeisenloffel 18,3 cm
dessert spoon 7 1/4in. 11.4704.6040
— . Vorspeisengabel 18,1 cm
—r dessert fork 7 1/4in. 11.4705.6040
e Vorspeisenmesser " 20,1 cm
dessert knife 8in. 11.4706.6047
i —_ Vorspeisenmesser 3 19,7 cm
* A = dessert knife 7 3[4 in. 11.4706.6049
_ .. Kaffeeltffel 13,2 cm
- coffee/tea spoon 51/4in. 11.4707.6040
. Espresso-/Mokkaldffel 10,8 cm
N demi-tasse spoon 4 1/4 in. 11.4709.6040
e ) Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
coffee/tea spoon, large 6 1/4in. 11.4710.6040
— _ Gourmetloffel 18,6 cm
J gourmet spoon 7 1/4in. 11.4711.6040
= . Fischgabel 18,3 cm
=7 —fish fork 7 1/4in. 11.4735.6042
. Fischmesser 20,6 cm
— " fish knife g in. 11.4735.6043
= . Austerngabel 14,6 cm
= oyster fork 53/4in. 11.4740.6040
— _ Kuchengabel 15,7 cm
= — cake fork 6 1/4 in. 11.4764.6040
. Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
——==——=—"read/butter knife 63/4 in. 11.4766.6049
E, Limoloffel 22 cm
- iced tea spoon 8 3/4 in. 11.4772.6040
- . Steakmesser ¥ 21,9 cm
et Tk knife 8 3/4 in. 11.4778.6049
Tassenloffel 16,6 cm
round bowl| soup spoon 6 1/2 in. 11.4789.6040
lagerhaltig |nicht lagerhaltig |" Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl | Klingenstahl, stehend
stock items |on request " hollow handle |2 hollow handle, standing | special steel |¥ monobloc, standing
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B CONTOUR

Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
g Meniiloffel 20 cm
——1 table spoon g in. 12.0201.6040 10.0201.6060
xE Mentigabel 20,3 cm
- — ._’.I table fork 8 in. 12.0202.6040 10.0202.6060
i, Meniimesser n 23 cm
- = bl knife 9in 12.0203.6047 10.0203.6067
i, Meniimesser 3 23,5 cm
e table knife 9 1/4 in. 12.0203.6049 10.0203.6069
— Vorspeisenloffel 18,2 cm
— """ dessert spoon 7 1/4 in. 12.0204.6040 10.0204.6060
e — Vorspeisengabel 18,5 cm
: - dessert fork 7 1/4 in. 12.0205.6040 10.0205.6060
s, VOrspeisenmesser ! 21,1 cm
=== Jesscrt knife 8 1/4in. 12.0206.6047 10.0206.6067
e, VOTSpRISENMESSEY 3 21,1 cm
. " jessert knife 8 1/4 in. 12.0206.6049 10.0206.6069
= Kaffeeloffel 13.2 cm
— T fectea spoon 51/4in. 12.0207.6040 10.0207.6060
= Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
—— de‘:m_tassle o0n 41/ 12.0209.6040 10.0209.6060
= Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
———
-_— coffee/tea spoon, large 6 1/4 in. 12.0210.6040 10.0210.6060
— Gourmetldffel 19 cm
S gourmet spoon 71/2in. 12.0211.6040 10.0211.6060
Fischgabel 17,4 cm
I fish f%rk 6 3/4 in. 12.0235.6042 10.0235.6062
s Fischmesser 20,4 cm
S —" fish knife gin. 12.0235.6043 10.0235.6063
— — Austerngabel 13,6 cm
=i —" oyster fork 51/4 in. 12.0240.6040 10.0240.6060
. Kuchengabel 152 cm
— o o 12.0264.6040 10.0264.6060
e Brot-/Buttermesser ? 17 cm
- bread/butter knife 6 3/4 in. 12.0266.6049 10.0266.6069
Limoloffel 22 cm
e i ten <poon 8 34 in. 12.0272.6040 10.0272.6060
. Steakmesser ¥ 22,5 cm
————==F" steak knife 8 3/4 in. 12.0278.6049
= lassenloffel 16,9 cm
round bow! soup spoon 6 3/4 in. 12.0289.6040 10.0289.6060

lagerhaltig
stock items
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nicht lagerhaltig
on request

" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
2 hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing
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Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
. Meniiloffel 20,7 cm
table spoon 8 1/4 in. 12.1101.6040 10.1101.6060
— =, Menligabel 20,5 cm
- table fork 8 in. 12.1102.6040 10.1102.6060
e, Meniimesser V) 237 cm
i ———— table knife 9 1/4in 12.1103.6047 10.1103.6067
- Meniimesser ¥ 23 cm
S —— table knife 9in. 12.1103.6049 10.1103.6069
Vorspeisenloffel 18,3 cm
T — dessert spoon 7 1/4 in. 12.1104.6040 10.1104.6060
— .. Vorspeisengabel 18,1 cm
= L fork in 12.1105.6040 10.1105.6060
Vorspeisenmesser 21,4 cm
e dessgrt knife 8 1/2in. 12.1106.6047 10.1106.6067
— Vorspeisenmesser ¥ 20,7 cm
S— e csert knife 8 1/4 in. 12.1106.6049 10.1106.6069
Kaffeeloffel 13.2 cm
e ——— "
[ coffec/tea spoon 510 in 12.1107.6040 10.1107.6060
Espresso-/Mokkaldffel 10,8 cm
- '
— demi-tasse spoon 41/4in. 12.1109.6040 10.1109.6060
Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
O ffec]tea spoon, large 8 in. 12.1110.6040 10.1110.6060
— . Gourmetloffel 19 cm
et gourmet spoon 71/2 in. 12.1111.6040 10.1111.6060
—m .. Fischgabel 18,3 cm
e fish f%rk 7 1)4 in. 12.1135.6042 10.1135.6062
. Fischmesser 20,6 cm
AT —— oo knife g in. 12.1135.6043 10.1135.6063
- Austerngabel 14,9 cm
- p————— oyster fork 53/4 in. 12.1140.6040 10.1140.6060
e Kuchengabel 15,7 cm
== — 6 1/ain 12.1164.6040 10.1164.6060
. Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
=== bread/butter knife 6 3/4 in. 12.1166.6049 10.1166.6069
po— Limoloffel 22 cm
" ced tea spoon 8 3/4 in. 12.1172.6040 10.1172.6060
— . Steakmesser ¥ 22,6 cm
e —— ool knife 9in. 12.1178.6049 10.1178.6069
A_______-_ Tassenlffel 16,6 cm
L round bowl| soup spoon 6 1/2 in. 12.1189.6040 10.1189.6060

lagerhaltig
stock items

nicht lagerhaltig
on request
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" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing






BESTECKKOLLEKTIONEN
FLATWARE COLLECTIONS

Harmonisch. Klassisch. Vielseitig.

Gastro ist dank seiner dezenten und gleichzeitig eleganten Silhouette
wie geschaffen fiir originelle Gastro-Konzepte. Drapiert auf
karierter Tischwdsche oder einfachen Holztischen entfaltet sich
der typische Flair.

Harmonious. Classic. Versatile.

With its understated, yet elegant silhouette, Gastro is the ideal
choice for original catering concepts. Bring out the best in this
cutlery by laying it out on checked table linen or simple wooden
tables.
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Extravagant. AuBergewodhnlich. Brilliant.

Juwel ist das funkelnde Highlight fiir jedes gehobene Ambiente. Die
aufwindige Facettierung am Griffende erinnert an den Schliff eines
Edelsteins und stammt aus der Feder der Designerin Jette Joop.

Extravagant. Extraordinary. Brilliant.

Juwel is a sparkling highlight that adds to any sophisticated setting.
The complex beveling at the end of the handles is reminiscent of
finely-cut gemstones and is a product of the imagination of desi-
gner Jette Joop.



MONDIAL

Formvollendet. Stilsicher. Einpridgsam.

Metropolitan bereichert klassische Gedecke mit seiner formvoll-
endeten Silhouette. Die Wellenelemente an den Stielenden machen
die Kollektion zum unverwechselbaren Begleiter unterschiedlichster
Porzellanteile.

Accomplished. Stylish. Memorable.
Metropolitan enhances classic table settings with its perfect silhou-

ette. The wavy elements on the handle ends make this collection an
unmistakable companion to all manner of porcelain items.

Geometrisch. Hochwertig. Unabhingig.
Mondial akzentuiert mit seinem trapezfdrmigen Design klassische

Arrangements auf einprdgsame Weise. Dank der hochwertigen
Verarbeitung passt die Serie besonders zu erlesenen Konzepten.

Geometric. Classy. Independent.
With its trapezoidal design, Mondial makes a memorable addition

to classic table arrangements. Thanks to the high-quality workman-
ship, this collection is a particularly good fit with refined concepts.
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Lénge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10
a::‘___ I Mendloffel 19,5 cm 12 1.604
table spoon 7 3/4in. -0801.6040
— . Meniigabel 19,3 cm
— table fork 71/2in. 12.0802.6040
— Meniimesser " 20,9 cm
SI=———— table knife g1/4in. ~ 12:0803.6047
— Meniimesser ¥ 20,9 cm
—— i
: table knife 8 1/4in. 12.0803.6049
:" - Vorspeisenloffel 18,2 cm
dessert spoon 7 1/4in. 12.0804.6040
= o . Vorspeisengabel 18 cm
dessert fork 7 in. 12.0805.6040
- Vorspeisenmesser " 19,5 cm
—= " dessert knife 7 3/4 in. 12.0806.6047
— Vorspeisenmesser ¥ 19,5 cm
——=" " dessert knife 7 3/4 in. 12.0806.6049
= . Kaffeeltffel 13.2 cm
-_— coffee[tea spoon 5 1/4 in. 12.0807.6040
- Espresso-/Mokkaldffel 10,8 cm
- demi-tasse spoon 41/4in. 12.0809.6040
Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
—_ coffee[tea spoon, large 6 1/4in. 12.0810.6040
— _ Fischgabel 17,8 cm
= fish fork 7in. 12.0835.6042
Fischmesser 20,5 cm
e 8in 12.0835.6043
; ~_ Kuchengabel 15,7 cm
= cake fork 6 1/4in. 12.0864.6040
: Brot-/Buttermesser ¥ 16,8 cm
bread/butter knife 6 1/2 in. 12.0866.6049
Limolo6ffel 22 cm
: - o iced tea spoon 8 3/4 in. 12.0872.6040
; Steakmesser " 23,2 cm
e Gteak knife 9 1/4in. 12.0878.6047
: Steakmesser ¥ 23,2 cm
— —— steak knife 9 1/4in. 12.0878.6049
::l . N Tassenloffel 16,8 cm 12 4
round bowl| soup spoon 6 1/2in. -0883.6040

lagerhaltig
stock items
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nicht lagerhaltig
on request

" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing






Linge Cromargan® 18/10 versilbert PVD Hellgold
length Cromargan® 18/10 silverplated PVD pale gold
::- - — Meniilsffel 21,3 em
— ——inlle table spoon 8 1/4 in. 54.7301.6040 54.7301.6030 59.7301.8100
- —. Meniigabel 21,1 cm
— — Cble fork 81/ain. 54.7302.6040 54.7302.6030 59.7302.8100
(i n 23,6 cm
= E_ Meniimesser '
table knife 9 1/4 in. 54.7303.6047 54.7303.6037
———— Meniimesser ¥ 23,9 cm
e table knife 91/2 in. 54.7303.6049 54.7303.6039 59.7303.8100
— - —. Vorspeisenloffel 19,6 cm
N " dessert spoon 7 3/4in. 54.7304.6040 54.7304.6030 59.7304.8100
— Vorspeisengabel 19,4 cm
e csert fork 7 3/4in. 54.7305.6040 54.7305.6030 59.7305.8100
_— Vorspeisenmesser " 21,2 cm
dessert knife 8 1/4 in. 54.7306.6047 54.7306.6037
———— Vorspeisenmesser % 22 cm
— 1escert knife 8 3/4 in. 54.7306.6049 54.7306.6039 59.7306.8109
— —. Kaffeeloffel 13,6 cm
N coffee/tea spoon 51/4 in. 54.7307.6040 54.7307.6030 59.7307.8100
— . Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
— demi-tasse spoon 41/ain. 54.7309.6040 54.7309.6030 59.7309.8100
—— _— Vorspeisen-/Dessertl6ffel 15,9 cm
o - coffee/tea spoon, large 6 1/4in. 54.7310.6040 54.7310.6030 59.7310.8100
T - — Gourmetloffel 19,3 cm 1
— —== gourmet spoon 71/2 in. 54.7311.6040 54.7311.6030 59.7311.8100
o — Fischgabel 19 cm
r- TSR fish fork 7 1)2 in. 54.7335.6040 54.7335.6030 59.7335.8100
- —. Fischmesser 21,4 cm
——=  h knife 8 1/2in. 54.7336.6040 54.7336.6030 59.7336.8100
3, —— Austerngabel 14,9 cm
— oyster fork 53/4 in. 54.7340.6040 54.7340.6030 59.7340.8100
— Kuchengabel 15,8 cm
pre e cake fork 6 1/4 in. 54.7364.6040 54.7364.6030 59.7364.8100
oo Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
=" bread/outter knife 63/4 in. 54.7366.6049 54.7366.6039 59.7366.8109
\:.-. — —. Limoloffel 22 cm )
- = iced tea spoon 8 3/4 in. 54.7372.6040 54.7372.6030 59.7372.8100
- Steakmesser ¥ 23,9 cm
e ——’ . .
steak knife 91/2in. 54.7378.6049 54.7378.6039 59.7378.8109
. Obstmesser % 17 cm
- — fruit knife 6 3/4 in. 54.7386.6049 54.7386.6039 59.7386.8100
l(---,F_ _— Tassenloffel 17 cm
._: —= ound bowl soup spoon 6 3/4 in. 54.7389.6040 54.7389.6030 59.7389.8100

lagerhaltig
stock items

nicht lagerhaltig
on request
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" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing



PVD Hellgold

sofort lieferbar, VPE 12 Stiick

PVD pale gold

immediately available, unit 12 pieces




B METROPOLITAN

Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
Menloffel 19,9 cm
table spoon 3in. 12.5401.6040 10.5401.6060
Mentigabel 19,7 cm
table fork 7 1/2 in. 12.5402.6040 10.5402.6060
— e ——an  Meniimesser " 21,6 cm
—— table knife 8 1/2 in 12.5403.6047 10.5403.6067
g Meniimesser ¥ 21,5 cm
e table knife 8 1/2in. 12.5403.6049 10.5403.6069
st . Vorspeisenloffel 18,7 cm
S ———— oo Spoon 212 12.5404.6040 10.5404.6060
— __—— Vorspeisengabel 18,5 cm
T T —— dessert fork 7 1/4in. 12.5405.6040 10.5405.6060
i -— Vorspeisenmesser " 20,5 cm
A ———— dessert knife 3 in. 12.5406.6047 10.5406.6067
. = Vorspeisenmesser 3 20,5 cm
L em———  essert knife 3 in. 12.5406.6049 10.5406.6069
_— .. Kaffeeltffel 13.2 cm
— — coffee/tea spoon 51/4 in. 12.5407.6040 10.5407.6060
Espresso-/Mokkaldffel 10,8 cm
I i
-— %  demi-tasse spoon 41/4in. 12.5409.6040 10.5409.6060
— - Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
— = coffee/tea spoon, large 6 1/4in. 12.5410.6040 10.5410.6060
— o Gourmetloffel 19,1 cm
r e — gourmet spoon 7 1)2 in. 12.5411.6040 10.5411.6060
— _ __—  Fischgabel 17,7 cm
_— e fish f%rk 7in. 12.5435.6042 10.5435.6062
. Fischmesser 19,9 cm
M e —— fish knife g in. 12.5435.6043 10.5435.6063
—ame . Austerngabel 14,1 cm
e —— oyster fork 51/2 in. 12.5440.6040 10.5440.6060
= _— Kuchengabel 15,7 cm
== —— cake forgk 6 1/4 in 12.5464.6040 10.5464.6060
.. Brot-/Buttermesser * 17 cm
_— e bread/butter knife 6 3/4 in. 12.5466.6049 10.5466.6069
Limoloffel 22 cm
t = S — iced tea spoon 8 3/4 in. 12.5472.6040 10.5472.6060
 — . Steakmesser 22,2 cm
— S ieqk knife 8 3/4 in. 12.5478.6047
. . Steakmesser ¥ 229 cm
T === steak knife 9in. 12.5478.6049
e =, Tassenloffel 16,6 cm
round bowl soup spoon 6 1/2 in. 12.5489.6040 10.5489.6060

lagerhaltig
stock items

nicht lagerhaltig
on request
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" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
2 hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing
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B VIONDIAL

Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
~ v = Meniloffel 20,3 cm
?" = — table spoon g in. 12.6201.6040 10.6201.6060
., Mentigabel 20,1 cm
e gy table ?Ork 8in 12.6202.6040 10.6202.6060
i Mentigabel, lang 21 cm
- e e ————
— ~ —table fork, long 8 1/2 in. 12.6202.6042
= i n 23,2 cm
o ——— Meniimesser .
————" table knife 9 1/4 in. 12.6203.6047 10.6203.6067
. Meniimesser? 22,9 cm
B il knife g in. 12.6203.6049 10.6203.6069
o=y Menimesser, lang 3 24 cm
table knife, long 91/2in. 12.6233.6049
iﬁ ) - Vorspeisenloffel 18,7 cm
== Jessert spoon 7 1)2 in. 12.6204.6040 10.6204.6060
i . Vorspeisengabel 18,5 cm
L= | dessert fork 7 1/4 in. 12.6205.6040 10.6205.6060
w—— \Vorspeisenmesser " 21,3 cm
—) dessert knife 8 1/2 in. 12.6206.6047 10.6206.6067
. — Vorspeisenmesser ¥ 21,3 cm
R — dessert knife 8 1/2 in. 12.6206.6049 10.6206.6069
—_— Kaffeeloffel 13,2 cm
— coffee/tea spoon 51/4 in. 12.6207.6040 10.6207.6060
- Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm 10,62
- ~' demi-tasse spoon 41/4in. 12.6209.6040 0.6209.6060
p—— - Vorspeisen-/Dessertl6ffel 15,6 cm
—  _— coffee/tea spoon, large 6 1/4 in. 12.6210.6040 10.6210.6060
. Gourmetloffel 18,6 cm
- —_—=] gourmet spoon 71/ain. 12.6211.6040 10.6211.6060
= — Fischgabel 18,3 cm
. fish fork 7 1/4 in. 12.6235.6042 10.6235.6062
Fischmesser 20,6 cm
= fich knife 8 in 12.6235.6043 10.6235.6063
—  Austerngabel 13,8 cm
:. — oyster fgrk 51/2 in. 12.6240.6040 10.6240.6060
- . Kuchengabel 15,7 cm
= e ke fork 6 1/4 in. 12.6264.6040 10.6264.6060
- Brot-/Buttermesser 17 cm
“B=D | eadlbutter knife 63/4 in. 12.6266.6049 10.6266.6069
Limoloffel 22 cm
e spoon 8 3/4 in. 12.6272.6040 10.6272.6060
A= Stegkmesser 3 22,9 cm
e steak knife 9in. 12.6278.6049 10.6278.6069
. Tassenloffel 16,6 cm
(f‘ == 5und bowl soup spoon 61/2in. 12.6289.6040 10.6289.6060

lagerhaltig
stock items
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nicht lagerhaltig
on request

" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
2 hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing
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I BESTECKKOLLEKTIONEN
FLATWARE COLLECTIONS

RESIDENCE

Pur. Minimalistisch. Asthetisch.
Nordic besticht durch kiihle Eleganz und eine auBergewdhnliche

Grifflinge. Umgeben von minimalistischem Interieur fligt sich das
klare Design stimmig ins Gesamtbild.

Pure. Minimalist. Aesthetic.
Nordic stands out thanks to its cool elegance and unusual handle

length. In a minimalist interior setting, its clear design fits harmo-
niously into the overall look.
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Stattlich. Klar. Variabel.

Residence interpretiert den Barockstil auf neue Weise. In auserlesenen
Tisch-Arrangements mit modernem Touch kommt die Schénheit der
klaren Linienflihrung besonders zur Geltung.

Majestic. Clear. Versatile.

Residence takes the baroque style in a new direction. Sophisticated
table arrangements with a modern touch really emphasize the
beauty of its clear lines.



SIGNUM

Scharf. Griffig. Authentisch.

Rodeo ist der perfekte Begleiter fiir Spezialitdten vom Grill.
Die dreizinkige Gabel sorgt flir sicheren Halt, das scharfe Messer
mit Wellenschliff schneidet miihelos jedes Fleisch.

Sharp. Non-slip. Authentic.

Rodeo is perfect for barbecue specialties. The three-pronged fork
gives a good hold, while the sharp knife with serrated edge cuts
effortlessly through any meat.

Geschmeidig. Vertraut. Etabliert.
Signum vereint die traditionelle Rundstilform mit einer klaren Linien-

fihrung - und sorgt flir ein modernes und zugleich vertrautes
Tischambiente in ganz unterschiedlichen Interieur-Stilen.

Smooth. Familiar. Established.

Signum combines the traditional rounded handle with clear lines,
helping to create a modern, yet familiar table ambience in all kinds
of interiors.

49



Linge Cromargan® 18/10 versilbert PVD Anthrazit
length Cromargan® 18/10 silverplated PVD gun metal
— Mendiloffel 23 cm
— spoon 9in. 54.7201.6040 54.7201.6030 59.7201.8100
e Mentigabel 22,8 cm
== — table fork 9in. 54.7202.6040 54.7202.6030 59.7202.8100
S Meniimesser ¥ 24,6 cm
T table knife 93/4in 54.7203.6049 54.7203.6039 59.7203.8100
e Vorspeisenloffel 21,2 cm
L - dessert spoon 8 1/4 in. 54.7204.6040 54.7204.6030 59.7204.8100
— . Vorspeisengabel 21 cm
=== —— dessert fork 8 1/4 in, 54.7205.6040 54.7205.6030 59.7205.8100
oo Vorspeisenmesser ¥ 22,6 cm
: dessert knife 9in. 54.7206.6049 54.7206.6039 59.7206.8100
— Kaffeeloffel 14 cm
1-'_—;"—_ coffee/tea spoon 51/2 in. 54.7207.6040 54.7207.6030 59.7207.8100
— ___ Espresso-/Mokkaloffel 11 cm
=5 demi-tasse spoon 41)4in. 54.7209.6040 54.7209.6030 59.7209.8100
S Vorspeisen-/Dessertloffel 16,3 cm
| S Coffse/tea S/pOOI’] large 61/2in 54.7210.6040 54.7210.6030 59.7210.8100
p Gourmetloffel 20,3 cm
e —— gourmet spoon 8 in. 54.7211.6040 54.7211.6030 59.7211.8100
. Fischgabel 20,3 cm
— fsh f?)rk 8 in. 54.7235.6040 54.7235.6030 59.7235.8100
______ Fischmesser 22,6 cm
——  fish knife 9in. 54.7236.6040 54.7236.6030 59.7236.8100
- Austerngabel 149 cm
= oyster fork 53/4 in. 54.7240.6040 54.7240.6030 59.7240.8100
- . Kuchengabel 16,4 cm
= —g cake fork 6 1/2 in. 54.7264.6040 54.7264.6030 59.7264.8100
" Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
—— bread/butter knife 6 3/4 in. 54.7266.6049 54.7266.6039 59.7266.8100
— Limoloffel 22 cm
= iced tea spoon 8 3/4 in. 54.7272.6040 54.7272.6030 59.7272.8100
Z — Steakmesser ¥ 24,8 cm
_,_:-'_-___' I
. <teak knife 93/4in. 54.7278.6049 54.7278.6039 59.7278.8109
Obstmesser ¥ 17 cm
" fruit knife 63/4in. 54.7286.6049 54.7286.6039 59.7286.8100
Tassenloffel 18,1 cm
L —— round bowl soup spoon 7 1)4 in. 54.7289.6040 54.7289.6030 59.7289.8100
lagerhaltig |nicht lagerhaltig |" Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl | Klingenstahl, stehend
stock items |on request " hollow handle |2 hollow handle, standing | special steel |¥ monobloc, standing
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PVD Anthrazit

sofort lieferbar, VPE 12 Stiick

PVD gun metal

immediately available, unit 12 pieces

NORDIC
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RESIDENCE

Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
Menloffel 20,4 cm
:.: — bl $poon 8 in. 12.4801.6040 10.4801.6060
— < Meniigabel 20,2 cm
= table ?Ork 8in 12.4802.6040 10.4802.6060
— .~ Menligabel, lang 21 cm
e — !
T— table fork, long 8 1/2in. 12.4802.6042
— . Meniimesser " 22,6 cm
TEEmSITE ke knife 9 in. 12.4803.6047 10.4803.6067
. Meniimesser 3 22,7 cm
s U hle knife g in. 12.4803.6049 10.4803.6069
- Meniimesser, lang 3 24 cm
— table knife, long 91/2in. 12.4833.6049
W Vorspeisenloffel 18,7 cm
. dessert spoon 7 1)4 in. 12.4804.6040 10.4804.6060
— — Vorspeisengabel 18,6 cm
= — R 7140 12.4805.6040 10.4805.6060
Vorspeisenmesser 21,2 cm
| —— dessgrt knife 81/4in 12.4806.6047 10.4806.6067
- .= \Jorspeisenmesser ¥ 21,2 cm
SRR ik i 81l 12.4806.6049 10.4806.6069
— Kaffeeloffel 13,2 cm
— coffee/tea spoon 51/4 in. 12.4807.6040 10.4807.6060
_ Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
— e demi-tasse spoon 41/4in. 12.4809.6040 10.4809.6060
___-___H;_;e_ Vorspeisen-/Dessertloffel 15,7 cm
— coffee/tea spoon, large 6 1/4 in. 12.4810.6040 10.4810.6060
t— _ . Gourmetloffel 18,6 cm
1 e gourmet spoon 7 1)4 in. 12.4811.6040 10.4811.6060
S— . Fischgabel 17,6 cm
M fish fork Zin. 12.4835.6042 10.4835.6062
. Fischmesser 19,8 cm
— T b knife 73/4in 12.4835.6043 10.4835.6063
— e Austerngabel 14 cm
T oyster fork 51/2 in. 12.4840.6040 10.4840.6060
p— . Kuchengabel 15,7 cm
—_ T cake fork 6 1/4 in. 12.4864.6040 10.4864.6060
.. Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
e —— bread/butter knife 6 3/4 in. 12.4866.6049 10.4866.6069
oy . Limoloffel 22 cm
e iced tea spoon 8 3/4 in. 12.4872.6040 10.4872.6060
e Steakmesser " 22 cm
steak knife 8 3/4 in. 12.4878.6047
- Steakmesser ¥ 22,8 cm
steak knife 9in. 12.4878.6049
. Tassenloffel 16,6 cm
eb round bowl soup $poon 61/2 in. 12.4889.6040 10.4889.6060

lagerhaltig
stock items
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nicht lagerhaltig
on request

" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
2 hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing
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B RODEO

Steakbox RODEO 2x2
Steakbox RODEO 2x2

Schichtholz
plywood

Steakgabel RODEO Steakmesser RODEO

steak fork RODEO / Fourchette a steak RODEO / steak knife RODEO / Couteau & steak RODEO /

tenedor steak RODEO / forchetta da bistecca RODEO  cuchillo steak RODEO / coltello da bistecca RODEO
Cromargan® | Cromargan® |

. Kunststoff . Kunststoff

Lénge stainless 18/10 Lénge stainless 18/10

length | plastic length | plastic

cm in. cm in.

21,2 81/3 54.3202.6070 24592/3 54.3201.6070

Weitere Alternativen flr den Bereich ,Steak” finden
Sie bei den Besteck Ergdnzungsteilen auf Seite 73.

Further alternatives in the field of "steak” can be
found with the neutral serving pieces at page 73.

lagerhaltig
stock items

nicht lagerhaltig |" Hohlheft 2 Hohlheft, stehend
on request " hollow handle |2 hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel
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4 Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing

54.3205.6070



RODEO
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Linge Cromargan® 18/10 versilbert PVD Gold Stonewashed
length Cromargan® 18/10 silverplated PVD gold stonewashed
_— Meniiloffel 21,2 cm
q = el table spoon 8 1/4 in. 12.1901.6040 10.1901.6060 59.1901.8100 59.1901.8190
=——"_ e, Menligabel 21 cm
—— table fork 8 1/4in. 12.1902.6040 10.1902.6060 59.1902.8100 59.1902.8190
— Meniimesser " 23,9 cm
B vl knife 91/2in 12.1903.6047 10.1903.6067
. Meniimesser ¥ 23,8 cm
—_— table knife 9 1/2 in. 12.1903.6049 10.1903.6069 59.1903.8100 59.1903.8190
&~ . \Vorspeisenltffel 19 cm
r— dessert spoon 71/2 in. 12.1904.6040 10.1904.6060 59.1904.8100 59.1904.8190
. Vorspeisengabel 18,8 cm
= dessert fork 7 1/2 in. 12.1905.6040 10.1905.6060 59.1905.8100 59.1905.8190
- Vorspeisenmesser " 21,4 cm
k E‘ dessert knife 8 1/2in. 12.1906.6047 10.1906.6067
S . Vorspeisenmesser % 21,3 cm
dessert knife 8 1/2 in. 12.1906.6049 10.1906.6069 59.1906.8100 59.1906.8190
— Kaffeeloffel 13,6 cm
gy, coffee/tea spoon 51/2 in. 12.1907.6040 10.1907.6060 59.1907.8100 59.1907.8190
— Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
—— de‘:ni—tassle spoon 41/4in. 12.1909.6040 10.1909.6060 59.1909.8100 59.1909.8190
Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
—— Coﬁcse/tea S/poon' large 61/4in. 12.1910.6040 10.1910.6060 59.1910.8100 59.1910.8190
-, Gourmetloffel 19 cm
pa— gourmet spoon 71/2 in. 12.1911.6040 10.1911.6060 59.1911.8100 59.1911.8190
—
— e, GemiiselGffel 23,7 cm
vegetable spoon 9 1/4in. 12.1916.6040 10.1916.6060 59.1916.8100 59.1916.8190
e, FisChgabel 18,4 cm
— fish fork 7 1)4 in. 12.1935.6042 10.1935.6062 59.1935.8100 59.1935.8190
e Fischmesser 20,6 cm
fish knife g in. 12.1935.6043 10.1935.6063 59.1935.8101 59.1935.8191
e ¥ Austerngabel 14,9 cm
M — oyster fgrk 53/4 in. 12.1940.6040 10.1940.6060 59.1940.8100 59.1940.8190
- Kuchengabel 15,7 cm
s cake fo?k 6 1/4 in. 12.1964.6040 10.1964.6060 59.1964.8100 59.1964.8190
_ Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
: bread/butter knife 6 3/4 in. 12.1966.6049 10.1966.6069 59.1966.8100 59.1966.8190
~ Limoloffel 22 cm
— iced tea spoon 8 3/4 in. 12.1972.6040 10.1972.6060 59.1972.8100 59.1972.8190
- Steakmesser ¥ 23,9 cm
— steak knife 912 in. 12.1978.6049 10.1978.6069 59.1978.8109 59.1978.8190
Obstmesser ¥ 17 cm
T E— fruit knife 6 3/4 in 12.1986.6049 10.1986.6069 59.1986.8100 59.1986.8190
Tassenloffel 17 cm
G"‘—_'-__“ round bow! soup spoon 6 3/4 in 12.1989.6040 10.1989.6060 59.1989.8100 59.1989.8190
S Pizzamesser ¥ 23,9 cm
T pizza knife 91/2in. 12.1990.6049 10.1990.6069 59.1990.8109 59.1990.8190
lagerhaltig |nicht lagerhaltig |" Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl | Klingenstahl, stehend
stock items |on request " hollow handle |2 hollow handle, standing | special steel |¥ monobloc, standing
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PVD Gold

sofort lieferbar, VPE 12 Stiick

PVD gold

immediately available, unit 12 pieces

SIGNUM

57



I BESTECKKOLLEKTIONEN
FLATWARE COLLECTIONS

NEU NEW

Modern. Haptisch. AuBergewdhnlich.

Unsere erste Besteckkollektion mit fein gehdmmerter Oberflache
prasentiert sich aufregend haptisch und ein bisschen exzentrisch.
Vielseitig kombinierbar: von jung und modern bis zu exklusiv und
elegant.

Modern. Haptic. Extraordinary.
Our first cutlery collection with a fine hammered surface is deli-

ciously tactile and a little eccentric. Can be combined in a variety of
ways: from young and modern to exclusive and elegant.
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Stimmig. Pragnant. Dezent.

Solid betont mit seiner gediegenen und dennoch nicht alltdglichen
Optik verschiedene Inszenierungen zlnftiger Gastronomiekonzepte.
Mit krdftigen Formen und langen Zinken ist das Modell bestens
ausbalanciert.

Harmonious. Distinctive. Discreet.

Solid has a dignified, yet extraordinary appearance and can com-
plement a range of different looks for authentic catering concepts.
With its powerful forms and long tines, this collection is perfectly
balanced.



Stark. Herausragend. Schlank.

Telos entspricht den Bedirfnissen international orientierter
Gastronomiekonzepte auf ganzer Linie. Dank der eingéngigen Form
avanciert das Modell zum zeitlosen Klassiker fiir die gehobene
Gastronomie.

Powerful. Magnificent. Streamlined.
Telos satisfies the needs of international catering concepts in every

way. With its recognizable shape, this model is advancing into a
timeless classic for sophisticated dining.

Direkt. Markant. Modern.
Unic macht einen klassischen Eindruck - und das trotz der

designorientierten Silhouette. Die streng parallel verlaufende
Linienfiihrung passt zu jeglicher Art von modernen Tafeln.

Straight. Striking. Modern.

Unic makes a classic impression, despite its design-oriented
silhouette. Its strong parallel lines fit perfectly with any modern
table design.

59



B SITELLO

Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
Menloffel 21,2 cm
.0 spoon 8 1/4 in. 54.5001.6040 54.5001.6030
— Mentigabel 21 cm
— table fork 8 1/4 in. 54.5002.6040 54.5002.6030
I Meniimesser ¥ 23,8 cm
m— Ll kit 91/2n 54.5003.6049 54.5003.6039
Vorspeisenloffel 19 cm
er—--l-“f dessgrt spoon 7 1/2 in. 54.5004.6040 54.5004.6030
— Vorspeisengabel 18,8 cm
_= T dessert fork 7 1/2in. 54.5005.6040 54.5005.6030
- Vorspeisenmesser 21,3 cm
S dessert knife 81/2 in. 54.5006.6049 54.5006.6039
E_ Kaffeeloffel 13,6 cm " 7.604 54.5007.6030
- coffee/tea spoon 51/2 in. 54.5007.6040 . .
— Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
- T demi-tasse spoon 41)4in. 54.5009.6040 54.5009.6030
e Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
)
. coffee/tea spoon, large 6 1/4 in. 54.5010.6040 54.5010.6030
— Gourmetloffel 19 cm
T o— gourmet spoon 71/2in 54.5011.6040 54.5011.6030
— Fischgabel 18,4 cm
= f%rk 71/ain. 54.5035.6042 54.5035.6032
Fischmesser 20,6 cm
—— e fish knife 8 in. 54.5035.6043 54.5035.6033
— Austerngabel 149 cm
e —— oyster fork 53/4 in. 54.5040.6040 54.5040.6030
e Kuchengabel 15,7 cm
= —— cake forgk 6 1/4 in. 54.5064.6040 54.5064.6030
Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
— bread/butter knife 6 3/4 in. 54.5066.6049 54.5066.6039
Limolo6ffel 22 cm
e iced tea spoon 83/4in 54.5072.6040 54.5072.6030
___—— Steakmesser ¥ 23,9 cm
e steak knife 91/2 in. 54.5078.6049 54.5078.6039
~___ Obstmesser ¥ 17 cm
———— it knife 6 3/4 in. 54.5086.6049 54.5086.6039
Tassenloffel 17 cm
===’ ound bowl soup spoon 6 3/4 in. 54.5089.6040 54.5089.6030
. Pizzamesser ¥ 23,8 cm
| pizza knife 91/2in. 54.5090.6049 54.5090.6039
lagerhaltig |nicht lagerhaltig |" Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl | Klingenstahl, stehend

stock items
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on request

" hollow handle

% hollow handle, standing

% special steel

“ monobloc, standing



SITELLO

NEU NEW
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Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
Q e Meniloffel 21,2 cm
- ~= table spoon 8 1/4 in. 12.7901.6040 10.7901.6060
== Meniigabel 21 cm
— table fork 8 1/4in. 12.7902.6040 10.7902.6060
(i n 24,6 cm
- Menumgsser 6
* table knife 93/4in. 12.7903.6047 10.7903.6067
Meniimesser % 23,9 cm
table knife 9 1/2 in. 12.7903.6049 10.7903.6069
Vorspeisenloffel 19 cm
dessert spoon 7 1/2 in. 12.7904.6040 10.7904.6060
Vorspeisengabel 18,8 cm
dessert fork 71/2in. 12.7905.6040 10.7905.6060
Vorspeisenmesser " 22 cm
dessert knife 8 3/4 in. 12.7906.6047 10.7906.6067
Vorspeisenmesser ¥ 21,4 cm
dessert knife 8 1/2 in. 12.7906.6049 10.7906.6069
Kaffeeloffel 13,6 cm
coffee/tea spoon 51/4 in. 12.7907.6040 10.7907.6060
— Espresso-/Mokkaldffel 10,8 cm
_— — \
— = demi-tasse spoon 41/4in. 12.7909.6040 10.7909.6060
P Vorspeisen-/Dessertloffel 159 cm
—— coffee/tea spoon, large 6 1/4in. 12.7910.6040 10.7910.6060
- e Gourmetloffel 19 cm
— gourmet spoon 7 1)2 in. 12.7911.6040 10.7911.6060
e Fischgabel 18,8 cm
== - fish fork 7 1)2 in. 12.7935.6042 10.7935.6062
e Fischmesser 20,9 cm
fish knife 8 1/4in. 12.7935.6043 10.7935.6063
. Austerngabel 14,9 cm
= - oyster fork 53/4 in. 12.7940.6040 10.7940.6060
Kuchengabel 16 cm
cake fork 6 1/4 in. 12.7964.6040 10.7964.6060
- Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
SRS yread/butter knife 6 3/4 in. 12.7966.6049 10.7966.6069
P _— Limoloffel 22 cm ] 5
e iced tea spoon 8 3/4 in. 12.7972.6040 0.7972.6060
. ———— Steakmesser 3 23,5 cm
L sS—— teak knife 9 1/4in. 12.7978.6049 10.7978.6069
G "“ — Tassenloffel 17 cm
round bow! soup spoon 63/4 in. 12.7989.6040 10.7989.6060
lagerhaltig |nicht lagerhaltig |" Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl | Klingenstahl, stehend
stock items |on request " hollow handle |2 hollow handle, standing | special steel |¥ monobloc, standing
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Lénge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10
. Meniilsffel 21,2 em
| — table spoon 8 1/4 in. 54.1801.6040
Mentigabel 21,1 cm
table fork 8 1/4 in. 54.1802.6040
Meniimesser ¥ 23,4 cm
e — ) K
= table knife 9 1/4in. 54.1803.6049
el Vorspeisen|offel 19 cm
o S dessert spoon 71/2 in. 54.1804.6040
- Vorspeisengabel 18,9 cm
— dessert fork 7 1/2 in. 54.1805.6040
. Vorspeisenmesser ¥ 21 cm
- dessert knife 8 1/4 in. 54.1806.6049
— Kaffeeloffel 13,6 cm
i coffee/tea spoon 51/4in. 54.1807.6040
- Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
— \
— demi-tasse spoon 41/4 in. 54.1809.6040
— Vorspeisen-/Dessertloffel 15,8 cm
- coffee/tea spoon, large 6 1/4in. 54.1810.6040
Fischmesser 20,8 cm
- fish knife 8 1/4 in. 54.1836.6040
- Kuchengabel 15,9 cm
= cake fork 6 1/4 in. 54.1864.6040
Brot-/Buttermesser ¥ 18 cm
o bread/butter knife 7 in. 54.1866.6049
P Tassenloffel 17 cm
o’ round bowl| soup spoon 6 3/4 in. 54.1889.6040

lagerhaltig
stock items
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nicht lagerhaltig
on request

" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing
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Linge Cromargan® 18/10 Chromstahl versilbert PVD Kupfer
length Cromargan® 18/10 chrome steel silverplated PVD copper
il Menloffel 21,5 ¢cm
— table spoon 8 1/2in. 12.5301.6040 12.5301.6540 10.5301.6060 59.5301.8100
—— Mentigabel 21,4 cm
=~ - table fork 8 1/2in. 12.5302.6040 12.5302.6540 10.5302.6060 59.5302.8100
Meniimesser " 23,3 cm
I 1 table knife 9 1/4in 12.5303.6047 10.5303.6067
Meniimesser ¥ 23,6 cm
[ _ | table knife 91/4 in. 12.5303.6049 10.5303.6069 59.5303.8101
- . Meniimesser ¥ 23,7 cm
" = table knife 91/4 in, 12.5303.6041 10.5303.6061 59.5303.8100
-~ 2 Vorspeisenloffel 19,6 cm
———— dessert spoon 7 3/4 in. 12.5304.6040 12.5304.6540 10.5304.6060 59.5304.8100
e Vorspeisengabel 19,5 cm
= — dessert fork 7 3/4 in. 12.5305.6040 12.5305.6540 10.5305.6060 59.5305.8100
Vorspeisenmesser 21,2 cm
F 1 dessert knife 8 1/4 in. 12.5306.6047 10.5306.6067
Vorspeisenmesser 3 21,5 cm
- i | dessgrt knife 81/2 in. 12.5306.6049 10.5306.6069 59.5306.8100
—— i, \orspeisenmesser ¥ 21,6 cm
s dessgrt knife 81/2 in. 12.5306.6041 10.5306.6061 59.5306.8109
— Kaffeeloffel 13,6 cm
— coffeeftea spoon 5 1/4in. 12.5307.6040 12.5307.6540 10.5307.6060 59.5307.8100
— Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
—_— demi-tasse spoon 41/4in, 12.5309.6040 12.5309.6540 10.5309.6060 59.5309.8100
F i . Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
— coffee/tea spoon, large 6 1/4 in. 12.5310.6040 10.5310.6060 59.5310.8100
Gourmetloffel 19,6 cm
“— gourmet spoon 7 3/4 in. 12.5311.6040 10.5311.6060 59.5311.8100
== Fischgabel 19 cm
— = fish fork 7 1/2 in. 12.5335.6042 10.5335.6062 59.5335.8101
e, FiSChMESSEY 21,5 cm
fish knife 8 1/2 in. 12.5335.6043 10.5335.6063 59.5335.8102
Fischmesser ¥ 21,6 cm
fish knife 8 1/2 in. 12.5335.6041 10.5335.6061 59.5335.8100
— Austerngabel 14,9 cm
— oyster fork 53/4 in. 12.5340.6040 10.5340.6060 59.5340.8100
o Kuchengabel 15,7 cm
= cake fork 6 1/4 in. 12.5364.6040 12.5364.6540 10.5364.6060 59.5364.8100
Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
bread/butter knife 6 3/4 in. 12.5366.6049 10.5366.6069 59.5366.8101
oo Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
bread/butter knife 6 3/4 in. 12.5366.6041 10.5366.6061 59.5366.8100
— Limoloffel 22 cm
— iced tea spoon 8 3/4 in 12.5372.6040 12.5372.6540 10.5372.6060 59.5372.8100
Steakmesser ¥ 23,9 cm
L steak knife 91/2 in. 12.5378.6049 10.5378.6069 59.5378.8100
: 1 . Tassenloffel 17,4 cm
round bowl soup spoon 63/4 in. 12.5389.6040 10.5389.6060 59.5389.8100

lagerhaltig
stock items

nicht lagerhaltig
on request
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" Hohlheft
" hollow handle

2 Hohlheft, stehend
% hollow handle, standing

3 Klingenstahl
% special steel

4 Klingenstahl, stehend
“ monobloc, standing



~ PVD Kupfer

ferbar, VPE 12 Stiick

UNIC
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B BESTECK FRGANZUNGSTEILE
NEUTRAL SERVING PIECES
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Chafing Dish Loffel Chafing Dish Gabel Chafing Dish Loffel
chafing dish spoon / cuiller / cuchara chafing dish / chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta chafing dish spoon / cuiller / cuchara / cucchiaio
cucchiaio
VPE 12 Stk. VPE 12 Stk.
VPE 12 Stk. PU 12 pcs. PU 12 pcs.
PU 12 pcs. -
. Lange Cromargan® versilbert .
Lange Cromargan® versilbert length stainless 18/10 silverplated Lange Cromargan® versilbert
length stainless 18/10 silverplated cm in. length stainless 18/10 silverplated
cm o in. 39 151/4 12.8387.6042 10.8387.6062 cm in.
39 151/4 12.8387.6041 10.8387.6061 26 10 1/4 12.8386.6041 10.8386.6061
% — - ‘
T % > —— ——
— ———————
—— —

o

Chafing Dish Gabel Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor para [ posate chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

Servierlffel NUOVA

Vegetable serv.spoon NUOVA / Cuiller a servir NUOVA
| Cuchara servir NUOVA / Cucchiaione servire NUOVA

VPE 12 Stk, VPE 12 Stk, -
PU 12 pes. PU 12 pes. Lange Cromargan®
length stainless 18/10
. Lange Cromargan® versilbert cm in.
Lange Cromargan® length stainless 18/10 silverplated 26,510 3/8 12.9128.6040
length stainless 18/10 cm in.
cm in. 26 10 1/4 12.8249.6040 10.8249.6060

26 10 1/4 12.8386.6042

Servierléffel NUOVA Servierlffel NUOVA perforiert klein Servierloffel NUOVA perforiert groB3

Vegetable serv.spoon NUOVA / Cuiller a servir NUOVA Vegetable serv.spoon NUOVA, small / Cuiller a servir ~ Vegetable serv.spoon NUOVA, big / Cuiller a servir
| Cuchara servir NUOVA / Cucchiaione servire NUOVA NUOVA / Cuchara servir NUOVA / Cucchiaione servire NUOVA [ Cuchara servir NUOVA [ Cucchiaione servire

- NUOVA NUOVA
Lange Cromargan® - -
length stainless 18/10 Lange Cromargan® Lange Cromargan®
cm in. length stainless 18/10 length stainless 18/10
25,2 9 14/16 12.9147.6040 cm in. cm in.

18,7 7 1/4 12.9158.6040 26 10 1/4 12.9161.6040
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Salatgabel

salad fork / fourchette a salade / tenedor ensalada /
forchette servire

VPE 12 Stk.

PU 12 pcs.

Lange Cromargan® versilbert
length stainless 18/10 silverplated
cm in.

26 10 1/4 12.8343.6042 10.8343.6062

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Salatbesteck NUOVA

Salad servers NUOVA /[ Couvert a salade NUOVA /
Cubierto ensalada NUOVA / Paio posate per insalata
NUOVA

Lange
length
cm in.
25,19 6/8

Cromargan®
stainless 18/10

12.9142.6040

Fleischgabel

meat fork / fourchette / tenedor [ forchetta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

32,512 3/4 12.8381.6042

Servierzange NUOVA perforiert

Serving tongs NUOVA [ Pince a servir NUOVA / Pinzas

servir NUOVA / Molla servire NUOVA

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

26 10 1/4 12.9733.6040

Lénge Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

32,512 3/4 12.8382.6040

Salatzange

salad serving tongs / pince a salade / pinza para
ensalada [ pinza servire insalata

=<

p——

. 7

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara / cucchiaio

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

32,512 3/4 12.8381.6041

Nudelloffel

pasta serving spoon / cuillére a spaghetti / cuchara
pasta [ cuchiaio per pasta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

31,512 1/2 12.8383.6040

Salatzange

salad serving tongs / pince a salade / pinza para
ensalada / pinza servire insalata

VPE 12 Stk.

PU 12 pcs.

Lange Cromargan® versilbert
length stainless 18/10 silverplated
cm in.

31 12 1/4 12.8341.6040 10.8341.6060

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

30,5 12 12.8306.6040
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Universalzange NUOVA
Utility tongs NUOVA / Pince de cuisine NUOVA /

Pinzas cocina NUOVA / Molla servire NUOVA

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

26,510 3/8 12.9732.6040

£

<

Eiszange

ice tongs / pince a glace / pinza hielo / molla ghiaccio

VPE 12 Stk.

PU 12 pes.

Lange Cromargan® versilbert

length stainless 18/10 silverplated

cmin.

17,36 3/4 12.8307.6040 10.8307.6060
— _

Hummergabel

lobster fork / fourchette 4 homard / tenedor

bogavante / forchetta aragosta

Universalzange

pastry serving tongs / pince a gateau / pinza pasteles
| pinza universale

VPE 12 Stk.

PU 12 pes.

Lange Cromargan® versilbert
length stainless 18/10 silverplated
cm in.

2058 12.8246.6030 10.8246.6060

g e i
—

Gebick- und Servierzange

pastry serving tongs / pince & gateau / pinza pasteles
| pinza servire per dolci

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

17 63/4 12.8362.6040

Hummerzange

lobster-crack / pince 4 homard / pinza aragosta /
pinza per aragoste

VPE 12 Stk.

PU 12 pcs.

Lange Cromargan® versilbert
length stainless 18/10 silverplated
cm in.

2359 1/4 12.8336.6040 10.8336.6060
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Linge Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

19,8 73/4 12.8410.6040

Universalzange

pastry serving tongs / pince & gateau / pinza pasteles
| pinza universale

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

23 9 54.9906.6040

Zuckerzange

sugar tongs / pince a sucre [ pinza de zucar [ pinza
per zucchero

VPE 12 Stk.

PU 12 pcs.

Lange Cromargan® versilbert

length stainless 18/10 silverplated

cm in.

10,7 4 1/4  12.8342.6040 10.8342.6060
—— - s

Schneckengabel

snail fork / Fourchette a escargots

VPE 12 Stk.

PU 12 pcs.

Lange Cromargan® versilbert

length stainless 18/10 silverplated

cm in.

14,5 53/4 12.8335.6040 10.8335.6060



BESTECK ERGANZUNGSTEILE

NEUTRAL SERVING PIECES

Schneckenzange

snail tongs / Pince a escargots
Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

15 6 12.8291.6040

Saucenloffel NUOVA

Sauce ladle NUOVA / Cuiller a sauce NUOVA / Cazo
salsa NUOVA [ Mestolino salsa NUOVA

Dressingloffel

dressing spoon / Cuiller & dressing / cazo salsa /
mestolino salsa

Bowlenloffel

punch bowl ladle / Cuiller & punch / cazo ponche /
cucchiaio per bowl

Lange Inhalt (4] Cromargan®
length capacity @ stainless 18/10
cm in. Ltr. oz. cm

in.
26 101/4 0,03 105 65 2 1/2 12.8207.6040

Saucenloffel

sauce spoon / Cuiller a sauce / cazo salsa / mestolino
salsa

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

40 153/4 0,08 27

12.8344.6040

Portionsschopfer NUOVA

Soup ladle NUOVA / Louche 4 potage NUOVA / Cazo
sopa NUOVA / Ramaiolo NUOVA

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

18,77 1/4 12.9173.6040

Portionsschopfer

soup ladle, small / Louche petite / cazo porciones [
ramaiolo, medio

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

18 7 0,03 1,05 12.8395.6040

Suppenschopfer

soup ladle, large / Louche grande / cazo sopa /
ramaiolo

Lange
length

Cromargan®
stainless 18/10

cm in.
253 9 15/16 12.9129.6040

Kartoffelloffel

potato spoon / cuiller 8 pommes de terre / cucharon
patatas / cucchiaio per patate

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

24 91/2 006 2,03 12.8423.6040

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

29,511 1/2 0,11 3,72 54.9904.6040

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

21,58 1/2 12.8394.6040

n



B BESTECK FRGANZUNGSTEILE

NEUTRAL SERVING PIECES

Eisschaufel

Ice shovel / Cuiller a glace / pala para hielo /
cucchianino per gelato

Eierloffel

egg spoon [ cuiller 3 oeuf [ cuchara huevos /
cucchiaio per uovo

VPE 12 Stk. VPE 12 Stk.

PU 12 pcs. PU 12 pcs.

Lange Cromargan® Lange Cromargan®

length stainless 18/10 length stainless 18/10

cm in. cm o in.

13851/2 12.8057.6040 13 5 12.9008.6040

Brotmesser Brotmesser SPITZENKLASSE PLUS XL
bread knife / couteau a pain / cuchillo pan / coltello  Bread knife / Couteau & pain / cuchillo para pan /
pane coltello da pane

Spezialklingenstahl
special blade steel

Spezialklingenstahl, Klingenlange 20 cm
special blade steel, length of blade 8 in.

——

Vorlege-/ Aufschnittgabel

serving fork / fourchette a viande / tenedor carne /
forchetta da antipasto

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.
19 71/2 12.8393.6040
. ————
— |
Tranchiermesser

carving knife / couteau a viande / cuchillo carne /
coltello carne

Spezialklingenstahl, Klingenldange 20 cm
special blade steel, length of blade 8 in.

Lange Cromargan®

length stainless 18/10

cm in.

32 121/2 18.8950.6032

Tranchiergabel

meat fork / fourchette  viande / tenedor carne /
forchettone

Klingenldnge 14 cm
length of blade 5 1/2 in.

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

29 111/2 18.8957.6030

72

Cromargan® [

. Kunststoff
Lénge stainless 18/10
length | plastic
cm o in.

31,512 1/2 18.9607.6032

Tranchiermesser SPITZENKLASSE PLUS

carving knife / Couteau a trancher / Cuchillo carne /
Coltello Carne

geschmiedete Klinge aus Spezialklingenstahl, Griffschalen
aus hochwertigem Kunststoff, EdelstahInieten

special blade steel, handles made of high quality plastic,
stainless steel rivets

Klingenldange 20 cm
length of blade 8 in.

Lange
length

Cromargan®
stainless 18/10

cm in.
32,512 3/4 18.8948.6032

Tranchiergabel SPITZENKLASSE PLUS

meat fork / fourchette 4 viande / tenedor carne /
forchettone

geschmiedete Klinge aus Spezialklingenstahl, Griffschalen
aus hochwertigem Kunststoff, Edelstahlnieten

special blade steel, handles made of high quality plastic,
stainless steel rivets

Klingenldnge 12 cm
length of blade 4 3/4 in.

Cromargan® [

. Kunststoff
Lange stainless 18/10
length | plastic
cm in.

32 121/2 18.9582.6032

Cromargan® [

N Kunststoff
Lange stainless 18/10
length | plastic
cm in.

27 103/4 18.9588.6031
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Steakmesser SOLID

steak knife SOLID / couteau a steak SOLID / cuchillo
steak SOLID / posate da bistecca SOLID

Steakgabel SOLID

steak fork SOLID / couvert a steak, SOLID / cubierto
steak, SOLID / posate da bistecca, SOLID

=<

Steakgabel

steak fork / fourchette a steak / tenedor steak /
forchetta da bistecca

Hohlheft mit Wellenschliff Lange Cromargan®

hollow-handled with serrated edge length stainless 18/10
cm in.

Lange Cromargan® 21 81/4 12.9013.6040

length stainless 18/10

cm in.

24,49 3/4 12.9014.6040

Steakmesser Steakmesser

Steak knife / Couteau a steak / cuchillo steak /
coltello da bistecca

Steak knife / Couteau a steak / cuchillo steak /
coltello da bistecca

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.
21 81/4 12.8960.6042
BAGUETTE
Steakmesser

steak knife / Couteau a steak / cuchillo steak /
coltello da bistecca

Spezialklingenstahl Lange Cromargan® Hohlheft mit Wellenschliff
special blade steel length stainless 18/10 hollow-handled with serrated edge
cm in.

Lange Cromargan® 20 8 12.8705.6047 Lange Cromargan®
length stainless 18/10 length stainless 18/10
cm in. cm in.
23,19 12.8960.6049 22 83/4 11.0178.6047

SIGNUM SITELLO CASINO
Pizzamesser Pizzamesser Pizzamesser
pizza knife / couteau a pizza / cuchillo pizza [ coltello pizza knife / couteau a pizza [ cuchillo pizza / coltello pizza knife [ couteau & pizza [ cuchillo pizza / coltello
da pizza da pizza da pizza
Lange Cromargan® versilbert Lange Cromargan® versilbert Lange Cromargan® versilbert
length stainless 18/10 silverplated length stainless 18/10 silverplated length stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in. cm in.
23991/2 12.1990.6049 10.1990.6069 23891/2 54.5090.6049 54.5090.6039 23,491/4 54.9090.6049 54.9090.6039
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Kaviarschaufel

Caviar spoon [ Cuiller a caviar [ cuchara caviar [
cucchiaio per caviale

Perlmutt, VPE 12 Stk.

nacre, PU 12 pcs.

Kaviarmesser
Caviar knife / Couteau a caviar [ cuchillo caviar /
coltellino per caviale

Perimutt, VPE 12 Stk.
nacre, PU 12 pcs.

Lange
length
cm in.

12,75 01.0195.6065

)

Happy Spoon S

Happy Spoon S / Happy Spoon S / Happy Spoon S /
Happy Spoon S

Ldnge

length

cm in.

13,753/8 01.0195.6064
Tortenheber

cake server [ Pelle a tarte [ pala tarta, grande / pala
da torta, grande

VPE 12 Stk. VPE 12 Stk.

PU 12 pes. PU 12 pes.

Lange Cromargan® Lange Cromargan® versilbert
length stainless 18/10 length stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in.

11,5 4 1/2  12.8345.6040 26 10 1/4 12.8424.6040 10.8424.6060

Kidsemesser

cheese knife / couteau a fromage / cuchillo queso /
coltello formaggio

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

22 83/4 12.8861.6041
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"4 for you" - Loffel

“4 for you" spoon [ cuiller “4 for you" [ cuchara "4
for you" / cucchiaio “4 for you"

VPE 12 Stk.

PU 12 pcs.

Linge Chromstahl
length chrome steel
cm in.

7 23/4 54.9184.6040
1054 1/4  12.9185.6040
13,55 1/4 12.9186.6040
1957 1/2 12.9188.6040

.
b
=
Party-Loffel
Happy Spoon / Cuiller a party
VPE 12 Stk.
PU 12 pcs.
Lange 2 Cromargan®
length [0} stainless 18/10
cm o in. cm in.
1255 125 5 12.8993.6040
- __—'_‘ -
Tortenmesser

cake knife / couteau a tarte / cuchillo tarta / coltello
torta

NUOVA
Lénge Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.
28 1 12.9163.6040
[ -
— ==
KaffeeKultur
Loffel
spoons / cuillers / cucharas / cucchiai
VPE 12 Stk.
PU 12 pcs.
Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.
11 41/4 54.9901.6040
13,6 51/4 54.9902.6040
157 6 1/4 54.9903.6040
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ASIA ASIA
Eisloffel XL Ess-Stdbchen Paar Ess-Stdbchen Ablage
ice spoon XL / cuiller & glace XL / pala para hielo XL / chopsticks pair / baguettes paire / juego de palillos /  chopstick stand / rangement pour baguettes / soporte
cucchianino per gelato XL paio bacchette para palillos / portaoggetti per bacchette
VPE 12 Stk. Cromargan®, POM Kunststoff Lange Breite Hoéhe Cromargan®
PU 12 pcs. stainless 18/10, plastic length width height stainless 18/10

cm in. em in. ecm in.

Lange Cromargan® Lange 84 31/4 17 34 1 12 55.0123.6040
length stainless 18/10 length
cm in. cm in.
18 7 54.9905.6040 25,410 55.0122.6041

ASIA

Ess-Stdbchen Set
chopstick set / kit baguettes / juego palillos / set
bacchette

bestehend aus: Ess-Stdbchen Paar, Ess-Stabchen Ablage
und Meniil6ffel Nordic

consisting of: chopstick pair, chopstick stand and table
spoon Nordic

Cromargan®, POM Kunststoff, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, plastic, please order articles separately

Artikel [ items

Ess-Stébchen Paar [ chopsticks pair 55.0122.6041
Ess-Stébchen Ablage / chopstick

stand 55.0123.6040
Meniiloffel [ table spoon 54,7201.6040
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Wo Funktion und Asthetik

verschmelzen.

Erlebnis, Abwechslung, Entspannung: Immer
mehr Menschen suchen nach neuen Gastro-
Konzepten fir Friihstiick, Kaffee, Afterwork
oder Essen mit Freunden. Unser umfassendes
Table-Top-Sortiment sichert [hnen maximale
Flexibilitdt, trendstarkes Design, erprobte
Qualitdt und viel Raum fir Ihre Ideen.
Personliche Beratung inklusive.

Where function and aesthetics

combine.

Experience, variety, relaxation: more and
more people are looking for new gastro-
nomic concepts for breakfast, coffee, after
work or eating with friends. Our compre-
hensive table-top range guarantees max-
imum flexibility, on-trend design, proven
quality and plenty of space for your ideas.
Personal consultation included.

TABLE TOP
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TABLE TOP

WMTF firstglass: Freie Entfaltung fur

hdchsten Genuss.
WMF firstglass: Allowing fine flavours to unfold.

Fiir jeden Anlass das

perfekte Glas.

Es geht um Anspruch und Asthetik.
Aber auch um Form und Funktion:
mal bauchig und weit gedffnet fir
das intensive Atmen, mal hoch und
schmal fiir den prickelnden Genuss.
Bei WMF firstglass steht jedes Glas
flr die hdchste Entfaltung von
Duft, Frucht und Aroma.

In handwerklicher Tradition gear-
beitet und von mundgeblasenen
Glasern kaum zu unterscheiden.

- Bleifreies Kristallglas,
hochwertig verarbeitet

- nahtlos aus einem Stiick
gezogen, ohne Ubergang
zwischen Stiel und Oberteil

- In verschiedenen Design-
Kollektionen erhaltlich

- Hohe Bruch- und
Spulfestigkeit

- Auch mit Farbverlauf in
vier Trendfarben

The perfect glass for all occasions:

Itis all about ambition and aesthetics. But also about form and
function, sometimes big and rounded to allow bouquets to
develop, sometimes tall and thin for a sparkling treat. With
WMF firstglass, every glass allows the bouquet, fruit and aroma
to develop in full.

Produced using traditional methods and virtually undistinguishable
from handblown gasses.

WMF DIVINE COLOUR

- high-quality lead-free glass, quality workmanship

- seamlessly drawn from a single piece, with no join between
the stem and the bowl

-available in a range of design collections

- excellent resistance to breakage and washing

- also available in four on-trend ombre colours
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Die neue Doppelwandkanne
aus Edelstahl.

Vom Friihstlcksbuffet bis zur Apartment-
Ausstattung: Die neuen Doppelwandkannen
WMF COMPO sorgen flir Begeisterung bei
Kaffee- und Tee-Liebhabern. Mit exzellenten
Isoliereigenschaften, ausgefallenem Design
und vielen Komfort-Extras. Fir deutlich mehr
Aromafrische und Genuss auf dem Tisch.

WMF COMPO: Doppelwandig
und einzigartig.
WMF COMPO: Double-walled and unique.

The new stainless steel
double-walled jug.

From the breakfast buffet to apartment
fittings: The new WMF COMPO double-
walled jug are a real hit with coffee and tea
lovers. With excellent insulation properties,
a striking design and lots of handy extras.
For lots more fresh aroma and flavour on
the table.

NEU NEW

Seite 106 | page 106

180° Kippdeckel fir
einfaches Reinigen und
Beftillen.

180° flip lid for simple
filling and cleaning.

Tropffreies AusgieBen
dank der speziell
geformten Schnaupe.

Drip-free pouring
thanks to the specially
shaped spout.

Bequemes Einschenken
mit einer Hand durch
ergonomische, wirme-
entkoppelte Griffe.

Convenient to pour
with one hand thanks
to its ergonomic and
insulating handle.
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WMF FIRSTGLASS
DIVINE

w

DIVINE

Burgunder 99

Burgundy 99 / Bourgogne 99 / Borgoia 99 /
Borgogna 99

S —
DIVINE

Bordeaux 35
Bordeaux 35 / Bordeaux 35 / Burdeos 35 / Bordeaux
35

S —

DIVINE

Rotweinkelch 01

Red Wine Goblet 01 / Coupe de vin rouge 01 / Copa
de vino tinto 01 / Calice da vino rosso 01

Inhalt Hohe 0 VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

0,695 Ltr.  23,17ecm 10,7 cm 6 Stk. 264 Stk.
23,5 oz. 9in. 41/4in.  6pcs. 264 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0099
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0050.0299

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 16 Fécher [ glass

basket with 16 compartments 58.4608.5005

DIVINE

Weissweinkelch 02

White Wine Goblet 02 / Coupe de vin blanc 02 /
Copa de vino blanco 02 / Calice da vino bianco 02

Inhalt Hohe 0 VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,645 Ltr. 23,8 cm 9,5 cm 6 Stk. 288 Stk.
21,81 0z. 91/4in. 33/4in. 6pcs. 288 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0035
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0050.0235

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 16 Fécher [ glass

basket with 16 compartments 58.4608.5005

DIVINE

Champagner 29

Champagne 29 / Champagne 29 / Champan 29 /
Flite 29

Inhalt Hohe 0 VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,45 Ltr. 225cm 84 cm 6 Stk. 456 Stk.
1522 0z. 9in. 31/4in.  6pcs. 456 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0001
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0050.0201

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass

basket with 25 compartments 58.4608.5012

DIVINE

Sektkelch 07

Flute Champagne 07 / Coupe de champagne 07 /
Copa de vino espumoso 07 / Calice da spumante 07

Inhalt Hohe 0 VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL
035Ltr. 21,4cm  8cm 6 Stk. 504 Stk.
11,830z. 81/4in. 3 1/4in. 6pcs. 504 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0050.0002
geeicht 0,1 | / calibrated 0,1 | 58.0050.0102
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0050.0202
geeicht 0,1 | + geeicht 0,2 | /

calibrated 0,1 | + calibrated 0,2 | 58.0050.0802

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass

basket with 25 compartments 58.4608.5012
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Inhalt Hohe 0 VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,265 Ltr. 223cm 7cm 6 Stk. 624 Stk.

9 oz. 83/4in. 23[/4in. 6pcs. 624 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0050.0029
geeicht 0,1 | / calibrated 0,1 | 58.0050.0129

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5019

Inhalt Hohe 0 VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
0,188 Ltr. 22,4 cm 6,3 cm 6 Stk. 624 Stk.
6,4 0z. 83/4in. 21/2in. 6pcs. 624 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0007
geeicht 0,1 | / calibrated 0,1 | 58.0050.0107

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5019



WMF FIRSTGLASS

DIVINE

Sherry/Digestif 04

DIVINE

Sherry/Digestive 04 [/ Xérés/digestif 04 [ Jerez/
digestivo 04 / Sherry/digestivo 04

=<

DIVINE DIVINE

Mixdrink 09 Tumbler 15

Mixdrink 09 / Boisson mélangée 09 / Combinado 09  Tumbler 15 / Tumbler 15 / Vaso tubo 15 / Tumbler
| Mixdrink 09 15

Inhalt Héhe [4]
capacity  height 0

019 Ltr. 20 cm 6,6 cm
6,43 0z. 73/4in. 21/2in.

ungeeicht / uncalibrated

VPE
PU

PAL
PAL

6 Stk. 624 Stk.
6 pcs. 624 pcs.

58.0050.0004

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass
basket with 36 compartments

58.4608.5018

Softdrink 14

DIVINE

Softdrink 14 / Boisson sans alcool 14 [ Refresco 14

| Softdrink 14

Inhalt Hohe 7] VPE PAL Inhalt Hohe 7] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL capacity  height [0} PU PAL

0361 Ltr. 142cm 68cm 6 Stk. 1044 Stk. 0325Ltr. 102cm 8cm 6 Stk. 912 Stk.
12210z. 51/2in. 23[/4in. 6pcs. 1044 pes. 1 oz. 4 in. 31/4in.  6pcs. 912 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0050.0009  ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0015
geeicht 025 1/ calibrated 0,25 | 58.0050.0309 Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation Glaserkorb mit 25 Ficher [ glass

Gléserkorb mit 36 Fécher [ glass basket with 25 compartments 58.4608.5009
basket with 36 compartments 58.4608.5017

DIVINE

Minibar 47
Minibar 47 [ Minibar 47 [ Minibar 47 [ Minibar 47

Inhalt Hohe [4]
capacity height [}
0,225 Ltr. 9,2 cm 7,6 cm
7,61 oz. 31/2in.  3in.

ungeeicht / uncalibrated
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 |

VPE
PU

6 Stk.
6 pcs.

PAL
PAL

1296 Stk.
1296 pcs.

58.0050.0014
58.0050.0214

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass
basket with 25 compartments

58.4608.5009

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity height 0 PU PAL
0,15 Ltr. 8 cm 6,4 cm 6 Stk. 1860 Stk.

5,1 oz. 31/4in.  21/2in. 6pcs. 1860 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0047

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Gliserkorb mit 36 Ficher [ glass
basket with 36 compartments 58.4608.5015
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WMF FIRSTGLASS
ROYAL

S

=

ROYAL ROYAL ROYAL
Burgunder 99 Bordeaux 35 Rotweinkelch 01
Burgundy 99 / Bourgogne 99 / Borgoia 99 / Bordeaux 35 / Bordeaux 35 /[ Burdeos 35 [ Bordeaux Red Wine Goblet 01 / Coupe de vin rouge 01 / Copa
Borgogna 99 35 de vino tinto 01 / Calice da vino rosso 01
Inhalt Hohe 0 VPE PAL Inhalt Hohe 0 VPE PAL Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL capacity  height [} PU PAL capacity  height [} PU PAL
0,705 Ltr. 235cm  102cm  6Stk. 216 Stk. 0,635Lltr  239cm  95cm  6Stk. 288 Stk. 045Ltr.  224cm  85cm  6Stk. 456 Stk.
23840z. 91/4in. 4in. 6 pcs. 216 pcs. 21,5 oz. 91/2in. 33/4in. 6pcs. 288 pes. 1522 0z. 83/4in. 3 1/4in. 6pcs. 456 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0010.0099 ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0035  ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0001
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0010.0299 geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0010.0235 geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0010.0201

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 16 Fécher [ glass

basket with 16 compartments 58.4608.5005

u
ROYAL

Weissweinkelch 02

White Wine Goblet 02 / Coupe de vin blanc 02 /
Copa de vino blanco 02 / Calice da vino bianco 02

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 16 Fécher [ glass

basket with 16 compartments 58.4608.5005

—
ROYAL

Champagner 29

Champagne 29 / Champagne 29 / Champan 29 /
Flite 29

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Ficher [ glass

basket with 25 compartments 58.4608.5012

ROYAL

Sherry/Portwein 04

Sherry/Port 04 [ Xérés/porto 04 [ Jerez/vino de
Oporto 04 / Sherry/Porto 04

Inhalt Hohe (4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL
0391Ltr. 212cm  81cm 6 Stk. 504 Stk.
1320z. 81/4in. 3 1/4in. 6pcs. 504 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0002
geeicht 0,1 | / calibrated 0,1 | 58.0010.0102
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0010.0202
geeicht 0,1 | + geeicht 0,2 | /

calibrated 0,1 | + calibrated 0,2 | 58.0010.0802

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fiacher [ glass

basket with 25 compartments 58.4608.5012
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Inhalt Hohe 7] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

0,25 Ltr. 21,6 cm 6,5 cm 6 Stk. 624 Stk.
8,5 0z. 81/2in. 21/2in. 6pcs. 624 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0010.0029
geeicht 0,1 | / calibrated 0,1 | 58.0010.0129

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5019

Inhalt Héhe 0 VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

0,18 Ltr. 173 cm 6,5 cm 6 Stk. 750 Stk.
6,1 0z. 63/4in. 21/2in. 6pcs. 750 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0010.0004

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Facher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5018



WMF FIRSTGLASS
ROYAL

ROYAL

Destillat 30
Destillate 30 / Distillat 30 / Destilado 30 / Distillati
30

ROYAL

Digestif 23
Digestive 23 / Digestif 23 / Digestivo 23 / Digestivo
23

=<

-

ROYAL

Cognac 18
Brandy Glass 18 / Cognac 18 / Cofiac 18 [ Cognac
18

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

0,095 Ltr. 173cm  55cm 6 Stk. 1080 Stk.
3,2 oz. 63/4in. 21/4in. 6pcs. 1080 pcs.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0030

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Facher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5018

o
ROYAL

Bier-/Wasserglas 11

Beer/Mineral Water Glass 11 [ Verre a biérefeau 11 /
Vaso para cervezafagua 11 [ Bicchiere acqua/birra 11

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
0,104 Ltr. 169 cm 56 cm 6 Stk. 1080 Stk.
3,5 oz. 63/4in. 21/4in. 6pcs. 1080 pes.

ungeeicht / uncalibrated 58.0010.0023

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5018

>

ROYAL

Martini 25
Martini 25 / Martini 25 [ Martini 25 / Martini 25

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,41 Ltr. 16,1 cm 8,1 cm 6 Stk. 570 Stk.
1390z 6 1/4in. 3 1/4in. 6pcs. 570 pes.
geeicht 0,3 | [ calibrated 0,3 | 58.0010.0411
ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0011

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass

basket with 25 compartments 58.4608.5010

Inhalt Héhe 7] VPE PAL
capacity  height [0} PU PAL
0,24 Ltr. 172 cm 11,6 cm 6 Stk. 270 Stk.
8120z. 63/4in. 41/2in. 6pcs. 270 pes.

ungeeicht / uncalibrated 58.0010.0025

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 9 Ficher [ glass

basket with 9 compartments 58.4608.5025

Inhalt Hohe 7] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL
0,61 Ltr.  155cm 104 cm  6Stk. 330 Stk.
20,6 0z.  6in. 4in. 6 pes. 330 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0018

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 16 Ficher [ glass

basket with 16 compartments 58.4608.5003

83



WMF FIRSTGLASS
SMART

e

Bordeaux 35
Bordeaux 35 / Bordeaux 35 / Burdeos 35 / Bordeaux
35

SMART

o

SMART

Rotweinkelch 01

Red Wine Goblet 01 / Coupe de vin rouge 01 / Copa
de vino tinto 01 / Calice da vino rosso 01

N
SMART

Weissweinkelch 02

White Wine Goblet 02 / Coupe de vin blanc 02 /
Copa de vino blanco 02 / Calice da vino bianco 02

Inhalt Héhe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
0,65Ltr. 227cm 95cm 6 Stk. 288 Stk.
22 oz. 9in. 33/4in.  6pcs. 288 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0020.0035
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0020.0235

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 16 Fécher [ glass

basket with 16 compartments 58.4608.5005

SMART
Champagner 29

Inhalt Hohe (4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

0,5 Ltr. 219 cm 8,7 cm 6 Stk. 456 Stk.
169 0z. 81/2in. 31/2in. 6pcs. 456 pcs.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0020.0001
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0020.0201

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass

basket with 25 compartments 58.4608.5012

SMART
Sektkelch 07

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,387 Ltr. 21 cm 7.9 cm 6 Stk. 504 Stk.
13,1 oz 8 1/4in. 23/4in. 6pcs. 504 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0020.0002
geeicht 0,1 | [ calibrated 0,1 | 58.0020.0102
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0020.0202
geeicht 0,1 | + geeicht 0,2 | |

calibrated 0,1 | + calibrated 0,2 | 58.0020.0802

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 25 Facher [ glass

basket with 25 compartments 58.4608.5012

SMART
Tasting/Dessertwein 04

Champagne 29 / Champagne 29 / Champan 29 / Flute Champagne 07 / Coupe de champagne 07 / Tasting/dessert wine 04 [ Dégustation/vin de dessert
Flite 29 Copa de vino espumoso 07 / Calice da spumante 07 04 [ Cata/vino dulce 04 / Tasting/vino da dessert 04
Inhalt Hohe [4] VPE PAL Inhalt Hohe (4] VPE PAL Inhalt Héhe 0 VPE PAL
capacity  height [} PU PAL capacity  height 0 PU PAL capacity  height 0 PU PAL

0,21 Ltr. 205cm  68cm 6 Stk. 624 Stk. 0,17 Ltr.  224cm  65cm 6 Stk. 624 Stk. 029 Ltr. 185cm 73 cm 6 Stk. 504 Stk.
7.1 oz. 8in. 23/4in.  6pcs. 624 pes. 57 oz. 83/4in. 21/2in. 6pcs. 624 pes. 9,8 0z. 71/4in.  23/4in. 6pcs. 504 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0020.0029  ungeeicht [ uncalibrated 58.0020.0007  ungeeicht [ uncalibrated 58.0020.0004
geeicht 0,1 | / calibrated 0,1 | 58.0020.0129 geeicht 0,1 | / calibrated 0,1 | 58.0020.0107 geeicht 0,1 | / calibrated 0,1 | 58.0020.0104

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5019
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Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5019

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5018



WMF FIRSTGLASS
SMART

M"'I-l—-—.--l"g
SMART
Wasser-/Minibarglas 10

Mineral Water/Minibar 10 / Verre 4 eau/minibar
10 / Vaso para agua/minibar 10 / Bicchiere acqua/
minibar 10

Inhalt Héhe 7] VPE PAL
capacity height [} PU PAL

0,387 Ltr. 175cm 79 cm 6 Stk. 750 Stk.
13,1 oz. 7 in. 3in. 6 pes. 750 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0020.0010
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0020.0210

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass
basket with 25 compartments 58.4608.5011
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WMF FIRSTGLASS
MANHATTAN

MANHATTAN

Tumbler XL 16

Tumbler XL 16 / Tumbler XL 16 / Vaso tubo XL 16 /
Tumbler XL 16

Tumbler 15 [/ Tumbler 15 [/ Vaso tubo 15 / Tumbler
15

MANHATTAN

Minibar 47
Minibar 47 [ Minibar 47 [ Minibar 47 [ Minibar 47

Inhalt Héhe 7] VPE PAL
capacity  height [0} PU PAL

0,42 Ltr. 10,6 cm 8,5 cm 6 Stk. 672 Stk.
1420z. 41/4in. 3 1/4in. 6pcs. 672 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0016

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass
basket with 25 compartments 58.4608.5009

MANHATTAN

Short 20
Shot 20 / Short 20 / Copa pequeiia 20 / Short 20

ungeeicht [ uncalibrated

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass
basket with 25 compartments

Shot 21 / Short 21 / Copa pequeiia 21 / Short 21

Inhalt Héhe [4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL
0,19 Ltr. 8 cm 6,7 cm 6 Stk. 1740 Stk.

6420z. 31/4in. 23[/4in. 6pcs. 1740 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0047

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass
basket with 36 compartments 58.4608.5015

MANHATTAN

Longdrink 12
Longdrink 12 / Long drink 12 / Copa 12 / Longdrink
12

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

0,057 Ltr. 8,1 cm 39 cm 6 Stk. 4320 Stk.
1.9 oz. 31/4in. 11/2in. 6pcs. 4320 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0030.0020

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 49 Ficher [ glass
basket with 49 compartments 58.4608.5029
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ungeeicht / uncalibrated

geeicht 4 cl + geeicht 2 cl /
calibrated 4 cl + calibrated 2 cl

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 49 Facher [ glass
basket with 49 compartments

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,405 Ltr. 16,5 cm 6,6 cm 6 Stk. 930 Stk.
13,7 oz 61/2in. 21/2in. 6pcs. 930 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0012
geeicht 0,3 | [ calibrated 0,3 | 58.0030.0412

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass
basket with 36 compartments 58.4608.5018



WMF FIRSTGLASS
MANHATTAN

MANHATTAN

Mixdrink 09

Mixdrink 09 / Boisson mélangée 09 / Combinado 09
| Mixdrink 09

MANHATTAN

Softdrink 14

Softdrink 14 / Boisson sans alcool 14 [ Refresco 14
| Softdrink 14

=<

F

[

MANHATTAN

Biertulpe 11

Tulip Beer Glass 11 / Fliite a biére 11 / Copa tulipa
11 / Calice da birra 11

Inhalt Héhe [4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

035 Ltr. 144 cm 6,5 cm 6 Stk. 1044 Stk.
11,80z. 53/4in. 21/2in. 6 pcs. 1044 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0030.0009
geeicht 0,25 | / calibrated 0,25 | 58.0030.0309

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 36 Ficher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5017

MANHATTAN

Cocktail 96
Cocktail 96 / Cocktail 96 / Coctel 96 / Cocktail 96

Inhalt Hohe (4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

0,29 Ltr.  10,7em 7 cm 6 Stk. 1392 Stk.
9,8 0z. 41/4in.  23[4in. 6pcs. 1392 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0014
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 | 58.0030.0214

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Gliserkorb mit 36 Ficher [ glass

basket with 36 compartments 58.4608.5016

—

—
MANHATTAN

Margarita 97

Margarita 97 [ Margarita 97 / Margarita 97 /
Margarita 97

Inhalt Hohe 0 VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

048 Ltr. 209cm 8cm 6 Stk. 504 Stk.
1620z. 81/4in. 3 1/4in. 6pcs. 504 pcs.
ungeeicht / uncalibrated 58.0030.0096

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass

basket with 25 compartments 58.4608.5012

Inhalt Héhe 7] VPE PAL
capacity  height [0} PU PAL
034 Ltr. 172cm 11,1 cm 6 Stk. 270 Stk.
11,50z.  63/4in. 41/4in.  6pcs. 270 pes.

ungeeicht / uncalibrated 58.0030.0097

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 16 Ficher [ glass

basket with 16 compartments 58.4608.5004

Inhalt Hohe 0 VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
0,29 Ltr. 10,7 cm 7 cm 6 Stk. 504 Stk.
9,8 oz 41/4in.  23/4in.  6pcs. 504 pes.

58.0030.0011
58.0030.0411

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,3 | / calibrated 0,3 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Ficher [ glass

basket with 25 compartments 58.4608.5012
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WMF FIRSTGLASS
DIVINE COLOR

DIVINE DIVINE DIVINE
Wasserglas 15 rauchblau Wasserglas 15 rauchgrau Wasserglas 15 bernstein
Tumbler 15 smoky blue / Verre & eau 15 bleu fumé Tumbler 15 smoky grey / Verre a eau 15 gris fumé /  Tumbler 15 amber [/ Verre a eau 15 ambre [ Vaso de
|/ Vaso de agua 15 azul humo / Bicchiere di acqua Vaso de agua 15 gris humo / Bicchiere di acqua 15 agua 15 ambar [ Bicchiere di acqua 15 ambra
15 blu fumo grigio fumo
Inhalt Hohe [4] VPE PAL Inhalt Hohe [4] VPE PAL Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL capacity  height [4] PU PAL capacity  height [4] PU PAL
0,325 Ltr. 102cm 8cm 6 Stk. 912 Stk. 0,325 Ltr. 102cm 8cm 6 Stk. 912 Stk. 0,325 Ltr.  102cm  8cm 6 Stk. 912 Stk.
1 oz. 4in. 31/4in. 6pcs. 912 pes. 11 oz. 4 in. 31/4in. 6pcs. 912 pes. 11 oz. 4 in. 31/4in.  6pcs. 912 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0051.0015  ungeeicht [ uncalibrated 58.0052.0015  ungeeicht [ uncalibrated 58.0053.0015
Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass
basket with 25 compartments 58.4608.5009  basket with 25 compartments 58.4608.5009  basket with 25 compartments 58.4608.5009
DIVINE

Wasserglas 15 oliv

Tumbler 15 olive [ Verre a eau 15 olive / Vaso de
agua 15 verde oliva [ Bicchiere di acqua 15 verde

oliva

Inhalt Héhe [4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
0,325Ltr. 102cm 8cm 6 Stk. 912 Stk.
1 oz. 4in. 31/4in. 6pcs. 912 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0054.0015

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fécher [ glass
basket with 25 compartments 58.4608.5009
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KARAFFEN & DEKANTER
CARAFES & DECANTERS

Karaffe 58

Carafe 58 [ Carafe 58 [ Jarra 58 [ Caraffa 58

Karaffe 57

Carafe 57 [ Carafe 57 [ Jarra 57 [ Caraffa 57

Karaffe 53

Carafe 53 [ Carafe 53 / Jarra 53 [ Caraffa 53

Inhalt Héhe
capacity  height
0,5 Ltr. 259 cm
169 0z. 10 1/4in.

ungeeicht / uncalibrated

7]

0

10,4 cm
4in.

geeicht 0,5 | [ calibrated 0,5 |

Dekanter 59

VPE PAL
PU PAL

1Stk. 210 Stk.
1 pes. 210 pes.

58.0091.0058
58.0091.0758

Decanter 59 / Décanteur 59 [ Decantador 59 /

Decanter 59

Inhalt Héhe
capacity  height
0,75 Ltr. 21,3 cm
254 0z. 81/2in.

ungeeicht / uncalibrated

0
0
19,4 cm
7 3/4 in.

VPE PAL
PU PAL
1Stk. 60 Stk.

1 pes. 60 pcs.

58.0090.0059

Inhalt Héhe
capacity  height
0,25 Ltr.  21,5cm
8,5 0z. 8 1/2 in.

ungeeicht / uncalibrated
geeicht 0,2 | [ calibrated 0,2 |
geeicht 0,25 | [ calibrated 0,25 |

Inhalt Hohe [4]
capacity  height 0
0,1 Ltr. 176cm 63 cm

3,4 oz. 7in. 2 1/2 in.

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,1 1 / calibrated 0,1 |

VPE PAL
PU PAL

6 Stk. 720 Stk.
6 pes. 720 pes.

58.0091.0053
58.0091.0153
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W0 TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

CultureCup CultureCup
Café Creme-Set Cappuccino-Set
café créme set / kit café créme / juego café-créme / set café créme cappuccino set / kit cappuccino / juego capuchino / set cappuccino
bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen M hoch, 6 Griffe M hoch, 6 Glaser S, 6 bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen M flach, 6 Ringe M flach, 6 Kaffeeloffel
Kaffeeloffel consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups M low, 6 rings M low, 6 tea/coffee

consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups M high, 6 handles M high, 6 glasses S, spoons

6 tea/coffee spoons
Cromargan®, Porzellan

Cromargan®, Glas, Porzellan stainless 18/10, porcelain
stainless 18/10, glass, porcelain

55.0112.6040
55.0111.6040

CultureCup CultureCup
Espresso-Set Kakao-Set
espresso set / kit espresso / juego espresso [ set da café espresso cocoa set / kit cacao / juego cacao / set cacao
bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen S, 6 Griffe S, 6 Glaser S, 6 Espresso-/ bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Glaser L, 6 Griffe M hoch, 6 Kaffeel6ffel
Mokkaloffel consisting of: 6 serving trays, 6 glasses L, 6 handles M high, 6 tea/coffee spoons
consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups S, 6 handles S, 6 glasses S, 6 demi-
tasse spoons Cromargan®, Glas

stainless 18/10, glass

Cromargan®, Glas, Porzellan
stainless 18/10, glass, porcelain 55.0260.6040

55.0113.6040
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CultureCup
Latte Macchiato-Set

latte macchiato set / kit latte-macchiato / juego latte macchiato / set latte-
macchiato

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Glaser bedruckt mit ,Latte”, 6 Mugloffel
consisting of: 6 serving trays, 6 glasses printed with ,Latte", 6 mug spoons

Cromargan®, Glas
stainless 18/10, glass

55.0116.6040

CultureCup

Allround ,,CultureCup-Set” (84 Teile!)
all-round ,,CultureCup Set", (84 pieces!) / kit ,,CultureCup” polyvalent, (84 piéces!) / juego
universal para el ,,CultureCup”, (84 piezas!) / set ,CultureCup” completo, (84 pezzo!)

Das Allround-Set umfasst alles, was Sie fiir eine Belebung des Kaffeeumsatzes bendtigen. Bestehend aus
den unten aufgefiihrten Produkten: 12 Tabletts, 12 Gléser S, 6 Porzellantassen M hoch, 6 Porzellantassen
M flach, 6 Porzellantassen S, 6 Griffe M hoch, 6 Griffe M flach, 6 Griffe S, 6 Glaser LATTE, 6 Mugléffel, 6
Kaffeel6ffel, 6 Espressoldffel

The all-round set includes everything you need to boost your coffee sales. Consisting of the below listed
items: 12 serving trays, 12 glasses S, 6 porcelain cups M high, 6 porcelain cups M low, 6 porcelain cups
S, 6 handles S, 6 handles M high, 6 handles M low, 6 glasses LATTE, 6 mug spoons, 6 tea/coffee spoons, 6
demi-tasse spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan
stainless 18/10, glass, porcelain

55.0117.6040
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W0 TEE & KAFFEE

TEA & COFFEE

CultureCup
Tablett
serving tray / plateau de service / bandeja / vassoio
Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.
19,8 73/4 10,7 41/4 2 3/4 55.0115.6040
[ L]
CultureCup

Porzellantasse M flach mit Griff

porcelain cup M low with handle / tasse en porcelaine M plate avec anse / taza
de procelana M baja con asa [ tassa di porcellana M bassa con maniglia
Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen, VPE 6 Stk.

stainless 18/10, porcelain, please order articles separately, PU 6 pcs.

CultureCup
Porzellantasse M hoch mit Griff

porcelain cup M high with handle / tasse en porcelaine M haute avec anse /
taza de procelana M alta con asa / tassa di porcellana M alta con maniglia
Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen, VPE 6 Stk.

stainless 18/10, porcelain, please order articles separately, PU 6 pcs.

Hohe Inhalt

height capacity
cm in. Ltr. oz
87 31/2 024 81

Artikel [ items

Porzellantasse M hoch (VPE 6 Stk.) / porcelain cup M high (PU
6 pcs.)

Griff M hoch (VPE 6 Stk.) / handle M high (PU 6 pcs.)

55.0111.9805
55.0111.6042

CultureCup

Porzellantasse S mit Griff

porcelain cup S with handle / tasse en porcelaine S avec anse /[ taza de
procelana S con asa [ tassa di porcellana S con maniglia

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen, VPE 6 Stk.

stainless 18/10, porcelain, please order articles separately, PU 6 pcs.

Héhe Inhalt

height capacity
cm o in. Ltr. oz
75 3 025 85

Artikel [ items

Porzellantasse M flach (VPE 6 Stk.) / porcelain cup M low (PU
6 pcs.)

Griff M flach [ handle M low

55.0112.9805
55.0112.6042
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Hohe Inhalt

height capacity
cm o in. Ltr. oz
69 23/4 008 27

Artikel [ items
Porzellantasse S (VPE 6 Stk.) [ porcelain cup S (PU 6 pes.)
Griff S (VPE 6 Stk.) [ handle S (PU 6 pes.)

55.0113.9805
55.0113.6042



TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

CultureCup
Glas L mit Griff

glass L with handle / verre L avec anse / vaso L con asa / bicchiere L con
maniglia

Cromargan®, Glas, Artikel einzeln bestellen, VPE 6 Stk.
stainless 18/10, glass, please order articles separately, PU 6 pcs.

Hohe Inhalt
height capacity
cm in. Ltr. oz

95 33/4 03 101
Artikel [ items

Glas L (VPE 6 Stk) / glass L (PU 6 pcs.) 55.0260.9995
Griff M hoch (VPE 6 Stk.) / handle M high (PU 6 pcs.) 55.0111.6042
CultureCup

Glas S (VPE 6 Stk.)
glass S (PU 6 pes.) / verre S (UV 6 pc.) / vaso S (UV 6 p.) / bicchiere S (UV 6 p.)

nicht kombinierbar mit: Deckel mit Ausschnitt 55.0031.6040
not combinable with: lid with cut-out 55.0031.6040

Hohe Inhalt Glas

height capacity glass

cm in. Ltr. oz

7 23/4 009 3 55.0114.9995

=<

TTEC

A

Glas LATTE
glass LATTE / verre LATTE / vaso LATTE / bicchiere LATTE

Glaser bedruckt mit ,LATTE"
glasses printed with ,LATTE"

VPE 6 Stk.
PU 6 pcs.
Héhe Inhalt [} Glas
height capacity [4] glass
cm in. Ltr. oz cm o in.
145 53/4 035 118 65 21/2 55.0092.9990
CultureCup
Porzellanbehilter

porcelain dish / récipient en porcelaine / recipiente de procelana / recipiente di
porcellana

passend in Pure Exclusiv Einsdtze und zu Deckel mit Ausschnitt
fitting in inserts Pure Exclusiv and to lid with cut-out

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain, please order articles separately

Héhe Inhalt

height capacity
cm in. Ltr. oz
66 21/2 008 27

Artikel / items

Porzellantasse S (VPE 6 Stk.) [ porcelain cup S (PU 6 pes.)
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

55.0113.9805
55.0031.6040
54.9901.6040
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KaffeeKultur KaffeeKultur
Latte Macchiato-Set Milchkaffee-Set
latte macchiato set / kit latte-macchiato / juego latte macchiato / set latte- caffé Latte set / kit café au lait / juego café con leche / set café latte
macchiato
) ) ) bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Glaser L unbedruckt, 6 Griffe L, 6 Mugloffel
t'\)/lestelhgfmli aus: 6 Tabletts, 6 Gldser L bedruckt mit ,Latte Macchiato”, 6 Ringe L, 6 consisting of: 6 serving trays, 6 glasses L unprinted, 6 handles L, 6 mug spoons
ugloffe
consisting of: 6 serving trays, 6 glasses L printed with ,Latte Macchiato", 6 rings L, 6 Cromargan®, Glas
mug spoons stainless 18/10, glass
Cromargan®, Glas 06.2519.6040

stainless 18/10, glass

06.2516.6040

=

KaffeeKultur KaffeeKultur
Espresso-Set Café Créme-Set
espresso set / kit espresso / juego espresso / set da café espresso café créme set / kit café créme [ juego café-créme / set café créme
bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen S, 6 Griffe S, 6 Glaser S, 6 Ringe S, 6 bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen M, 6 Griffe M, 6 Glaser S, 6 Ringe S, 6
Espresso-/Mokkaloffel Kaffeelffel
consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups S, 6 handles S, 6 glasses S, 6 rings S, consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups M, 6 handles M, 6 glasses S, 6 rings S,
6 demi-tasse spoons 6 tea/coffee spoons
Cromargan®, Glas, Porzellan Cromargan®, Glas, Porzellan
stainless 18/10, glass, porcelain stainless 18/10, glass, porcelain
06.2518.6040 06.2517.6040
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KaffeeKultur
Café au Lait-Set

café au lait set / kit café au lait / juego café con leche / set café au lait

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Milchkaffeeschalen, 6 Ringe XL, 6 Mugloffel
consisting of: 6 serving trays, 6 milk coffee pots, 6 rings XL, 6 mug spoons

Cromargan®, Porzellan
stainless 18/10, porcelain

06.2527.6040

KaffeeKultur

Allround ,KaffeeKultur-Set" (iiber 100 Teile!)

all-round ,KaffeeKultur Set"”, (over 100 pieces!) / kit ,KaffeeKultur" polyvalent,
(plus de 100 piéces!) / juego universal para el ,KaffeeKultur”, (mas de 100
piezas!) / set ,KaffeeKultur" completo, (piti di 100 pezzo!)

Das Allround-Set umfasst alles, was Sie fiir eine Belebung des Kaffeeumsatzes
bendtigen. Bestehend aus den unten aufgefiihrten Produkten: 12 Tabletts, 6

Glaser L (bedruckt), 6 Gliser L (unbedruckt), 12 Gliser S, 6 Porzellantassen M,

6 Porzellantassen S, 6 Ringe L, 12 Ringe S 6 Griffe L, 6 Griffe M, 6 Griffe S, 6
Mugloffel, 6 Kaffeeloffel, 6 Espressoloffel

The all-round set includes everything you need to boost your coffee sales.
Consisting of the below listed items:12 serving trays, 6 glasses L (printed)6, glasses
L (unprinted), 12 glasses S, 6 porcelain cups M, 6 porcelain cups S, 6 rings L, 12 rings
S, 6 handles L, 6 handles M, 6 handles S, 6 mug spoons, 6 tea))coffee spoons, 6 demi-
tasse spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan
stainless 18/10, glass, porcelain

06.2520.6040

KaffeeKultur
Doppel-Espresso-Set

espresso double set / kit espresso double / juego espresso doble / set café
espresso doppio

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Doppel-Espresso-Tassen, 6 Griffe S, 6 Glaser S, 6 Ringe

S, 6 Espressoloffel

consisting of: 6 serving trays, 6 cups Espresso double, 6 handles S, 6 glasses S, 6 rings
S, 6 demi-tasse spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan

stainless 18/10, glass, porcelain

55.0043.6040

KaffeeKultur

Tablett

serving tray / plateau de service / bandeja / vassoio
Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm o in. cm o in.

188 71/2 12 43[4 2 3/4 06.2500.6040
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TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

KaffeeKultur

Glas L bedruckt (VPE 6)

KaffeeKultur KaffeeKultur
Glas L unbedruckt (VPE 6) Glas S (VPE 6)
glass L printed (PU 6) / verre imprimé / vaso con glass L unprinted (PU 6) / verre non imprimé [ vaso glass S (PU 6) / verre S [ vaso S / bicchiere S
inscripcion / bicchiere con scritta stampata sin inscripcion / bicchiere senza scritta stampata
Hohe Inhalt Glas
Héhe Inhalt Glas Héhe Inhalt Glas height capacity glass
height capacity glass height capacity glass cm in. Ltr. oz
cm in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz 74 3 01 34 60.2506.9990
16 41/2 032 108 60.2505.9990 116 41/2 032 108 60.2505.9991

KaffeeKultur
Milchkaffeeschale (VPE 6)

Porzellantasse M (VPE 6)
milk coffee pot (PU 6) / milk coffee pot / taza café
con leche / milk coffee pot

KaffeeKultur

KaffeeKultur
Doppel-Espressotasse (VPE 6)

porcelain cup M (PU 6) / tasse en porcelaine M / taza Espresso cup double (PU 6) / tasse a double expresso
de procelana M [ tazzina di porcellana M | taza de espresso doble / tazzina da caffé doppia
Hohe Inhalt Porzellan Héhe Inhalt Porzellan Hohe Inhalt 4] Porzellan
height capacity porcelain height capacity porcelain height capacity [} porcelain
cm in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz cm o in.
96 33/4 04 135 60.2526.9990 96 33/4 025 85 60.2507.9990

84 31/4 013 44 62 21/2 60.2541.9990
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KaffeeKultur
Porzellantasse S (VPE 6)

porcelain cup S (PU 6) / tasse en porcelaine S / taza
de procelana S [ tazzina di porcellana S

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain

cm o in. Ltr. oz

74 3 01 34 60.2508.9990

KaffeeKultur
Ring S (VPE 6)

ring S (PU 6) / anneau S / anillo S / anello S

passend auf Glas S, Tasse S, Doppel-Espresso-Tasse und
Sahnekannchen von KaffeeKultur

fitting on glass S, cup S, Espresso double cup and
creamer of KaffeeKultur

Cromargan®
stainless 18/10
06.2502.6040

Y I

KaffeeKultur KaffeeKultur

Ring XL (VPE 6) Ring L (VPE 6)
ring XL (PU 6) / anneau XL / anillo XL / reggibicchiere ring L (PU 6) / anneau L / anillo L / reggibicchiere L
XL

passend auf Glas L

passend auf Milchkaffeeschale fitting on glass L

fitting on milk coffee pot

Cromargan®
Cromargan® stainless 18/10
stainless 18/10 06.2501.6040
06.2525.6040
Sy Sy
d d

o -

T

KaffeeKultur KaffeeKultur
Griff L (VPE 6) Griff M (VPE 6)
handle L (PU 6) / poignée L / asa L [ manico L handle M (PU 6) / poignée M / asa M [ manico M
passend auf Glas L passend auf Porzellantasse M
fitting on glass L fitting on porcelain cup M
Cromargan® Cromargan®
stainless 18/10 stainless 18/10
06.2503.6040 06.2504.6040
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KaffeeKultur

Griff S (VPE 6)

handle S (PU 6) / poignée S [ asa S [ manico S
passend auf Glas S, Porzellantasse S, Doppel-
Espressotasse und Sahnekannchen von KaffeeKultur

fitting on glass S, porcelain cup S, Espresso cup double
and creamer of KaffeeKultur

Cromargan®
stainless 18/10
06.2509.6040

gy

KaffeeKultur

Deckel mit Ausschnitt

lid with cut-out / couvercle avec découpe / tapa con
recorte / coperchio con punto aperto per cucchiaio

passend zu Glas S, Porzellantasse S, Sahnekdnnchen von
KaffeeKultur und Porzellantasse S von CultureCup.
fitting for glass S, porcelain cup S, creamer of
KaffeeKultur and porcelain cup S of CultureCup.

0 Cromargan®

(4] stainless 18/10
cm o in.

6 2 1/4 55.0031.6040
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KaffeeKultur

Loffel

spoons / cuillers / cucharas / cucchiai
VPE 12 Stk.

PU 12 pcs.

Lange Cromargan®

length stainless 18/10

cm in.

1" 41/4 54.9901.6040

136 51/4 54.9902.6040

157 61/4 54.9903.6040

Sahne-/Zucker-Set

KaffeeKultur

Sahnekinnchen (VPE 6)

creamer (PU 6) / crémier (UV 6 pc.) / cremera (UV 6
p.) / bricchetto per il latte (UV 6 p.)

kombinierbar mit Ring S, Griff S von KaffeeKultur und
Deckel mit Ausschnitt

to be combined with ring S, handle S KaffeeKultur and
lid with cut-out

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain

cm in. Ltr. oz

7 23/4 01 34 55.0033.9990

KaffeeKultur

sugar and milk set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero / cremera /

set lattiera zuccheriera

bestehend aus: Tablett, Sahnekdnnchen und Zuckerbehilter.

consisting of: serving tray, creamer and sugar bowl.

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain, please order articles separately

Artikel [ items

Tablett [ serving tray

Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6)

Griff S (VPE 6) [ handle S (PU 6)

Porzellantasse S (VPE 6) [ porcelain cup S (PU 6)
Ring S (VPE 6) [ ring S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

06.2500.6040
55.0033.9990
06.2509.6040
60.2508.9990
06.2502.6040
55.0031.6040
54.9901.6040
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KaffeeKultur

Sahnekinnchen, mit Deckel

creamer, with lid / crémier, avec couvercle / cremera, con tapa [ bricchetto per
il latte, con coperchio

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen

stainless 18/10, porcelain, please order articles separately

Artikel [ items

Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6) 55.0033.9990
Griff S (VPE 6) [ handle S (PU 6) 06.2509.6040
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out 55.0031.6040

KaffeeKultur
Glasbehilter

glass dish / récipient en verre [ recipiente de cristal / recipiente di vetro

fiir Zucker, Marmelade, Senf u.a.
for sugar, jam, mustard ...

Cromargan®, Glas, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, glass, please order articles separately

Porzellanbehilter

=<

KaffeeKultur

porcelain dish / récipient en porcelaine / recipiente de porcelana / recipiente di

porcellana

fiir Zucker, Marmelade, Senf u.a.
for sugar, jam, mustard ...

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain, please order articles separately

Artikel [ items

Porzellantasse S (VPE 6) / porcelain cup S (PU 6)
Ring S (VPE 6) [ ring S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

Glaser-Set, Iced Coffee-Set

60.2508.9990
06.2502.6040
55.0031.6040
54.9901.6040

glass set, iced coffee set / set a glass / juego vasos / set da bicchieres

bestehend aus: Tablett, Glas und Mugl6ffel
consisting of: serving tray, glass and mug spoon

Cromargan®, Glas
stainless 18/10, glass

Artikel [ items

Glas S (VPE 6) / glass S (PU 6) 60.2506.9990
Ring S (VPE 6) / ring S (PU 6) 06.2502.6040
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out 55.0031.6040
Espresso-/Mokkaldffel / demi-tasse spoon 54.9901.6040

Artikel [ items

Tablett / serving tray
Glas /[ glass

Mugléffel [ mug spoon

06.2500.6040
55.0089.9990
54.9903.6040
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PURE

Teeglas
tea glass / verre a thé / vaso té / bicchiere da té

Cromargan®

| Glas
Héhe Inhalt [} stainless 18/10
height capacity [4] | glass
cm in. Ltr. oz cm in.
9 31/2 02 676 65 21/2 06.3565.6040
Ersatzteil [ spare part
Glaseinsatz [ glass insert 60.3147.9990

Teesieb-Einsatz
tea strainer insert / passoire a thé / interior colador té / colino per té

passend in alle WMF-Teekannen
fitting in all WMF tea pots

Hohe [4] Cromargan®
height (4} stainless 18/10
cm o in. cm o in.

7 23/4 5 2 06.3428.6030

100

.

Teesieb-Behilter

tea strainer holder / soucoupe pour passoire a thé [ recipiente colador té /
contenitore per colino té

fiir Teesieb-Einsatz 06.3428.6030; kombinierbar mit Ring S von KaffeeKultur

fitting for tea strainer insert 06.3428.6030; to be combined with ring S KaffeeKultur
Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen

stainless 18/10, porcelain, please order articles separately

Héhe Inhalt
height capacity
cm o in. Ltr. oz

84 31/4 0,13 44
Artikel [ items

Doppel-Espressotasse (VPE 6) [ Espresso cup double (PU 6) 60.2541.9990
Teesieb-Einsatz [ tea strainer insert 06.3428.6030
Ring S (VPE 6) / ring S (PU 6) 06.2502.6040

Teesieb, mit Abtropfschale

tea strainer, with bowl / passoire, avec réceptacle a thé / recipiente colador, de
té con bandejita escurridora [ colino per té con vaschetta raccogligocce

Lange Breite Héhe Cromargan® versilbert
length width height stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in. cm in.

12 43/4 95 334 3 11/4 06.3327.6040 19.3327.6440
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Zitronenpresse, 6er Set

lemon/orange squeezer, set of 6 / presse-citron,
en 6 parties / exprimidor para limones, 6 piezas /
spremilimone, a 6 vaschette

Cromargan®
stainless 18/10
06.8221.6030
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URBAN URBAN
Kaffeekanne Teekanne
coffee pot / cafétiére [ cafetera [ caffettiera tea pot [ théiére / tetera / teiera
Héhe Inhalt Cromargan® versilbert Héhe Inhalt Cromargan® versilbert
height capacity stainless 18/10 silverplated height capacity stainless 18/10 silverplated
cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz
135 51/4 03 10,14 06.3342.6041 19.3342.6441 12 43/4 03 10,14 06.3350.6041 19.3350.6441
155 6 05 169 06.3344.6041 19.3344.6441 14 512 05 169 06.3351.6041 19.3351.6441
20 73/4 1 338  06.3346.6041 19.3346.6441
URBAN URBAN
Milchkanne Zuckerdose
milk jug / pot a lait / lechera [ lattiera sugar basin [ sucrier [ azucarero [ zuccheriera
Héhe Inhalt Cromargan® versilbert Héhe Inhalt Cromargan® versilbert
height capacity stainless 18/10 silverplated height capacity stainless 18/10 silverplated
cm o in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz
96 33/4 02 676 06.3360.6041 19.3360.6441 74 3 0,25 8,45 06.3370.6041 19.3370.6441

115 412 03 10,14 06.3361.6041

102

19.3361.6441



TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

i,

-|'/:‘i .

CLASSIC CLASSIC
Kaffeekanne Teekanne
coffee pot [ cafétiére [ cafetera / caffettiera tea pot / théiére / tetera [ teiera
Héhe Inhalt Cromargan® versilbert Héhe Inhalt Cromargan® versilbert
height capacity stainless 18/10 silverplated height capacity stainless 18/10 silverplated
cm in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz
135 51/4 03 N 06.3501.6040 19.3501.6440 n 41/4 03 1 06.3506.6040 19.3506.6440
17 63/4 06 21 06.3502.6040 19.3502.6440 145 53/4 055 19 06.3507.6040 19.3507.6440
22 834 15 53 06.3504.6040 19.3504.6440 175 7 1,25 44 06.3508.6040 19.3508.6440
255 10 2 70 06.3509.6040
.
CLASSIC CLASSIC
Milchkanne Zuckerdose
milk jug / pot a lait / lechera / lattiera sugar basin [ sucrier [ azucarero [ zuccheriera
Héhe Inhalt Cromargan® versilbert Héhe Inhalt Cromargan® versilbert
height capacity stainless 18/10 silverplated height capacity stainless 18/10 silverplated
cm in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz
85 31/2 015 5 06.3512.6040 19.3512.6440 7 23/4 025 88 06.3519.6040 19.3519.6440

1 414 03 1
135 51/2 06 21

06.3513.6040
06.3514.6040

19.3513.6440
19.3514.6440
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Zuckerdose, mit Deckel

sugar basin, with cover / sucrier, avec couvercle / azucarero, con tapa /

zuccheriera, con coperchio

Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz

95 33/4 015 53 06.3520.6040
12 43[4 025 88 06.3521.6040

Teekanne
tea pot / théiére / tetera [ teiera

teilmattiert, stapelbar
partly satin finished, stackable

versilbert
silverplated

19.3520.6440
19.3521.6440

PURE
Kaffeekanne
coffee pot [ cafétiére [ cafetera [ caffettiera
teilmattiert, stapelbar
partly satin finished, stackable
Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz
15 412 03 N 06.3801.6040
14 512 06 21 06.3808.6040
20 8 19 665 06.3809.6040
PURE

Milchkidnnchen
creamer [ pots a lait / cremera [ lattiera

teilmattiert

partly satin finished

Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz

95 33/4 03 N 06.3802.6040

104

Héhe
height
cm o in.
85 31/4

Inhalt
capacity
Ltr. oz
02 7

Cromargan®
stainless 18/10

06.3806.6040
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PURE PURE
SahnegieBer Zuckerdose
creamer [ crémier [ cremera /[ cremiera sugar basin / sucrier [ azucarero / zuccheriera
teilmattiert teilmattiert
partly satin finished partly satin finished
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz
5 2 003 1,1 06.3807.6040 85 31/4 02 7 06.3805.6040

— _—
L]
- | 7

PURE PURE

Zuckerdose, mit Deckel ZuckerstangengefaB

sugar basin, with cover / sucrier, avec couvercle / azucarero, con tapa /
zuccheriera, con coperchio

sugar pack holder / pots a sucriers [ azucarero para aziicar en cafas [ set
zuccheriera

teilmattiert teilmattiert, stapelbar

partly satin finished partly satin finished, stackable

Héhe Inhalt [4] Cromargan® Héhe [4] Cromargan®
height capacity [4] stainless 18/10 height [4] stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm in. cm in. cm o in.

52 2 0,1 35 6 21/4 06.2342.6040 85 31/4 6 21/4 06.7120.6040
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COMPO COMPO
Kaffeekanne Kaffeebereiter
coffee pot / cafétiére [ cafetera [ caffettiera coffee press / Presse a café [ Prensa de café [ Pressa per caffé
doppelwandig doppelwandig
double-walled double-walled
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz
153 6 03 10,1 55.0242.6040 191 71/2 06 203 55.0245.6040
19,1 71/2 06 203 55.0243.6040
24 912 1.2 406 55.0244.6040

T
= |

COMPO COMPO

Sieb mit Deckel Teekanne

plunger

fiir Kaffeebereiter 0,61
for coffeepress 0,6 |

tea pot / théiére / tetera [ teiera

doppelwandig
double-walled

Héhe
height
cm o in.
18,1 71/4
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Cromargan®
stainless 18/10

55.0253.6040

Héhe
height

cm o in.
158 61/4
19,8 73/4

Inhalt
capacity
Ltr. oz
06 203
1.2 406

Cromargan®
stainless 18/10

55.0247.6040
55.0248.6040



TEE & KAFFEE Me
TEA & COFFEE

V.

COMPO COMPO

Teesieb Teesieb-Behilter

strainer tea strainer holder / soucoupe pour passoire a thé [ recipiente colador té /
contenitore per colino te
fiir Teekanne 0,6 1/ 1,2 |

for tea pot 0,6 1/ 1,2 | passend fiir Teesieboe COMPO
fitting for strainers COMPO

Héhe 0 Cromargan®
height 4] stainless 18/10 Héhe [4] Cromargan®
cm in. cm in. height (4] stainless 18/10
98 33/4 88 31/2 55.0251.6040 061 cm o in. cm in.
12,2 43[4 11,1 41/4 55.0252.6040 (1.21) 82 31/4 8 31/4 55.0094.9990
1 Y

|

l

| : ?

COMPO CONCEPT

Milchkanne Isolierkanne CONCEPT
milk jug / pot a lait / lechera / lattiera vacuum jug CONCEPT / pot isotherme CONCEPT / jarra isotérmica CONCEPT /

carraffa thermica CONCEPT
doppelwandig

double-walled 12 Std. heiB/ 24 Std. kalt, doppelwandig, spiilmaschinenfest
12 h hot/ 24 h cold, double-walled, dishwasher-safe

Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 Héhe Inhalt Cromargan®
cm in. Ltr. oz height capacity stainless 18/10
132 31/4 03 101 55.0249.6040 cm o in. Ltr. oz
216 81/2 06 21,12 06.9056.6040
282 N 1 2521 06.9057.6040
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Zuckerdosierer
sugar dispenser / saupoudreuse a sucre / dosificador aziicar / versazucchero
Cromargan®
| Glas
Héhe Inhalt stainless 18/10
height capacity | glass
cm in. Ltr. oz
155 6 024 84 06.3661.6040
Ersatzteil [ spare part
Ersatzglas [ spare glass 60.8294.9990
v
&
+,
|
CLASSIC

Zuckergestell, 4tlg.

sugar server, set of 4 [ service a sucre, en 4 parties / servicio de aziicar, 4
piezas / zuccheriera, a 4 vaschette

Héhe Cromargan® versilbert
height stainless 18/10 silverplated
cm o in.

21 81/4 06.3186.6040 19.3186.6440

Ersatzteil [ spare part

Porzellaneinsatz [ porcelain insert 60.3099.9990

108

Honig-/Sahnespender

honey/cream dispenser / distributeur & miel / créme [ dispensador miel / nata /
versamiele / versalette

Cromargan®
Glas
Hohe Inhalt stainless 18/10
height capacity | glass
cm in. Ltr. oz
155 6 0,24 84 06.3664.6040

Ersatzteil [ spare part

Ersatzglas [ spare glass 60.8294.9990

Serviertablett fiir Zucker

serving tray for sugar [ plateau de service pour sucre / bandeja con azucareros
| vassoio per zucchero

Artikel einzeln bestellen

please order articles separately

Tablett, oval / serving tray, oval

Lange Breite Cromargan® versilbert
length width stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in.

22 83/4 155 6 06.7540.6040 19.7540.6440
Zuckerdose [ sugar bowl

Inhalt (4] Cromargan®

capacity 9] stainless 18/10

Ltr. oz cm in.

01 35 6 21/4 06.3752.6040



TEE & KAFFEE

TEA & COFFEE

Milch-Zucker-Set

CLASSIC

sugar and creamer set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero [ cremera

| set lattiera zuccheriera

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

185 71/4  06.3185.6040

Ersatzteil [ spare part
Milchkanne [ milk jug
Zuckerdose [ sugar bow!

sugar bowl [ sucrier [ azucarero [ vassoio per zucchero

06.3415.6040
06.3752.6040

CLASSIC

Zuckerdose

Inhalt 0 Cromargan®
capacity [0} stainless 18/10
Ltr. oz cm o in.

0,1 35 6 21/4 06.3752.6040

Milchkanne

milk jug / pot a lait / lechera / lattiera

Héhe Inhalt

height capacity
cm o in. Ltr. oz
8 31/4 015 53

Cromargan®
stainless 18/10

06.3415.6040

Sahne-Zucker-Set

PURE

sugar and creamer set [ service pots a lait / sucriers [ juego azucarero [ cremera

| set lattiera zuccheriera

bestehend aus: Gestell, Sahnekannchen, Zuckerdose, Loffel
consisting of: stand, cream dispenser, sugar dispenser, spoon

teilmattiert
partly satin finished

Héhe Inhalt
height capacity
cm o in. Ltr. oz
18 7 02 7

Ersatzteil [ spare part
Gestell [ stand
Milchkdnnchen [ creamer
Zuckerdose [ sugar basin

Cromargan®
stainless 18/10

06.3804.6040

Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

06.3804.6045
06.3806.6040
06.3805.6040
54.9901.6040
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PURE
Sahne-Zucker-Set

sugar and creamer set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero [ cremera
| set lattiera zuccheriera

bestehend aus: Gestell, Sahnekannchen, Zuckerstangengefa
consisting of: stand, cream dispenser, sugar pack holder

teilmattiert

partly satin finished

Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz

18 7 02 7 06.3803.6040

Ersatzteil [ spare part

Gestell [ stand

Milchkdnnchen [ creamer
ZuckerstangengefaB [ sugar pack holder

06.3804.6045
06.3806.6040
06.7120.6040

PURE
Sahne-Zucker-Set

sugar and milk set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero / cremera /
set lattiera zuccheriera

bestehend aus Gestell, 2x Zuckerbehalter Glas und Sahnekénnchen Porzellan
consisting of: stand, 2x sugar bowl glass and creamer porcelain

Cromargan®, Glas, Porzellan, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, glass, porcelain, please order articles separately

Artikel [ items

Gestell nieder [ stand low

Glas S (VPE 6) / glass S (PU 6)

Ring S (VPE 6) [ ring S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6)
Griff S (VPE 6) [ handle S (PU 6)
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

06.2340.6045
60.2506.9990
06.2502.6040
55.0031.6040
55.0033.9990
06.2509.6040
54.9901.6040
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PURE
Zuckergestell, 4tlg.

sugar set, 4 pes. / service a sucriers, 4 parties / juego azucarero, 4 piezas / set
zuccheriera, a 4vaschette

bestehend aus: Gestell, 4x Zuckerbehilter

consisting of: stand, 4 sugar bowls

Héhe [4] Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm in. cm in.

161 61/2 14 51/2 06.2339.6040

Ersatzteil [ spare part

Gestell nieder [ stand low 06.2340.6045

Porzellaneinsatz [ porcelain insert 60.3099.9990
[
PURE

Milch-Zucker-Set, 3tlg.

sugar and milk set, set of 3 / service pots a lait / sucriers, en 3 parties / juego
azucarero | cremera, 3 piezas / set lattiera zuccheriera, a 3 vaschette

bestehend aus: Gestell, 2x Zuckerbehilter, 1 Sahnekénnchen
consisting of: stand, 2x sugar bowl, 1 milk pot

Héhe [4] Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm o in. cm in.

161 61/2 14 51/2 06.2340.6040

Ersatzteil [ spare part

Zuckerdose, mit Deckel / sugar basin, with cover
Gestell nieder [ stand low

Milchkénnchen [ creamer

06.2342.6040
06.2340.6045
06.3806.6040
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Gestell nieder

stand low / présentoir bas / soporte bajo / porta basso

Héhe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm o in. cm

in.
16 61/4 14 51/2

06.2340.6045

=<

PURE Exclusiv
Milch-Zucker-Set

sugar and milk set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero / cremera /
set lattiera zuccheriera

in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsitzen fir wahlweise Glaser S, Tassen S (0. Abb.) oder
Sahnekdnnchen KaffeeKultur und Tassen S von CultureCup (o. Abb.).

in 2 wood versions. With 3 inserts alternatively for glasses S, cups S (w/o pic.) or
creamer of KaffeeKultur and cups S of CultureCup (w/o pic.).

Artikel einzeln bestellen, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, nicht
splilmaschinengeeignet

please order articles separately, wood dark stained, wood lacquered, not dishwasher-
safe

Artikel / items

Menage klein dunkel [ stand small dark
Menage klein natur [ stand small nature
Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6)
Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6)
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

55.0039.6040
55.0039.6140
60.2506.9990
55.0033.9990
55.0031.6040
54.9901.6040

Menage klein dunkel

stand small dark / menagére petits / set / ménage

mit 3 Einsatzen fiir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.
with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet

wood dark stained, not dishwasher-safe

PURE Exclusiv

Lange Breite Hohe
length width height

cm o in. cm in. cm o in.
205 8 62 212 37 11)2

Cromargan®
| Holz
Stainless /
wood

55.0039.6040

PURE Exclusiv

Menage klein natur

stand small nature /[ chandelier bougie a chauffe-plat / candelero lamparilla,
peq. / candeliere lumino, pice

mit 3 Einsatzen fiir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Héhe Stainless |
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
205 8 62 212 37 112 55.0039.6140
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PURE Exclusiv
Milch-Zucker-Set, 4tlg.

sugar and milk set, set of 4 / service pots a lait / sucriers, en 4 parties / juego
azucarero | cremera, 4 piezas [ set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

in 2 Holzvarianten. Mit 4 Einsatzen fiir Glaser S oder Tassen S (0.Abb.) von
KaffeeKultur, Sahnekédnnchen und ZuckerstangengefdB von PURE oder Tassen S von
CultureCup (0.Abb.).

in 2 wood versions. With 4 inserts for glasses S or cups S (w/o pic.) of KaffeeKultur
or creamer and sugar pack holder of PURE or cups S of CultureCup (w/o pic.).

Artikel einzeln bestellen, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, nicht
splilmaschinengeeignet

please order articles separately, wood dark stained, wood lacquered, not dishwasher-
safe

PURE Exclusiv
Milch-Zucker-Set, 4tlg.

sugar and milk set, set of 4 / service pots a lait / sucriers, en 4 parties / juego
azucarero | cremera, 4 piezas [ set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

in 2 Holzvarianten. Mit 4 Einsatzen fiir Glaser S oder Tassen S (0.Abb.) von
E(affeel;ultur, Sahnekédnnchen und Zuckerdose von PURE oder Tassen S von CulturCup
0.Abb.).

in 2 wood versions. With 4 inserts for glasses S or cups S (w/o pic.) of Kaffeekultur
or creamer and sugar basin of PURE or cups S of CultureCup (w/o pic.).

Artikel einzeln bestellen, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, nicht
splilmaschinengeeignet

please order articles separately, wood dark stained, wood lacquered, not dishwasher-
safe

Artikel [ items
Menage groB dunkel / stand large dark
Menage groB natur /[ stand large nature

55.0034.6040
55.0034.6140

Glas S (VPE 6) / glass S (PU 6) 60.2506.9990
Milchkinnchen [ creamer 06.3806.6040
ZuckerstangengefaB [ sugar pack holder 06.7120.6040

55.0031.6040
54.9901.6040

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

PURE Exclusiv
Menage groB dunkel

stand large dark / service pots a lait / sucriers, en 4 parties / huego
condimentos / set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

Gestell mit 4 Einsitzen fiir Essig/Ol/Salz/Pfeffer, Milch/Zucker, Marmelade u.v.m.
stand with 4 inserts for vinegar/oil/salt/pepper, milk/sugar, jam and many more.

Holz dunkel gebeizt, nicht splilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage groB dunkel / stand large dark 55.0034.6040
Menage groB natur [ stand large nature 55.0034.6140
Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6) 60.2506.9990
Zuckerdose, mit Deckel [ sugar basin, with cover 06.2342.6040
Milchkdnnchen [ creamer 06.3806.6040
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out 55.0031.6040

Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon 54.9901.6040

PURE Exclusiv

Menage groB natur

stand large nature / service pots a lait / sucriers, en 4 parties [ huego
condimentos / set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

Gestell mit 4 Einsatzen fiir Essig/0l/Salz/Pfeffer, Milch/Zucker, Marmelade u.v.m.
stand with 4 inserts for vinegar/oil/salt/pepper, milk/sugar, jam and many more.
Holz dunkel gebeizt, nicht splilmaschinengeeignet

wood dark stained, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Héhe Stainless |
length width height wood
cm o in. cm in. cm in.
145 53/4 145 53/4 254 10 55.0034.6040

12

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Hoéhe Stainless |
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
145 53/4 145 53/4 254 10 55.0034.6140
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PURE PURE

Kaffeetablett Porzellanschale, 3-geteilt
serving tray / plateau de service / bandeja / vassoio porcelain bowl 3-section / coupe en porcelaine 3 parties [ cuenco de porcelana

3 divisiones / vassoietto tripartito portazzucchero
oval, stapelbar

oval, stackable mit 2 Unterteilungen fiir Tee, Zucker oder Antipasti, passend in Tablett 06.7551.6040

with 2 partitions for tea, sugar or Antipasti, fitting in serving tray 06.7551.6040

Lange Breite Cromargan®

length width stainless 18/10 Lange Breite Héhe Porzellan
cm o in. cm in. length width height porcelain
27 101/2 17 63/4 06.7550.6040 cm in. cm in. cm in.

21 81/4 87 31/2 325 11/4 60.3538.9990
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WEINKUHLER & STANDER

WINE COOLER & STANDS

CLASSIC PURE
Punchbowl Punchbowl
punch bowl / bol a punch / ponchera / bowl per punch punch bowl / bol a punch / ponchera [ bowl per punch
Héhe Inhalt [4] Cromargan® versilbert Héhe [4] Cromargan®
height capacity 4] stainless 18/10 silverplated height 0 stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in. cm o in. cm in.

29 111/2 10 350 38,5 151/4 06.0446.6040

19.0446.6440

Punchbowl

punch bowl / bol a punch / ponchera / bowl per punch
Hohe Inhalt [4] Cromargan®
height capacity 4] stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in.

29 111/2 10 350 38,5 151/4 06.0449.6040

114

27 103/4 38 15 06.0471.6040

DIVA

Getrinkekiihler

beverage cooler [ seau a boisson / cubo bebida / rinfresca bevanda

Kann verwendet werden mit Kiihlelement 55.0125.9990, fiir 3 Wasser-, Saft-,
Milchkaraffen 06.1770.6040, 3 Getréinkeflaschen (Bsp. Wasser, Wein, etc.) mit max.
10 cm Flaschendurchmesser, 6 Getrankeflaschen (Bsp. Wasser, Saft, Bier etc.) mit
max. 7 ecm Flaschendurchmesser

Can be used with cooling element 55.0125.9990, for 3 water/juice/milk decanter
06.1770.6040, 3 beverage bottles (e.g. water, wine, etc.) with max. 4 in. bottle
diameter, 6 beverage bottles (e.g. water, juice, beer, etc.) with max. 2 34 in. bottle
diameter

stapelbar, doppelwandig, splilmaschinenfest
stackable, double-walled, dishwasher-safe

Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan®
length width height capacity stainless 18/10
cm o in. cm in. cmin. Ltr. oz

275 103/4 262 101/4 17 63/4 73 257 55.0124.6040

Zubehor [ accessories

Kiihlelement [ cooling element 55.0125.9990



WEINKUHLER & STANDER
WINE COOLER & STANDS

Kiihlelement

cooling element / élément réfrigérante / elemento refrigerador / elemento per
il ghiaccio

mit Kiihlgelfiillung zum Einfrieren bis -18°C. Stapelbar. Kann verwendet werden

mit Getrdnkekiihler 55.0124.6040 oder separat, fiir 3 Wasser-, Saft-, Milchkaraffen
06.1770.6040, 3 Getriinkeflaschen (Bsp. Wasser, Wein, etc.) mit max. 10 cm
Flaschendurchmesser, 6 Getrinkeflaschen (Bsp. Wasser, Saft, Bier etc.) mit max. 7 cm
Flaschendurchmesser

with cooling core for freezing down to -18°C. Stackable. Can be used with beverage
cooler 55.0124.6040 or separately, for 3 water decanter 06.1770.6040, 3 beverage
bottles (e.g. water, wine, etc.) with max. 4 in. bottle diameter, 6 beverage bottles (e.g.
water, juice, beer, etc.) with max. 2 34 in. bottle diameter

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Lange Breite Héhe

length width height

cm in. cm in. cm in.

253 10 24 912 13,3 53/4 55.0125.9990

CLASSIC
Wein-/Sektkiihler

wine [ champagne cooler [ seau a vin [ champagne / cubo vino / champén /
rinfrescavino / spumante

flir 2 Flaschen. Passend in Weinkihlerstander mit Durchm. mind. 20 cm
for 2 bottles. Fitting in stand for wine/champagne with dia. 20 cm minimum

CLASSIC
Wein-/Sektkiihler

wine [ champagne cooler / seau a vin [ champagne [ cubo vino / champan /
rinfrescavino / spumante

passend in Weinkiihlerstdnder mit Durchmesser mind. 15 cm
fitting in stand for wine/champagne cooler with dia. 15 cm minimum

rund

round

Hoéhe Inhalt Cromargan® versilbert
height capacity stainless 18/10 silverplated
cm o in. Ltr. oz

208 81/4 43 151 06.8190.6040 19.8190.6440

PURE
Wein-/Sektkiihler

wine [ champagne cooler [ seau a vin [ champagne [ cubo vino / champan /
rinfrescavino / spumante

Passend in Weinkihlerstander mit Durchm. mind. 16 cm
Fitting in stand for wine/champagne with dia. 16 cm minimum

rund rund

round round

Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt [4] Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity [4] stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz cm in.

235 91/4 8 281 06.8051.6040

22 83/4 47 165 19 71/2 06.0469.6040
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WEINKUHLER & STANDER

WINE COOLER & STANDS

Weinkiihler

URBAN

wine [ champagne cooler [ seau a vin [ champagne [ cubo vino / champan /

rinfrecavino / spumante

Passend in Weinkihlerstander mit Durchm. mind. 16 cm.

Fitting in stand for wine/champagne with dia. 16 cm minimum.

Wein-/Sektkiih

ler

NEUTRAL

wine / champagne cooler [ seau a vin [ champagne [ cubo vino / champan /
rinfrescavino / spumante

Passend in Weinkihlerstander mit Durchm. mind. 16 cm
Fitting in stand for wine/champagne with dia. 16 cm minimum

doppelwandig rund

double-walled round

Héhe Inhalt 0 Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity 4] stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in. cm o in. Ltr. oz

24 912 32 13 16  61/4 55.0064.6040 208 81/4 43 151 06.8019.6040

Weinkiihler

wine cooler / seau a vin [ cubo vino / rinfrescavino

passend in Weinkiihlerstdnder mit Durchm. mind. 12,5 cm

Fitting in stand for wine/champagne with dia. 12,5 cm minimum

doppelwandig
double-walled

Hoéhe Inhalt
height capacity
cm o in. Ltr. oz

195 73/4 16 56

116

cm
12

Cromargan®
stainless 18/10
in.
43[4 06.8239.6040

Getrinkekiihlerstinder

stand for beverage cooler / support pour seau a boisson / portavasos para
bebidas / portabevande piu fresco

DIVA

Héhe @ Schale Cromargan®
height @ dish stainless 18/10
cm o in. cm in.

59,5 231/2 30

11 3/4 55.0126.6040



WEINKUHLER & STANDER
WINE COOLER & STANDS

Weinkiihlerstinder

stand for wine/champagne cooler / support pour seau & champagne /
portacubos vino/champan / colonna per secchio spumante

=<

Weinkiihlerstinder

stand for wine/champagne cooler / support pour seau & champagne /
portacubos vino/champan / colonna per secchio spumante

rund rund

round round

Héhe @ Schale Cromargan® versilbert Héhe @ Schale Cromargan®
height @ dish stainless 18/10 silverplated height @ dish stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. cm o in.

60 231/2 16 61/4 06.8337.6040 19.8337.6440 60 231/2 20 8 06.8452.6040

<.y

Weinkiihlerstinder

stand for wine/champagne cooler / support pour seau & champagne /
portacubos vino/champan / colonna per secchio spumante

PURE

rund

round

Héhe 0 @ Schale Cromargan®
height [4] @ dish stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

68,8 27 25 93/4 16 61/4 06.0468.6040

CLASSIC
Flaschenteller
coaster for bottles / dessous de bouteille / portabotella / sottobottiglia
@ Schale Cromargan® versilbert
@ dish stainless 18/10 silverplated

cm in.

105 41/4 06.2177.6040 19.2177.6440
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WEINKUHLER & STANDER
WINE COOLER & STANDS

Rotweinwiege
red wine cradle / porte-bouteille / portabotellas / versavino

fiir Flasche 0,75 Ltr., verchromt
for bottle 26,3 oz., chromeplated

CLASSIC

06.8045.5080

118

NEUTRAL

Weinkorb

wine-basket / panier a vin [ cesta vino / cestino portavino
Lange Breite Hohe versilbert
length width height silverplated

cm in. cm in. cm o in.

235 91/4 0 4 175 7 19.2379.6440



SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

NEUTRAL PURE
Sauciere Sauciere
gravy boat / sauciére / salsera [ salsiere gravy boat / sauciére / salsera / salsiere
auf FuB teilmattiert, auf FuB, stapelbar
footed partly satin finished, footed, stackable
Inhalt Cromargan® Inhalt Cromargan®
capacity stainless 18/10 capacity stainless 18/10
Ltr. oz Ltr. oz
0,15 53 06.6244.6040 02 7 06.0473.6040
03 105 06.6245.6040 05 175 06.0474.6040
05 175 06.6246.6040
CLASSIC PURE

Légumier
vegetable dish and cover [ Iégumier et couvercle / legumbrera con tapa /
legumiera con coperchio

Légumier Unterteil / base

Inhalt [} Cromargan®
capacity [4] stainless 18/10
Ltr. oz cm in.

035 123 14 51/2 06.2786.6041

Légumier Deckel / cover

(4] Cromargan®
4] stainless 18/10
cm in.

14 51/2 06.2786.6042

Légumier Unterteil / base

Inhalt [} Cromargan®
capacity 4} stainless 18/10
Ltr. oz cm o in.

06 21 16 61/4 06.2787.6041
Légumier Deckel / cover

(4] Cromargan®

[4] stainless 18/10

cm in.

16 61/4 06.2787.6042

Universalschale
universal dish / coupe universelle / recipiente universal / ciotola universale

teilmattiert, stapelbar
partly satin finished, stackable

Hoéhe 0 Schale
height 0 dish

cm o in. cm o in.
55 21/4 12 43[4

Cromargan®
stainless 18/10

06.1799.6040
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SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

NEUTRAL

Universalschale
finger bowl / coupe universelle / recipiente universal / ciotola universale

Inhalt @ Schale Cromargan®
capacity @ dish stainless 18/10
Ltr. oz cm o in.

02 7 12 43[4 06.1849.6040

Butterkiihler
butter cooler / refraichisseur a beurre [ enfriador para mantequilla / rinfresca-
burro

mit Unterteller
with underliner

Héhe [4] Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm o in. cm in.

65 21/2 14,5 53/4 06.1089.6040

Ersatzteil [ spare part
Einsatzsieb [ sieve
Unterteller [ underliner

06.1089.6044
06.1089.6043

120

CLASSIC
Butterkiihler

butter cooler / refraichisseur a beurre [ enfriador para mantequilla / rinfresca-
burro

Héhe 0 Cromargan® versilbert
height [4] stainless 18/10 silverplated
cmin. cm in.

8 31/4 55 21/4 06.1090.6040 19.1090.6440

Ersatzteil [ spare part

Porzellanunterteil [ porcelain base 60.3038.0690

CLASSIC
Butterkiihler

butter cooler / refraichisseur a beurre [ enfriador para mantequilla / rinfresca-
burro

Unterteil / base

Inhalt [} Cromargan® versilbert
capacity 4] stainless 18/10 silverplated
Ltr. oz cm in.

0,12 4.2 12 43/4 06.3847.6041 19.3847.6441

Butterkiihler Einsatz [ Butter cooler

insert
Cromargan® versilbert
stainless 18/10 silverplated

06.1082.6044 19.1082.6444



SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

Butterkiihler

butter cooler [ refraichisseur a beurre / enfriador para mantequilla / rinfresca-
burro

Inhalt 0 Schale

capacity @ dish

Ltr. oz cm o in.

02 7 12 43[4

Universalschale / finger bowl

Inhalt 0 Schale Cromargan®
capacity @ dish stainless 18/10
Ltr. oz cm o in.

02 7 12 43/4 06.1849.6040

Butterkiihler Einsatz /
Butter cooler insert
Cromargan®

stainless 18/10
06.1082.6044

PURE Exclusiv

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte plato postre / porta piattini per
dessert

in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsdtzen fiir wahlweise Gliser S, Tassen S (0. Abb.) oder
Sahnekénnchen von KaffeeKultur und Tassen S von CultureCup (0. Abb.).

in 2 wood versions. With 3 inserts alternatively for glasses S, cups S (w/o pic.) or
creamer of KaffeeKultur and cups S of CultureCup (w/o pic.).

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark
Menage klein natur /[ stand small nature
Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6)
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaldffel [ demi-tasse spoon

55.0039.6040
55.0039.6140
55.0033.9990
55.0031.6040
54.9901.6040

PURE Exclusiv

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte plato postre / porta piattini per
dessert

in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsatzen fiir wahlweise Gléaser S, Tassen S oder
Sahnekdnnchen (0. Abb.) von KaffeeKultur und Tassen S von CultureCup (0. Abb.).

in 2 wood versions. With 3 inserts alternatively for glasses S, cups S or creamer (w/o
pic.) of KaffeeKultur and cups S CultureCup (w/o pic.).

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark
Menage klein natur [ stand small nature
Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6)

55.0039.6040
55.0039.6140
60.2506.9990

PURE Exclusiv
Menage

menage [ menagére, a tapenades / set 3 recipientes / ménage per tapenade

in 2 Holzvarianten. Fiir Tapenade, Fleur de Sel oder Saucen und Dips
in 2 wood versions. For tapenade, fleur de sel or dips

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
sptilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel / stand small dark
Menage klein natur [ stand small nature
Porzellanschilchen [ porcelain bowl
Gewiirzloffel [ spicy spoon

55.0039.6040
55.0039.6140
55.0093.9990
54.9184.6040
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W SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

PURE Exclusiv PURE Exclusiv

Menage klein dunkel Menage klein natur

stand small dark / menageére petits / set / ménage stand small nature / chandelier bougie a chauffe-plat / candelero lamparilla,
peq. / candeliere lumino, pice
mit 3 Einsatzen fiir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles. mit 3 Einsdtzen fiir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.
Holz dunkel gebeizt, nicht splilmaschinengeeignet

wood dark stained, not dishwasher-safe Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet

wood lacquered, not dishwasher-safe

Cromargan®

| Holz Cromargan®
Linge Breite Héhe Stainless / | Holz
length width height wood Lange Breite Hohe Stainless |
cm in. cm o in. cm in. length width height wood
205 8 62 21/2 37 11)2 55.0039.6040 cm in. cm in. cm in.

205 8 62 212 37 11/2 55.0039.6140

—_— ————) —
T
o e
Dessertgestell Serviergestell
dessert stand / présentoir a gateau [ soporte platos postre / porta piattini per serving stand / présentoir a assiette / soporte platos / portapiatti
dessert

) passend fiir Teller @ 26 cm (ohne Teller)
passend fiir Teller bis @ 16 cm (ohne Teller) fitting for plates @ 10 1/4 in. (without plates)

fitting for plates @ 6 1/4 in. (without plates)

Hohe 0 0 Ring Cromargan®
Héhe [4] 0 Ring Cromargan® height [4] @ ring stainless 18/10
height [4] 0 ring stainless 18/10 cm o in. cm in. cm in.
cm in. cm in. cm o in. 40 153/4 285 111/4 186 71/4 06.4395.6040

255 10 185 71/4 105 41/4 06.4397.6040
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SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

CLASSIC

Kaviarkiihler
caviar cooler / refraichisseur a caviar [ enfriador caviar / rinfresca-caviale

Unterteil / base

Inhalt [4] Cromargan® versilbert
capacity [4] stainless 18/10 silverplated
Ltr. oz cm o in.

0,12 42 12 43[4 06.3847.6041 19.3847.6441

Kaviarkiihler Einsatz /[ Insert caviar

cooler
Cromargan® versilbert
stainless 18/10 silverplated

06.3851.6044 19.3851.6444

Glaseinsatz / glass insert

Glas
glass
19.9999.8617

CLASSIC
Chillcup

chilleup / chillcup / copa coctel mariscos / chillcup

mit Ring und Glaseinsatz
with ring and glass insert

CLASSIC
Chillcup

chillcup / chillcup / copa coctel mariscos / chillcup

mit Ring und Metalleinsatz
with ring and metal insert

Unterteil / base

Inhalt [4] Cromargan® versilbert
capacity [4] stainless 18/10 silverplated
Ltr. oz cm o in.

0,12 42 12 43[4 06.3847.6041 19.3847.6441
Ring / ring

(4] Cromargan® versilbert

[0} stainless 18/10 silverplated

cm in.

12 43/4 06.3853.6045 19.3853.6445

Glasschale / glass dish
Glas

glass

19.9999.8616

Unterteil / base

Inhalt [4] Cromargan® versilbert
capacity [4] stainless 18/10 silverplated
Ltr. oz cm in.

0,12 42 12 43/4 06.3847.6041 19.3847.6441

Ring / ring

[4] Cromargan® versilbert

[} stainless 18/10 silverplated
cm o in.

12 43/4 06.3853.6045 19.3853.6445

CLASSIC
Petits Fours-Stiander

petits-fours-stand / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci

Héhe [4] Cromargan® versilbert
height [} stainless 18/10 silverplated
cm o in. cm o in.

13 5 155 6 06.4379.6040 19.4379.6440
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W SERVIERGERATE

SERVING UTENSILS

L=

CLASSIC

Mokkaétagere
pastry stand / porte petits fours / portapastas / alzata portadolci

2 Ebenen, @ Schale: 10,7 cm [ 15,5 cm
2 levels, @ bowl: 4 1/4 in. [ 6 in.

URBAN

Petits Fours-Stinder
petits-fours-stand / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci

Héhe [} versilbert
height [4] silverplated

cm o in. cm in.

215 81/2 155 6 19.6907.6440

="
Mokkaétagere
pastry stand / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci
Hohe [4] Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm o in. cm in.

133 51/4 20 73/4 55.0066.6040

124

Héhe [4] Cromargan®
height [} stainless 18/10
cm in. cm in.

87 312 15 6

55.0067.6040

PURE Exclusiv

Petits Fours-Stiinder
petits-fours-stand / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci

in 2 Holzvarianten. Metall-Aufsatz Petit-Fours und Tischnummernstander kénnen
flexibel getauscht werden. Hohe HolzfuB 10 em. HolzfuB nicht spiilmaschinenfest!

in 2 wood versions. Metal support for petits-fours or table number stand can be
switched flexibly. Height of wooden foot 10 cm / 4 in.. Wooden foot not dishwasher-
safe!

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinenfest

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Hohe [4]
height [4]
cm in. cm in.

14 512 15 6

Artikel [ items

HolzfuB dunkel / stand dark

HolzfuB natur [ stand nature

Petits Fours-Aufsatz | petits-fours-support
Tischnummernstinder-Aufsatz | table number stand support

55.0121.6040
55.0121.6140
55.0121.6042
55.0121.6043



SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

=<

| —
=
PURE Exclusiv PURE Exclusiv
Petits Fours-Aufsatz HolzfuB natur
petits-fours-support / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci stand nature [ porte petits fours / portapastas /[ alzata porta dolci
Metall-Oberteil abnehmbar zum Spiilen. Holz lackiert, nicht spiilmaschinenfest
metal part removable for cleaning. wood lacquered, not dishwasher-safe
Héhe (4] Cromargan® Cromargan®
height [4] stainless 18/10 | Holz
cm o in. cm in. Linge Breite Héhe Stainless /
57 21/2 15 6 55.0121.6042 length width height wood
cm in. cm in. cm o in.
65 21/2 65 212 10 4 55.0121.6140
- o
i
o
e |
PURE Exclusiv PURE

HolzfuBB dunkel Petits Fours-Stinder
stand dark / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci petits-fours-stand / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci
Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinenfest teilmattiert
wood dark stained, not dishwasher-safe partly satin finished

Cromargan® Hohe [4] Cromargan®

| Holz height 4] stainless 18/10
Linge Breite Héhe Stainless | cm in. ecm o in.
length width height wood 104 4 15 6 06.0475.6040
cm in. cm in. cm o in.
65 21/2 65 212 10 4 55.0121.6040
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—
PURE PURE

Mokkaétagere, 2 tig. Mokkaétagere, 3-teilig

pastry stand, 2 parts / porte petits fours, en 2 parties [ portapastas, de 2 pisos /|  pastry stand, 3 parts / porte petits fours, en 3 parties / portapastas, de 3 pisos /

alzata portadolci, 2 piani alzata portadolci, 3 piani

@ Schale: 14 cm [ 20 ecm @ Schale: 9 cm [ 14 cm [ 20 em

@ bowl: 5 1/2in. [ 8 in. @ bowl:3 1/2in./51/2in.[ 8 in.

Héhe [} Cromargan® Héhe [} Cromargan®

height [0} stainless 18/10 height [0} stainless 18/10

cm in. cm in. cm o in. cm in.

145 53/4 20 73/4 06.8254.6040 225 83/4 20 8 06.6903.6040

PURE
Marmeladegestell Porzellanschale, 3-geteilt
jam stand / support pour confiture / soporte para mermelada / supporto per porcelain bowl 3-section / coupe en porcelaine 3 parties / cuenco de porcelana
confetture 3 divisiones / vassoietto tripartito portazzucchero
mit 5 Ablageflaichen mit max. Durchm. 4,9 cm, Vase mittig mit 2 Unterteilungen fiir Tee, Zucker oder Antipasti, passend in Tablett 06.7551.6040
with 5 levels with dia. max. 2 in., flower vase in the middle with 2 partitions for tea, sugar or Antipasti, fitting in serving tray 06.7551.6040
Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Porzellan
height stainless 18/10 length width height porcelain
cm in. cm o in. cm in. cm in.
20 734 06.8231.6040 21 81/4 87 312 325 11/4 60.3538.9990
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Toaststénder
toast rack / support pour pain grillé / portatostadas / porta-toast

passend in Tablett 06.7551.6040
fitting in serving tray 06.7551.6040

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

20 8 8 31/4 65 21/2 06.4280.6040

Relish-Pickles-Gestell

relish or condiment server [ service a relish [ porta aperitivos / portasalatini /
olive

Héhe @ Schale Cromargan®
height @ dish stainless 18/10
cm in. cm o in.

13 5 8 31/4 06.2829.6040

URBAN SCALA
Eiswasserkrug Eiswasserkrug
water pitcher [ carafe a I'eau [ jarra agua / brocca per acqua water pitcher / carafe a I'eau / jarra agua / brocca per acqua
mit Eislippe mit Eislippe
with ice-trap with ice-trap
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz
185 71/4 1.5 507 06.3371.6041 23 9 19 67 06.1866.6041
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L

PURE

Eiswasserkrug Eiswasserkrug
water pitcher / carafe a I'eau / jarra agua / brocca per acqua water pitcher / carafe a I'eau / jarra agua / brocca per acqua
mit Eislippe mit Eislippe
with ice-trap with ice-trap
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz
22 834 15 525 06.1860.6040 20 8 1.9 665 06.1865.6040

COMPO CLASSIC
Eiswasserkrug Eisgefi
Water pitcher / carafe a I'eau [ jarra agua [ brocca per acqua ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchiello da ghiaccio
doppelwandig mit Eiseinsatz
double-walled with grid
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz
223 83/4 15 507 55.0250.6040 12 43[4 15 525 06.1761.6040
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Eisgefa

ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchiello da ghiaccio
Héhe Inhalt Cromargan®

height capacity stainless 18/10

cm o in. Ltr. oz

12 43/4 15 525 06.1760.6040

=<

URBAN
Eisgefa
ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchielllo da ghiaccio

doppelwandig
double-walled

4
Eisgefal
ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchiello da ghiaccio
Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz
15 6 1,5 525 06.1767.6040

Héhe [4] Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm in. cm o in.

15 6 14 51/2 55.0065.6040

Eisgefa

ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchiello da ghiaccio

doppelwandig
double-walled

Hohe Inhalt [4] Cromargan®
height capacity [4] stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm in.

144 53/4 07 2366 125 5 55.0035.6040
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CLASSIC
Platzteller Tellercloche
plate tray / assiette de présentation / bajoplato / piatto segnaposto plate cover / cloche pour assiette / campana con pomo / copripiatto con
pomolo
fiir Teller @ 28 ¢cm [ 30 cm )
for plates @ 11 in. [ 11 3/4 in. aufliegend
salient
@ auBen @ innen Cromargan® versilbert
@ outer @ inner stainless 18/10 silverplated Héhe @ innen Cromargan® versilbert
cm o in. cm in. height @ inner stainless 18/10 silverplated
32 121/2 19 71/2 06.7416.9990 19.7416.6440 cm in. cm in.
33 13 21 81/4 06.7417.6040 17 63/4 25 93/4 06.7148.6040 19.7148.6440
/l -
Tellercloche Tellercloche
plate cover / cloche pour assiette / campana con pomo / copripiatto con plate cover / cloche pour assiette / campana / copripiatto con pomolo
pomolo
) stapelbar
aufliegend stackable
salient
Héhe @ innen Cromargan®
Héhe @ innen Cromargan® height @ inner stainless 18/10
height @ inner stainless 18/10 cm o in. cm in.
cm in. cm in. 53 2 26 10 1/4 06.7089.6040
165 62/3 25 93/4 06.7113.6040 53 2 28 1N 06.7087.6040
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DIVERSES
MISCELLANEOUS

Eierbecher-Set

egg cup set / set de coquetier / set de huevera [ set
portauovo

Eierloffel

egg spoon / cuiller 4 oeuf / cuchara huevos /
cucchiaio per uovo

stapelbar VPE 12 Stk.

stackable PU 12 pcs.

[4] Cromargan® Lange Cromargan®

(4] stainless 18/10 length stainless 18/10
cm cm o in.

8,5 06.1640.6040 13 5 12.9008.6040

Kriimelsammler

table crumbler / ramasse-brosse / recogemigas /
raccoglibriciole

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

15 6 06.7707.6000

li|'1

PURE

Zahnstocherbehilter

toothpick-holder / porte-cure-dents / palillero / porta
stuzzicadenti

teilmattiert

partly satin finished

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

7 23/4 06.8413.6040

=<

PURE

Tischrestebehilter

silent waiter / boite de table / recipiente desperdicios
| porta rifiuti per tavolo

Deckel zum Abnehmen, auch als Kiihler fiir kleine
Flaschen einsetzbar, stapelbar

detachable lid, can also be used to cool small bottles,
stackable

teilmattiert

partly satin finished

Héhe 0 Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm in. cm in.

15 6 14  51/2 06.1758.6040

PURE
Zahnstocher- und SiiBstoffbehilter

toothpick- and sweetener box-holder / porte-
cure-dents et récipient pour sucrettes / palillero y
dispensador de edulcorante / porta stuzzicadenti e
contenitore per dolcificante

zum Einhidngen in alle WMF PURE-Gestelle mit
Biigelgriff. Laser-Gravur der Tischnummer nach Wunsch
- Preis auf Anfrage

fitting in all racks of WMF PURE sets. Engraving of the
table No. on request - please ask for respective costs

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

4 11/2 06.1905.6044
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DIVERSES
MISCELLANEOUS

PURE
Ascher
ash tray [ cendrier [ cenicero [ posacenere
stapelbar
stackable
Hohe [4] Cromargan®
height 4] stainless 18/10
cm o in. cm o in.
5 2 14 51/2 06.5552.6040
|
.
LS !I.I e
PURE
Tischnummernstander

table number stand / porte numéro de table / porta
numero de mesa (sin numero) / segnatavola

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm o in.

305 12 06.7812.6040

Zubehor [ accessories
Tischnummer [ table number

Plastik-Tischnummer [ plastic table
number

06.8252.6040

19.9999.2513

132

Zigarrenabschneider

cigar cutter / coupe-cigares / cortapuros /
spuntasigari

Lange Chromstahl
length chrome steel
cm in.

10 4 55.0094.6040

PURE Exclusiv

Tischnummernstinder-Aufsatz

table number stand support / porte petits fours /
portapastas / alzata porta dolci

Metall-Oberteil entnehmbar zum Spiilen. HolzfuB nicht
sptilmaschinenfest!

metal part removable for cleaning. Wooden foot not
dishwasher-safe!

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

29 111/2 55.0121.6043

&>

Tischnummernstéander, mit Clip

table number stand, with clip / porte numéro de
table, avec clip / porta nimero de mesa, con clip /
segnatavola, con clip

CLASSIC

Tischnummer separat zum Einstecken.
Table No. to be put in separately.

Héhe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm

in.
454 173/4 9,7 33/4 06.8250.6040

Zubehor [ accessories
Tischnummer [ table number
Plastik-Tischnummer [ plastic table

06.8252.6040

number 19.9999.2513
I —
——

( } { J
PURE

Speisekartenhalter

menu stand / porte menu / porta menus / portamenu

Héhe Cromargan®

height stainless 18/10

cm o in.

75 3 06.7813.6040

Zubehor [ accessories
Tischnummer [ table number

Plastik-Tischnummer [ plastic table
number

06.8252.6040

19.9999.2513



DIVERSES
MISCELLANEOUS

- p—
LF

PURE Exclusiv

Tischnummernstander

table number stand / porte numéro de table / porta niimero de mesa /
segnatavola

in 2 Holzvarianten. Metall-Aufsatz Petit-Fours und Tischnummernsténder kann
flexibel getauscht werden. HolzfuB nicht spiilmaschinenfest!

in 2 wood versions. Metal part for petits-fours or table number stand can be
switched flexibly. Wooden foot not dishwasher-safe!

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately

Héhe
height

cm in.
368 141/2

Artikel [ items

HolzfuB dunkel / stand dark

HolzfuB natur [ stand nature

Petits Fours-Aufsatz | petits-fours-support
Tischnummernstander-Aufsatz | table number stand support

55.0121.6040
55.0121.6140
55.0121.6042
55.0121.6043

PURE Exclusiv
Kartenhalter
card holder nature / porte-carte / portatarjetas / portacarta
fuir Tisch- und Visitenkarten
for menu and name cards

Holz lackiert
wood lacquered

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Héhe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm o in.
45 13/4 45 134 65 21)2 55.0080.6140

=<

e
-

PURE Exclusiv
Kartenhalter
card holder dark / porte-carte / portatarjetas / portacarta
fiir Tisch- und Visitenkarten

for menu and name cards

Holz dunkel gebeizt
wood dark stained

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Héhe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
45 13/4 45 13/4 65 212 55.0080.6040

Tischnummer
table number [/ numéro de table / nimero de mesa / numero tavolo

passend zu Tischnummernstander 06.8250.6040, 06.7812.6040, 55.0121.6043 und
Speisekartenhalter 06.7813.6040. Individuelle Gravur nach Wunsch - Preis auf
Anfrage

fitting for table number stand 06.8250.6040, 06.7812.6040, 55.0121.6043 and menu
stand 06.7813.6040. Individual engraving on request - please ask for respective
costs

(4] Cromargan®
4] stainless 18/10
cm in.

135 51/4 06.8252.6040
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DIVERSES
MISCELLANEOUS

E{"b?'_‘\ Q L

Plastik-Tischnummer Tischnummern-Aufsteller

plastic table number / numéro de table en plastique / nimero de mesa plastico table number / numéro de table / nimero de mesa [/ numero tavolo
| numero tavolo in plastica
Laser-Gravur nach Wunsch - Preis auf Anfrage

passend in Tischnummernsténder 06.7812.6040, 06.8250.6040, 55.0121.6043 und engraving on request - please ask for respective costs

Speisekartenhalter 06.7813.6040<

fitting in table number stand 06.7812.6040, 06.8250.6040, Ldnge Héhe Cromargan® versilbert

55.0121.6043 and menu stand 06.7813.6040 length height stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in.

Lange Breite Kunststoff 83 31/4 36 11)2 06.7701.6040 19.7701.6440

length width plastic

cm in. cm in.

0 4 0 4 19.9999.2513

Dosenoffner

can opener [ ouvre-boite / abrelatas / abriscatole

ganz Metall. Hinterldsst keine scharfen Kanten am Dosendeckel, Deckel kann wieder
aufgesetzt werden.

all metal. Does not leave sharp edges on the can lid - lid can be replaced on can.

Cromargan® [

Kunststoff
Lange stainless 18/10
length | plastic
cm o in.
20 8 18.7319.6040
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KORBE & SCHALEN
BASKETS & BOWLS

=<

Friichtekorb

fruit basket / panier a fruits / frutero / fruttiera

passend in Etagére 06.3010.6040, 06.3011.6040, nur in Verbindung mit Kiihlbehalter
06.3014.6045 (bitte separat bestellen)

fitting in etagere 06.3010.6040, 06.3011.6040, only together with cooler
06.3014.6045 (please order separately)

Hohe (4] Cromargan®
height 4] stainless 18/10
cm in. cm in.

225 83/4 26 101/4 06.6521.6040

BISTRO

Brotkorb, rund

bread-basket, round / panier a pain, rond / cesta del pan, redonda / cestino per
il pane, rotondo

Cromargan®
4] stainless 18/10
cm in.
18 71/2 06.6575.6040
21 8 1/4 06.6513.6040
26 10 1/4 06.6514.6040

PURE

Brotkorb

bowl for bread / panier a pain [ panera [ portapane

teilmattiert, stapelbar
partly satin finished, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

25 93/4 14 512 5 2 06.6535.6040

Brotkorb

bread-basket / panier a pain / cesta del pan / cestino per il pane

nicht mit Wasser oder Chemikalien reinigen. Reinigung nur im Silbertauchbad oder
mit speziellen Pflegemitteln fiir Silberartikel

do not clean with water or chemicals. Cleaning only in silver-dip-bath or with
special polish for silver articles

oval

oval

Linge Breite Hohe versilbert
length width height silverplated
cm in. cm in. cm in.

27 103/4 19 712 65 212 19.6329.6440
223 83/4 163 61/2 6 21/4 19.6319.7030
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KORBE & SCHALEN
BASKETS & BOWLS

NEUTRAL

Brotschale

bowl for bread / panier a pain [ panera [ portapane
Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

228 9 197 73/4 32 11/4 55.0293.6040

Brotschale

bowl for bread / panier a pain /[ panera [ portapane

Lange Breite Cromargan® versilbert
length width stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in.

28 N 17 63/4 06.6380.6040 19.6380.6440

Brotschale
bowl for bread / panier a pain [ panera [ portapane

oval, Durchbruchdekor
oval, stencil pattern

NEUTRAL

PURE

Universalschale
universal dish / coupe universelle / recipiente universal / ciotola universale

teilmattiert, stapelbar
partly satin finished, stackable

Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10
cm in. cm o in.

20 8 15 6 06.6571.6040
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Hohe @ Schale Cromargan®
height @ dish stainless 18/10
cm o in. cm o in.

55 21/4 12 43/4 06.1799.6040



KORBE & SCHALEN
BASKETS & BOWLS

NEUTRAL

Universalschale
finger bowl / coupe universelle / recipiente universal / ciotola universale

Inhalt @ Schale Cromargan®
capacity 0 dish stainless 18/10
Ltr. oz cm o in.

02 7 12 43[4 06.1849.6040
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KERZEN & LEUCHTER
CANDLES & LAMPS

PURE
Leuchter
candle stick / chandelier / candelero / candeliere
teilmattiert
partly satin finished
Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm o in.
105 41/4 06.4751.6040
-
-
b
‘ m 0l
- \ 8 x| |
URBAN

Leuchter, 3-flammig

candelabra, 3-branched / chandelier, 3 branches [ candelabro, 3 brazos /
candeliere, 3 fiamme

Lange Héhe Cromargan®
length height stainless 18/10
cm o in. cm o in.

238 91/4 225 83/4 55.0069.6040
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URBAN
Leuchter
candle stick / chandelier / candelero / candeliere
Lange Héhe Cromargan®
length height stainless 18/10
cm in. cm o in.
64 212 21 81/4 55.0060.6040

PURE

Leuchter, 3-armig
candelabra, 3-branched / chandelier, 3 branches / candelabro, 3 brazos /
candeliere, 3 fiamme

teilmattiert
partly satin finished

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm o in.

36 141/4 06.4753.6040



KERZEN & LEUCHTER
CANDLES & LAMPS

URBAN
Windlicht

table lamp / chandelier avec verrine / linterna con cristal / lampa da tavola alta
con paralume

ohne Kerzen. Fir groBe Teelichter
w/o candles. For big tealights

Cromargan®
| Glas
Hohe (4] stainless 18/10
height 0 | glass
cm in. cm in.
135 51/4 8 31/4 55.0070.6040

Ersatzteil [ spare part

Ersatzglas zu Windlicht [ spare glass for table lamp 55.0070.9990

PURE
Windlicht, matt

table lamp with glass, satin / chandelier avec verrine, mat / linterna con cristal,
mate [ lampa da tavola alta con paralume, di vetro satino

ohne Kerzen. Fiir Teelichter
w/o candles. For tealights

teilmattiert
partly satin finished

PURE
Windlicht

table lamp with glass / chandelier avec verrine / linterna con cristal / lampa da
tavola alta con paralume

ohne Kerzen. Fiir Teelichter
w/o candles. For tealights

teilmattiert
partly satin finished

Cromargan®
| Glas
Héhe stainless 18/10
height | glass
cm in.
21 81/4 06.8202.6040

Ersatzteil [ spare part

Ersatzglas [ spare glass 60.3051.9990

PURE Exclusiv
Windlicht, klein dunkel

table lamp, small dark / chandelier avec verrine, petit / linterna con cristal,
pequeno [ lampa da tavola alta c. paralum, picc.

ohne Kerzen. Fiir Teelichter.
without candles. For tealights.

Holz dunkel gebeizt, Glas satiniert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, glass satin finished, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Glas
Hohe stainless 18/10
height | glass
cm in.
21 81/4 06.8208.6040

Ersatzteil [ spare part

Ersatzglas [ spare glass 60.3052.9990

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hoéhe [} Stainless /
length width height [4] wood
cm in. cm in. cm in. cm in.
63 21/2 63 21/2 193 71/2 95 33/4 55.0075.6040

Ersatzteil [ spare part

Ersatzglas zu Windlicht klein / spare glass for table lamp small 55.0075.6042
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KERZEN & LEUCHTER
CANDLES & LAMPS

PURE Exclusiv
Windlicht, klein natur

table lamp, small nature / chandelier avec verrine, petit / linterna con cristal,
pequeno [ lampa da tavola alta c. paralum, picc.

ohne Kerzen. Fiir Teelichter.
without candles. For tealights.

Holz lackiert, Glas satiniert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered,, glass satin finished, not dishwasher-safe

—

PURE Exclusiv
Teelichtleuchter 3fl. klein

tealight candle stick, small / chandelier bougie a chauffe-plat / candelero
lamparilla, peq. / candeliere lumino, picc.

in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsdtzen fur Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.
in 2 wood versions. With 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, wood lacquered, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Héhe [4] Stainless /
length width height [4] wood
cm o in. cm in. cm in. cm in.
63 21/2 63 21/2 193 71/2 95 33/4 55.0075.6140

Ersatzteil [ spare part

Ersatzglas zu Windlicht klein / spare glass for table lamp small 55.0075.6042

PURE Exclusiv

Menage klein dunkel
stand small dark / menageére petits / set / ménage

mit 3 Einsatzen fiir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.
with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Héhe Stainless /
length width height wood
cm o in. cm in. cm in.
205 8 62 21/2 37 11/2 55.0039.6040
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Artikel [ items
Menage klein dunkel / stand small dark
Menage klein natur [ stand small nature

55.0039.6040
55.0039.6140

PURE Exclusiv

Menage klein natur

stand small nature / chandelier bougie a chauffe-plat / candelero lamparilla,
peq. / candeliere lumino, pice

mit 3 Einsdtzen fur Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Hoéhe Stainless |
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
205 8 62 21/2 37 112 55.0039.6140



VASEN
VASES

CLASSIC URBAN
Blumenvase Blumenvase
flower vase [ vase a fleurs / florero [ vaso da fiori flower vase [ vase a fleurs / florero [ vaso da fiori
Héhe versilbert Héhe (4] Cromargan®
height silverplated height 0 stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.
16,5 61/2 19.7962.1440 175 7 7 2 3/4 55.0061.6040

Blumenvase, klein dunkel

flower vase, small dark [ vase a fleurs, petit / florero, pequeno / vaso da fiori,

piccolo

fiir einzelne Bliten.
for single flowers.

Holz dunkel gebeizt, nicht spililmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

T

)
i

PURE Exclusiv

=<

-

||"

-

Lt 4
PURE

Blumenvase
flower vase [ vase a fleurs [ florero [ vaso da fiori
teilmattiert
partly satin finished
Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.
20 8 06.7955.6040

PURE Exclusiv

Blumenvase, klein natur

piccolo

fiir einzelne Bliten.
for single flowers.

flower vase, small nature /[ vase a fleurs, petit / florero, pequeno / vaso da fiori,

Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered, not dishwasher-safe

Linge Breite Hohe 4]
length width height 4]
cm in. cm in. cm in. cm in.
45 13/4 45 13/4 16 61/4 28 1

Cromargan®
| Holz
Stainless / Linge Breite
wood length width

cm in. cm in.
55.0041.6040 45 13/4 45 13/4

Cromargan®
| Holz
Hohe [4] Stainless /
height 0 wood
cm in. cm in.
16 61/4 28 1 55.0041.6140
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MUHLEN & MENAGEN

GRINDING & CONDIMENT SET

Salzmiihle [/ Pfeffermiihle

salt mill / pepper mill / moulin a sel / moulin a poivre
/ molinillo sal / molinillo pimienta / macinasale /
macinapepe

mit original Keramikmahlwerk

with ceramic grinding mechanism

Acrylglas

acrylic glass

Héhe [4] Cromargan®

height (4] stainless 18/10

cm o in. cm in.

16 61/4 5 2 06.3531.6040

12 43[4 5 2 06.1510.6040
L,

I

Salzmiihle / Pfeffermiihle wei3

salt mill / pepper mill white / moulin a sel / moulin
a poivre [ molinillo sal / molinillo pimienta blanco /
macinasale / macinapepe bianco

mit original Keramikmahlwerk. Passend in die groBen
Ausschnitte der Menagen PURE EXCLUSIV

with ceramic grinding mechanism. Fitting in the big cut-
outs of the stands high PURE EXCLUSIV

Cromargan®, Holz lackiert, weil3

stainless 18/10, wood lacquered, white

URBAN

Salzstreuer
salt shaker [ saliére [ salero [ spargisale

einzeln stehend oder passend auf Tablett URBAN oder

in kleine Ausschnitte von PURE EXCLUSIV Teelichthalter
und Menage.

stand alone or fitting on tray URBAN or in small cut-outs
of PURE EXCLUSIV tealight holder or menage.

URBAN

Pfefferstreuer
pepper shaker [ poivriére [ pimentero / spargipepe
einzeln stehend oder passend auf Tablett URBAN oder

in kleine Ausschnitte von PURE EXCLUSIV Teelichthalter
und Menage.

stand alone or fitting on tray URBAN or in small cut-outs
of PURE EXCLUSIV tealight holder or menage

Héhe 0 Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm in. cm o in.

85 31/4 45 13/4 55.0062.6040

Ersatzteil [ spare part
Stopfen zu Streuer [ stopper for

shakers 55.0062.9502

Salzmiihle / Pfeffermiihle schwarz

salt mill / pepper mill black / moulin a sel / moulin
a poivre [ molinillo sal / molinillo pimienta negro /
macinasale [ macinapepe nero

mit original Keramikmahlwerk. Passend in die groBen
Ausschnitte der Menagen PURE EXCLUSIV

with ceramic grinding mechanism. Fitting in the big cut-
outs of the stands high PURE EXCLUSIV

Cromargan®, Holz lackiert, schwarz

stainless 18/10, wood lacquered, black

Cromargan®
| Holz
Héhe Stainless /
height wood
cm o in.
19 71)2 06.6708.4500
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Cromargan®
| Holz
Hohe Stainless |
height wood
cm o in.
19 71/2 06.6709.4500

Héhe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm in.

85 31/4 45 13/4 55.0063.6040

Ersatzteil [ spare part
Stopfen zu Streuer [ stopper for

shakers 55.0062.9502



MUHLEN & MENAGEN
GRINDING & CONDIMENT SET
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CLASSIC CLASSIC
Salz- und Pfeffergestell

salt-pepper-set [ ménagére 2 piéces / servicio condimento / menage

Salz- und Pfeffergestell

salt-pepper-set / ménagére 2 piéces / servicio condimento / menage

Cromargan® versilbert

stainless 18/10 silverplated

Héhe Cromargan® Héhe versilbert
height stainless 18/10 height silverplated
cm in. cm o in.

123 5 06.5171.6040 123 5 19.5171.6440

Ersatzteil [ spare part
Pfefferstreuer [ pepper shaker
Salzstreuer [ salt shaker
Ersatzglas [ spare glass

Salz- und Pfeffergestell

06.6038.6040
06.6037.6040
60.6037.9990

PURE

salt-pepper-set / ménagére 2 piéces / servicio condimento / menage

Cromargan®, Kappen mattiert, Glas
stainless 18/10, tops satin finished, glass

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

14,5 53/4 06.5170.6040

Ersatzteil [ spare part
Pfefferstreuer [ pepper shaker
Salzstreuer [ salt shaker
Ersatzglas [ spare glass

06.6063.6030
06.6062.6030
60.8253.9960

Ersatzteil [ spare part
Salzstreuer [ salt shaker
Pfefferstreuer [ pepper shaker
Ersatzglas [ spare glass

4

—-

19.6037.6440
19.6038.6440
60.6037.9990

LT

Essig-/Olgestell

CLASSIC

oil and vinegar set / huilier-vinaigrier / vinagreras / oliera

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

23 9 06.1906.6040

Ersatzteil [ spare part
Ersatzflasche [ spare bottle

versilbert
silverplated

19.1906.6440

19.9999.8632
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MUHLEN & MENAGEN
GRINDING & CONDIMENT SET

Essig-/Olgestell

oil and vinegar set [ huilier-vinaigrier [ vinagreras / oliera

Cromargan®, Kappen mattiert, Glas
stainless 18/10, tops satin finished, glass

PURE

Essig-/O1-Set

oil and vinegar set [ huilier-vinaigrier / vinagreras / oliera

bestehend aus Tablett, Essig- und Olflasche, Salz- und Pfefferstreuer.
consisting of tray, oil and vinegar bottle, salt and pepper shaker

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm o in.

21 81/4 06.1905.6040

Ersatzteil [ spare part

einzelne Flasche komplett / spare bottle complete
Ersatzflasche [ spare bottle

AusgieBer [ pouring stopper

06.6139.6030
60.8254.9960
60.8255.9990

URBAN

Tablett

tray / plateau / bandeja / vassoio

Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10
cm o in. cm o in.

23 8 10,7 41/4 55.0058.6045
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Artikel einzeln bestellen
please order articles separately

Artikel [ items

Tablett [ tray

Essig-/Olflasche [ oil/vinegar bottle
Salzstreuer [ salt shaker
Pfefferstreuer [ pepper shaker

Ersatzteil [ spare part

Stopfen zu Streuer [ stopper for shakers

AusgieBer zu Essig-/Olflasche [ pourer for oil/vinegar bottle
Deckel zu Essig-/Olflasche / lid for oil/vinegar bottle

Essig-/Olflasche

55.0058.6045
55.0059.6040
55.0062.6040
55.0063.6040

55.0062.9502
55.0059.9802
55.0059.6803

URBAN

oil/vinegar bottle / burette a vinaigre/huile / botella de aceite/vinagre / caraffa

per aceto/olio

Héhe Inhalt (4] Cromargan®
height capacity 4] stainless 18/10
cm - in. Ltr. oz cm in.

152 6 0,15 507 57 21/4 55.0059.6040
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il

PURE
Essig-/Olgestell, 3 tlg.

oil and vinegar set, 3 pcs. / huilier-vinaigrier, 3 parties / vinagreras, 3 piezas /
oliera, a 3 vaschette

bestehend aus Gestell, Essig- und Olflasche und Glasbehilter fiir Senf, Parmesan,
Sambal Oelek u.a.

consisting of: stand, oil / vinegar bottle and glass pots for mustard, parmesan, relish,
ete.

Artikel einzeln bestellen

please order articles separately

Artikel [ items

Gestell hoch [ stand high

einzelne Flasche komplett / spare bottle complete
Glas S (VPE 6) / glass S (PU 6)

Ring S (VPE 6) [ ring S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaldffel [ demi-tasse spoon

06.2341.6045
06.6139.6030
60.2506.9990
06.2502.6040
55.0031.6040
54.9901.6040

Gestell hoch
stand high / présentoir haut / soporte alto / porta alto

Hohe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm in.

21 81/4 14 51/2 06.2341.6045

=<

PURE
Essig-/Olgestell, 4 tlg.
oil and vinegar set, 4 pcs. / huilier-vinaigrier, 4 parties / vinagreras, 4 piezas /
oliera, a 4 vaschette
bestehend aus: Gestell, Essig- und Olflasche, Salz- und Pfefferstreuer
consisting of: stand, oil / vinegar bottle, salt / pepper shaker

Héhe [4] Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm in. cm in.

21,1 81/2 14 51/2 06.2341.6040

Ersatzteil [ spare part

Gestell hoch [ stand high

Salzstreuer [ salt shaker

Pfefferstreuer [ pepper shaker

einzelne Flasche komplett / spare bottle complete

06.2341.6045
06.6062.6030
06.6063.6030
06.6139.6030

| S ;
PURE

einzelne Flasche komplett

spare bottle complete / flacon seul, complet / botella individual completa /
bottiglia singola completa

passend fiir Essig- und Olgestell BASIC 06.1905.6040

fitting for oil and vinegar set BASIC 06.1905.6040

Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

16 612 02 696 06.6139.6030
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1

PURE

Salzstreuer
salt shaker / saliére / salero / spargisale

passend in Salz- und Pfeffergestell BASIC 06.5170.6040
fitting in salz-pepper-set BASIC 06.5170.6040

PURE
Pfefferstreuer
pepper shaker / poivrier / pimentero / spargipepe

passend in Salz- und Pfeffergestell BASIC 06.5170.6040
fitting in salz-pepper-set BASIC 06.5170.6040

Héhe [4] Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm o in. cm

in.
11/2

1M 414 41 06.6062.6030

PURE Exclusiv
Essig-/Ol-Menage
oil and vinegar set [ huilier-vinaigrier [ vinagreras / oliera
in 2 Holzvarianten. Mit 4 Einsdtzen fiir Salz- und Pfefferstreuer, Essig- und Olflasche
von URBAN.
in 2 wood versions. With 4 inserts for salt shaker, pepper shaker, oil/vinegar bottle
of URBAN.
Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-
safe

Artikel / items

Menage groB dunkel / stand large dark
Menage groB natur [ stand large nature
Essig-/Olflasche [ oil/vinegar bottle
Salzstreuer [ salt shaker

Pfefferstreuer | pepper shaker

55.0034.6040
55.0034.6140
55.0059.6040
55.0062.6040
55.0063.6040
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Héhe [4] Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm in. cm in

M 414 41 1172 06.6063.6030

PURE Exclusiv
Essig-/Ol-Menage
oil and vinegar set [ huilier-vinaigrier / vinagreras / oliera
in 2 Holzvarianten. Gestell mit 4 Einsatzen fiir Flaschen und Streuer.
in 2 wood versions. Stand with 4 inserts for bottles and shaker.
Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-
safe

Artikel [ items

Menage groB dunkel / stand large dark 55.0034.6040
Menage groB natur / stand large nature 55.0034.6140
einzelne Flasche komplett [ spare bottle complete 06.6139.6030
Salzstreuer [ salt shaker 06.6062.6030

Pfefferstreuer [ pepper shaker 06.6063.6030
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i

PURE Exclusiv
Menage groB dunkel

stand large dark / service pots a lait / sucriers, en 4 parties / huego
condimentos / set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

Gestell mit 4 Einsitzen fiir Essig/0l/Salz/Pfeffer, Milch/Zucker, Marmelade u.v.m.
stand with 4 inserts for vinegar/oil/salt/pepper, milk/sugar, jam and many more.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

=<

PURE Exclusiv

Menage groB3 natur

stand large nature / service pots a lait / sucriers, en 4 parties / huego
condimentos / set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

Gestell mit 4 Einsitzen fiir Essig/Ol/Salz/Pfeffer, Milch/Zucker, Marmelade u.v.m.
stand with 4 inserts for vinegar/oil/salt/pepper, milk/sugar, jam and many more.

Holz dunkel gebeizt, nicht splilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Héhe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm o in.
14,5 53/4 145 53/4 254 10 55.0034.6040

PURE Exclusiv
Essig-/Ol-Menage
oil and vinegar set [ huilier-vinaigrier [ vinagreras / oliera
in 2 Holzvarianten. Mit 4 Einsitzen fiir kleine Essig-/Olflasche PURE, groBe Essig-
Olflasche PURE, Tassen S mit oder ohne Deckel von KaffeeKultur und Miihle.

in 2 wood versions. With 4 inserts for small oil/vinegar bottle PURE, large oil/vinegar
bottle PURE, cup S with or w/o lid of KaffeeKultur and mill.

Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-
safe

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Héhe Stainless /
length width height wood
cm in. cm o in. cm in.
145 53/4 145 53/4 254 10 55.0034.6140

PURE Exclusiv
Salz-/Pfeffer-Set

salt and pepper set / ménageére 3 piéces / servicio condimento / menage

in 2 Holzvarianten. Bestehend aus: Menage klein, Salz- und Pfefferstreuer, Glas S fiir
Saucen, Butter, Senf...

in 2 wood versions. Consisting of: stand small, salt and pepper shaker, glass S for
sauce, butter, mustard...

Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-
safe

Artikel [ items

Menage groB dunkel / stand large dark

Menage groB natur /[ stand large nature

Essig-/Olflasche, klein / oil and vinegar bottle

einzelne Flasche komplett [ spare bottle complete

Salzmiihle / Pfeffermiihle weiB [ salt mill / pepper mill white

Salzmiihle | Pfeffermiihle schwarz [ salt mill / pepper mill
black

Porzellantasse S (VPE 6) [ porcelain cup S (PU 6)
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel / demi-tasse spoon

55.0034.6040
55.0034.6140
55.0098.6040
06.6139.6030
06.6708.4500

06.6709.4500
60.2508.9990
55.0031.6040
54.9901.6040

Artikel / items

Menage klein dunkel [ stand small dark
Menage klein natur [ stand small nature
Salzstreuer [ salt shaker

Pfefferstreuer [ pepper shaker

Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

55.0039.6040
55.0039.6140
06.6062.6030
06.6063.6030
60.2506.9990
55.0031.6040
54.9901.6040
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PURE Exclusiv

Asia-Set
Asia set / kit ASIA / juego ASIA / set ASIA

in 2 Holzvarianten. Bestehend aus: Menage klein, Essig- und Sojaflasche klein PURE,
Glas S fiir Saucen, Butter, Senf...

in 2 wood versions. Consisting of: menage small, vinegar and soy bottle small PURE,
glass S for sauce, butter, mustard...

Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-
safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark
Menage klein natur [ stand small nature
Essig-/Olflasche, klein [ oil and vinegar bottle
Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

55.0039.6040
55.0039.6140
55.0098.6040
60.2506.9990
55.0031.6040
54.9901.6040

PURE Exclusiv

Menage klein dunkel
stand small dark / menagére petits / set / ménage

mit 3 Einsatzen fiir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.
with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Héhe Stainless /
length width height wood
cm o in. cm in. cm in.
205 8 62 21/2 37 112 55.0039.6040
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PURE Exclusiv

Menage
menage [ menagére, a tapenades / set 3 recipientes [ ménage per tapenade

in 2 Holzvarianten. Fiir Tapenade, Fleur de Sel oder Saucen und Dips
in 2 wood versions. For tapenade, fleur de sel or dips

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
spiilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark
Menage klein natur [ stand small nature
Porzellanschilchen [ porcelain bowl
Gewiirzloffel [ spicy spoon

55.0039.6040
55.0039.6140
55.0093.9990
54.9184.6040

PURE Exclusiv

Menage klein natur

stand small nature / chandelier bougie & chauffe-plat / candelero lamparilla,
peq. / candeliere lumino, pice

mit 3 Einsdtzen fur Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Hoéhe Stainless |
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
205 8 62 21/2 37 112 55.0039.6140
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CLASSIC
Senftopf
mustard pot / moutardier /[ mostacero / senapiera
Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm o in.
9 31/2 06.6965.6040

Ersatzteil [ spare part

Ersatzglas [ spare glass 19.9999.8639

=<
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Késedose
parmesan jar [ fromagére / recipiente / formaggiera

mit Kristalleinsatz
with crystal insert

0 Cromargan®
(4] stainless 18/10
cm in.

145 53/4 06.2868.6040

Ersatzteil [ spare part
Unterteller [ underliner
Deckel / cover
Ersatzglas [ spare glass

06.1089.6043
06.2868.6042
60.8025.9990
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Fiir jeden Anlass die perfekte

Inszenierung.
Klein oder groB, mehrmals tiglich oder zu
besonderen Anldssen: Buffets stehen bei

vielen Gdsten ganz oben auf der Wunschliste.

Die bis ins Detail durchdachten Buffet-
Lésungen von WMF machen lhnen die
perfekte Prdsentation leicht.

Vom prdmierten Buffet-System bis zu
modernen Chafing-Dishes, vom Friihstlicks-
Zubehdr bis zu Dessertgestellen - hier bleiben
keine Wiinsche offen.

The perfect setting for

all occasions:

Whether it is large or small, several times

a day or for special occasions: buffets are
right at the top of many guests' wish lists.
The buffet solutions from WMF are thought
through down to the smallest details to
make presentation easy.

From award-winning buffet systems to
modern chafing dishes, from breakfast
accessories to dessert frames, no wish is
left ungranted.

BUFFET
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BUFFET
WMF QUADRO

WMF Quadro: Immer AWARD
neu kombinierbar. 2019

WMF Quadro: All sorts of new combinations.

Der German Design Award gehdrt zu den international begehrten
Auszeichnungen fir wegweisendes Produktdesign. Gewinner WMF
Quadro iiberzeugt durch hohe Asthetik, maximale Anpassungsfahig-
keit und die gelungene Erweiterung der Nutzflache in die Hohe.
72 Teile im GN-Format erlauben das Présentieren, Kiihlen, Stapeln
und Anrichten in immer neuen kreativen Variationen.

The German Design Award is among the most prestigious internati-
onal awards for ground-breaking product design. The winner, WMF
Quadro, features impressive aesthetics, maximum adaptability and a
successful expansion of usable space by moving upwards. 72 pieces
in GN format allow presentation, cooling, stacking and serving in
all sorts of new creative ways.

oy gt

Schnell zur passenden Lésung, mit
dem 3D-Konfigurator.

A I

J Find the right solution easily with the L3
L ./ 3D configurator. E
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Schon vorkonfiguriert:
Quadro Module.

Pre-configured: Quadro Modules.

Natdrlich kdnnen Sie WMF QUADRO ganz nach lhren Wiinschen individuell
zusammenstellen - zum Beispiel mit unserem 3D-Konfigurator. Oder Sie nutzen
unsere neuen Komfort-Module flr Frihstiick, Mittagessen oder das Abend-Buffet.
Ganz bequem in Themen-Inseln sortiert und vorkonfiguriert. Einfach, zeitsparend
und jederzeit erweiterbar.

You can individually configure WMF QUADRO to suit your needs, for example
using our 3D configurator. Or you can use our handy new modules for breakfast,
lunch or evening buffets. They are conveniently sorted into theme islands and
pre-configured. Simple, time-saving and extendible at any time.

Brot - Bread

F

Miisli - Cereal

Modul 02 - Module 02 Modul 04 - Module 04 Modul 06 - Module 06 Modul 51 - Module 51
55.0304.9900 55.0305.9900 55.0306.9900 55.0315.9900
Kase und Aufschnitt - Cheese & Cold cuts Marmelade & Butter - Jam & Butter

Modul 10 - Module 10 Modul 12 - Module 12 Modul 24 - Module 24
55.0307.9900 55.0308.9900 55.0309.9900
Obst & Gemiise - Fruit & Vegetables Joghurt - Yoqurt

deb B

Modul 30 - Module 30 Modul 33 - Module 33 Modul 40 - Module 40
55.0311.9900 55.0312.9900 55.0313.9900

Modul 25 - Module 25
55.0310.9900

Modul 42 - Module 42
55.0314.9900
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WMF QUADRO

Dessert - Dessert

= W

Modul 60 - Module 60 Modul 62 - Module 62 Modul 63 - Module 63 Modul 64 - Module 64

55.0316.9900 55.0317.9900 55.0318.9900 55.0319.9900

Vorspeise - Starter Kaffeepause - Coffee break

Modul 75 - Module 75 Modul 80 - Module 80 Modul 90 - Module 90 Modul 93 - Module 93
55.0320.9900 55.0321.9900 55.0322.9900 55.0323.9900

In S, M und L - fiir jede Buffet-Grole.

In'S, M and L - for every buffet size.

Friihsttlick / Abendessen S - Breakfast / Dinner S Vorkonfigurierte Sets fiir jede Tageszeit und jeden Anlass:
55.0295.9900 So wird aus der Qual der Wahl die pure Lust am Kombinieren.

WMF QUADRQO. Das Buffet-System mit Komfort-Service.

m -- _ E Pre-configured sets for every occasion and every time of day:
So the agony of choice turns into pure pleasure in combining.

WMF QUADRO. The buffet system with comfort service.

Friihstiick / Abendessen M - Breakfast / Dinner M
55.0296.9900

e =E.

Friihstiick / Abendessen L - Breakfast / Dinner L
55.0297.9900

[ s 5 e W = B
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Kaffeepause / Dessert S - Coffee break [ Dessert S
55.0298.9900

L § S

Kaffeepause / Dessert M - Coffee break / Dessert M
55.0299.9900

P R 1=

Kaffeepause / Dessert L - Coffee break / Dessert L
55.0300.9900

0= 1= | Naad

Konferenz S - Conference S
55.0301.9900

Konferenz M - Conference M
55.0302.9900

sl

Konferenz L - Conference L
55.0303.9900

a:i--aE’.n
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QUADRO

Rahmen GN 1/1

Frame GN 1/1 / Cadre GN 1/1 [/ Marco GN 1/1 / Telaio GN 1/1

stapelbar, fiir GN Einsatze, nur in Verbindung mit Adapter 55.0164.6040 oder
55.0211.9900

stackable, for inserts GN, only in combination with adapter 55.0164.6040 or
55.0211.9900

#

QUADRO

Rahmen GN 2/3

Frame GN 2/3 / Cadre GN 2/3 / Marco GN 2/3 / Telaio GN 2/3

stapelbar, fiir GN Einsatze, nur in Verbindung mit Adapter 55.0165.6040 oder
55.0212.9900

stackable, for inserts GN, only in combination with adapter 55.0165.6040 or
55.0212.9900

geschliffen geschliffen

grinded grinded

Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10 length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in. cm in. cm in. cm in.

56,2 221/4 357 141/2 8 31/8 55.0140.6090 386 15 357 1412 8 31/8 55.0142.6090
56,2 22 1/4 357 1412 13 51/8 55.0141.6090 386 15 357 141/2 13 51/8 55.0143.6090

QUADRO

Rahmen GN 2/4

Frame GN 2/4 [ Cadre GN 2/4 [ Marco GN 2/4 [ Telaio GN 2/4

stapelbar, fiir GN Einsatze, nur in Verbindung mit Adapter 55.0166.6040 oder
55.0213.9900

stackable, for inserts GN, only in combination with adapter 55.0166.6040 or
55.0213.9900

-

| WS

* |

QUADRO

Rahmen GN 1/3

Frame GN 1/3 / Cadre GN 1/3 / Marco GN 1/3 / Telaio GN 1/3

stapelbar, fiir GN Einsétze, nur in Verbindung mit Adapter 55.0167.6040 oder
55.0214.9900

stackable, for inserts GN, only in combination with adapter 55.0167.6040 or
55.0214.9900

geschliffen geschliffen

grinded grinded

Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Cromargan®

length width height stainless 18/10 length width height stainless 18/10

cm o in. cm o in. cm in. cm in. cm in. cm o in.

56,2 221/4 19 7 8 31/8 55.0144.6090 208 87/8 357 141[2 8 31/8 55.0146.6090

562 221/4 19 7 13 51/8  55.0145.6090 208 87/8 357 141/2 13 51/8 55.0147.6090
T ——

QUADRO

Adapter GN 1/1
Adapter GN 1/1 / Adaptateur GN 1/1 / Adaptador GN 1/1 / Adattatore GN 1/1

fiir Rahmen GN 1/1 55.0140.6090 und 55.0141.6090
for frame GN 1/1 55.0140.6090 and 55.0141.6090

QUADRO

Adapter GN 2/3
Adapter GN 2/3 /[ Adaptateur GN 2/3 / Adaptador GN 2/3 / Adattatore GN 2/3

fiir Rahmen GN 2/3 55.0142.6090 und 55.0143.6090
for frame GN 2/3 55.0142.6090 and 55.0143.6090

poliert poliert

mirror finish mirror finish

Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10 length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm o in. cm o in. cm o in. cm in.

56,6 221/3 36,1 141/5 1 3/8 55.0164.6040
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Adapter GN 2/4
Adapter GN 2/4 [ Adaptateur GN 2/4 [ Adaptador GN 2/4 [ Adattatore GN 2/4

fiir Rahmen GN 2/4 55.0144.6090 und 55.0145.6090
for frame GN 2/4 55.0144.6090 and 55.0145.6090

QUADRO

L \

Adapter GN 1/3
Adapter GN 1/3 / Adaptateur GN 1/3 / Adaptador GN 1/3 / Adattatore GN 1/3

fiir Rahmen GN 1/3 55.0146.6090 und 55.0147.6090
for frame GN 1/3 55.0146.6090 and 55.0147.6090

QUADRO

poliert poliert

mirror finish mirror finish

Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10 length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in. cm in. cm in. cm in.

566 221/3 194 72/3 1 3/8 55.0166.6040 21 81/4 362 141/4 1 3/8 55.0167.6040

QUADRO

Eiswanne GN 1/1

Ice pan GN 1/1 / Bac a glace GN 1/1 / Coche hielo GN 1/1 / Vasca ghiaccio GN
11

Kunststoff PMMA, transparent, spiilmaschinengeeignet

plastic PMMA, transparent, dishwasher-safe

QUADRO

Eiswanne GN 2/3

Ice pan GN 2/3 / Bac a glace GN 2/3 / Coche hielo GN 2/3 / Vasca ghiaccio GN
2/3

Kunststoff PMMA, transparent, splilmaschinengeeignet

plastic PMMA, transparent, dishwasher-safe

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm o in. cm o in.

51,9 201/4 314 125/8 55 21/8 55.0152.9900
519 201/4 314 1258 10 4 55.0153.9900

QUADRO

Eiswanne GN 2/4
Ice pan GN 2/4 [ Bac a glace GN 2/4 [ Coche hielo GN 2/4 [ Vasca ghiaccio GN
2/4

Kunststoff PMMA, transparent, spiilmaschinengeeignet
plastic PMMA, transparent, dishwasher-safe

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm o in. cm in. cm in.

343 13 31,4 125/8 55 21/8 55.0154.9900
343 13 31,4 125/8 10 4 55.0155.9900

QUADRO

Eiswanne GN 1/3
Ice pan GN 1/3 / Bac a glace GN 1/3 / Coche hielo GN 1/3 / Vasca ghiaccio GN
1/3

Kunststoff PMMA, transparent, splilmaschinengeeignet
plastic PMMA, transparent, dishwasher-safe

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm o in. cm in. cm o in.

51,9 20 151 51/2 55 21/8 55.0156.9900
519 20 151 51/2 0 4 55.0157.9900

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm o in. cm in. cm in.

31,4 125/8 165 6 55 21/8 55.0158.9900
31,4 125/8 165 6 0 4 55.0159.9900
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Konsole GN 3/6
Console GN 3/6 / Console GN 3/6 / Consola GN 3/6 / Mensola GN 3/6

QUADRO

geschliffen, MaBe: 35 (17) x 32 (16) cm, stapelbar
grinded, measures: 14 (7) x 13 (6) in., stackable

!

QUADRO

Konsole GN 1/6
Console GN 1/6 / Console GN 1/6 / Consola GN 1/6 / Mensola GN 1/6

geschliffen, stapelbar
grinded, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm o in. cm in.

35 14 32 13 52 2 55.0170.6090

-

QUADRO

Konsole GN 1/6 mit FuBB

Console GN 1/6 with feet / Console GN 1/6 avec pied / Consola GN 1/6 con pie
/ Mensola GN 1/6 con piede

geschliffen, nur in Kombination mit Eiswanne mdglich, stapelbar

grinded, only together with ice pan, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

172 63/4 159 61/4 97 378 55.0173.6090

r__ — _ﬁ

QUADRO

Konsole GN 2/4
Console GN 2/4 [ Console GN 2/4 [ Consola GN 2/4 | Mensola GN 2/4

geschliffen, stapelbar
grinded, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

525 205/8 156 61/8 52 2 55.0174.6090
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Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

17,2 63/4 159 61/4 52 2 55.0171.6090

! —

B

QUADRO

Konsole GN 1/3
Console GN 1/3 / Console GN 1/3 / Consola GN 1/3 / Mensola GN 1/3

geschliffen, stapelbar
grinded, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®

length width height stainless 18/10

cm in. cm in. cm in.

172 63/4 321 1258 52 2 55.0172.6090
=

——
QUADRO

Brotschneidebrett GN 1/1

Bread cutting board GN1/1 / Planche 4 pain GN 1/1 / Tabla de cortar pan GN
1/1 [ Tagliere per pane GN 1/1

Eiche

oak

Lange Breite Héhe Holz

length width height Wood

cm o in. cm in. cm in.

53 21 325 13 1,9 3/4 55.0198.9900
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QUADRO

Platte GN 1/1 - Holzoptik Eiche

Plate GN 1/1 - wood look oak / Plaque GN 1/1 - Aspect bois chéne / Plato GN
1/1 - Efecto madera roble / Piatto GN 1/1 - simil-legno rovere

Melamin > Holzoptik

melamine > wood finish

=<

QUADRO

Platte GN 1/1 - Rauchglas

Plate GN 1/1 - smoked glass / Plaque GN 1/1 - verre fumé / Plato GN 1/1 -
vidrio ahumado / Piatto GN 1/1 - vetro fumé

Rauchglas einseitig mit Struktur

one-sided smoked glass with texture

Lange Breite Héhe Melamin
length width height melamine

cm in. cm in. cm o in.

53 21 325 13 05 1/4 55.0176.9900

QUADRO

Platte GN 1/1 - Glas satiniert

Plate GN 1/1 - satin glass [ Plaque GN 1/1 - Verre satiné / Plato GN 1/1 -
Cristal satinado / Piatto GN 1/1 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert

glass transparent one-sided satinized

Ldnge Breite Hohe Glas

length width height glass

cm in. cm o in. cm in.

53 21 325 13 05 1/4 55.0175.9900

QUADRO

Platte GN 2/3 - Holzoptik Eiche

Plate GN 2/3 - wood look oak / Plaque GN 2/3 - Aspect bois chéne / Plato GN
2/3 - Efecto madera roble / Piatto GN 2/3 - simil-legno rovere

Melamin > Holzoptik

melamine > wood finish

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm o in.

53 21 325 13 05 1/4 55.0177.9900

QUADRO

Platte GN 2/3 - Rauchglas

Plate GN 2/3 - smoked glass / Plaque GN 2/3 - verre fumé / Plato GN 2/3 -
vidrio ahumado / Piatto GN 2/3 - vetro fumé

Rauchglas einseitig mit Struktur

one-sided smoked glass with texture

Lange Breite Héhe Melamin
length width height melamine

cm in. cm o in. cm in.

354 14 325 13 05 1/4 55.0179.9900

QUADRO

Platte GN 2/3 - Glas satiniert

Plate GN 2/3 - satin glass / Plaque GN 2/3 - Verre satiné / Plato GN 2/3 -
Cristal satinado / Piatto GN 2/3 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert

glass transparent one-sided satinized

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm o in. cm in. cm o in.

354 14 325 13 05 1/4 55.0178.9900

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm o in. cm in.

354 14 325 13 05 1/4 55.0180.9900
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QUADRO

Platte GN 2/4 - Holzoptik Eiche

Plate GN 2/4 - wood look oak / Plaque GN 2/4 - Aspect bois chéne / Plato GN
2/4 - Efecto madera roble / Piatto GN 2/4 - simil-legno rovere

Melamin > Holzoptik

melamine > wood finish

Platte GN 2/4 - Rauchglass

Plate GN 2/4 - smoked glass / Plaque GN 2/4 - verre fumé / Plato GN 2/4 -
vidrio ahumado / Piatto GN 2/4 - vetro fumé

QUADRO

Rauchglas einseitig mit Struktur
one-sided smoked glass with texture

Lange Breite Héhe Melamin
length width height melamine

cm o in. cm o in. cm in.

53 21 162 62/3 05 1/4 55.0182.9900

QUADRO

Platte GN 2/4 - Glas satiniert

Plate GN 2/4 - satin glass / Plaque GN 2/4 - Verre satiné / Plato GN 2/4 -
Cristal satinado / Piatto GN 2/4 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert

glass transparent one-sided satinized

Lange Breite Hohe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm in.

53 21 162 62/3 05 1/4 55.0181.9900

QUADRO

Platte GN 1/3 - Holzoptik Eiche

Plate GN 1/3 - wood look oak / Plaque GN 1/3 - Aspect bois chéne / Plato GN
1/3 - Efecto madera roble / Piatto GN 1/3 - simil-legno rovere

Melamin > Holzoptik
melamine > wood finish

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm o in. cm in. cm in.

53 21 162 62/3 05 1/4 55.0183.9900

Platte GN 1/3 - Rauchglas

Plate GN 1/3 - smoked glass / Plaque GN 1/3 - verre fumé / Plato GN 1/3 -
vidrio ahumado / Piatto GN 1/3 - vetro fumé

QUADRO

Rauchglas einseitig mit Struktur
one-sided smoked glass with texture

Lange Breite Héhe Melamin
length width height melamine

cm in. cm in. cm in.

176 7 325 13 05 1/4 55.0185.9900

QUADRO

Platte GN 1/3 - Glas satiniert

Plate GN 1/3 - satin glass / Plaque GN 1/3 - Verre satiné / Plato GN 1/3 -
Cristal satinado / Piatto GN 1/3 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert

glass transparent one-sided satinized

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm o in. cm in. cm in.

176 7 325 13 05 1/4 55.0184.9900
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Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm in.

176 7 325 13 05 1/4 55.0186.9900
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QUADRO

Platte GN 3/6 - Holzoptik Eiche

Plate GN 3/6 - wood look oak / Plaque GN 3/6 - Aspect bois chéne / Plato GN
3/6 - Efecto madera roble / Piatto GN 3/6 - simil-legno rovere

Melamin > Holzoptik, MaBe: 35 (17) x 32 (16) cm

melamine > wood finish, measures: 14 (7) x 13 (7) in.

=<

QUADRO

Platte GN 3/6 - Rauchglas

Plate GN 3/6 - smoked glass / Plaque GN 3/6 - verre fumé / Plato GN 3/6 -
vidrio ahumado / Piatto GN 3/6 - vetro fumé

Rauchglas einseitig mit Struktur, MaBe: 35 (17) x 32 (16) cm

one-sided smoked glass with texture, measures: 14 (7) x 13 (7) in.

Lange Breite Héhe Melamin
length width height melamine

cm in. cm in. cm o in.

35 14 32 13 05 1/4 55.0194.9900

QUADRO

Platte GN 3/6 - Glas satiniert

Plate GN 3/6 - satin glass / Plaque GN 3/6 - Verre satiné / Plato GN 3/6 -
Cristal satinado / Piatto GN 3/6 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert, MaBe: 35 (17) x 32 (16) cm

glass transparent one-sided satinized, measures: 14 (7) x 13 (7) in.

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm o in.

35 14 32 13 05 1/4 55.0195.9900

QUADRO

Brotkorb GN 2/3

Bread basket GN 2/3 / Corbeille 4 pain GN 2/3 / Panera GN 2/3 / Cestino
portapane GN 2/3

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP
plastic meshwork PP

Ldnge Breite Hohe Glas

length width height glass

cm in. cm o in. cm in.

35 14 32 13 05 1/4 55.0193.9900

QUADRO

Brotkorb GN 1/1

Bread basket GN 1/1 / Corbeille & pain GN 1/1 / Panera GN 1/1 / Cestino
portapane GN 1/1

splilmaschinengeeignet

dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP
plastic meshwork PP

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

53 21 325 13 8 31/8 55.0202.9900

QUADRO

Brotkorb GN 2/4

Bread basket GN 2/4 / Corbeille 4 pain GN 2/4 [ Panera GN 2/4 [ Cestino
portapane GN 2/4

spiilmaschinengeeignet

dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP
plastic meshwork PP

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm o in.

354 14 325 13 8 31/8 55.0203.9900

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

53 21 16,2 62/3 8 31/8 55.0204.9900
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Brotkorb GN 1/3

QUADRO

Bread basket GN 1/3 / Corbeille & pain GN 1/3 / Panera GN 1/3 / Cestino

portapane GN 1/3

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP
plastic meshwork PP

QUADRO

Brotkorb GN 1/2

Bread basket GN 1/2 / Corbeille & pain GN 1/2 / Panera GN 1/2 / Cestino
portapane GN 1/2

splilmaschinengeeignet

dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP

plastic meshwork PP

Linge Breite Hohe
length width height
cm in. cm in. cm in.
17,6 7 325 13 8 31/8

A

Aufsatz GN 1/2

Kunststoff
plastic

55.0205.9900

N

QUADRO

top frame GN 1/2 / Corniche GN 1/2 / Suplemento GN 1/2 / Accessorio GN 1/2

auf GN 1/1, GN 2/3
on GN 1/1, GN 2/3

geschliffen

grinded

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

341 131/2 25 97/8 25 97/8 55.0206.6090

Briicke GN 2/4

QUADRO

Bridge GN 2/4 [ Pont GN 2/4 [ Puente GN 2/4 [ Ponte GN 2/4

fiir GN 2/4 Einsitze
for inserts GN 2/4

Lange Breite Hohe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

265 7 325 13 8 31/8  55.0209.9900

(o)
)

QUADRO

Aufsatz GN 1/3
top frame GN 1/3 / Corniche GN 1/3 / Suplemento GN 1/3 / Accessorio GN 1/3

auffon GN 1/1, GN 2/3, GN 1/3

geschliffen

grinded

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

341 131/2 161 62/3 17 63/4 55.0207.6090

QUADRO

Etagere GN 1/1
Serving stand GN 1/1 / Etagére GN 1/1 / Etagére GN 1/1 [ Alzata GN 1/1

fir GN Einsétze, in Glas, Porzellan und Holzoptik
for inserts GN, in glass, porcelain and wood optics

geschliffen geschliffen, unten ist der Einsatz einer Eiswanne maoglich
grinded grinded, below the use of an ice pan is possible

Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10 length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. cm in. cm in. cm in.

64 25 20 8 30,8 12 1/8 55.0208.6090 51,7 201/2 36 141/4 50 193/4 55.0210.6090
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QUADRO
LEDlight Einheit
LEDlight unit / Unitéampoule LED / LEDIuz unidad / LEDlight Unita

mit Fernbedienung, Akku und Ladeeinheit, div. Lichtfarben einstellbar, dimmbar
with remote control, battery and charging unit, various light colors adjustable,
dimmable

Kunststoff transluzent

translucent plastic

QUADRO

LEDlight Adapter GN 1/1

LEDlight adapter GN 1/1 / Adaptateurampoule LED GN 1/1 / LEDIuz Adaptador
GN 1(7]1 | LEDlight Adattatore GN 1/1

fir Rahmen GN 55.0140.6090 und 55.0141.6090

for frame GN 55.0140.6090 and 55.0141.6090

transluzent
translucent

Hohe 0

height 4]

cm in. cm in.

26 1 93 35/8 55.0230.9900

QUADRO

LEDIlight Adapter GN 2/3

LEDlight adapter GN 2/3 / Adaptateurampoule LED GN 2/3 / LEDIuz Adaptador
GN 2/3 / LEDlight Adattatore GN 2/3

fiir Rahmen GN 55.0142.6090 und 55.0143.6090

for frame GN 55.0142.6090 and 55.0143.6090

transluzent
translucent

Linge Breite Hohe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm o in. cm in.

56,5 221/4 36,1 141/4 15 5/8 55.0211.9900

QUADRO

LEDlight Adapter GN 2/4

LEDlight adapter GN 2/4 / AdaptateurampouleLED GN 2/4 / LEDluz Adaptador
GN 2/4 | LEDlight Adattatore GN 2/4

fiir Rahmen GN 55.0144.6090 und 55.0145.6090

for frame GN 55.0144.6090 and 55.0145.6090

transluzent
translucent

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic
cm in. cm in. cm o in.

39 151/3 36,1 141/4 15 5/8 55.0212.9900

QUADRO

LEDlight Adapter GN 1/3

LEDlight adapter GN 1/3 / AdaptateurampouleLED GN 1/3 / LEDluz Adaptador
GN 1/3 / LEDlight Adattatore GN 1/3

ftir Rahmen GN 55.0146.6090 und 55.0147.6090

for frame GN 55.0146.6090 and 55.0147.6090

transluzent
translucent

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm o in.

21,2 81/4 361 141/4 15 5/8 55.0214.9900

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm o in. cm in. cm o in.

565 221/4 196 73/4 15 5/8 55.0213.9900

QUADRO
Porzellaneinsatz GN 3/6

porcelain insert GN 3/6 [ Incrustation porcelaine GN 3/6 / Interior de porcelana
GN 3/6 / Inserto porcellana GN 3/6

MaBe: 35,4 (17,4) x 32,5 (16,2) cm
measures: 14 (7) x 12 3/4 (6 1/3) in.

Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain

cm o in. cm in. cm o in. Ltr. oz

354 14 325 123/4 2 3/4 0,7 245 55.0219.9800
354 14 325 123/4 65 21/2 25 875 55.0220.9800
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QUADRO QUADRO
Porzellaneinsatz GN 1/4 Porzellaneinsatz GN 1/6
porcelain insert GN 1/4 [ Incrustation porcelaine GN 1/4 [ Interior de porcelana porcelain insert GN 1/6 / Incrustation porcelaine GN 1/6 [ Interior de porcelana
GN 1/4 [ Inserto porcellana GN 1/4 GN 1/6 / Inserto porcellana GN 1/6
Linge Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain
cm o in. cm o in. cm in. Ltr. oz cm in. cm in. cm in. Ltr. oz
265 101/2 162 62/3 65 21/2 12 406 55.0226.9800 162 61/3 175 7 65 21/2 086 29,1 55.0222.9800

\ }

QUADRO QUADRO
Hygieneschutz Beschriftungshalter hinten
hygienic cover / Protection hygiénique / Proteccion higiénica / Protezione Label holder rear / Support pour inscription arriére / Soporte para etiqueta
igienica parte trasera [ Supporto etichetta posteriore
Cromargan®, geschliffen, Kunststoff transparent transparent, VPE 10
stainless 18/10, grinded, transparent plastic transparent, PU 10

Cromargan® [ Lange Breite Héhe Kunststoff
Kunststoff length width height plastic

Lange Breite Hohe stainless 18/10 cm in. cm in. cm o in.
length width height | plastic 8 31/8 46 17/8 1,9 3/4 55.0229.9900
cm o in. cm o in. cm o in.
115 451/4 304 12 52 201/2 55.0227.6090

QUADRO URBAN
Beschriftungshalter vorne Tablett
Label holder front / Support pour inscription avant / Soporte para etiqueta tray / plateau / bandeja / vassoio

parte delantera [ Supporto etichetta anteriore .
auch geeignet als Besteckablage am Buffet

transparent, VPE 10 also suitable as cutlery tray at the buffet

transparent, PU 10

Lange Breite Cromargan®
Linge Breite Hohe Kunststoff length width stainless 18/10
length width height plastic cm in. cm in.
cm in. cm in. cm in. 23 8 10,7 41/4 55.0058.6045

8 31/8 48 134 14 12 55.0228.9900
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Kiihlakku, GN 1/2

cooling block, GN 1/2 / brique réfrigérante, GN 1/2 / acumulador refrigerador,
GN 1/2 [ tavoletta per il ghiaccio, GN 1/2

1 Stiick fur Eiswannen GN 1/2, 2 Stiick fur Eiswannen GN 1/1 und Plattensténder
niedrig/hoch

1 pe. for ice trays GN 1/2, 2 pes. for ice trays GN 1/1 and tray stands low/high

Kunststoff mit Kiihlflissigkeit
plastic with cooling liquid

Lange Breite Hohe

length width height

cm in. cm in. cm o in.

255 10 203 8 32 11/4 60.3065.9990

=<

A

Abdeckhaube

cover for trays [ cloche pour plateaux / campana para bandejas / coperchio
adatto per vassoio

e

halbrollend, passend fiir Platten GN 1/1 ohne Griffe und Plattenstidnder niedrig/hoch
half rolling, fitting for plates GN 1/1 without handles and tray stands low/high

Griff verchromt
Handle chrome plated

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

53 203/4 325 123/4 17 63/4 55.0134.9990
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B BUFFET

CHAFING DISHES

WME Chafing Dishes:
Heil3 begehrt.

WMF Chafing Dishes: Hotly sought-after.

S

WMF CHANGE, rund oder im GN-Format.
Auch wenn die Vielfalt groB ist - eines haben alle Chafing Dishes von WMF gemeinsam: WMF CHANGE, round or in GN format.
Sie sind ebenso ansprechend wie funktional. Und fallen durch hohen Bedienkomfort auf.
Von der bequemen Einhand-Bedienung der Deckel bis zum Kondenswasser-Ricklaufsystem.
In verschiedenen Gr6Ben und Designs, mit umfangreichem Zubehor fir den flexiblen Einsatz

am Buffet.

Although there is a big range, all WMF chafing dishes have one thing in common: They are
both attractive and functional. And really easy to use. From simple one-handed operation
of the lid to the condensation return system. In various sizes and designs, with comprehensive vk HoT & FRESH, induktionsgeeignet.
accessories for flexible use at the buffet. WMF HOT & FRESH, suitable for induction use.
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CHAFING DISHES INDUKTION
CHAFING DISHES INDUCTION

=<

BASIC

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1 / Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1 /
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1 / Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1

BodenmaB: 47,5 x 27 cm, passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm, Glasdeckel mit
Bremse abnehmbar, Biigelgriff, GN 1/1, elektrisch beheizbar, induktionsgeeignet, mit
Brennstoff beheizbar

bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., for inserts up to depth 10 cm [ 4 in., glass lid with
break removable, bow handle, GN 1/1, electrical heating, inductive, for burner
heating

MANHATTAN

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1 / Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1 /
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1 / Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1

BodenmaB: 47,5 x 27 cm, passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm, Glasdeckel mit
Bremse abnehmbar, Griff 4-Kantprofil (matt), GN 1/1, mit Brennstoff beheizbar,
elektrisch beheizbar, induktionsgeeignet

bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., for inserts up to depth 10 cm / 4 in., glass lid with
break removable, bow handle, stainless steel polished, handle profile 4-cornered
(satin finished), GN 1/1, for burner heating, electrical heating, inductive

Cromargan®
Glas
Lénge Breite Hohe stainless 18/10
length width height | glass
cm in. cm in. cm o in.
58 223/4 47 1812 19 71/)2 55.0128.6040

Cromargan®
Glas
Lange Breite Hohe stainless 18/10
length width height | glass
cm in. cm in. cm in.
58 223/4 47 1812 19 712 55.0129.6040

BASIC

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3 / Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3 /
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3 / Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3

BodenmaB: 27 x 30 cm, passend fiir Einsédtze bis Tiefe 10 cm, Glasdeckel mit Bremse
abnehmbar, Bugelgriff, GN 2/3, induktionsgeeignet, mit Brennstoff beheizbar,
elektrisch beheizbar

bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in,, fitting for inserts up to depth 10 cm / 4 in., glass lid
with brake removable, bow handle, GN 2/3, inductive, for burner heating, electrical
heating

MANHATTAN

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3 / Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3 /
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3 / Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3

BodenmaB: 27 x 30 cm, passend fiir Einsétze bis Tiefe 10 cm, Glasdeckel mit Bremse
abnehmbar, Griff 4-Kantprofil (mattiert), GN 2/3, induktionsgeeignet, mit Brennstoff
beheizbar, elektrisch beheizbar

bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in,, fitting for inserts up to depth 10 cm / 4 in., glass lid
with brake removable, handle profile 4-cornered (satin finished), GN 2/3, inductive,
for burner heating, electrical heating

Cromargan®
| Glas
Lénge Breite Hohe stainless 18/10
length width height | glass
cm in. cm in. cm o in.
37 1412 45 173/4 19 71/2 55.0002.6040

Cromargan®
| Glas
Lange Breite Hohe stainless 18/10
length width height | glass
cm in. cm in. cm in.
37 141/2 45 173/4 19 712 55.0021.6040
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CHAFING DISHES INDUKTION
CHAFING DISHES INDUCTION

BASIC

Chafing Dish, HOT & FRESH, rund

Chafing Dish, HOT & FRESH, round / Chafing Dish, HOT & FRESH, rond /
Chafing Dish, HOT & FRESH, redondo / Chafing Dish, HOT & FRESH, rotondo

BodenmaB: @ 29 cm, passend fir Einsatze bis Tiefe 10 cm, Glasdeckel mit Bremse
abnehmbar, Biigelgriff, rund, induktionsgeeignet, mit Brennstoff beheizbar, elektrisch
beheizbar

bottom size: @ 11 3/8 in., fitting for inserts up to depth 10 cm / 4 in., glass lid with
brake removable, bow handle, round, inductive, for burner heating, electrical heating

Cromargan®
| Glas
Héhe 4] stainless 18/10
height [4] | glass
cm o in. cm o in.
19 71/2 39 151/4 55.0001.6040

Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 1/1

buffet frame, HOT & FRESH, GN 1/1 / bati, HOT & FRESH, GN 1/1 / soporte
buffet, HOT & FRESH, GN 1/1 / telaio, HOT & FRESH, GN 1/1

poliert, fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen Chafing Dishes
GN 1/1 HOT & FRESH, Hohe inklusive Chafing Dish 30 cm, GN 1/1

mirror finish, for elect. heating element or burner holder, fitting for all chafing
dishes GN 1/1 HOT & FRESH, height inclusive Chafing Dish 11 3/4 in., GN 1/1

MANHATTAN

Chafing Dish, HOT & FRESH, rund

Chafing Dish, HOT & FRESH, round / Chafing Dish, HOT & FRESH, rund /
Chafing Dish, HOT & FRESH, rund / Chafing Dish, HOT & FRESH, rund

BodenmaB: @ 29 cm, passend fiir Einsétze bis Tiefe 10 cm, Glasdeckel mit Bremse
abnehmbar, Griff 4-Kantprofil (mattiert), rund, induktionsgeeignet, elektrisch
beheizbar, mit Brennstoff beheizbar

bottom size: @ 11 3/8 in., fitting for inserts up to depth 10 cm / 4 in., glass lid
with brake removable, handle profile 4-cornered (satin finished), round, inductive,
electrical heating, for burner heating

Cromargan®
Glas
Héhe [} stainless 18/10
height [4] | glass
cm in. cm in.

19 712 39

15 1/4 55.0020.6040

™

BASIC

Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 1/1

buffet frame, HOT & FRESH, GN 1/1 / bati, HOT & FRESH, GN 1/1 / soporte
buffet, HOT & FRESH, GN 1/1 / telaio, HOT & FRESH, GN 1/1

poliert, fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, FiiBe Rundprofil, Hohe inklusive
Chafing Dish 37 cm, GN 1/1, stapelbar

mirror finish, for elect. heating element or burner holder, feet profile round, height
inclusive Chafing Dish 14 1/2 in., GN 1/1, stackable

Ldnge Breite Hohe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm o in. cm in.

58 223/4 37 141/2 17 63/4 55.0137.6040

168

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

65 251/2 37 141/2 24 91)2 55.0130.6040



CHAFING DISHES INDUKTION
CHAFING DISHES INDUCTION

MANHATTAN

Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 1/1

buffet frame, HOT & FRESH, GN 1/1 / bati, HOT & FRESH, GN 1/1 / soporte
buffet, HOT & FRESH, GN 1/1 / telaio, HOT & FRESH, GN 1/1

poliert, fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, FiiBe 4-Kantprofil (mattiert),
Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, GN 1/1

mirror finish, for elect. heating element or burner holder, feet profile 4-cornered
(satin finished), height inclusive Chafing Dish 14 1/2 in., GN 1/1

=<

Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3

buffet frame, HOT & FRESH, GN 2/3 / bati, HOT & FRESH, GN 2/3 / soporte
buffet, HOT & FRESH, GN 2/3 / telaio, HOT & FRESH, GN 2/3

fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen Chafing Dishes GN 2/3
HOT & FRESH, Hohe inklusive Chafing Dish 30 cm, GN 2/3

for elect. heating element or burner holder, fitting for all chafing dishes GN 2/3 HOT
€ FRESH, height inclusive Chafing Dish 11 3/4 in., GN 2/3

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

66 261/2 37 141/2 24 912 55.0131.6040

BASIC

Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3

frame, HOT & FRESH, GN 2/3 / Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3 /
Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3 / Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3

fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen Chafing Dishes GN 2/3
HOT & FRESH, FiiBe Rundprofil, Héhe inklusive Chafing Dish 37 cm, GN 2/3, stapelbar
for elect. heating element or burner holder, fitting for all chafing dishes GN 2/3

HOT & FRESH, feet profile round, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 in., GN 2/3,
stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

44 171/4 40 153/4 24 91)2 55.0012.6040

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

37 1412 40 153/4 17 63/4 55.0006.6040

MANHATTAN

Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3

frame, HOT & FRESH, GN 2/3 / Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3 /
Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3 / Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3

fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen Chafing Dishes GN 2/3
HOT & FRESH, FiiBe 4-Kantprofil (mattiert), Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, GN
2/3

for elect. heating element or burner holder, fitting for all chafing dishes GN 2/3 HOT
& FRESH, feet profile 4-cornered (satin finished), height inclusive Chafing Dish 14
1/2 in., GN 2/3

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm o in. cm in.

44 171/4 40 153/4 24 91)2 55.0013.6040
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CHAFING DISHES INDUKTION
CHAFING DISHES INDUCTION

Buffetgestell, HOT & FRESH, rund

buffet frame, HOT & FRESH, round / bati, HOT & FRESH, rond / soporte buffet,
HOT & FRESH, redondo / telaio, HOT & FRESH, rotondo

fur elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen runden Chafing Dishes
HOT & FRESH, Hohe inklusive Chafing Dish 30 cm, rund

for elect. heating element or burner holder, fitting for all round chafing dishes HOT
& FRESH, height inclusive Chafing Dish 11 3/4 in., round

Hohe [4] Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm o in. cm

in.
15 1/4 55.0005.6040

17 63/4 39

MANHATTAN

Buffetgestell, HOT & FRESH, rund

buffet frame, HOT & FRESH, round / bati, HOT & FRESH, rond / soporte buffet,
HOT & FRESH, redondo / telaio, HOT & FRESH, rotondo

fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen runden Chafing Dishes
HOT & FRESH, FiiBe 4-Kantprofil (mattiert), Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, rund
for elect. heating element or burner holder, fitting for all round chafing dishes HOT
& FRESH, feet profile 4-cornered (satin finished), height inclusive Chafing Dish 14
1/2 in., round

Hohe [4] Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm o in. cm in.

24 912 47 181/2 55.0008.6040
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BASIC

Buffetgestell, HOT & FRESH, rund

buffet frame, HOT & FRESH, round / bati, HOT & FRESH, rond / soporte buffet,
HOT & FRESH, redondo / telaio, HOT & FRESH, rotondo

fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen runden Chafing Dishes
HOT €& FRESH, FiiBe Rundprofil, Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, rund, stapelbar
for elect. heating element or burner holder, fitting for all round chafing dishes
HOT & FRESH, feet profile round, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 in., round,
stackable

Hohe (4]
height [}
cm in. cm o in.
24 912 47 181/2 55.0007.6040

Cromargan®
stainless 18/10



CHAFING DISHES

BASIC

Chafing Dish, CHANGE GN 1/1

Chafing Dish, CHANGE GN 1/1 / Chafing Dish, CHANGE GN1/1 / Chafing Dish,
CHANGE GN1/1 / Chafing Dish, CHANGE GN1/1

passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm

fitting for inserts up to depth 4 in.

Rolltopdeckel versenkbar, Cromargan®, FiiBe Rundprofil, Biigelgriffe, ohne Einsatze,
MaBe mit Griffen, GN 1/1, mit Brennstoff beheizbar, elektrisch beheizbar

full rolltop cover immersible, stainless 18/10, feet profil round, with bow handles,
without inserts, size with handles, GN 1/1, for burner heating, electrical heating

METROPOLITAN

Chafing Dish, CHANGE GN 1/1

Chafing Dish, CHANGE GN 1/1 / Chafing Dish, CHANGE GN 1/1 / Chafing Dish,
CHANGE GN 1/1 / Chafing Dish, CHANGE GN 1/1

passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm
fitting for inserts up to depth 4 in.
Rolltopdeckel versenkbar, Cromargan®, FiiBe Rundprofil, Kugelgriffe, ohne Einsatze,

MaBe mit Griffen, GN 1/1, mit Brennstoff beheizbar, elektrisch beheizbar

full rolltop cover immersible, stainless 18/10, feet profil round, with knob handles,
without inserts, size with handles, GN 1/1, for burner heating, electrical heating

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

74 281/4 38 15 456 18 06.3333.6041

Zubehor [ accessories
Heizelement 230 V / 600 W [ heating element 230 V / 600 W
Heizelement 120 V [ 600 W [ heating element 120 V | 600 W

Heizelement mit Regler 230 V / 700 W [ heating element
adjustable 230 V [ 700 W

Brennstoffdosenhalter [ burner holder

55.0097.6044
55.0097.9990

06.3286.6046
06.3322.6039

&l

Chafing Dish, CHANGE, rund

Chafing Dish, CHANGE, round / Chafing Dish, CHANGE, rond / Chafing Dish,
CHANGE, redondo / Chafing Dish, CHANGE, rotondo

METROPOLITAN

passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm, @ 30 cm
fitting for inserts up to depth 4 in., @ 11 3/4 in.

Rolltopdeckel versenkbar, Cromargan®, FiiBe Rundprofil, Kugelgriff, rund, mit
Brennstoff beheizbar, elektrisch beheizbar

full rolltop cover immersible, stainless 18/10, feet profil round, with knob handle,
round, for burner heating, electrical heating

Hohe 4] Cromargan®
height 0 stainless 18/10
cm in. cm in.

46 18 43 17 06.3940.6041

Zubehor [ accessories
Heizelement 140-250 V [ 270 W [ heating element 140-250

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

74 281/4 38 15 456 18 06.3330.6041

Zubehor [ accessories
Heizelement 230 V [ 600 W [ heating element 230 V / 600 W
Heizelement 120 V [ 600 W [ heating element 120 V / 600 W

Heizelement mit Regler 230 V [ 700 W [ heating element
adjustable 230 V [ 700 W

Brennstoffdosenhalter [ burner holder

55.0097.6044
55.0097.9990

06.3286.6046
06.3322.6039

MANHATTAN

Chafing Dish, CHANGE GN 1/1

Chafing Dish, CHANGE GN 1/1 / Chafing Dish, CHANGE GN 1/1 / Chafing Dish,
CHANGE GN 1/1 / Chafing Dish, CHANGE GN 1/1

passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm
fitting for inserts up to depth 4 in.

Rolltopdeckel versenkbar, Cromargan®, teilmattiert, FiiBe und Griffe im 4-Kantprofil,
ohne Einsitze, MaBe mit Griffen, GN 1/1, elektrisch beheizbar, mit Brennstoff
beheizbar

full rolltop cover immersible, stainless 18/10, partly satin finished, handles and feet
profil 4-cornered, without inserts, size with handles, GN 1/1, electrical heating, for
burner heating

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm o in. cm o in.

74 281/4 38 15 456 18 06.3335.6041

V/270 W

Heizelement 100-120 V [ 230 W [ heating element 100-120
V /230 W

Heizelement mit Regler 230 V [ 550 W [ heating element
adjustable 230 V [ 550 W

Brennstoffdosenhalter [ burner holder

55.0096.6044

55.0096.9990

06.2095.6046
06.3940.6039

Zubehor [ accessories
Heizelement 230 V [ 600 W [ heating element 230 V | 600 W
Heizelement 120 V [ 600 W [ heating element 120 V [ 600 W

Heizelement mit Regler 230 V / 700 W / heating element
adjustable 230V / 700 W

Brennstoffdosenhalter [ burner holder

55.0097.6044
55.0097.9990

06.3286.6046
06.3322.6039

17
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MANHATTAN

Chafing Dish, CHANGE, rund

Chafing Dish, CHANGE, round / Chafing Dish, CHANGE, rond / Chafing Dish,
CHANGE, redondo / Chafing Dish, CHANGE, rotondo

passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm, @ 30 cm
fitting for inserts up to depth 4 in., @ 11 3/4

Rolltopdeckel versenkbar, Cromargan®, teilmattiert, FiiBe und Griff im 4-Kantprofil,
rund, mit Brennstoff beheizbar, elektrisch beheizbar

full rolltop cover immersible, stainless 18/10, partly satin finished, handle and feet
profil 4-cornered, round, for burner heating, electrical heating

Hohe [4] Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm in.

46 18 43 17 06.3945.6041

Zubehor [ accessories
Heizelement 140-250 V [ 270 W [ heating element 140-250

V /270 W 55.0096.6044
Heizelement 100-120 V [ 230 W [ heating element 100-120
V /230 W 55.0096.9990

Heizelement mit Regler 230 V [ 550 W [ heating element
adjustable 230 V [/ 550 W

Brennstoffdosenhalter [ burner holder

06.2095.6046
06.3940.6039

METROPOLITAN

Portions-Chafing Dish

Chafing Dish, S / Chafing Dish, S / Chafing Dish, S / Chafing Dish, S

passend fiir alle handelstiblichen Porzellanteller mit @ 23 cm, beheizbar mit Teelichte
(nicht enthalten)

suitable for all porcelain plates g 9 in., heated by tealights (not included)

Rolltopdeckel, ohne Einsdtze, rund, mit 2 Teelichten beheizbar
full rolltop cover, without inserts, round, heatable with 2 tea lights

Héhe [4] Cromargan®
height [} stainless 18/10
cm in. cm in.

29 111/2 26 101/4 06.3306.6040

172
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METROPOLITAN

Chafing Dish, Thekeneinbau GN 1/1

Chafing Dish, to be built into counter GN 1/1 / Chafing Dish, pour montage en
comptoir / Chafing Dish, encastrado / Chafing Dish, emportrable

passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm
fitting for inserts up to depth 4 in.

Rolltopdeckel, ohne Einsétze, GN 1/1, elektrisch beheizbar
full rolltop cover, without inserts, GN 1/1, electrical heating

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

65 255/8 47 181/2 17 63/4 06.3266.6041

Zubehér [ accessories
Heizelement 230 V [/ 600 W [ heating element 230 V / 600 W
Heizelement 120 V [ 600 W [ heating element 120 V / 600 W

Heizelement mit Regler 230 V [ 700 W [ heating element
adjustable 230 V [ 700 W

55.0097.6044
55.0097.9990

06.3286.6046

METROPOLITAN

Chafing Dish rund, Thekeneinbau

Chafing Dish round, to be built into counter / Chafing Dish rond, pour montage
en comptoir / Chafing Dish redondo, encastrado / Chafing Dish rotondo,
emportrable

passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm, @ 30 cm
fitting for inserts up to depth 4 in., @ 11 3/4 in.

Rolltopdeckel, ohne Heizelement, ohne Einsdtze, rund, elektrisch beheizbar
full rolltop cover, without heating element, without inserts, round, electrical heating

Hohe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm in.

183 71/4 48 187/8 06.3290.6041

Zubehér [ accessories
Heizelement 140-250 V [ 270 W [ heating element 140-250

V/[270 W 55.0096.6044
Heizelement 100-120 V [ 230 W [ heating element 100-120
V/[230W 55.0096.9990

Heizelement mit Regler 230 V [ 550 W [ heating element

adjustable 230 V / 550 W 06.2095.6046



CHAFING DISHES
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Chafing Dish, mit Domdeckel GN 1/1

Chafing Dish, conventional standard cover GN 1/1 / Chafing Dish, avec

couvercle standard GN 1/1 / Chafing Dish, tapa estandar GN 1/1 / Chafing Dish,

con coperchio standard GN 1/1

passend fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm, Deckel zu allen 4 Seiten hochstellbar

fitting for inserts up to depth 4 in., lid can be raised on all 4 sides

Gestell matt, ohne Einsitze, MaBe mit Griffen, GN 1/1, elektrisch beheizbar, mit

Brennstoff beheizbar, stapelbar

frame satin finished, without inserts, size with handles, GN 1/1, electrical heating, for

burner heating, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

62 241/2 35 133/4 32 121/2 06.3322.6230

Zubehor [ accessories
Heizelement 230 V [ 600 W [ heating element 230 V / 600 W
Heizelement 120 V / 600 W [ heating element 120 V / 600 W

Heizelement mit Regler 230 V [ 700 W [ heating element
adjustable 230 V [ 700 W

Brennstoffdosenhalter [ burner holder
Heizelement 230 V / 1000 W [ heating element 230 V / 1000
W

Adapter fiir Elektroheizteil [ holder for heating element

55.0097.6044
55.0097.9990

06.3286.6046
06.3322.6039

06.2082.6044
06.3272.6039

Chafing Dish, mit Klappdeckel GN 1/1

Chafing Dish, rolltop cover GN 1/1 / Chafing Dish, avec couvercle rabattable
GN 1/1 / Chafing Dish, con tapa abatible GN 1/1 / Chafing Dish, con coperchio
ribaltabile GN 1/1

=<

Gestell matt, ohne Einsdtze, MaBe mit Griffen, passenf fiir Einsatze bis Tiefe 10 cm,

GN 1/1, elektrisch beheizbar, mit Brennstoff beheizbar

frame satin finished, without inserts, size with handles, fitting for inserts up to depth

4 in.,, GN 1/1, electrical heating, for burner heating

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

62 241/2 35 133/4 36 141/4 06.3324.6230

Zubehor [ accessories
Heizelement 230 V [ 600 W [ heating element 230 VV / 600 W
Heizelement 120 V [ 600 W [ heating element 120 V [ 600 W

Heizelement mit Regler 230 V / 700 W [ heating element
adjustable 230V / 700 W

Brennstoffdosenhalter [ burner holder
Heizelement 230 V [ 1000 W / heating element 230 V / 1000
W

Adapter fiir Elektroheizteil / holder for heating element

55.0097.6044
55.0097.9990

06.3286.6046
06.3322.6039

06.2082.6044
06.3272.6039
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B ERSATZTEILE FUR WMF CHAFING DISHES

SPARE PARTS FOR WMF CHAFING DISHES
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CHAFING DISH ZUBEHOR
CHAFING DISH ACCESSORY

Suppenmarmite GN 2/3

soup tureen GN 2/3 [ marmite a potage GN 2/3 / recipiente sopa GN 2/3 /
zuppiera GN 2/3

passend in Chafing Dish GN 1/1 und HOT & FRESH GN 2/3

fitting for chafing dish GN 1/1 and HOT & FRESH GN 2/3

Cromargan®, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, please order articles separately

Suppenmarmite GN 2/3

soup tureen GN 2/3 / marmite 4 potage GN 2/3 / recipiente sopa GN 2/3 /
zuppiera GN 2/3

passend in Chafing Dish GN 1/1 und HOT & FRESH GN 2/3
fitting for chafing dish GN 1/1 and HOT & FRESH GN 2/3

Cromargan®, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, please order articles separately

Lénge Breite Inhalt

length width capacity
cm in. cm in. Ltr. oz
36 141/4 33 13 45 1575

Setbestandteil / part of the set

Topf f. Aufliegedeckel [ pot f. normal lid
Aufliegedeckel [/ normal lid

Topf f. Scharnierdeckel / pot f. hinged lid
Scharnierdeckel [ hinged lid

Einsatzring GN 2/3 [ ring GN 2/3

06.2007.6041
06.2098.6042
06.2007.9991
06.2007.9992
06.3301.6044

Suppenmarmite rund

soup tureen round / marmite a potage / sopera para chafing dish / zuppiera per
chafing dish

passend in alle groBen runden WMF Chafing Dishes und in den Chafing Dish HOT &
FRESH rund. In 2 Versionen bestellbar: Ring + Topf f. Aufliegedeckel + Aufliegedeckel
| Ring + Topf fiir Scharnierdeckel + Scharnierdeckel.

fitting in all big round WMF chafing dishes and in Chafing Dish HOT & FRESH round.
To be ordered in 2 versions: ring + pot f. normal lid + cover [ ring + pot f. hinged lid
+ hinged cover.

Cromargan®, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, please order articles separately

Inhalt 4]

capacity [}

Ltr. oz cm o in.

45 1575 34 131/)2

Setbestandteil [ part of the set

Topf f. Aufliegedeckel / pot f. normal lid
Aufliegedeckel / normal lid

Topf f. Scharnierdeckel / pot f. hinged lid
Scharnierdeckel / hinged lid

Einsatzring rund / ring round

06.2007.6041
06.2098.6042
06.2007.9991
06.2007.9992
55.0068.6040

Lange Breite Inhalt
length width capacity
cm o in. cm o in. Ltr. oz

36 141/4 33 13 9 315

Setbestandteil / part of the set
Topf mit Deckel [ pot with cover
Einsatzring / ring

06.3297.6040
06.2094.6044

Suppenmarmite rund

soup tureen round / marmite & potage / sopera para chafing dish / zuppiera per
chafing dish

passend in alle groBen runden Chafing Dishes von WMF und den Chafing Dish HOT
& FRESH rund

fitting for all big round WMF chafing dishes and in chafing dish HOT & FRESH round

Cromargan®, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, please order articles separately

Inhalt [4]

capacity [4]

Ltr. oz cm in.

9 315 34 131/)2

Setbestandteil [ part of the set
Topf mit Deckel [ pot with cover
Einsatzring rund, fiir Suppentopf 9L / ring

06.3297.6040
06.2087.6044
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Suppenstation, GN 1/1 mit Scharnierdeckel

soup tureen, GN 1/1 with lid / marmite a potage, GN 1/1 avec couvercle /
recipiente sopa, GN 1/1 con tapa [ zuppiera, GN 1/1 con coperchio

passend in alle Chafing Dishes GN 1/1 oder HOT & FRESH GN 1/1
fitting for all chafing dish GN 1/1 or HOT & FRESH GN 1/1

=0

Suppenstation, GN 1/1 mit Deckel

soup tureen, GN 1/1 with lid / marmite 4 potage, GN 1/1 avec couvercle /
recipiente sopa, GN 1/1 con tapa / zuppiera, GN 1/1 con coperchio
passend in alle Chafing Dishes GN 1/1 oder HOT &amp; FRESH GN 1/1

fitting for all chafing dish GN 1/1 or HOT &amp; FRESH GN 1/1

Ausfiihrung I: 1 Abdeckplatte, 2 Suppentdpfe mit Scharnierdeckel, Inhalt: 2 x 4,5 L,

Ausfiihrung 1I: 1 Abdeckplatte und 2 Suppentopfe mit Deckel, Inhalt: 2 x 4,5 L,

komplett komplett

quality I: 1 insert plate and 2 soup tureens with hinged lid, capacity: 2 x 157,5 oz,, quality II: 1 insert plate and 2 soup tureens with lid, capacity: 2 x 157,5 oz.,
complete complete

Lange Breite Inhalt Cromargan® Lange Breite Inhalt Cromargan®

length width capacity stainless 18/10 length width capacity stainless 18/10

cm in. cm in. Ltr. oz cm in. cm in. Ltr. oz

53 203/4 325 123/4 9 315 06.2007.9990

Ersatzteil [ spare part

Topf f. Scharnierdeckel / pot f. hinged lid
Topf f. Aufliegedeckel [ pot f. normal lid
Scharnierdeckel / hinged lid
Aufliegedeckel [/ normal lid

Einsatzplatte / insert holder

Porzellaneinsatz @ 30 cm, geteilt

06.2007.9991
06.2007.6041
06.2007.9992
06.2098.6042
06.2098.6044

porcelain insert, divided / intérieur en porcelaine, divisé / recipiente de

porcelana, dividido / interno in porcellana, ripartito

passend in alle groBen runden Chafing Dishes von WMF
fitting for all big round WMF chafing dishes

Inhalt: 2 x 1,75 L
capacity: 2 x 62 oz.

Héhe Inhalt [} Porzellan
height capacity 0 porcelain
cm o in. Ltr. oz cm in.

7 23/4 35 124 335 131/4 60.3073.9990
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53 203/4 325 123/4 9 315 06.2007.6040

Ersatzteil [ spare part

Topf f. Scharnierdeckel / pot f. hinged lid
Topf f. Aufliegedeckel [ pot f. normal lid
Scharnierdeckel [ hinged lid
Aufliegedeckel /[ normal lid

Einsatzplatte / insert holder

Porzellaneinsatz @ 30 cm

06.2007.9991
06.2007.6041
06.2007.9992
06.2098.6042
06.2098.6044

porcelain insert [ intérieur en porcelaine / interior porcelana [ interno in

porcellana

passend in alle groBen runden Chafing Dishes von WMF
fitting for all big round WMF chafing dishes

Hohe Inhalt [4] Porzellan
height capacity 4] porcelain

cm in. Ltr. oz cm in.

7 23/4 375 131,3 335 13 1/4 60.3072.9990
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Porzellan-Einsatz rund

porcelain insert round / intérieur en porcelaine rond / interior de porcelana

redonda / interno in porcellana rotondo

Inhalt [} Porzellan
capacity 4] porcelain

Ltr. oz cm in.

15 525 20 8 60.3004.0690

Porzellaneinsatz rund 20cm
porcelain insert, round 20cm

Einsatz fiir Chafing Dish rund

=<

insert for chafing dish round / intérieur pour chafing dish rond / depdsito para
chafing dish redonda / inserto piatto chafing dish rotondo

passend in alle groBen runden Chafing Dishes
fitting for all big round WMF chafing dishes

Héhe Inhalt 0 Cromargan®
height capacity [4] stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm in.

105 41/4 65 2275 334 131/4 06.2083.6033
8 31/4 5 175 334 13 1/4 06.2083.6034

Porzellaneinsatz rund 24cm
porcelain insert, round 24cm

rund rund

round round

[4] Porzellan [} Porzellan
0 porcelain 4] porcelain
cm in. cm o in.

20 73/4 17.7920.9801

Porzellaneinsatz rund 28 cm

porcelain insert, round 28 cm / intérieur en porcelaine / interior porcelana /

interno in porcellana

24 91/2 17.7924.9801

Porzellaneinsatz GN 3/6

QUADRO

porcelain insert GN 3/6 [ Incrustation porcelaine GN 3/6 / Interior de porcelana

GN 3/6 / Inserto porcellana GN 3/6

rund MaBe: 35,4 (17,4) x 32,5 (16,2) cm

round measures: 14 (7) x 12 3/4 (6 1/3) in.

() Porzellan Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan

4] porcelain length width height capacity porcelain

cm in. cm in. cm o in. cm o in. Ltr. oz

28 1 17.7928.9801 354 14 325 123/4 2 3/4 07 245 55.0219.9800
354 14 325 123/4 65 21/2 25 875 55.0220.9800
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QUADRO
Porzellaneinsatz GN 1/6

porcelain insert GN 1/6 / Incrustation porcelaine GN 1/6 [ Interior de porcelana
GN 1/6 / Inserto porcellana GN 1/6

QUADRO
Porzellaneinsatz GN 1/4

porcelain insert GN 1/4 / Incrustation porcelaine GN 1/4 [ Interior de porcelana
GN 1/4 / Inserto porcellana GN 1/4

Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain

cm o in. cm in. cm in. Ltr. oz

16,2 61/3 175 7 65 21/2 086 291 55.0222.9800
16,2 61/3 175 7 0 4 55.0223.9800
16,2 61/3 175 7 15 6 55.0224.9800

Einsatz GN 1/3
insert GN 1/3 / intérieur GN 1/3 / interior GN 1/3 / interno GN 1/3

Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

265 101/2 162 62/3 65 21/2 12 406 55.0226.9800

Einsatz GN 1/2
insert GN 1/2 / intérieur GN 1/2 / interior GN 1/2 [ interno GN 1/2

GN 1/3 GN 1/2

GN 1/3 GN 1/2

Ldnge Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain

cm o in. cmin. cm in. Ltr. oz cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

325 123/4 175 7 2 3/4 04 14 60.3055.9990 325 123/4 265 101/2 2 3/4 0,7 245  60.3054.9990
325 123/4 175 7 65 21/2 19 642 60.3047.9990 325 123/4 265 101/2 65 21/2 33 11154 60.3045.9990
325 123/4 175 7 10 4 55.0225.9800 325 123/4 265 101/2 10 4 55.0232.9800

Einsatz GN 2/3
insert GN 2/3 / intérieur GN 2/3 / interior GN 2/3 [ interno GN 2/3

Einsatz GN 1/1
insert GN 1/1 / intérieur GN 1/1 /[ interior GN 1/1 / interno GN 1/1

GN 2/3 GN 1/1

GN 2/3 GN 1/1

Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain

cm o in. cm in. cm in. Ltr. oz cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

325 123/4 354 14 2 3/4 08 28 60.3056.9990 325 123/4 53 203/4 2 3/4 14 49 60.3053.9990
325 123/4 354 14 65 21/2 465 157,17 60.3046.9990 325 123/4 53 203/4 65 21/2 73 24674 60.3044.9990
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Einsatz GN 2/4
insert GN 2/4 [ intérieur GN 2/4 [ interior GN 2/4 [ interno GN 2/4

=<

Einsatz GN 1/3
insert GN 1/3 / intérieur GN 1/3 / interior GN 1/3 / interno GN 1/3

GN 2/4 GN 1/3

GN 2/4 GN 1/3

Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan®
length width height capacity porcelain length width height capacity stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in. Ltr. oz cm in. cm o in. cm in. Ltr. oz

53 203/4 16 61/4 2 34 07 245  60.3057.9990 325 123/4 175 7 65 212 24 84 19.9955.0577
53 203/4 16 61/4 65 21/2 25 875 60.3048.9990 325 123/4 175 7 0 4 3,75 133 19.9955.0578

DD
Einsatz GN 1/2

insert GN 1/2 / intérieur GN 1/2 /[ interior GN 1/2 [ interno GN 1/2

Einsatz GN 2/3
insert GN 2/3 [ intérieur GN 2/3 [ interior GN 2/3 [ interno GN 2/3

GN 1/2 GN 2/3

GN 1/2 GN 2/3

Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan® Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan®
length width height capacity stainless 18/10 length width height capacity stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in. Ltr. oz cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

325 123/4 26 101/4 65 21/2 38 133 19.9955.0581 325 123/4 354 14 65 21/2 55 1925 19.9955.0585
325 123/4 26 101/4 10 4 6 210 19.9955.0582 325 123/4 354 14 0 4 85 2975 19.9955.0586

Einsatz GN 1/1
insert GN 1/1 / intérieur GN 1/1 [ interior GN 1/1 / interno GN 1/1

GN 1/1

GN 11

Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan®
length width height capacity stainless 18/10
cm o in. cm o in. cm o in. Ltr. oz

325 123/4 53 203/4 65 21/2 85 2975 19.9955.0589
325 123/4 53 203/4 10 4 13,3 4655 19.9955.0590

Heizelement 230 V / 1000 W

heating element 230 V / 1000 W / plaque électrique 230 V / 1000 W [ placa
calentadora 230 V / 1000 W / piastra riscaldante 230 V / 1000 W

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 ohne Rolltop-Deckel
suitable for all WMF chafing dishes GN 1/1 without full rolltop cover

Lange Breite
length width
cm o in. cm o in.

24 912 24 91[2 06.2082.6044
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Adapter fiir Elektroheizteil

holder for heating element / adaptateur pour plaque électrique / adaptador
para placa calentadora [ adattatore per piastra riscaldante

zum problemlosen Einsatz von Heizelement 06.2082.6044 und 06.2082.9990 fiir
WMF Chafing Dishes GN 1/1 ohne Rolltop-Deckel

suitable for easy use of heating element 06.2082.6044 and 06.2082.9990 for all
WMEF chafing dishes GN 1/1 without full rolltop cover

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

25 93/4 20 73/4 7 23/4 06.3272.6039

Heizelement 100-120V [/ 230 W

heating element 100-120 V / 230 W / plaque électrique 100-120 V / 230 W /
placa calentadora 100-120 V / 230 W / piastra riscaldante 100-120 V / 230 W
fur alle groBen runden WMF Chafing Dishes, VDE gepriift

suitable for all big round WMF chafing dishes, VDE proved

Lange Breite
length width
cm o in. cm in.

20 73/4 20 734 55.0096.9990

Heizelement 140-250 V [ 220 W

heating element 140-250 V [ 220 W [ plaque électrique 140-250 V / 220 W /
place calentadora 140-250 V [ 220 W [ piastra riscaldante 140-250 V [ 220 W
fiir WMF Chafing Dishes HOT & FRESH GN 2/3 und rund

suitable for WMF chafing dishes HOT & FRESH GN 2/3 and round

Heizelement 140-250 V [ 270 W

heating element 140-250 V / 270 W / plaque électrique 140-250 V [ 270 W /
placa calentadora 140-250 V [ 270 W [ piastra riscaldante 140-250 V [ 270 W
fiir alle groBen runden WMF Chafing Dishes, VDE gepriift

suitable for all big round WMF chafing dishes, VDE proved

Lange Breite
length width
cm in. cm in.

20 73/4 20 73/4 55.0096.6044

el

CE\

Heizelement mit Regler 230 V / 550 W

heating element adjustable 230 V / 550 W / plaque électrique 230 V [/ 550 W
/ placa calentadora 230 V [/ 550 W con regulator / piastra riscaldante 230 V /
550 W

fir alle groBen runden WMF Chafing Dishes, VDE gepriift
suitable for all big round WMF chafing dishes, VDE proved

Lange Breite
length width
cm in. cm o in.

20 73/4 20 734 06.2095.6046

Heizelement 120 V / 200 W

heating element 120 V / 200 W [ plaque électrique 120 V / 200 W / placa
calentadora 120 V / 200 W / piastra riscaldante 120 V [/ 200 W

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und GN 2/3

suitable for WMF chafing dishes and GN 2/3

Heizleistung
Lange Breite heating
length width capacity
cm o in. cm in. Watt
25 93/4 20 73/4 220 55.0095.6044
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cm o in. cm in.
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Heizelement 230 V / 600 W

heating element 230 V / 600 W / 230 V / 700 W [ placa calentadora 230 V /
700 W/ 230 V / 700 W

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH GN 1/1

suitable for WMF chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH GN 1/1

Lange Breite
length width
cm in. cm in.

55.0097.6044

25 93/4 20 73/4

Heizelement mit Regler 230 V / 700 W

heating element adjustable 230 V / 700 W / placa calentadora 230 V / 700 W
con regulator

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH GN 1/1

suitable for WMF chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH GN 1/1

Heizelement 120 V / 600 W
heating element 120 V / 600 W / placa calentadora 120 V / 600 W

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH GN 1/1
suitable for WMF chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH GN 1/1

Lange Breite
length width
cmoin. cm o in.

25 93/4 20 73/4

55.0097.9990

Heizelement mit Regler 120 V / 700 W

heating element adjustable 120 V / 700 W / placa calentadora 230 V / 700 W
con regulator

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH GN 1/1

suitable for WMF chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH GN 1/1

Lange Breite
length width
cm in. cm in.

25 93/4 20 73/4 06.3286.6046

Brennstoffdosenhalter

burner holder / porte brileur [ soporte quemador / fornello

zur problemlosen Umstellung von elektrischer Heizung auf Brennstoff. Passend fiir
alle WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH

for uncomplicated conversion from electrical to burner heating. Fitting for all WMF
chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH

Lange Breite
length width
cm o in. cm in.

25 93/4 20 55.0136.9990

73/4

Brennstoffdosenhalter

burner holder / porte brileur / soporte quemador / fornello

zur problemlosen Umstellung von elektrischer Heizung auf Brennstoff. Passend fiir
alle runden Chafing Dishes CHANGE

for uncomplicated conversion from electrical to burner heating. Fitting for all round
WMF chafing dishes CHANGE

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

20 8 26 101/4 82 31/4 06.3322.6039

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm o in. cm in.

125 5 20 8 85 31/4 06.3940.6039
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Brennstoffdose

fuel gel cartidge / boites de gel combustible / depdsito de combustible / lattine
di gel carburante

GroBpackung 36 St.
large package 36 pcs.

Inhalt je Dose
capacity each tin

Inhalt
capacity
Ltr. oz
02 7 60.3002.0690

Tablett/Besteckhalter

tray/cutlery holder / tablette/porte-couverts / bandeja/soporte para cubiertos /
vassoio/reggiposate

passend zu allen GN 1/1 Chafing Dishes CHANGE und HOT & FRESH, kann auch ohne
Chafing Dish freistehend verwendet werden.

for use with all GN 1/1 chafing dishes CHANGE and HOT &t FRESH, can also be used
on its own without Chafing Dish.

Ldnge Breite Hohe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

279 N 12 43[4 71 23/4 06.3539.6040

182

Besteckablage

rack for utensils / support couverts a servir [/ soporte cubiertos servir [ porta
posante

zum Einhingen in die Rahmen aller GN 1/1 Chafing Dishes CHANGE und HOT &
FRESH, kann auch ohne Chafing Dish freistehend verwendet werden.

to hinge in the frames of all GN 1/1 chafing dishes CHANGE and HOT &t FRESH, can
also be used on its own without Chafing Dish.

Cromargan®, Porzellan weiB, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain white, please order articles seperately

Lange Breite Héhe

length width height

cm in. cm in. cm in.

279 1 12 43/4 71 234

Artikel [ items

Tablett/Besteckhalter [ tray/cutlery holder 06.3539.6040
Porzellanschale [ porcelain bow! 60.3540.9990

Porzellanschale

porcelain bowl / coupe en porcelaine / cuenco de porcelana / scodella di
porcellana

fiir Besteckablage, kann auch ohne Chafing Dish freistehend verwendet werden.
for cutlery holder, can also be used on its own without Chafing Dish.

Porzellan weiB
porcelain white

Lange Breite Hohe Porzellan
length width height porcelain
cm o in. cm in. cm in.

21 81/4 87 31/2 325 11/4 60.3540.9990
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Zwischensteg fiir GN Einsitze
connecting shelf / traverse / pasarela / ponticello

AT ;

T

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor para [ posate

Cromargan®
stainless 18/10
55.0233.6040

A B
- "

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara / cucchiaio

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm o in.

26 101/4 12.8386.6042

—_—

— _
—

—

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm o in.

26 101/4 12.8386.6041

T —
- — _}
\-..._____!/ S —
Salatgabel
salad fork / fourchette a salade / tenedor ensalada [ forchette servire
Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

26 101/4 12.8343.6042

Ldnge Cromargan®
length stainless 18/10
cm o in.

26 10 1/4 12.8249.6040

p—

- #

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm o in.

32,5 123/4 12.8381.6042
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p——

% -

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara / cucchiaio

Hohlheftgriff
hollow-handled

Fleischgabel
meat fork / fourchette / tenedor / forchetta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm o in.

32,5 123/4 12.8381.6041

I ]

Nudelloffel

pasta serving spoon / cuillére a spaghetti / cuchara pasta [ cuchiaio per pasta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

325 123/4 12.8382.6040

fr— -

% 7

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm o in.

31,5 121/2 12.8383.6040

e

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara chafing dish / cucchiaio

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm o in.

39 151/4 12.8387.6041
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Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

39 151/4 12.8387.6042



COFFEE URNS

Coffee Urn CHANGE

coffee urn [ coffee urn [ urna de café [ coffee urn

elektrisch beheizbar, mit Brennstoff beheizbar
electrical heating, for burner heating

Coffee Urn CHANGE

coffee urn [ coffee urn [ urna de café / coffee urn

elektrisch beheizbar, mit Brennstoff beheizbar
electrical heating, for burner heating

BASIC

Héhe Inhalt [4] Cromargan®
height capacity [4] stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm

in.
545 211/2 10 338 26 10 1/4 06.1520.6040

Zubehor [ accessories

Heizelement Coffee Urn [ heating element coffee urn
Brennstoffdose / fuel gel cartidge

Brennstoffhalter Coffee Urn [ burner holder coffee urn

—

“Ln_'f\
S
L

=

Coffee Urn CHANGE

coffee urn [ coffee urn [ urna de café [ coffee urn

elektrisch beheizbar, mit Brennstoff beheizbar
electrical heating, for burner heating

55.0138.9990
60.3002.0690
06.1520.6039

MANHATTAN

Héhe Inhalt [4] Cromargan®
height capacity [4] stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in.

63,2 25 15 507 26 101/4 06.1525.6040

Zubehor [ accessories

Heizelement Coffee Urn [ heating element coffee urn
Brennstoffdose / fuel gel cartidge

Brennstoffhalter Coffee Urn [ burner holder coffee urn

Coffee Urn CHANGE

coffee urn [ coffee urn [ urna de café / coffee urn

elektrisch beheizbar, mit Brennstoff beheizbar
electrical heating, for burner heating

55.0138.9990
60.3002.0690
06.1520.6039

MANHATTAN

Hohe Inhalt [4] Cromargan®
height capacity [4] stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm o in.

545 211/2 10 338 26 10 1/4 06.1524.6040

Zubehor [ accessories

Heizelement Coffee Urn [ heating element coffee urn
Brennstoffdose / fuel gel cartidge

Brennstoffhalter Coffee Urn [ burner holder coffee urn

55.0138.9990
60.3002.0690
06.1520.6039

Hohe Inhalt [4] Cromargan®
height capacity [4] stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in.

63,2 25 15 507 26 10 1/4 06.1529.6040

Zubehor [ accessories

Heizelement Coffee Urn [ heating element coffee urn
Brennstoffdose / fuel gel cartidge

Brennstoffhalter Coffee Urn [ burner holder coffee urn

55.0138.9990
60.3002.0690
06.1520.6039
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Brennstoffhalter Coffee Urn

burner holder coffee urn [ porte brilleur coffee urns [ soporte quemador urna
de café / fornello coffee urn

passend zu Coffee Urns 10 und 15 | CHANGE
fitting for coffee urns 10 and 15 | CHANGE

Heizelement Coffee Urn

heating element coffee urn / plaque électrique / placa calentadora / piastra
riscaldante

passend zu Coffee Urns 10 und 151, 140 - 250 V, 150 W, selbstregelnd

fitting for coffee urns 10 and 15 1, 140 - 250 V, 150 W, self-regulating

Héhe [4] Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm o in. cm in.

128 5 17 63/4 06.1520.6039

j"-- .
i

Schild mit Kette
name plate with chain / étiquette avec chaine / etiqueta con cadena /
targhetta con aggancio a catenella

passend fiir Coffee Urns, individuelle Kennzeichnung méglich. Preis auf Anfrage.
fitting on Coffee Urns, individual engraving possible. Please ask for respective costs.

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm o in.

63 243/4 06.3151.6040
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DISPENSER

BASIC

Cerealiendispenser CHANGE, drehbar

cereal dispenser CHANGE, rotable / dispenseur de céréales CHANGE, rotatif / dispensador de
cereales CHANGE, rotativo / dispencer cereali CHANGE, girabile

mit 3 Behaltern, drehbar, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu befiillen,
splilmaschinengeeignet, Durchmesser Behilter 11,3 cm; Inhalt jeweils 3,5 I; Unterstellhohe 9,5 cm

with 3 containers, turnable, hygienic portioning by turning, easy to refill, dishwasher safe, dia. container
4 1/2 in.; cap. each container 118,3 oz.; clear height 3 3/4 in.

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Cromargan® [

Kunststoff
Hohe 0 stainless 18/10
height 4] | plastic

cm in. cm o in.
59,7 231/2 357 14 06.3530.6040

Ersatzteil [ spare part
Cerealienbehilter [ container cereal dispenser 06.3530.6041

BASIC
Cerealiendispenser CHANGE, Reihenlésung

cereal dispenser CHANGE, in-line / dispenseur de céréales CHANGE, in-line / dispensador de
cereales CHANGE, in-line / dispencer cereali CHANGE, in-line

mit 3 Behdltern, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu befiillen,
splilmaschinengeeignet, Durchmesser Behilter 11,3 cm; Inhalt jeweils 3,5 I; Unterstellhdhe 9,5 cm

with 3 containers, hygienic portioning by turning, easy to refill, dishwasher safe, dia. container 4 1/2 in.;
cap. each container 118,3 oz.; clear height 3 3/4 in.

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Cromargan® [

Kunststoff
Lange Breite Héhe stainless 18/10
length width height | plastic

cm in. cm in. cm o in.
39 151/4 25 93/4 597 231/2 06.3640.6040

Ersatzteil [ spare part
Cerealienbehilter [ container cereal dispenser 06.3530.6041

=<
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DISPENSER

MANHATTAN
Cerealiendispenser CHANGE, Reihenl6sung

cereal dispenser CHANGE, in-line / dispenseur de céréales CHANGE, in-line / dispensador de
cereales CHANGE, in-line / dispencer cereali CHANGE, in-line

mit 3 Behéltern, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu befiillen,
splilmaschinengeeignet, Durchmesser Behalter 11,3 cm; Inhalt jeweils 3,5 I; Unterstellhdhe 9,5 cm

with 3 containers, hygienic portioning by turning, easy to refill, dishwasher safe, diam. container 4 1/2
in.; cap. each container 118,3 oz.; clear height 3 3/4 in.

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Cromargan® [

Kunststoff
Linge Breite Héhe stainless 18/10
length width height | plastic

cm in. cm in. cm in.
39 151/4 25 93/4 596 231/2 06.3645.6040

Ersatzteil [ spare part
Cerealienbehilter [ container cereal dispenser 06.3530.6041

"-l" i
BASIC

Saftdispenser CHANGE

juice dispenser CHANGE / dispenseur de jus CHANGE / dispensador de zumo CHANGE / dispenser
per succhi di frutta CHANGE

individuell hohenverstellbar, klare Kennzeichnung, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kiihimdglichkeit
durch Eisréhre (Zubehor, spijlmaschinengeeignet?.

individually height adjustable, clear labelling, non dripping hygienic spout, cooling with ice tube
(accessory, dishwasher safe).

Gestell Cromargan®, Behalter SAN-Kunststoff transparent, spiilmaschinengeeignet
stand stainless 18/10, container SAN plastic clear, dishwasher-safe

Inhalt mit Cromargan® [

Mindesthéhe Maximalhéhe Eisrohre Kunststoff
Lange Breite minimum maximum Inhalt cap. with ice stainless 18/10
length width height height capacity tube | plastic
cm in. cm in. cm in. cm in. Ltr. oz Ltr. oz
30,5 12 20 8 52 201/2 60 231/2 65 2275 5 175 06.3130.6040
Zubehér [ accessories
Eisrohre [ ice tube 06.3130.6043
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DISPENSER

MANHATTAN

Saftdispenser CHANGE
juice dispenser CHANGE / dispenseur de jus CHANGE / dispensador de zumo CHANGE / dispenser
per succhi di frutta CHANGE

individuell hohenverstellbar, klare Kennzeichnung, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kiihimdglichkeit
durch Eisréhre (Zubehor).

individually height adjustable, clear labelling, non dripping hygienic spout, cooling with ice tube
(accessory).

Gestell Cromargan®, teilmattiert, Behalter SAN-Kunststoff transparent, spiilmaschinengeeignet
stand stainless 18/10, partly satin finished, container SAN plastic clear, dishwasher-safe

Inhalt mit Cromargan® |

Mindesthéhe Maximalhdhe Eisréhre Kunststoff
Lange Breite minimum maximum Inhalt cap. with ice stainless 18/10
length width height height capacity tube | plastic
cm in. cm in. cm o in. cm in. Ltr. oz Ltr. oz
305 12 20 8 52 201/2 60 231/2 65 2275 5 175 06.3135.6040

Zubehor [ accessories

Eisrohre [ ice tube 06.3130.6043

Jﬂlﬂ k
iy ] R
Milchdispenser CHANGE

milk dispenser CHANGE / dispenseur de lait CHANGE / dispensador leche CHANGE / dispenser latte
CHANGE

BASIC

individuell hohenverstellbar, klare Kennzeichnung, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kiihimdglichkeit
durch Eisréhre (Zubehor).

individually height adjustable, clear labelling, non dripping hygienic spout, cooling with ice tube
(accessory).

Gestell Cromargan®, Behalter SAN-Kunststoff lichtundurchléssig, splilmaschinengeeignet

stand stainless 18/10, container SAN plastic opaque white, dishwasher-safe

Inhalt mit Cromargan® |

Mindesthéhe Maximalhdhe Eisréhre Kunststoff
Lange Breite minimum maximum Inhalt cap. with ice stainless 18/10
length width height height capacity tube | plastic
cm in. cm in. cm o in. cm in. Ltr. oz Ltr. oz
305 12 20 8 52 201/2 60 231/2 65 2275 5 175 06.3390.6040

Zubehor [ accessories

Eisrohre [ ice tube 06.3130.6043

-
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DISPENSER

MANHATTAN

Milchdispenser CHANGE
milk dispenser CHANGE / dispenseur de lait CHANGE / dispensador leche CHANGE / dispenser latte
CHANGE

individuell hohenverstellbar, klare Kennzeichnung, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kiihimdglichkeit
durch Eisrohre (Zubehor).

individually height adjustable, clear labelling, non dripping, hygienic spout, cooling with ice tube
(accessory).

Gestell Cromargan®, teilmattiert, Behalter SAN-Kunststoff lichtundurchlissig, spiilmaschinengeeignet
stand stainless 18/10, partly satin finished, container SAN plastic opaque white, dishwasher-safe

Inhalt mit Cromargan® [

Mindesthéhe Maximalhéhe Eisrohre Kunststoff
Lange Breite minimum maximum Inhalt cap. with ice stainless 18/10
length width height height capacity tube | plastic
cm in. cm in. cm in. cm in. Ltr. oz Ltr. oz
30,5 12 20 8 52 201/2 60 231/2 65 2275 5 175 06.3395.6040
Zubehér [ accessories
Eisrohre [ ice tube 06.3130.6043

Eisrohre
ice tube / tube a glace / tubo para hielo / tubo in acciaio

mit Crash Ice zu befiillen. Passend zu allen Saft- und Milchdispensern CHANGE
to be filled up with crash-ice. Fitting for all juice and milk dispensers CHANGE

Hohe Inhalt [4] Cromargan®
height capacity [4] stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm

27 103/4 1 35 75 06.3130.6043
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GETRANKEKUHLER
BEVERAGE COOLER

DIVA

Getrinkekiihler

beverage cooler / seau a boisson / cubo bebida / rinfresca bevanda

Kann verwendet werden mit Kiihlelement 55.0125.9990, fiir 3 Wasser-, Saft-,
Milchkaraffen 06.1770.6040, 3 Getrinkeflaschen (Bsp. Wasser, Wein, etc.) mit max.
10 cm Flaschendurchmesser, 6 Getrénkeflaschen (Bsp. Wasser, Saft, Bier etc.) mit
max. 7 cm Flaschendurchmesser

Can be used with cooling element 55.0125.9990, for 3 water/juice/milk decanter
06.1770.6040, 3 beverage bottles (e.g. water, wine, etc.) with max. 4 in. bottle
diameter, 6 beverage bottles (e.g. water, juice, beer, etc.) with max. 2 3s in. bottle
diameter

stapelbar, doppelwandig, splilmaschinenfest
stackable, double-walled, dishwasher-safe

Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan®

length width height capacity stainless 18/10

cm in. cm in. cm o in. Ltr. oz

275 103/4 262 101/4 17 63/4 73 257 55.0124.6040

Zubehor [ accessories

Kiihlelement / cooling element 55.0125.9990

Glaskrug

glass pitcher / broc en verre [ jarra de repuesto / brocca di vetro
Inhalt Glas

capacity glass

Ltr. oz

1.5 525 60.3061.9990

DIVA

Kiihlelement

cooling element [ élément réfrigérante / elemento refrigerador / elemento per
il ghiaccio

mit Kiihlgelfiillung zum Einfrieren bis -18°C. Stapelbar. Kann verwendet werden

mit Getrankekiihler 55.0124.6040 oder separat, fiir 3 Wasser-, Saft-, Milchkaraffen
06.1770.6040, 3 Getriinkeflaschen (Bsp. Wasser, Wein, etc.) mit max. 10 cm
Flaschendurchmesser, 6 Getriinkeflaschen (Bsp. Wasser, Saft, Bier etc.) mit max. 7 cm
Flaschendurchmesser

with cooling core for freezing down to -18°C. Stackable. Can be used with beverage
cooler 55.0124.6040 or separately, for 3 water decanter 06.1770.6040, 3 beverage
bottles (e.g. water, wine, etc.) with max. 4 in. bottle diameter, 6 beverage bottles (e.g.
water, juice, beer, etc.) with max. 2 % in. bottle diameter

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Linge Breite Hohe

length width height

cm in. cm in. cm in.

253 10 24 912 133 53/4 55.0125.9990

——|
BASIC
Karaffe 1,0 |
decanter [ carafe [ garrafa [ caraffa
Deckel 6ffnet und schlieBt automatisch.
Lid opens and closes automatically.
Cromargan®

Glas
Héhe Inhalt stainless 18/10
height capacity | glass
cm in. Ltr. oz
30 113/4 1 35 06.1770.6040
Ersatzteil [ spare part
Ersatzkaraffe | Replacement decanter 60.1770.9990
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GETRANKEKUHLER
BEVERAGE COOLER

Karaffe 0,75 |

decanter [ carafe [ garrafa [ caraffa

F
©

Wasserkaraffe Motion 0,8 |

Water decanter / Carafe a eau [ jarra de agua [ decanter

Cromargan®

| Glas
Héhe Inhalt stainless 18/10
height capacity | glass

cm o in. Ltr. oz
237 91/2 075 2536 06.1771.6040

Wasserkaraffe Motion 1,25 |

Water decanter Motion 1,25 | / Carafe 4 eau [ jarra de agua [ decanter

Cromargan®
Glas
Inhalt stainless 18/10
capacity | glass

Ltr. oz
125 44 06.5103.6040

Ersatzteil [ spare part
Glaskaraffe 1,25L / Decanter 1,25 |

192

60.5103.9990

Cromargan®

| Glas
Héhe Inhalt stainless 18/10
height capacity | glass

cm in. Ltr. oz
24 912 08 281 06.5104.6040

Ersatzteil [ spare part
Glaskaraffe 0,8L / Decanter 0,8 L 60.5104.9990



ETAGEREN & GESTELLE
ETAGERES & STANDS

Ceralien-/Saft-Set

set for cereal/juice dispenser / presentoir a cereales/jus de fruit / set para
cereales/jugo / set per cereali/succhi

bestehend aus Gestell und 3 Schiittfloten mit Deckel, Inhalt je 2 Ltr., fiir Saft, Milch
oder Cerealien

consisting of base and 3 containers with lid, cap. 67,6 oz. each, for juice, milk or
cereals

Cromargan® /

Kunststoff
Lange Breite Hoéhe stainless 18/10
length width height | plastic
cm in. cm in. cm o in.
445 1712 172 63/4 294 111/2 06.3648.6040

Ersatzteil [ spare part
Cerealien/Saft-Flote [ cereal/juice flute
Gestell, 3 Ausschnitte / base, for 3 inserts

06.8253.6040
06.3648.6045

Buffet-Set, Glas

buffet set, glass / ensemble buffet, verre [ juego de bufete, cristal [ set per
buffet, vetro

bestehend aus Gestell und 3 Glasern (Inhalt je 0,7 Ltr.) inkl. Deckel mit
Beschriftungsmaéglichkeit.

consisting of base with 3 glasses (cap. 23,66 oz. each) incl. lid.

Cerealien/Saft-Flote

cereal/juice flute / dispenseur de cereales / jus / dispensador de cereales / jugo /
distributore cereales / sugo

fiir Cerealien, Milch oder Saft. Mit Klappdeckel, einfach demontierbar, hygienisch,
splilmaschinenfest

for cereals, milk or juice. With hinged lid, easy to disassemble, dishwasher-safe

Cromargan® |

Kunststoff
Hohe Inhalt [4] stainless 18/10
height capacity 0 | plastic
cm o in. Ltr. oz cm in.

294 111/2 2 676 126 5 06.8253.6040

k1

—

Buffet-Set, Porzellan

buffet set, porcelain [ ensemble buffet, porcelaine / juego de bufete, porcelana
| set per buffet, porcellana

bestehend aus Gestell und 3 Porzellanbehiltern (Inhalt je 0,65 Ltr.) inkl. Deckel mit
Beschriftungsmdglichkeit.

consisting of base with 3 porcelain bowls (cap. 21,97 oz. each) incl. lid.

Lange Breite Hohe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

445 171/2 172 63/4 13 5 06.8242.6040

Ersatzteil [ spare part

Gestell, 3 Ausschnitte [ base, for 3 inserts
Glasbehilter [ glass bowl

Deckel, mit Plexihiille / lid, with plexi cover
Plexihiille fiir Deckel / plastic holder for lid

06.3648.6045
60.8241.9990
06.8241.6042
60.8241.9996

Lange Breite Héhe Porzellan
length width height porcelain

cm in. cm o in. cm in.

445 1712 172 63/4 13 5 06.8257.6040

Ersatzteil [ spare part

Gestell, 3 Ausschnitte [ base, for 3 inserts
Porzellanbehilter [ porcelain bowl

Deckel, mit Plexihiille / lid, with plexi cover
Plexihille fiir Deckel / plastic holder for lid

06.3648.6045
60.8258.9990
06.8241.6042
60.8241.9996
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B ETAGEREN & GESTELLE

ETAGERES & STANDS

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte plato postre / porta piattini per
dessert

ohne Gléser

w/o glasses

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

40,6 16 7 23/4 49 2 06.8230.6040

Zubehér [ accessories

Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6) 60.2506.9990

PURE Exclusiv

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte plato postre / porta piattini per
dessert

in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsitzen fiir wahlweise Gléser S, Tassen S (0. Abb.) oder
Sahnekdnnchen von KaffeeKultur und Tassen S von CultureCup (o. Abb.).

in 2 wood versions. With 3 inserts alternatively for glasses S, cups S (w/o pic.) or
creamer of KaffeeKultur and cups S of CultureCup (w/o pic.).

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Artikel / items

Menage klein dunkel [ stand small dark
Menage klein natur [ stand small nature
Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6)
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

55.0039.6040
55.0039.6140
55.0033.9990
55.0031.6040
54.9901.6040
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PURE Exclusiv

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte plato postre / porta piattini per
dessert

in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsdtzen fiir wahlweise Gléser S, Tassen S oder
Sahnekénnchen (0. Abb.) von KaffeeKultur und Tassen S von CultureCup (o. Abb.).

in 2 wood versions. With 3 inserts alternatively for glasses S, cups S or creamer (w/o
pic.) of KaffeeKultur and cups S CultureCup (w/o pic.).

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
Menage klein natur [ stand small nature 55.0039.6140
Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6) 60.2506.9990

| —— ——

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte platos postre / porta piattini per
dessert

passend fiir Teller bis @ 16 cm (ohne Teller)

fitting for plates @ 6 1/4 in. (without plates)

Héhe [4] 0 Ring Cromargan®
height [4] @ ring stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

255 10 185 71/4 105 41/4 06.4397.6040



ETAGEREN & GESTELLE
ETAGERES & STANDS

|
|
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Serviergestell
serving stand / présentoir & assiette / soporte platos / portapiatti

passend fiir Teller @ 26 cm (ohne Teller)
fitting for plates @ 10 1/4 in. (without plates)

Héhe (4] @ Ring Cromargan®
height 0 @ ring stainless 18/10
cm o in. cm i

in. cm in.
40 153/4 285 111/4 186 71/4 06.4395.6040

PURE
Mokkaétagere, 3-teilig
pastry stand, 3 parts [ porte petits fours, en 3 parties / portapastas, de 3 pisos /
alzata portadolci, 3 piani
@ Schale: 9 cm [ 14 cm [ 20 cm
@ bowl:3 1/2in.[51/2in.[ 8 in.

Héhe [4) Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm in. cm in.

225 83/4 20 8 06.6903.6040

=<
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PURE

Etagere, 3-teilig

etagere, 3 parts | étagere, en 3 parties / frutero, de 3 pisos / porta frutta, 3
piani

@ Schale: 46 cm (18 in.) / 37 cm (14 1/2 in.) [ 28 cm (11 in.)

@ bowl: 46 cm (18 in.) [ 37 cm (14 1/2 in) [ 28 em (11 in)

Héhe [} Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm in. cm in.

52,5 203/4 46 18

06.0470.6040

Etagére
etagere [ étagére / frutero articulado / porta frutta

ohne Einsitze, Arme drehbar
without inserts, insert holders turnable

Ringe 4-tlg.

4 pes.

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

51 20 06.3010.6040

Zubehor [ accessories

Glasschale, 20 cm [ glass bowl, 20 cm 19.9999.8642
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ETAGEREN & GESTELLE
ETAGERES & STANDS

Teller-/Schalengestell

plate and bowl stand / support pour bols a céréales [ soporte para platos o
fuentes [ supporto per piatti e coppe

ohne Glasschalen

without glass bowls

Héhe @ Ring Cromargan®
height 0 ring stainless 18/10
cm in. cm o in.

404 16 19.5 73/4 06.4394.6040

Zubehér [ accessories

Glasschale, 20 cm [ glass bowl, 20 cm 19.9999.8642

Kiihlpellet

cooling element / pellet réfrigérant de rechange / elemento de refrigeracion de
repuesto / pellet di ghiaccio

passend inKiihlbehalter 06.3014.6044, Milchdispenser 06.3150.6040 und
Saftdispenser 06.3149.6040

fitting in cooler 06.3014.6044, milk dispenser 06.3150.6040 and juice dispenser
06.3149.6040

[4]

[}

cm in.

16 61/4 19.9999.5850
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Glasschale, 20 ecm

glass bowl, 20 cm / coupe verre glasskin, 20 cm / depdsitos de cristal, 20 cm /
interno in vetro, 20 cm

passend in Etagere [ fitting in etagere 06.3010.6040, 06.3011.6040, 06.4394.6040

Hohe [} Glas
height 0 glass
cm in. cm o in.

85 31/4 20 8 19.9999.8642

Friichtekorb

fruit basket / panier a fruits / frutero / fruttiera

passend in Etagére 06.3010.6040, 06.3011.6040, nur in Verbindung mit Kiihlbehalter
06.3014.6045 (bitte separat bestellen)

fitting in etagere 06.3010.6040, 06.3011.6040, only together with cooler
06.3014.6045 (please order separately)

Hohe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in.

cm in.
225 83/4 26 101/4 06.6521.6040



PLATTEN & TABLETTS
PLATTERS & TRAYS

—

e

CLASSIC
Tablett, rund

serving tray, round / plateau de service, rond / bandeja, redonda / vassoio,
rotondo

BISTRO
Tablett, rund

serving tray, round / plateau de service, rond / bandeja, redonda / vassoio,
rotondo

rund rund, stapelbar

round round, stackable

(4] Cromargan® versilbert 0 Cromargan®

(4] stainless 18/10 silverplated [4] stainless 18/10
cm in. cm o in.

29,5 11 1/2 06.7260.6040 19.7260.6440 42,6 163/4 06.7679.6040
35 13 3/4 06.7261.6040 19.7261.6440

41,7 16 1/2 06.7262.6040 19.7262.6440

CLASSIC
Tablett, oval

serving tray, oval / plateau de service, ovale / bandeja, oval / vassoio, ovale

Tablett, oval

serving tray, oval / plateau de service, ovale / bandeja, oval [ vassoio, ovale

oval oval

oval oval

Lange Breite Cromargan® Lange Breite Cromargan® versilbert

length width stainless 18/10 length width stainless 18/10 silverplated

cm in. cm in. cm o in. cm o in.

51,6 201/4 393 151/2 06.7265.6040 22 83/4 155 6 06.7540.6040 19.7540.6440
27 1012 20 8 06.7542.6040 19.7542.6440
29 11/2 225 83/4 06.7543.6040 19.7543.6440
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PLATTEN & TABLETTS

PLATTERS & TRAYS

Tablett, oval

BISTRO

serving tray, oval / plateau de service, ovale / bandeja, oval [ vassoio, ovale

oval, stapelbar
oval, stackable

CLASSIC
Tablett, oval

serving tray, oval / plateau de service, ovale / bandeja, oval / vassoio, ovale

MaBe ohne Griffe, oval
measures without handles, oval

Lange Breite
length width
cm o in. i

cm n.
51,6 201/4 39 151/4

Kaffeetablett

serving tray / plateau de service / bandeja [ vassoio

oval, stapelbar
oval, stackable

Cromargan®
stainless 18/10

06.7681.6040

PURE

Lange Breite
length width
cm o in. cm o in.

27 101/2 17 63/4

198

Cromargan®
stainless 18/10

06.7550.6040

Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10
cm in. in.

cm
59,5 23 1/2 46,7 181/2 06.7836.6040

PURE
Tablett, oval

serving tray, oval / plateau de service, ovale / bandeja, oval / vassoio, ovale

passend fiir Toaststander 06.4280.6040 und Porzellanschale 3geteilt 60.3538.9990
stapelbar

suitable for toast rack 06.4280.6040 and for porcelain bow! 3pcs. 60.3538.9990,
stackable

Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10
cm in. cm in.

245 912 12 43[4 06.7551.6040



PLATTEN & TABLETTS

PLATTERS & TRAYS

Tablett

tray / plateau / bandeja / vassoio

auch geeignet als Besteckablage am Buffet
also suitable as cutlery tray at the buffet

URBAN

Tablett Gastronorm

serving tray Gastronorm / plateau de service / bandeja / vassoio

GN 1/1, GN 2/1, MaBe ohne Griffe, rechteckig

GN 1/1, GN 2/1, measures without handles, rectangular

=<

Cromargan®
stainless 18/10

55.0058.6045

Lénge Breite
length width

cm in. cm in.
23 8 10,7 41/4
Tablett GN

serving tray GN / plateau de service Gastronorm [ bandeja Gastronorm GN /

vassoio Gastronorm

GN 1/2, GN 1/1, GN 2/1
GN 1/2, GN 1/1, GN 2/1

fitting on all GN 1/2 frames, rectangular

rechteckig

Lange Breite
length width
cm in. cm

325 123/4 265
53 203/4 325
65 251/2 53

in.

10 1/2
12 3/4
20 3/4

Cromargan®
stainless 18/10

06.7658.6040
06.7660.6040
06.7661.6040

Lange

length

cm in.

53 203/4
65 251/2

Breite Cromargan®
width stainless 18/10
cm in.

325 123/4 06.7838.6040
53 203/4 06.7839.6040

-

Tablett GN 1/1
serving tray GN 1/1 / plateau de service GN 1/1 / bandeja GN 1/1 [ vassoio GN
11

rechteckig, GN 1/1, stapelbar
rectangular, GN 1/1, stackable

BISTRO

Lange
length
cm in.
53 203/4

Breite Cromargan®
width stainless 18/10
cm in.

32,5 123/4 06.7680.6040
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PLATTEN & TABLETTS
PLATTERS & TRAYS

P .,
';-_-.l —
L
CLASSIC
Tablett Gastronorm Tablett, rechteckig
serving tray Gastronorm / plateau de service GN 1/1 / bandeja GN 1/1 [ vassoio serving tray, rectangular [ plateau de service, rectangulaire / bandeja,
GN 1/1 rectangular / vassoio, rettangolare
GN 1/1, GN 2/1, MaBe ohne Griffe, rechteckig rechteckig
GN 1/1, GN 2/1, measures without handles, rectangular rectangular
Linge Breite Cromargan® Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10 length width stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in. cm in.
53 203/4 325 123/4 06.8440.6040 40,1 153/4 29 1112 06.7269.6040
65 251/2 53 203/4 06.8441.6040 52,6 203/4 408 16 06.7271.6040
—
= i
] -
CLASSIC
Tablett, rechteckig Tablett, rechteckig
serving tray, rectangular [ plateau de service, rectangulaire / bandeja, serving tray, rectangular [ plateau de service, rectangulaire / bandeja,
rectangular / vassoio, rettangolare rectangular / vassoio, rettangolare
MaBe ohne Griffe, rechteckig MaBe ohne Griffe, rechteckig
measures without handles, rectangular measures without handles, rectangular
Lange Breite Cromargan® Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10 length width stainless 18/10
cm o in. cm in. cm o in. cm in.
77,2 301/2 50,7 20 06.7842.6040 52,6 203/4 408 16 06.8444.6040
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PLATTEN & TABLETTS
PLATTERS & TRAYS

Tablett, rechteckig

serving tray, rectangular [ plateau de service, rectangulaire / bandeja,
rectangular / vassoio, rettangolare

|

&>

Kuchen-/Tortenplatte
cake plate / plat a tarte / plato tarta / piatto da torta

rechteckig

rectangular

Lénge Breite Cromargan®
length width stainless 18/10
cm in. cm in.

285 1 1/4 2 81/4 06.7585.6040
33 13 26 101/4 06.7586.6040

425 163/4 315 121/2 06.7588.6040

Héhe [4] Cromargan®
height 4} stainless 18/10
cm o in. cm o in.

145 53/4 36 141/4 06.4274.6040
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Kaiserlodge, Osterreich
Kaiserlodge, Austria
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@ KRUPS Miculivox

RowenTta ITefal

Starke Marken, starker Service.
Alles aus einer Hand - bequem und
passgenau: Das spielt bei den vielfdltigen
Service-Konzepten in Hotellerie und
Gastronomie eine immer groBere Rolle.
Als Teil der Groupe SEB kombinieren wir
hohe Beratungsqualitdt mit einem umfas-
senden Marken- und Produktportfolio.
Von Tépfen und Pfannen dber Glaswaren
und Kiichenartikel bis zum Féhn oder
Staubsauger, zum Beispiel fiir Serviced
Apartments. Wir beraten Sie gerne.

Strong brands, strong service.
One-stop shop - easy, perfect-fit: This

is playing an ever more important role
given the extensive service concepts in the
restaurant and hotel businesses. As part of
Groupe SEB, we combine excellent consul-
tation quality with a comprehensive range
of brands and products. From pots and pans
through glassware and kitchenware to hair-
dryers and vacuum cleaners, for serviced
apartments, for example. We are happy
to advise.

ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

N
[=]
w



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

N

Isolierkanne ,ELEGANZA", Edelstahl, 0,31 Isolierkanne ,,ELEGANZA", Edelstahl, 0,61 Isolierkanne ,ELEGANZA" Edelstahl 1,0l
Vacuum jug ,ELEGANZA", stainless st., 0,3l Vacuum jug ,ELEGANZA", stainless, 0,6l Vacuum jug ,ELEGANZA", stainless st., 1,0l

Easy Open Verschluss, mit doppelwandigem Aroma Steel™ Easy Open Verschluss, mit doppelwandigem Aroma Steel™ Easy Open Verschluss, mit doppelwandigem Aroma Steel™
Edelstahl-Isolierkolben, komfortable Einhandbedienung, Edelstahl-Isolierkolben, komfortable Einhandbedienung, Edelstahl-Isolierkolben, komfortable Einhandbedienung,

sptilmaschinenfest, hochglanzpolierte Oberflache sptilmaschinenfest, hochglanzpolierte Oberflache splilmaschinenfest, hochglanzpolierte Oberflache

Easy Open closure, with double-walled Aroma Steel™ Easy Open closure, with double-walled Aroma Steel™ Easy Open closure, with double-walled Aroma Steel™
liner, comfortable single-handed operation, dishwasher liner, comfortable single-handed operation, dishwasher liner, comfortable single-handed operation, dishwasher
safe, gloss-finish surface safe, gloss-finish surface safe, gloss-finish surface

doppelwandig doppelwandig doppelwandig

double-walled double-walled double-walled

Hoéhe Héhe Hohe Inhalt

height height height capacity

cm o in. cm in. cm in. Ltr. oz

16,4 61/2 58.4517.9081 193 71/2 58.4517.9020 282 1 1 33,81 58.4517.9076

4 e e

Isolierkanne ,,ELEGANZA" Edelstahl 1,31 Isolierkanne ,,BELL", Chrom, 1,0l Isolierkanne ,BELL", Chrom, 1,5I
Vacuum jug ,ELEGANZA" stainless st. 1,3l Vacuum jug ,BELL", red, 1,0l Vacuum jug ,BELL", white, 1,5l
Easy Open Verschluss, mit doppelwandigem Aroma Steel™ doppelwandig doppelwandig
Edelstahl-Isolierkolben, komfortable Einhandbedienung, double-walled double-walled
splilmaschinenfest, hochglanzpolierte Oberflache
Easy Open closure, with double-walled Aroma Steel™ Hohe Héhe
liner, comfortable single-handed operation, dishwasher height height
safe, gloss-finish surface cm in. cm in.
23 9 58.4517.9083 26,6 101/2 58.4517.9084

doppelwandig
double-walled

Hoéhe

height

cm o in.

31,4 121/4 58.4517.9082
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

-

e e

Isolierkanne ,,.BELL", Chocolate metallic, Isolierkanne ,,BELL", Chocolate metallic,  Isolierkanne ,,CAMPO" chrom, 1,0l

=<

e

1,01 1,51 Vacuum jug ,CAMPO" chrome, 1,0l
Vacuum jug ,BELL", Chocolate metallic, 1,01 Vacuum jug ,BELL", Chocolate metallic, 1,51 Quick Tip Verschluss, mit hochwertigem Glas-
d . . Isolierkolben, 100 % dicht, komfortable
oppelwandig doppelwandig Einhandbedienung
double-walled double-walled Quick Tip closure, with high-quality glass liner, 100%
Hohe Hohe leak-proof, comfortable single-handed operation
height height doppelwandig
o omL double-walled
23 9 58.4517.9085 26,6 101/2 58.4517.9086 ou
Héhe Inhalt
height capacity
cm in. Ltr. oz

235 91/4 1 33,81 58.4517.9075

e
Isolierkanne ,CAMPO", Rot 1,0l Isolierkanne ,CAMPOQO", Weif3 1,01 Isolierkanne ,CAMPQ", Anthrazit 1,0l
Vacuum jug ,CAMPO", red, 1,0l Vacuum jug ,CAMPO", white, 1,0l Vacuum jug ,CAMPO", anthracite, 1,0l
Quick Tip Verschluss, mit hochwertigem Glas- Quick Tip Verschluss, mit hochwertigem Glas- Quick Tip Verschluss, mit hochwertigem Glas-
Isolierkolben, 100 % dicht, komfortable Isolierkolben, 100 % dicht, komfortable Isolierkolben, 100 % dicht, komfortable
Einhandbedienung Einhandbedienung Einhandbedienung
Quick Tip closure, with high-quality glass liner, 100% Quick Tip closure, with high-quality glass liner, 100% Quick Tip closure, with high-quality glass liner, 100%
leak-proof, comfortable single-handed operation leak-proof, comfortable single-handed operation leak-proof, comfortable single-handed operation
doppelwandig doppelwandig doppelwandig
double-walled double-walled double-walled
Hohe Hohe Hohe
height height height
cm in. cm in. cm in.
235 91/4  58.4517.9087 235 91/4 58.4517.9088 235 91/4 58.4517.9089
Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsédnderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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Isolierkanne ,AUBERGE" Quick Tip,
Chrom, 0,65l
Vacuum jug ,AUBERGE" QuickTip chrome, 0,65|

doppelwandig
double-walled

e

Isolierkanne ,AUBERGE" Quick Tip,
Chrom, 1,0l
Vacuum jug ,AUBERGE" Quick Tip, chrome, 1,01

doppelwandig
double-walled

e

Isolierkanne ,AUBERGE" Quick Tip,
Chrom, 1,5l
Vacuum jug ,AUBERGE" QuickTip chrome, 1,5l

doppelwandig
double-walled

Héhe Inhalt

height capacity

cm o in. Ltr. oz

18 7 0,65 21,98 58.4517.9091

Isolierkanne ,EASY CLEAN" Cremeweil,
1,0l
Vacuum jug ,EASY CLEAN" creamwhite, 1,01

doppelwandig
double-walled

]

Héhe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

194 75/8 1 33,81 58.4517.9136

206

Héhe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

20,7 81/4 1 33,81 58.4517.9092

e

Isolierkanne ,EASY CLEAN" Weinrot, 1,0l
Vacuum jug ,EASY CLEAN" burgundy, 1,0l

doppelwandig
double-walled

Héhe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

194 75/8 1 33,81 58.4517.9137

Héhe Inhalt
height capacity
cm o in. Ltr. oz
235 91/4 1,5 50,72 58.4517.9093

-

Isolierkanne ,EASY CLEAN" Mittern.blau,
1,01
Vacuum jug ,EASY CLEAN" midn blue, 1,0l

doppelwandig
double-walled

Héhe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

194 75/8 1 33,81 58.4517.9138



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE
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Isolierkanne ,EASY CLEAN" tiefschwarz,
1,01
Vacuum jug ,EASY CLEAN" Deep black, 1,01

doppelwandig
double-walled

Héhe
height
cm in.

19,4 75/8 58.4517.9077

e

Pump-Isolierkanne ,,PRESIDENT"
Pump-vacuum jug ,PRESIDENT"

mit doppelwandigem Edelstahl-Isolierkolben, Pumpkopf
abnehmbar - leichtes Befiillen und Reinigen

with double-walled stainless-steel liner, removable pump
head - easy filling and cleaning

e

Pump-Isolierkanne ,,PRESTO"
Pump-vacuum jug ,PRESTO"

mit doppelwandigem Edelstahl-Isolierkolben, drehbarer
FuB und verstellbare Abstellfliche, Pumpkopf abnehmbar
- leichtes Befiillen und Reinigen

with double-walled stainless-steel liner, swivel base and
adjustable platform, removable pump head - easy filling
and cleaning

e

Pump-Isolierkanne ,,PRESTO"
Pump-vacuum jug ,PRESTO"

mit doppelwandigem Edelstahl-Isolierkolben, drehbarer
FuB und verstellbare Abstellfliche, Pumpkopf abnehmbar
- leichtes Befiillen und Reinigen

with double-walled stainless-steel liner, swivel base and
adjustable platform, removable pump head - easy filling
and cleaning

doppelwandig
double-walled

doppelwandig

double-walled

Hohe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

28 1N 19 6425 58.4517.9099

e

Pump-Isolierkanne ,,PRESIDENT"
Pump-vacuum jug ,PRESIDENT"

mit doppelwandigem Edelstahl-Isolierkolben, Pumpkopf
abnehmbar - leichtes Befiillen und Reinigen

with double-walled stainless-steel liner, removable pump
head - easy filling and cleaning

doppelwandig

double-walled

Héhe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

24 912 2 67,63 58.4517.9095

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

doppelwandig

double-walled

Héhe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

29,7 11 3/4 3 101,44 58.4517.9096

Héhe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

347 133/4 3 101,44 58.4517.9100

e

Karaffe ,,FLOW SLIM Carafe”
Carafe ,,FLOW SLIM Carafe”

hochwertige Edelstahl-Glas-Kombination, AusgieBer mit
automatischer Verschlussklappe, spiilmaschinenfest
high-quality design ( stainless steel / glass ), spout fitted
with automatic closing flap, dishwasher safe

Inhalt
capacity
Ltr. oz

1 33,81 58.4517.9185

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.

207



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

] -~ e

Kiihlkaraffe ,FLOW" Kiihlkaraffe ,FLOW CLASSIC" Kiihlkaraffe ,FLOW SLIM"

Cooling carafe ,FLOW" Cooling carafe ,FLOW CLASSIC" Cooling carafe ,FLOW SLIM"

hochwertige Edelstahl-Glas-Kombination, einzigartiger hochwertige Edelstahl-Glas-Kombination, einzigartiger hochwertige Edelstahl-Glas-Kombination, einzigartiger

Kiihlakku im Stovchen, AusgieBer mit automatischer Kiihlakku im Stovchen, AusgieBer mit automatischer Kiihlakku im Stévchen, AusgieBer mit automatischer

Verschlussklappe, splilmaschinenfest Verschlussklappe, splilmaschinenfest Verschlussklappe, splilmaschinenfest

high-quality design, unique ice pack in réchaud, spout high-quality design ( stainless steel [ glass ), unique ice high-quality design, unique ice pack in réchaud, spout

fitted with automatic closing flap, dishwasher safe pack in réchaud, spout fitted with automatic closing flap, fitted with automatic closing flap, dishwasher safe
dishwasher safe

Inhalt Inhalt

capacity Inhalt capacity

Ltr. oz capacity Ltr. oz

1 33,81 58.4517.9022 Ltr. oz 1 33,81 58.4517.9024

1 33,81 58.4517.9187

(1-1]

] e e

Kiihlkaraffe ,FLOW BOTTLE" Flaschenkiihler ,,FLOW SLIM" Flaschenkiihler , THERMO"
Cooling carafe ,FLOW BOTTLE" Bottle cooler ,FLOW SLIM" Bottle cooler ,THERMO"
hochwertige Edelstahl-Glas-Kombination, einzigartiger einzigartiger Kiihlakku fiir extra Kiihlleistung edle Soft-Touch-Oberflache, integriertes Kiihlgel fur
Kiihlakku im Stovchen, AusgieBer mit automatischer unique ice pack for extra cooling performance extra Kuihlleistung, vor Gebrauch ins Eisfach legen,
Verschlussklappe, splilmaschinenfest schwarz
high-quality design ( stainless steel [ glass ), unique ice Hohe 0 precious Soft-Touch Surface, integrated cooling gel for
pack in réchaud, spout fitted with automatic closing flap, height (4] extra cooling performance, place in freezer prior to use,
dishwasher safe cm in. cm o in. black

21,5 81/2 145 53/4 58.4517.9098
Inhalt Héhe 0
capacity height 4]
Ltr. oz cm in. cm in.
1 33,81 58.4517.9186 20 73/4 95 33/4 58.4517.9101
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ZUSATZSORTIMENT
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Flaschenkiihler ,SENATOR"
Bottle cooler ,SENATOR"

Menage 3-teilig ,ACCENTA"
Cruet set, 3-pc ,ACCENTA"

2 Streuer, Universaldose und Zahnstocher
2 shakers, multi-purpose jar and toothpicks

doppelwandig
double-walled
Hohe 4]
height 0
cm in. cm in.
20 73/4 n 41/4 58.4517.9193
I
—— ‘ -

e

Menage, Sahne [ Zucker ,,ACCENTA"
Sugar bowl / creamer set ,ACCENTA"

inklusive Portionierloffel
portioning spoon included

58.4517.9208

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

58.4517.9209

Frischhaltedose, rechteckig, Klassikformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, classic format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch,

100% unbedenklich, integrierte Mengenskala,
spiilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet
(' Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W )
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the
top - max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 16,3 x 11,3 x 5,8 cm
size: 6 3/8 x 4 3/8 x 2.1/3 in.

=<

i

e

Menage, Salz / Pfeffer ,ACCENTA"
Salt and pepper set ,ACCENTA"

58.4517.9207

Frischhaltedose, rechteckig, Klassikformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, classic format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch,

100% unbedenklich, integrierte Mengenskala,
spiilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet
(' Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W) /
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the
top - max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 19,7 x 13,6 x 7,2 cm
size: 7 3/4x 5 1/3 x 2 3[4 in.

Inhalt
capacity
Ltr. oz

055 18,6 58.4517.9200

Inhalt
capacity
Ltr. oz

1 33,81 58.4517.9010

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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Frischhaltedose, rechteckig, Klassikformat Frischhaltedose rechteckig, Hochformat  Frischhaltedose rechteckig, Hochformat
«CLIP & CLOSE" «CLIP & CLOSE" «CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, classic format Food storage container, rectangular, portrait format  Food storage container, rectangular, portrait format
«CLIP & CLOSE" «CLIP & CLOSE" «CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch, transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch, transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch,

100% unbedenklich, integrierte Mengenskala, 100% unbedenklich, integrierte Mengenskala, 100% unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet  splilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet  splilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet
( Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)/  ( Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W ) (' Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W )
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100% transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100% transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the

top - max. 1,5 min. at 600 W )

MaBe: 22,5 x 16,3 x 5,8 cm
size: 8 3/4 x 63/8 x 2 1/3 in.

top - max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 16,3 x 11,3 x 11 cm
size: 6 3/8 x 4 3/8 x 4 1/3 in.

top - max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 16,3 x 11,3 x 16,3 cm
size: 6 3/8 x 4 3/8 x 6 3/8 in.

Inhalt Inhalt Inhalt
capacity capacity capacity
Ltr. oz Ltr. oz Ltr. oz
1,2 4058 58.4517.9016 1,1 3381 58.4517.9011 1,6 541 58.4517.9012

] e -

Frischhaltedose rechteckig, Grossformat  Frischhaltedose rechteckig, Grossformat  Frischhaltedose rechteckig, Grossformat
«CLIP & CLOSE" «CLIP & CLOSE" «CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, large format Food storage container, rectangular, large format Food storage container, rectangular, large format
«CLIP & CLOSE" «CLIP & CLOSE" «CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch, transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch, transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch,

100% unbedenklich, integrierte Mengenskala, 100% unbedenklich, integrierte Mengenskala, 100% unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet  splilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet  splilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet
( Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W ) (' Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W ) ('Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W )
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100% transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100% transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the

top - max. 1,5 min. at 600 W )

MaBe: 22,5 x 16,3 x 9,9 cm
size: 8 3/4 x 6 3/8 x 3 7/8 in.

top - max. 1,5 min. at 600 W)
MaBe: 32,5 x 22,5 x 6 cm

size: 12 3/4 x 8 3[4 x 2 3/8 in.

top - max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 26,5 x 19,5 x 11 cm
size: 10 3/8 x 7 3/4 x 4 1/3 in.

Inhalt
capacity
Ltr. oz
23 77,77 58.4517.9017
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Inhalt
capacity
Ltr. oz
26 8792 58.4517.9013

Inhalt
capacity
Ltr. oz
3,7 12511 58.4517.9015



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

Frischhaltedose rechteckig, Maxiformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, maxi format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch,

100% unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet
(' Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W )
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the
top - max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 32,7 x 22,7 x 11,1 cm
size: 12 3/4 x 8 3/4 x 4 3/8 in.

Frischhaltedose rechteckig, Maxiformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, maxi format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch,

100% unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet
(' Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W )
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the
top - max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 32,7 x 22,7 x 16,3 cm
size: 12 3/4x 83/4x 612

Inhalt
capacity
Ltr. oz
55 18598 58.4517.9014

e

Frischhaltedose quadratisch ,,CLIP &
CLOSE"
Food storage container, square ,,CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch,

100% unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, Gefriergeeignet, Mikowellengeeignet
('Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W )
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the
top - max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 16,7 x 16,7 x 11,1 cm
size: 6 3/8 x 6 3/8 x 4 1/3 in.

Inhalt
capacity
Ltr. oz

1,75 59,17 58.4517.9007

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

Inhalt
capacity
Ltr. oz
8,2 277,27 58.4517.9202

Aufschnittboxsystem ,,CLIP & CLOSE"
Cold cut box system ,CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch, 100%
unbedenklich, integrierte Mengenskala, FiiBchen im
Boden - Kondenswasser lauft ab, spiilmaschinenfest,
gefriergeeignet, mikowellengeeignet ( Deckel nur lose
auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W )

transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic,
100% safe, integrated measuring scale, base in bottom
- condensate flows off, dishwasher safe, freezer safe,
microwave safe ( silmply place the lid loosely on the top
- max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 26,5 x 19,4 x 6 cm
size: 10 3/8 x 7 3/4 x 2 1/3 in.

Inhalt
capacity
Ltr. oz

1,65 5579 58.4517.9018

=<

e

Frischhaltedose quadratisch ,,CLIP &
CLOSE"
Food storage container, square ,,CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100% dicht, 100% hygienisch,

100% unbedenklich, integrierte Mengenskala,
spiilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikowellengeeignet (
Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe ( silmply place the lid loosely on the
top - max. 1,5 min. at 600 W)

MaBe: 16,7 x 16,7 x 5,9 cm
size: 6 3/8 x 6 3/8 x 2 1/3 in.

Inhalt
capacity
Ltr. oz
085 2874 58.4517.9009

——

e "‘;:"'

Eiswiirfelform ,,CLIP & CLOSE"

Ice cube tray ,CLIP & CLOSE"

fiir 24 Eiswiirfel, transparent/blau, 100% dicht,
spiilmaschinenfest

for 24 ice cubes, transparent/blue, 100% leak-proof,
dishwasher-safe

MaBe: 22,6 x 16,5 x 4,9 cm

size:87/8 x61/2x 17/8in

58.4517.9204

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

]

Frischhaltedose rechteckig ,,SUPERLINE"
Food storage container, rectangular ,SUPERLINE"

besonders weicher Deckel, spiilmaschinenfest,
gefriergeeignet, mikrowellengeeignet ( ausgenommen
der Deckel )

very flexible lid, dishwasher safe, freezer safe, microwave
safe (except lid )

MaBe: 14 x 9,5 x 8,2 cm

size:51/2x33[4x31/2

e

Frischhaltedose ,SUPERLINE"
Food storage container ,SUPERLINE"

besonders weicher Deckel, spiilmaschinenfest,
Gefriergeeignet, Mikrowellengeeignet ( ausgenommen
der Deckel )

very flexible lid, dishwasher safe, freezer safe, microwave
safe ( except lid )

MaBe: 19,5 x 15 x 10,2 cm

size: 7 3/4 x 57/8 x 4in.

e

Frischhaltedose ,SUPERLINE"
Food storage container ,SUPERLINE"

besonders weicher Deckel, spiilmaschinenfest,
Gefriergeeignet, Mikrowellengeeignet ( ausgenommen
der Deckel )

very flexible lid, dishwasher safe, freezer safe, microwave
safe (except lid )

MaBe: 29,5 x 20 x 12,5 cm

size: 11 5/8 x 7 7/8 x 4 7/8 in.

Inhalt
capacity
Ltr. oz

05 1691 58.4517.9203

]

Frischhaltedose ,SUPERLINE"
Food storage container ,SUPERLINE"

besonders weicher Deckel, spiilmaschinenfest,
Gefriergeeignet, Mikrowellengeeignet ( ausgenommen
der Deckel )

very flexible lid, dishwasher safe, freezer safe, microwave
safe (except lid )

MaBe: 39,5 x 30 x 12,2 cm

size: 15 1/2 x 11 3/4 x 4 3[4 in.

Inhalt
capacity
Ltr. oz
85 287,42 58.4517.9198

212

Inhalt
capacity
Ltr. oz

17 5748 58.4517.9196

e

Frischhaltedose ,SUPERLINE" rund Blau
0,6l
Storage container ,SUPERLINE" round blue,0,6l

MaBe: 13,5 x 8,8 cm
size: 5 1/3 x 2 3/8 in.

58.4517.9276

Inhalt

capacity

Ltr. oz

45 152,16 58.4517.9197

-

Trockenvorrats-Schiittdose ,,OPTIMA"

Dry food storage container ,OPTIMA"

stufenlos verstellbarer Schiittdeckel, spiilmaschinenfest,
100% sicher, 100% hygienisch, 100% unbedenklich
infinitely variable dosage lid, dishwasher safe, 100% safe,
100% hygienic, 100% safe

MaBe: 16 x 9,9 x 12,5 cm

size: 6 1/3x37/8 x4 7/8in.

Inhalt
capacity
Ltr. oz

1 33,81 58.4517.9195



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

e

Trockenvorrats-Schiittdose ,,OPTIMA"
Dry food storage container ,OPTIMA"

Riihrtopf weiB3 ,SUPERLINE"
Mixing bowl white ,,SUPERLINE"
stufenlos verstellbarer Schiittdeckel, spiilmaschinenfest,
100% sicher, 100% hygienisch, 100% unbedenklich

infinitely variable dosage lid, dishwasher safe, 100% safe,
100% hygienic, 100% safe

Gummiring fiir sicheren Stand, spilmaschinenfest
with rubber ring in the base for a secure, dishwasher safe

MaBe: 23 x 19.8 x 13.2 cm

ize:9x73/4x51/4in.
MaBe: 16 x 9,9 x 23,8 cm siz¢: 9 X7 3[4 x 5 1/4 in

=<

Riihrtopf weiB ,SUPERLINE"
Mixing bowl white ,SUPERLINE"

Gummiring fiir sicheren Stand, spiilmaschinenfest
with rubber ring in the base for a secure, dishwasher safe

MaBe: 26,8 x 23,2 x 13,8 cm
size: 10 1/2 x 9 x 5 3/8 in.

size: 6 1/3 x 37/8 x 9 3/8 in. Inhalt
capacity
Inhalt Ltr. oz
capacity 2 67,63 58.4517.9120
Ltr. oz
22 7439 58.4517.9194

e

Salatschleuder ,,BASIC" Rot/WeiB Tr, 4,01
Salad spinner ,BASIC" red/white tr, 4,0l

e

Messbecher 3 Skalen ,SUPERLINE"

Transp. 1,01

MaBe: 24.8 x 13 cm Measuring jug 3scales ,SUPERLINE" transp. 1,0l

size: 9 3/4 x 5 in. MaBe: 20,2 x 11,8 x 16,5 cm

size:

58.4517.9080

58.4517.9211

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

Inhalt

capacity

Ltr. oz

3 101,44 58.4517.9121

Seiher ,SUPERLINE" WeiB, 28cm
Colander ,SUPERLINE" white, 28ecm

58.4517.9212

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

Dosenoffner ,BEST CUT"
Can opener ,BEST CUT"

schwarz, schneidet ohne scharfe Kanten, Dosendeckel
nach Offnung wieder aufsetzbar

black, cuts without sharp edges, lid can be reapplied
after opening

]

58.4517.9201

214

e

Schneidabroller ,CONTURA"
Triple roll dispenser ,CONTURA"

3-fach, Edelstahl 18/10, Polypropylen, Schneidfunktion
in beide Richtungen, sichere Bedienung durch verdeckte
Schneidradchen

stainless steel, polypropylene, cutting function operates

in both directions, safe to use due to concealed cutting
wheels

Lange
length
cm in.

41 16 1/4 58.4517.9205



ZUSATZSORTIMENT m

ADDITIONAL RANGE

W W A
MF MF MF
Ovaler Gusseisen Briter Tablett CLUB eckig SCHWARZ WeinausgieBer mit Verschluss VINO
Roasting pan cast iron Serving tray CLUB oblong black Wine pourer with stopper VINO
05.7146.4291 06.1020.6200 06.4066.7920
=——ii [V
—— " =i $ .
_
-
W W W
MF MF MF
Schopfloffel PROFI PLUS Schaumléffel PROFI PLUS Nudelléffel PROFI PLUS
Soup ladle PROFI PLUS Skimming ladle PROFI PLUS Pasta serving spoon PROFI PLUS
18.7101.6030 18.7102.6030 18.7108.6030

N4 W W
MF MF MF
Teigschaber PROFI PLUS Briihsieb PROFI PLUS 16cm Schneebesen PROFI PLUS 25cm
Dough scraper PROFI PLUS Broth colander PROFI PLUS 16cm Whisk PROFI PLUS 25cm
18.7194.6030 18.7172.6030 18.7114.6030
Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsédnderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

e M M
Wender PROFI PLUS Dosendffner PROFI PLUS Pizzaschneider PROFI PLUS
Fish slice PROFI PLUS Tin opener PROFI PLUS Pizza cutter PROFI PLUS
18.7159.6030 18.7148.6030 18.7134.6030

W W W
Mf Mf MFf
Prosecco-/Sektflaschenverschluss matt Kinderbesteck Set 6tlg. Winnie the Pooh  Kinderbesteck Set 6tlg. Disney Cars 2
CM Children’s cutlery set, 6-pc Winnie the Pooh Disney Cars 2 children’s set, 6-pc
Prosecco stopper matte CLEVER & MORE
12.8350.9964 12.8601.9964

06.4103.6030

<

W N W
MF MF MF
Salat-Set BISTRO Korb Living Lounge Kellnermesser CLEVER & MORE
Salad-set BISTRO Basket Living Lounge Waiters knife CLEVER & MORE
12.8812.9000 06.6502.6040 06.5813.6030
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

Gewiirzmiihle TREND, unbefii., schwarz Zitronenpresse Salatseiher GOURMET 24cm
Spice mill TREND, black Lemon squeezer Salad strainer GOURMET 24cm

06.4790.6630 Oberteil abnehmbar 06.4617.6040

removable top

0

[}

cm in.

9 31/2 06.4689.9990

M M
Universalreibe Vierkantreibe Kiichenschiissel GOURMET Set 4tlg.
Universal Grater Grater Kitchen bowl GOURMET 4-pc

mit Rohrgriff und Messerklinge

X . 06.4441.6030 06.4570.9990
with tubular handle and knife blade

Lange Breite
length width
cm o in. cm in.
21 81/4 12 43[4 06.4433.6030

N4 W W
MFf MFf MFf
Weinflaschenverschluss VINO Teekanne m. Teesieb u. Stdvchen SensiTea Brotkasten
Bottle seal VINO Tea pot with tea strainer and Rechaud SensiTea Bread bin
06.4101.7920 06.3690.6030 06.3446.6040
Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsédnderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

W W W
MF MF MF
Bar-MaB loft Bar Schokostreuer Weinpumpe mit 2 Verschliissen VINO
Bar measure loft Bar Chocolate shaker Wine pump with 2 stoppers VINO
06.0012.6030 06.3662.6040 06.4071.7920

e e i
Gewiirzmiihle TREND Gewiirzmiihle NATURE Gewiirzmiihle NATURE, 2tlg.
Spice mill TREND Spice mill NATURE Spice mill NATURE 2-pc
06.4790.7630 06.5230.4500 06.5231.4500
- 3 . J
N M M
WeinausgieBer CLEVER & MORE SiiBstoffspender CLEVER & MORE Krug fiir Milchschaum
Winepourer CLEVER & MORE Sweetener dispenser CLEVER & MORE Milk frothing mug / pitcher
06.5852.6030 06.5866.6030 06.6211.6040
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

—
M
Gewiirzmiihle DE LUXE H 14cm Salat-Set Taverno 3tlg. klein
Spice mill DE LUXE H 14cm Taverno salad set, 3-pc, small

Tumbler im Honeycomb Design, Set 4tlg.

Tumbler set, 4-pc, Honeycomb design

mit original Keramikmahlwerk
with ceramic grinding mechanism

09.1762.2600

Héhe
height
cm in.
14 51)2 06.6771.6040

09.4864.2040

w w w
MFf MF MF

Portionsschopfer NUOVA Salatbesteck NUOVA Suppenschopfer NUOVA

Soup ladle NUOVA Salad servers NUOVA Soup ladle NUOVA

Lange Lange 12.9169.6040

length length

cm in. cm o in.

253 9 15/16 12.9129.6040 251 96/8  12.9142.6040

c»-———; &

Ny

(\ I
i S

W

W
MF MF MF
Saucenléffel NUOVA Servierloffel NUOVA perforiert klein Servierloffel NUOVA perforiert gro3
Sauce ladle NUOVA Vegetable serv.spoon NUOVA, small Vegetable serv.spoon NUOVA, big
Lénge Lange Lange
length length length
cm in. cm in. cm in.
18,7 71/4 12.9173.6040 18,7 71/4 12.9158.6040 26 101/4 12.9161.6040
Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsédnderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

— N

Mf Mf
Set 2 Kidse NUOVA Universalzange NUOVA Servierzange NUOVA perforiert
Cheese set 2-pc NUOVA Utility tongs NUOVA Serving tongs NUOVA
12.9178.6040 Lange Lange
length length
cm in. cm in.
26,5 103/8 12.9732.6040 26 10 1/4 12.9733.6040

] ~
W
MF MF Mf
Pastazange NUOVA Messbecher 0,5l Messbecher 1,01
Pasta tongs NUOVA Measure 0,51 Measure 1,0l
12.9735.6040 06.0596.2000 06.0597.2000

Butterdose
Butter dish

06.0931.6040
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ZUSATZSORTIMENT Me
ADDITIONAL RANGE

W W W
Mf MFf MFf
Schneidebrett 38 x 25cm Schneidebrett 45 x 30cm Schneidebrett 32 x 20em schwarz
Cutting board 38 x 25cm Cutting board 45 x 30cm Cutting board 32 x 20em black
18.7996.1000 18.7997.1000 18.7950.6100

W W A
Mf MFf Mf
Schneidbrett Bambus 26x20 cm Schneidbrett Bambus 38x25 cm Schneidbrett Bambus 45x30 cm
Bamboo cutting board 26x20 cm Bamboo cutting board 38x25 cm Bamboo cutting board 45x30 cm
18.8686.9990 18.8687.9990 18.8688.9990

M Mt Mt
Messerblock bestiickt SPITZENKLASSE P Messerblock bestiickt SPITZENKLASSE P Messerblock bestiickt CLASSIC LINE 7tlg.
6tlg. 6tlg. Knife block CLASSIC LINE, 7-pc set
Knife block with knives SPITZENKLASSE P 6-pc Knife block with knives SPITZENKLASSE P 6-pc Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet

high-quality blades, riveted black plastic handles

18.9215.9992 18.9511.9992
18.7470.6030
Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsédnderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

-
e e M
Messerset GRAND CLASS 6tlg. Messerblock ELEMENTS JOY 4tlg. 7tlg. PROFI PLUS Set m. Utensilienhalter
Set of kitchen knives GRAND CLASS 6-pc Knife block with knives ELEMENTS JOY 4-pc PROFI PLUS kitchen tool set, 7-pe
18.9174.9992 18.8430.9990 18.7670.9990

e
<y
—

W W W
Mf MF MFf
Messerset Touch 2tlg. schwarz Gemiisemesser CLASSIC LINE 18cm Spickmesser CLASSIC LINE 20cm
Set of kitchen knives Touch 2-pc black Vegetable knife CLASSIC LINE 18cm Larding knife CLASSIC LINE 20cm
18.7908.6100 Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet
high-quality blades, riveted black plastic handles high-quality blades, riveted black plastic handles
Lange Lénge
length length
cm in. cm in.
18 7 18.7451.6030 20 8 18.7453.6030

W N4
MF MF
Zubereitungsmesser CLASSIC LINE 25ecm  Brotmesser CLASSIC LINE 34cm Fleischmesser CLASSIC LINE 34cm breit
Utility knife CLASSIC LINE 25cm Bread knife CLASSIC LINE 34cm Carving knife CLASSIC LINE 34cm broad
Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet ~ Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet ~ Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet
high-quality blades, riveted black plastic handles high-quality blades, riveted black plastic handles high-quality blades, riveted black plastic handles
Lange Lange Lénge
length length length
cm o in. cm in. cm in.
25 10 18.7457.6030 34 131/2 18.7461.6030 34 131/2 18.7462.6030
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

f i i
ety ———

N

Tomaten-/Gemiiseschiler PROFI PLUS
Tomato-/ vegetable peeler PROFI PLUS

'
.

T L

18.7201.6030

o
V= ) 2 =
“ _ R -
g
Mt Mt
Sparschiler Riihrblitz PROFI PLUS 27cm
Peeler Flexi whisk PROFI PLUS 27c¢m
18.8301.6030 18.7231.9990
™ =
M

Kochldffel PROFI PLUS
Cooking spoon PROFI PLUS

M

M

Wender PROFI PLUS
Fish slice PROFI PLUS

Kiichenschere Touch, schwarz
Kitchen scissors Touch, black

18.7920.6100

18.7305.6030

18.7308.6030

P
- =
Y

==
S TN
1 - )
N4 W W
Mf MFf MFf
Haushaltsschere Glaskeramikschaber Dosendffner
Kitchen scissors Hob scraper Can opener
18.8246.9990 18.7343.6030 18.7339.9990
All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.

Elektrogerate sind fiir Haushalts- und ahnliche Anwendungen konzipiert.



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

'

Topf-Set 4tlg. Quadro Red Neu Topf-Set 4tlg. Quadro Black Schmorpfanne 26em Quadro Black m.D
Cookware set 4-pc Quadro Red New 4-pc Cookware set Quadro black Casserole 26em Quadro Black with Lid
21.0929.9585 21.0929.5112 21.1129.6867

Topf-Set 4tlg. Passion Red Bratentopf m.D. 20cm Passion Red Bratentopf m.D. 24cm Passion Red

4-pc Cookware set Passion Red Low Casserole w. lid 20cm Passion Red Low Casserole w. lid 24cm Passion Red
21.0929.7093 21.0129.7031 21.0129.7048

Topf-Set 4tlg. Passion Black Bratentopf m.D. 20em Passion Black Bratentopf m.D. 24cem Passion Black
4-pc Cookware set Passion Black Low Casserole w. lid 20cm Passion Black Low Casserole w. lid 24cm Passion Black
21.0929.7178 21.0129.7116 21.0129.7123
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ZUSATZSORTIMENT m
ADDITIONAL RANGE

Wok 36cm Energy Red mit Glasdeckel Wok 36em Profi mit Glasdeckel Ovaler Brater m.D. 36em Professional
Wok 36¢em Energy Red w. glass lid Wok 36¢em Profi w. glass lid Oval Roasting pan w. lid 36em Professional
21.3727.4407 21.3726.7171 21.3618.6908

Késefondue-Set 23cm Silargan Dampfgarer m.D. 34cm ecompact E.Red

Cheese Fondue set 23 cm Silargan Roasting/steaming system ecompact E.Red 34cm w.
Lid

21.3522.7397
21.3628.4789

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsédnderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.

225



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

KRUPS KRUPS
NESPRESSO ,ESSENZA Mini grau” NESPRESSO ,ESSENZA Mini wei3"” NESPRESSO ,ESSENZA Mini schwarz"
NESPRESSO ,ESSENZA Mini Grey" NESPRESSO ,ESSENZA Mini White" NESPRESSO ,ESSENZA Mini Black”
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
1260 58.4615.2092 1260 58.4615.2093 1260 58.4615.2069

—
I.

KRUPS KRUPS KRUPS
NESPRESSO Pixie Titan XN 304T NESPRESSO ,,INISSIA* XN1001 Weil3 PROAROMA Filter Kaffee F30908
NESPRESSO Pixie Titan XN 304T NESPRESSO ,,INISSIA" XN1001 white PROAROMA Filter Coffee F30908
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
1260 58.4615.2106 1260 58.4615.2056 1050 58.4615.2054

Tefal Tefal Weonlimex

Kaffeemaschine ,,PERFECTA"
Coffee Maker ,PERFECTA"

Kaffeemaschine ,ELEMENT"
Coffee Maker"ELEMENT"

Kaffeemaschine ,,PRINCIPIO"
Coffeemachine ,PRINCIPIO"

Leistung
power
Watt
1000

58.4615.2070

58.4615.2071

226

Leistung
power
Watt

1000 58.4615.2095



ZUSATZSORTIMENT m
ADDITIONAL RANGE

Wonlimex KRUPS KRUPS
SUBITO MINI Filterkaffee FG1508 Kaffeeautomat Duothek KT8501 PROAROMA Wasserkocher BW2448
SUBITO MINI filter coffee FG1508 Coffeemachine Duothek KT8501 PROAROMA Kettle BW2448
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
650 58.4615.2058 850 58.4812.7009 2400 58.4615.2060

Pty
Tefal Tefal Tefal

Wasserkocher ,,JUSTINE" Wasserkocher ,,COMPACT* Tefal Wasserkocher ,,MINI*
Kettle ,JUSTINE" Kettle Compact Tefal Kettle ,MINI*
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
2400 58.4615.2072 1000 58.4615.2073 2200 58.4615.2059

Tefal u “

Wasserkocher ,ELEMENT" Wasserkocher Fashion steel Wasserkocher ,CENTRIC

Kettle ,ELEMENT" Kettle Fashion steel Kettle ,,CENTRIC"

Leistung Leistung Leistung

power power power

Watt Watt Watt

2400 58.4615.2076 1785 58.4615.2077 1350 58.4615.2074
Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsédnderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

KRUPS Tefal
Wasserkocher ,,PRINCIPIO* Toaster ,PROAROMA" KH1518 Toaster ,,ELEMENT"
Kettle ,,PRINCIPIO" Toaster ,PROAROMA" KH1518 Toaster Element
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
2200 58.4615.2094 700 58.4615.2061 1000 58.4615.2079

Toaster ,,PRINCIPIO"

e
e
¢

\Iff—_-_;___.__m

E

Ofen ,,OPTIMO"

>
~ / \
)
-
¢ f

b

KRUPS
KRUPS Handmixer 3-MIX-5500 weil3

Toaster ,,PRINCIPIO" Oven ,,OPTIMO" KRUPS Hand Mixer 3-MIX-5500 white
Leistung Leistung 02.0937.3475

power power

Watt Watt

850 58.4615.2096 800 58.4615.2081

Tefal Elektromesser ,,PREP'LINE"
Tefal electronic knife ,,PREP'LINE"

Tefal

Tefal
Trockenbiigeleisen ,,EASYGLISS" FS4030

Tefal
Biigeleisen ,VIRTUO"

Dry iron ,,EASYGLISS" FS4030 Iron ,VIRTUO"
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
100 58.4615.2102 1200 58.4615.2062 1800 58.4615.2082
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

Tefal Tefal RowenTa
Access Steam ,STANDARD" Biigeltisch TI1200 Haartrockner PRO 2300
Access Steam ,STANDARD" Ironing table TI1200 Hair dryer PRO 2300
Leistung 58.4615.2065 Leistung
power power
Watt Watt
1600 58.4615.2084 2300 02.0705.0293
RowenTa RowenTa Tefal
Haartrockner ,Handy Dry Elite” Haartrockner ,POWERLINE Plus" Korperwaage ,,PREMISS”
Hair dryer ,Handy Dry Elite" Hair dryer ,POWERLINE Plus" Bathroom Scale ,,PREMISS”
Leistung Leistung 58.4615.2087
power power
Watt Watt
2100 58.4615.2085 2200 58.4615.2067
f
1
I
RowenTa m

Handstaubsauger ,EXTENSO"
Held vacuum ,EXTENSO"

Staubsauger ,X-TREM POWER"
Vacuum ,X-TREM POWER"

WMF STELIO Aroma Kaffeemaschine Glas
WMF STELIO Aroma Coffee Maker Glass

Leistung
power
Watt

75 58.4615.2091

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.
Elektrogerate sind fiir Haushalts- und ahnliche Anwendungen konzipiert.

Leistung Leistung

power power

Watt Watt

550 58.4615.2090 1000 04.1215.0011

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

WMEF STELIO Aroma Kaffeemaschine
Thermo
WMF STELIO Aroma Coffee Maker Thermo

Leistung
power
Watt

1000 04.1216.0011

WMF KUCHENminis Kaffeemaschine
Thermo to go

WMF KITCHENminis Aroma Coffee Maker Thermo
to go

N

Leistung
power
Watt

870 04.1226.0011

w W
Mf MF
WMF KUCHENminis Aroma KM Thermo WMF KUCHENminis Aroma
Kupfer Kaffeemaschine Glas
WMF KITCHENminis Aroma CM Thermo Copper WMF KITCHENminis Aroma Coffee Maker Glass
Leistung Leistung
power power
Watt Watt
870 04.1226.0051 640-760 04.1227.0011
W N4
Mf Mf

WMF BUENO PRO Kaffemaschine Thermo WMF LONO Aroma Kaffeemaschine Glas

WMF BUENO PRO Coffee Maker Thermo

WMF LONO Aroma Coffee Maker Glass

Leistung
power
Watt

900 04.1229.0011

230

Leistung
power
Watt

1000 04.1230.0011

A
MFf
WMF KUCHENminis Aroma KM Thermo
Graphit
WMF KITCHENminis Aroma CM Thermo Graphite
Leistung
power
Watt
870 04.1226.0041
A
MF
WMF BUENO PRO Kaffemaschine Glas
WMF BUENO PRO Coffee Maker Glass
Leistung
power
Watt
1000 04.1228.0011
W
MFf

WMF LONO Aroma Kaffeemaschine

Thermo
WMF LONO Aroma Coffee Maker Thermo

Leistung
power
Watt

800 04.1231.0011



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

W W
Mf MFf
WMF LUMERO Espressomaschine WMF STELIO Edition Kaffeemiihle
WMF LUMERO Espresso Maker WMF STELIO Coffee Grinder Edition
Leistung Leistung
power power
Watt Watt
1400 04.1236.0011 110 04.1707.0011
. -
o -
I ‘
] R
h..,_‘______,.f_ﬂ
W A
MFf MFf

WMF STELIO 1,21 Wasserkocher
WMF STELIO Water kettle 1,21

WMF STELIO 1,71 Wasserkocher
WMF STELIO Water kettle 1,71

M
WMF KUCHENminis Thermo Trinkbecher
to go
WMF KITCHENminis Thermo mug to go
04.1297.0011
-
Mt

WMF SKYLINE Water kettle 3000W 1,6l
WMF SKYLINE Water kettle 3000W 1,6

Leistung

power

Watt

2400 04.1301.0012

WMF BUENO Wasserkocher 1,71
WMF BUENO Water kettle 1,71

Leistung

power

Watt

2400 04.1302.0012

WMF LONO Wasserkocher 1,6l
WMF LONO Water kettle 1,61

Leistung

power

Watt

3000 04.1305.0021

WMF KUCHENminis Wasserkocher 0,8l
WMF KITCHENminis Kettle 0,8l

Leistung

power

Watt

2400 04.1308.0011

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

Leistung

power

Watt

2400 04.1313.0011

Leistung

power

Watt

1800 04.1314.0011

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

o,

M

WMF KUCHENminis Wasserkocher 0,8l
Graphit
WMF KITCHENminis Kettle 0,81 Graphite

WMF KUCHENminis Wasserkocher 0,81
Kupfer
WMF KITCHENminis Kettle 0,81 Copper

N

Leistung
power
Watt

1800 04.1314.0041

-
|
|

- — -

—

Mt
WMF LONO Tee- und Wasserkocher 2in1
WMF LONO Tea and Water Kettle 2in1

Leistung
power
Watt

1800 04.1314.0051

WMF LONO Milk & Choc
WMF LONO Milk Frother Milk & Choc

Leistung
power
Watt

3000 04.1316.0011

Leistung
power
Watt

650 04.1317.0011

WMF KUCHENminis Glas-Wasserkocher
WMF KITCHENminis Glass-Kettle

Leistung
power
Watt

1900 04.1319.0011
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WMF LONO Doppelwandiger
Wasserkocher
WMF LONO Doublewalled Kettle

Leistung
power
Watt

2400 04.1321.0011

(LA
\\.

A
MFf
WMF LONO Glas Wasserkocher 1,71
WMF LONO Glass kettle 1,71
Leistung
power
Watt
3000 04.1315.0011
W
MFf
WMF KUCHENminis Glas-Wasserkocher
Vario 1,01
WMF KITCHENminis Glass-Kettle Vario 1,0l
Leistung
power
Watt
1960 04.1318.0012
W
MFf

WMEF STELIO Toaster
WMF STELIO Toaster

Leistung
power
Watt

900 04.1401.0012



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

A A W
MFf MF MF
WMF LONO Toaster WMF BUENO PRO Toaster WMF BUENO Toaster Edition
WMF LONO Toaster WMF BUENO PRO Toaster WMEF BUENO Toaster Edition
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
900 04.1409.0011 870 04.1413.0011 800 04.1411.0011
W W w
MFf MFf Mf
WMF KUCHENminis 1-Scheiben-Toaster ~ WMF KUCHENminis Langschlitz-Toaster ~ WMF KUCHENminis Langschlitz-Toaster
WMF KITCHENminis 1-Slice toaster WMF KITCHENminis Long Slot Toaster Graphit
Leistung Leistung WMF KITCHENminis Long Slot Toaster Graphite
power power .
Watt Watt Leistung
600 04.1410.0011 900 04.1412.0011 Watt
900 04.1412.0041
e
W W W
MFf MF MF
WMF KUCHENminis Langschlitz-Toaster =~ WMF LONO Waffeleisen Edition WMF LONO Sandwich Toaster
Kupfer WMF LONO Waffle Maker Edition WMEF LONO Sandwich Maker
WMF KITCHENminis Long Slot Toaster Copper Leistung Leistung
. power power
Leistung Watt Watt
Patt 900 04.1521.0011 800 04.1515.0011
900 04.1412.0051

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

w W W
Mf Mf MF
WMF LONO Kontaktgrill 2in1 WMF LONO Master Grill WMF LONO Tischgrill Quadro
WMF LONO Contact Grill 2in1 WMF LONO Master Grill WMF LONO Table Grill Quadro
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
2100 04.1511.0011 2400 04.1528.0011 1250 04.1519.0011
W W W
Mf MF MFf
WMF LONO Tischgrill gerippt WMF LONO Tischgrill flach & gerippt WMF KUCHENminis Tischgrill fiir 2
WMF LONO Table Grill ribbed WMF LONO Table Grill Flat & Ribbed WMF KITCHENminis Table Grill for 2
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
2000 04.1533.0011 2300 04.1534.0011 1000 04.1517.0011

A W N4
Mf Mf Mf
WMF LONO Raclette WMF LONO Raclette fiir 4 WMF KULT X Induktionskochplatte Mono
WMF LONO Raclette WMF LONO Raclette for 4 WMF KULT X Mono Induction Cooking Plate
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
1500 04.1504.0011 870 04.1539.0011 1890-2205 04.1524.0011
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

W W W
Mf MFf MFf

WMF KULT X Doppel Induktionskochfeld ~WMF KUCHENminis 1-Ei-Kocher WMF KUCHENminis 2-Eier-Kocher

WMF KULT X Double Induction Cook. Plate WMF KITCHENminis 1-Egg Cooker WMEF KITCHENminis 2-Egg Boiler

Leistung Leistung Leistung

power power power

Watt Watt Watt

3500 04.1532.0011 56 04.1522.0011 250 04.1502.0011
W W A
MFf MFf Mf

WMF STELIO Eierkocher WMF STELIO Citruspresse WMF KUCHENminis Standmixer 0,8l

WMF STELIO Egg cooker WMF STELIO Citrus Juicer WMF KITCHENminis Table Blender 0,81

Leistung Leistung Leistung

power power power

Watt Watt Watt

350 04.1507.0011 85 04.1603.0012 400 04.1649.0011
W W W
Mf MFf MFf

WMEF STELIO Standmixer
WMEF STELIO Table blender

WMF KULT Pro Hochleistungsmixer 1,8l
WMF KULT Pro High speed blender 1,8l

WMF KULT Pro Standmixer 1,8l
WMF KULT Pro Table Blender 1,81

Leistung
power
Watt

600 04.1619.0011

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.
Elektrogerate sind fiir Haushalts- und ahnliche Anwendungen konzipiert.

Leistung
power
Watt

1630 04.1663.0011

Leistung
power
Watt

1400 04.1651.0011

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

W W W
Mf Mf MF
WMF KULT X Multifunktionsmixer WMF KULT PRO Multifunktionsmixer WMF KULT X Mix & Go
WMF KULT X Multifunctional Blender WMF KULT Pro Multifunctional Blender WMF KULT X Mix & Go
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
900 04.1652.0011 1200 04.1653.0011 300 04.1627.0011
W W W
Mf MF MFf
WMF KULT X Mix & Go Keep Cool WMF KULT X Mix & Go Keep Cool WMF KUCHENminis Smoothie-to-go
WMF KULT X Mix & Go Keep Cool Trinkflasche 0,6l WMF KITCHENminis Smoothie-to-go
. WMF KULT X Mix & Go Keep Cool bottle 0,61 .
Leistung Leistung
power power
Watt 04.1693.0011 Watt
300 04.1641.0011 300 04.1650.0011
— L}
A W N4
Mf Mf Mf

WMF KUCHENminis Smoothie-to-go

Trinkflasche 0,6l
WMF KITCHENminis Smoothie-to-go btl 0,61

04.1685.0071
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WMF KULT X Mix & Go Trinkflasche 0,6l
WMF KULT X Mix & Go Mixing Container 0,6l

WMF KULT X Mix & Go Trinkflasche 0,3l
WMF KULT X Mix & Go Mix. Container 0,3

04.1695.0071

04.1694.0071



ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

W W W
MF MF MF
WMF KULT X Zubehor-Set 3tlg. WMF KULT X Stabmixer Edition WMF KULT S Stabmixer
WMF KULT X accessory set 3-pc WMF KULT X Stick Blender Edition WMEF KULT S Stickblender
04.1699.0071 Leistung Leistung
power power
Watt Watt
600 04.1655.0011 500 04.1637.0001
. d
W A
MF MF MF

WMF KULT X Spiralschneider
WMF KULT X Spiralizer

WMF KUCHENminis Zerkleinerer

WMF KITCHENminis Chopper

WMEF KULT X Zerkleinerer Edition
WMF KULT X Chopper Edition

Leistung

power

Watt

80 04.1648.0011

WMF AMBIENT Kriauter @home Basic
WMF AMBIENT Herbs @home Basic

Leistung

power

Watt

65 04.1658.0011

WMF AMBIENT Krauter@home
WMF AMBIENT Herbs @home

Leistung

power

Watt

320 04.1659.0011
W W
MFf MFf

WMF AMBIENT Sekt- & Weinkiihler
WMF AMBIENT Champagne & Wine cooler

04.1902.0011

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsénderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

Leistung

power

Watt

6 04.1901.0011

04.1540.0011

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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PFLEGEMITTEL
CLEANING AIDS

WMF HOTEL
FURAREAK® FORTE

Premium care for premium quality.

Bestecke und Tafelgerdte von WMF setzen weltweit Highlights auf der
gedeckten Tafel. Fiir ein besonderes Ambiente sorgen unsere versil-
berten Cromargan®-Kollektionen mit ihrem weichen Glanz. Sie sind
perfekt geeignet fiir den Gastronomie-Einsatz, splilmaschinenfest und
sdureresistent. Damit sie ihren Seidenschimmer bewahren, empfehlen
wir unsere hochwertigen Pflege-Produkte fiir Silber, Messing und Kup-
fer. So lassen sich dunkle Verfarbungen durch schwefelhaltige Lebens-

mittel schnell und einfach entfernen, ohne die Oberfliche anzugreifen.

WMF HOTEL

FURARGAN C

Fleprrite 1y b
gth Tl By

Premium-Pflege flr Premium-Qualitat.

Cutlery and tableware from WMF adds style to table settings

all over the world. Our silky gloss silverplated Cromargan®
collections add a real touch of style. They are perfect for use
in restaurants, dishwasher-safe and acid-resistant. To ensure they
keep their silky sheen, we recommend our quality care products
for silver, bronze and copper. Dark discolouration from food
containing sulphur can be quickly and easily removed without
damaging the finish.

Purargan® Silbertauchbad Purargan® forte, Pflegemittel

Inhalt 5 Liter fur Silber, Messing und Kupfer
Purargan@® silver-dip-bath Inhalt 1 Liter
cap. 175 oz. Purargan® forte, silver, brass

and copper polish
cap. 35 oz.

14.2826.9990 14.2831.9990
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Purargan® Silber-Pflegetuch

Purargan® C, Pflegemittel fiir
Purargan® silver polishing cloth

Silber, Messing und Kupfer
Inhalt 1 Liter

Purargan® C, silver, brass and
copper polish

cap. 35 oz.

14.2828.9990 14.2822.9990



INDEX DE

7
7tlg. PROFI PLUS Set m. Utensilienhalter

A

Abdeckhaube

Access Steam ,STANDARD"

Adapter fiir Elektroheizteil

Adapter GN 1/1

Adapter GN 1/3

Adapter GN 2/3

Adapter GN 2/4

Allround ,CultureCup-Set" (84 Teile!)
Allround ,KaffeeKultur-Set" (iiber 100 Teile!)
Ascher

Asia-Set

Aufliegedeckel

Aufsatz GN 1/2

Aufsatz GN 1/3
Aufschnittboxsystem ,CLIP & CLOSE"
AusgieBer .

AusgieBer zu Essig-/Olflasche

B

Bar-MaB loft Bar
Beschriftungshalter hinten
Beschriftungshalter vorne
Besteckablage

Bier-/Wasserglas 11

Biertulpe 11

Blumenvase

Blumenvase, klein dunkel
Blumenvase, klein natur

Bordeaux 35

Bratentopf m.D. 20cm Passion Black
Bratentopf m.D. 20cm Passion Red
Bratentopf m.D. 24cm Passion Black
Bratentopf m.D. 24cm Passion Red
Brennstoffdose
Brennstoffdosenhalter
Brennstoffhalter Coffee Urn
Brotkasten

Brotkorb

Brotkorb GN 1/1

Brotkorb GN 1/2

Brotkorb GN 1/3

Brotkorb GN 2/3

Brotkorb GN 2/4

Brotkorb, rund

Brotmesser CLASSIC LINE 34cm
Brotschale

Brotschneidebrett GN 1/1

Briicke GN 2/4

Briihsieb PROFI PLUS 16cm
Buffet-Set, Glas

Buffet-Set, Porzellan
Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 1/1
Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3
Buffetgestell, HOT & FRESH, rund
Burgunder 99

Butterdose

Butterkiihler

Butterkihler Einsatz

Butterkihler

Biigeleisen ,VIRTUO"

Biigeltisch TI1200

C

Café au Lait-Set

Café Créme-Set

Cappuccino-Set

Ceralien-/Saft-Set
Cerealien/Saft-Flote
Cerealienbehalter
Cerealiendispenser CHANGE, drehbar
Cerealiendispenser CHANGE, Reihenl6sung
Chafing Dish Gabel

Chafing Dish Loffel

Chafing Dish rund, Thekeneinbau
Chafing Dish, CHANGE GN 1/1
Chafing Dish, CHANGE, rund
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3
Chafing Dish, HOT & FRESH, rund
Chafing Dish, mit Domdeckel GN 1/1
Chafing Dish, mit Klappdeckel GN 1/1
Chafing Dish, Thekeneinbau GN 1/1
Champagner 29

Chillcup

Cocktail 96

Coffee Urn CHANGE

Cognac 18

D

Dampfgarer m.D. 34cm ecompact E.Red

D

Deckel

Deckel mit Ausschnitt
Deckel zu Essig-/Olflasche
Deckel, mit Plexihiille
Dekanter 59
Dessertgestell

Destillat 30

Digestif 23
Doppel-Espresso-Set
Doppel-Espressotasse (VPE 6)
Dosendffner

Dosenoffner ,BEST CUT"
Dosendffner PROFI PLUS

E

Eierbecher-Set

Eierloffel

Einsatz fiir Chafing Dish

Einsatz fiir Chafing Dish rund

Einsatz GN 1/1

Einsatz GN 1/2

Einsatz GN 1/3

Einsatz GN 2/3

Einsatz GN 2/4

Einsatzplatte

Einsatzring

Einsatzring GN 2/3

Einsatzring rund

Einsatzring rund, fiir Suppentopf 9L
Einsatzsieb

einzelne Flasche komplett

Eisgefa

Eisréhre

Eiswanne GN 1/1

Eiswanne GN 1/3

Eiswanne GN 2/3

Eiswanne GN 2/4

Eiswasserkrug

Eiswiirfelform ,CLIP & CLOSE"
Ersatzflasche

Ersatzglas

Ersatzglas zu Windlicht

Ersatzglas zu Windlicht klein
Ersatzkaraffe

Espresso-/Mokkaloffel

Espresso-Set

Essig-/Ol-Menage

Essig-/Ol-Set

Essig-/Olflasche

Essig-/Olflasche, klein

Essig-/Olgestell

Essig-/Olgestell, 3 tlg.

Essig-/Olgestell, 4 tlg.

Etagere GN 1/1

Etagére

Etagere, 3-teilig

F

Flaschenkdiihler ,FLOW SLIM"
Flaschenkiihler ,SENATOR"
Flaschenkiihler ,THERMO"
Flaschenteller

Fleischgabel

Fleischmesser CLASSIC LINE 34cm breit
Frischhaltedose ,SUPERLINE"
Frischhaltedose ,SUPERLINE" rund Blau 0,6l
Frischhaltedose quadratisch ,CLIP €& CLOSE"
Frischhaltedose rechteckig ,SUPERLINE"
Frischhaltedose rechteckig, Grossformat
.CLIP & CLOSE"

Frischhaltedose rechteckig, Hochformat
.CLIP & CLOSE"

Frischhaltedose rechteckig, Maxiformat
,CLIP & CLOSE"

Frischhaltedose, rechteckig, Klassikformat
LCLIP & CLOSE"

Friichtekorb

G

Gemiisemesser CLASSIC LINE 18cm
Gestell

Gestell hoch

Gestell nieder

Gestell, 3 Ausschnitte
Getrankekiihler
Getrankekiihlerstander
Gewiirzloffel

Gewlirzmiihle DE LUXE H 14cm
Gewlirzmiihle NATURE
Gewdlirzmiihle NATURE, 2tlg.
Gewlirzmiihle TREND
Gewtirzmiihle TREND, unbefii., schwarz

G

Glas

Glas L (VPE 6 Stk.)

Glas L bedruckt (VPE 6)
Glas L mit Griff

Glas L unbedruckt (VPE 6)
Glas LATTE

Glas S (VPE 6 Stk.)

Glas S (VPE 6)
Glasbehalter

Glaseinsatz

Glaskaraffe 0,8L
Glaskaraffe 1,25L
Glaskeramikschaber
Glaskrug

Glasschale

Glasschale, 20 cm
Glaser-Set, Iced Coffee-Set
Glaserkorb mit 16 Facher
Glaserkorb mit 25 Facher
Glaserkorb mit 36 Facher
Glaserkorb mit 49 Facher
Glaserkorb mit 9 Facher
Griff L (VPE 6)

Griff M (VPE 6)

Griff M flach

Griff M hoch (VPE 6 Stk.)
Griff S (VPE 6 Stk.)

Griff S (VPE 6)

H

Haartrockner ,Handy Dry Elite"
Haartrockner ,POWERLINE Plus"
Haartrockner PRO 2300
Handstaubsauger ,EXTENSO"
Haushaltsschere

Heizelement 100-120V [ 230 W
Heizelement 120 V [ 200 W
Heizelement 120V [ 600 W
Heizelement 140-250V [ 220 W
Heizelement 140-250V [ 270 W
Heizelement 230 V [ 1000 W
Heizelement 230V [ 600 W
Heizelement Coffee Urn

Heizelement mit Regler 120 V [ 700 W
Heizelement mit Regler 230 V / 550 W
Heizelement mit Regler 230 V [ 700 W
HolzfuB dunkel

HolzfuB natur

Honig-/Sahnespender

Hygieneschutz

|

Isolierkanne

Isolierkanne ,AUBERGE" Quick Tip, Chrom,
0,65!

Isolierkanne ,AUBERGE" Quick Tip, Chrom,
1,01

Isolierkanne ,AUBERGE" Quick Tip, Chrom,
1,51

Isolierkanne ,BELL", Chocolate metallic, 1,0l
Isolierkanne ,BELL", Chocolate metallic, 1,5!
Isolierkanne ,BELL", Chrom, 1,0l
Isolierkanne ,BELL", Chrom, 1,5!
Isolierkanne ,CAMPO" chrom, 1,01
Isolierkanne ,CAMPO", Anthrazit 1,0
Isolierkanne ,CAMPQ", Rot 1,0l
Isolierkanne ,CAMPQO", WeiB 1,0l
Isolierkanne ,EASY CLEAN" CremeweiB3, 1,0l
Isolierkanne ,EASY CLEAN" Mittern.blau, 1,0l
Isolierkanne ,EASY CLEAN" tiefschwarz, 1,01
Isolierkanne ,EASY CLEAN" Weinrot, 1,0l
Isolierkanne ,ELEGANZA" Edelstahl 1,0l
Isolierkanne ,ELEGANZA" Edelstahl 1,31
Isolierkanne ,ELEGANZA", Edelstahl, 0,3!
Isolierkanne ,ELEGANZA", Edelstahl, 0,61
Isolierkanne CONCEPT

K

Kaffeeautomat Duothek KT8501
Kaffeebereiter

Kaffeekanne

Kaffeekanne 0,3L
Kaffeekanne 0,5L
Kaffeekanne 1,0L
Kaffeekanne 1,5L
Kaffeekanne 2,0L
Kaffeemaschine ,ELEMENT"
Kaffeemaschine ,PERFECTA"
Kaffeemaschine ,PRINCIPIO"
Kaffeetablett

Kakao-Set

Karaffe ,FLOW SLIM Carafe”

227

207

239
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Karaffe 0,75 |

Karaffe 1,0 |

Karaffe 53

Karaffe 57

Karaffe 58

Kartenhalter

Kaviarkiihler

Kaviarkiihler Einsatz

Kellnermesser CLEVER & MORE
Kinderbesteck Set 6tlg. Disney Cars 2
Kinderbesteck Set 6tlg. Winnie the Pooh
Kochloffel PROFI PLUS

Konsole GN 1/3

Konsole GN 1/6

Konsole GN 1/6 mit FuB

Konsole GN 2/4

Konsole GN 3/6

Korb Living Lounge

Krug fiir Milchschaum

KRUPS Handmixer 3-MIX-5500 weil3
Kriimelsammler
Kuchen-/Tortenplatte

Késedose

Kasefondue-Set 23cm Silargan
Korperwaage ,PREMISS"
Kiichenschere Touch, schwarz
Kiichenschiissel GOURMET Set 4tlg.
Kiihlakku, GN 1/2

Kiihlelement

Kiihlkaraffe ,FLOW BOTTLE"
Kiihlkaraffe ,FLOW CLASSIC"
Kiihlkaraffe ,FLOW SLIM"
Kiihlkaraffe ,FLOW"

Kiihlpellet

L

Latte Macchiato-Set
LEDlight Adapter GN 1/1
LEDlight Adapter GN 1/3
LEDlight Adapter GN 2/3
LEDlight Adapter GN 2/4
LEDlight Einheit
Leuchter

Leuchter, 3-armig
Leuchter, 3-flammig
Longdrink 12

Légumier

Légumier Deckel
Légumier Unterteil
Loffel

Loffel ,KaffeeKultur"

M

Margarita 97

Marmeladegestell

Martini 25

Menage

Menage 3-teilig ,ACCENTA"

Menage groB3 dunkel

Menage groB natur

Menage klein dunkel

Menage klein natur

Menage, Sahne [ Zucker ,ACCENTA"
Menage, Salz | Pfeffer ,ACCENTA"
Messbecher 0,5!

Messbecher 1,01

Messbecher 3 Skalen ,SUPERLINE" Transp.
1,0

Messerblock bestiickt CLASSIC LINE 7tlg.

Messerblock bestiickt SPITZENKLASSE P 6tlg.

Messerblock ELEMENTS JOY 4tlg.
Messerset GRAND CLASS 6tlg.
Messerset Touch 2tlg. schwarz
Milch-Zucker-Set
Milch-Zucker-Set, 3tlg.
Milch-Zucker-Set, 4tlg.
Milchdispenser CHANGE
Milchkaffee-Set
Milchkaffeeschale (VPE 6)
Milchkanne

Milchkdnnchen

Minibar 47

Mixdrink 09

Mokkaétagere

Mokkaétagere, 2 tlg.
Mokkaétagere, 3-teilig

Mugloffel

N

NESPRESSO ,ESSENZA Mini grau”
NESPRESSO ,ESSENZA Mini schwarz"
NESPRESSO ,ESSENZA Mini weiB"
NESPRESSO ,INISSIA" XN 1001 Weif3

240

N

NESPRESSO Pixie Titan XN 304T
Nudelloffel

Nudelloffel PROFI PLUS

0

Ofen ,OPTIMO"

Ovaler Brater m.D. 36ecm Professional
Ovaler Gusseisen Brater

P

Pastazange NUOVA

Petits Fours-Aufsatz

Petits Fours-Stander
Pfefferstreuer

Pizzaschneider PROFI PLUS
Plastik-Tischnummer

Platte GN 1/1 - Glas satiniert
Platte GN 1/1 - Holzoptik Eiche
Platte GN 1/1 - Rauchglas
Platte GN 1/3 - Glas satiniert
Platte GN 1/3 - Holzoptik Eiche
Platte GN 1/3 - Rauchglas
Platte GN 2/3 - Glas satiniert
Platte GN 2/3 - Holzoptik Eiche
Platte GN 2/3 - Rauchglas
Platte GN 2/4 - Glas satiniert
Platte GN 2/4 - Holzoptik Eiche
Platte GN 2/4 - Rauchglass
Platte GN 3/6 - Glas satiniert
Platte GN 3/6 - Holzoptik Eiche
Platte GN 3/6 - Rauchglas
Platzteller

Plexihtille fir Deckel
Portions-Chafing Dish
Portionsschopfer NUOVA
Porzellan-Einsatz rund
Porzellanbehilter
Porzellaneinsatz
Porzellaneinsatz GN 1/2-100
Porzellaneinsatz GN 1/3-100
Porzellaneinsatz GN 1/4
Porzellaneinsatz GN 1/6
Porzellaneinsatz GN 1/6-100
Porzellaneinsatz GN 1/6-150
Porzellaneinsatz GN 3/6
Porzellaneinsatz rund 20cm
Porzellaneinsatz rund 24cm
Porzellaneinsatz rund 28 cm
Porzellaneinsatz @ 30 cm
Porzellaneinsatz @ 30 cm, geteilt
Porzellanschale

Porzellanschale, 3-geteilt
Porzellanschélchen
Porzellantasse M (VPE 6)
Porzellantasse M flach (VPE 6 Stk.)
Porzellantasse M flach mit Griff
Porzellantasse M hoch (VPE 6 Stk.)
Porzellantasse M hoch mit Griff
Porzellantasse S (VPE 6 Stk.)
Porzellantasse S (VPE 6)
Porzellantasse S mit Griff
Porzellanunterteil

PROAROMA Filter Kaffee F30908
PROAROMA Wasserkocher BW2448
Prosecco-/Sektflaschenverschluss matt CM
Pump-Isolierkanne ,,PRESIDENT"
Pump-Isolierkanne ,PRESTO"
Punchbowl

R

Rahmen GN 1/1

Rahmen GN 1/3

Rahmen GN 2/3

Rahmen GN 2/4
Relish-Pickles-Gestell

Ring

Ring L (VPE 6)

Ring S (VPE 6)

Ring XL (VPE 6)
Rotweinkelch 01
Rotweinwiege

Riihrblitz PROFI PLUS 27cm
Riihrtopf weiB ,SUPERLINE"

S

Saftdispenser CHANGE
Sahne-[Zucker-Set
Sahne-Zucker-Set
SahnegieBer
Sahnekinnchen (VPE 6)
Sahnekédnnchen, mit Deckel
Salat-Set BISTRO

Salat-Set Taverno 3tlg. klein

S

Salatbesteck NUOVA

Salatgabel

Salatschleuder ,BASIC" Rot/WeiB Tr, 4,0
Salatseiher GOURMET 24cm

Salz- und Pfeffergestell
Salz-/Pfeffer-Set

Salzmiihle [ Pfeffermiihle
Salzmiihle | Pfeffermiihle schwarz
Salzmiihle | Pfeffermiihle weil
Salzstreuer

Saucenldffel NUOVA

Sauciere

Scharnierdeckel

Schaumloffel PROFI PLUS

Schild mit Kette

Schmorpfanne 26cm Quadro Black m.D
Schneebesen PROFI PLUS 25¢m
Schneidabroller ,CONTURA"
Schneidbrett Bambus 26x20 cm
Schneidbrett Bambus 38x25 cm
Schneidbrett Bambus 45x30 cm
Schneidebrett 32 x 20cm schwarz
Schneidebrett 38 x 25cm
Schneidebrett 45 x 30cm
Schokostreuer

Schopfloffel PROFI PLUS

Seiher ,SUPERLINE" WeiB, 28cm
Sektkelch 07

Senftopf

Serviergestell

Servierloffel NUOVA perforiert groB
Servierloffel NUOVA perforiert klein
Serviertablett fiir Zucker
Servierzange NUOVA perforiert
Set 2 Kase NUOVA
Sherry/Digestif 04
Sherry/Portwein 04

Short 20

Short 21

Sieb mit Deckel

Softdrink 14

Sparschéler

Speisekartenhalter

Spickmesser CLASSIC LINE 20cm
Staubsauger ,X-TREM POWER"
Stopfen zu Streuer

SUBITO MINI Filterkaffee FG1508
Suppenmarmite GN 2/3
Suppenmarmite GN 2/3
Suppenmarmite rund
Suppenschopfer NUOVA
Suppenstation, GN 1/1 mit Deckel
Suppenstation, GN 1/1 mit Scharnierdeckel
SiiBstoffspender CLEVER & MORE

T
Tablett

Tablett CLUB eckig SCHWARZ
Tablett Gastronorm

Tablett GN

Tablett GN 1/1

Tablett GN 1/2

Tablett GN 2/1

Tablett GN 2/2

Tablett, oval

Tablett, rechteckig

Tablett, rund
Tablett/Besteckhalter
Tasting/Dessertwein 04
Teeglas

Teekanne

Teekanne 0,3L

Teekanne 1,251

Teekanne m. Teesieb u. Stévchen SensiTea
Teelichtleuchter 3fl. klein
Teesieb

Teesieb, mit Abtropfschale
Teesieb-Behilter
Teesieb-Einsatz

Tefal Elektromesser ,PREP'LINE"
Tefal Wasserkocher ,MINI"
Teigschaber PROFI PLUS
Teller-/Schalengestell
Tellercloche

Tischnummer
Tischnummern-Aufsteller
Tischnummernstander
Tischnummernstander, mit Clip
Tischnummernstander-Aufsatz
Tischrestebehalter

Toaster ,ELEMENT"
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T
Toaster ,PRINCIPIO"

Toaster ,PROAROMA" KH1518
Toaststander

Tomaten-/Gemiiseschiler PROFI PLUS
Topf f. Aufliegedeckel

Topf f. Scharnierdeckel

Topf mit Deckel

Topf-Set 4tlg. Passion Black

Topf-Set 4tlg. Passion Red

Topf-Set 4tlg. Quadro Black

Topf-Set 4tlg. Quadro Red Neu
Trockenbiigeleisen ,EASYGLISS" FS4030
Trockenvorrats-Schiittdose ,OPTIMA"
Tumbler 15

Tumbler im Honeycomb Design, Set 4tlg.
Tumbler XL 16

U

Universalreibe
Universalschale
Universalzange NUOVA
Unterteil

Unterteller

v

Vierkantreibe

W

Wasser-/Minibarglas 10

Wasserglas 15 bernstein

Wasserglas 15 oliv

Wasserglas 15 rauchblau

Wasserglas 15 rauchgrau
Wasserkaraffe Motion 0,8 |
Wasserkaraffe Motion 1,25 |
Wasserkocher ,CENTRIC"

Wasserkocher ,COMPACT"
Wasserkocher ,ELEMENT"
Wasserkocher ,JUSTINE"

Wasserkocher ,PRINCIPIO"
Wasserkocher Fashion steel
Wein-/Sektkiihler

WeinausgieBer CLEVER & MORE
WeinausgieBer mit Verschluss VINO
Weinflaschenverschluss VINO

Weinkorb

Weinkiihler

Weinkihlerstander

Weinpumpe mit 2 Verschliissen VINO
Weissweinkelch 02

Wender PROFI PLUS

Windlicht

Windlicht, klein dunkel

Windlicht, klein natur

Windlicht, matt

WMF AMBIENT Krauter @home Basic
WMF AMBIENT Krauter@home

WMF AMBIENT Sekt- & Weinkuhler
WMF BUENO PRO Kaffemaschine Glas
WMF BUENO PRO Kaffemaschine Thermo
WMF BUENO PRO Toaster

WMF BUENO Toaster Edition

WMF BUENO Wasserkocher 1,71

WMF KULT Pro Hochleistungsmixer 1,8l
WMEF KULT PRO Multifunktionsmixer
WMEF KULT Pro Standmixer 1,8l

WMF KULT S Stabmixer

WMF KULT X Doppel Induktionskochfeld
WMF KULT X Induktionskochplatte Mono
WMF KULT X Mix & Go

WMF KULT X Mix & Go Keep Cool

WMEF KULT X Mix & Go Keep Cool Trink-
flasche 0,6l

WMF KULT X Mix & Go Trinkflasche 0,31
WMF KULT X Mix € Go Trinkflasche 0,6l
WMF KULT X Multifunktionsmixer
WMF KULT X Spiralschneider

WMF KULT X Stabmixer Edition

WMF KULT X Zerkleinerer Edition

WMF KULT X Zubehor-Set 3tlg.

WMF KUCHENminis 1-Ei-Kocher

WMF KUCHENminis 1-Scheiben-Toaster
WMF KUCHENminis 2-Eier-Kocher
WMF KUCHENminis Aroma Kaffeemaschine
Glas

WMF KUCHENminis Aroma KM Thermo
Graphit

WMF KUCHENminis Aroma KM Thermo
Kupfer

WMF KUCHENminis Glas-Wasserkocher
WMF KUCHENminis Glas-Wasserkocher
Vario 1,0l

228

127
223
175

175
224
224

224
228
212

219
86

217
119
220
120
120

217

230

232
232

W

WMF KUCHENminis Kaffeemaschine Thermo
togo

WMF KUCHENminis Langschlitz-Toaster
WMF KUCHENminis Langschlitz-Toaster
Graphit

WMF KUCHENminis Langschlitz-Toaster
Kupfer

WMF KUCHENminis Smoothie-to-go
WMF KUCHENminis Smoothie-to-go Trink-
flasche 0,6l

WMF KUCHENminis Standmixer 0,8l
WMF KUCHENminis Thermo Trinkbecher
togo

WMF KUCHENminis Tischgrill fiir 2

WMF KUCHENminis Wasserkocher 0,8l
WMF KUCHENminis Wasserkocher 0,8l
Graphit

WMF KUCHENminis Wasserkocher 0,8l
Kupfer

WMF KUCHENminis Zerkleinerer

WMF LONO Aroma Kaffeemaschine Glas
WMF LONO Aroma Kaffeemaschine Thermo
WMF LONO Doppelwandiger Wasserkocher
WMF LONO Glas Wasserkocher 1,71

WMF LONO Kontaktgrill 2in1

WMF LONO Master Grill

WMEF LONO Milk & Choc

WMF LONO Raclette

WMF LONO Raclette fiir 4

WMF LONO Sandwich Toaster

WMF LONO Tee- und Wasserkocher 2in1
WMF LONO Tischgrill flach & gerippt
WMF LONO Tischgrill gerippt

WMF LONO Tischgrill Quadro

WMF LONO Toaster

WMF LONO Waffeleisen Edition

WMF LONO Wasserkocher 1,6l

WMF LUMERO Espressomaschine

WMF SKYLINE Water kettle 3000W 1,6l
WMEF STELIO 1,2 Wasserkocher

WMEF STELIO 1,71 Wasserkocher

WMF STELIO Aroma Kaffeemaschine Glas
WMF STELIO Aroma Kaffeemaschine Thermo
WMEF STELIO Citruspresse

WMEF STELIO Edition Kaffeemiihle

WMF STELIO Eierkocher

WMEF STELIO Standmixer

WMEF STELIO Toaster

Wok 36cm Energy Red mit Glasdeckel
Wok 36cm Profi mit Glasdeckel

VA

Zahnstocher- und SiiBstoffbehélter
Zahnstocherbehilter
Zigarrenabschneider
Zitronenpresse

Zitronenpresse, 6er Set
Zubereitungsmesser CLASSIC LINE 25¢cm
Zuckerdose

Zuckerdose, mit Deckel
Zuckerdosierer

Zuckergestell, 4tlg.
Zuckerstangengefal3

Zwischensteg fiir GN Einsatze
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4-pc Cookware set Passion Black
4-pc Cookware set Passion Red

4-pc Cookware set Quadro black

A

Access Steam ,STANDARD"

Adapter GN 1/1

Adapter GN 1/3

Adapter GN 2/3

Adapter GN 2/4

all-round ,,CultureCup Set", (84 pieces!)
all-round ,KaffeeKultur Set", (over 100
pieces!)

ash tray

Asia set

B

Bamboo cutting board 26x20 cm
Bamboo cutting board 38x25 cm
Bamboo cutting board 45x30 cm
Bar measure loft Bar

base

base, for 3 inserts

Basket Living Lounge

Bathroom Scale ,PREMISS"
Beer/Mineral Water Glass 11
beverage cooler

Bordeaux 35

Bottle cooler ,FLOW SLIM"
Bottle cooler ,SENATOR"

Bottle cooler ,THERMO"

Bottle seal VINO

bowl for bread

Brandy Glass 18

Bread basket GN 1/1

Bread basket GN 1/2

Bread basket GN 1/3

Bread basket GN 2/3

Bread basket GN 2/4

Bread bin

Bread cutting board GN1/1
Bread knife CLASSIC LINE 34cm
bread-basket

bread-basket, round

Bridge GN 2/4

Broth colander PROFI PLUS 16cm
buffet frame, HOT & FRESH, GN 1/1
buffet frame, HOT & FRESH, GN 2/3
buffet frame, HOT & FRESH, round
buffet set, glass

buffet set, porcelain

Burgundy 99

burner holder

burner holder coffee urn

butter cooler

Butter cooler insert

Butter dish

C

caffe Latte set

café au lait set

café creme set

cake plate

can opener

Can opener ,BEST CUT"

candelabra, 3-branched

candle stick

cappuccino set

Carafe ,FLOW SLIM Carafe"

Carafe 53

Carafe 57

Carafe 58

card holder dark

card holder nature

Carving knife CLASSIC LINE 34cm broad
Casserole 26ecm Quadro Black with Lid
caviar cooler

cereal dispenser CHANGE, in-line
cereal dispenser CHANGE, rotable
cerealfjuice flute

chafing dish fork

Chafing Dish round, to be built into counter
chafing dish spoon

Chafing Dish, CHANGE GN 1/1
Chafing Dish, CHANGE, round
Chafing Dish, conventional standard cover
GN 1/1

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3
Chafing Dish, HOT & FRESH, round
Chafing Dish, rolltop cover GN 1/1
Chafing Dish, S

172

C

Chafing Dish, to be built into counter GN 1/1
Champagne 29

Cheese Fondue set 23 cm Silargan
Cheese set 2-pc NUOVA

Children's cutlery set, 6-pc Winnie the Pooh
chillcup

Chocolate shaker

cigar cutter

coaster for bottles

Cocktail 96

cocoa set

Coffee Maker ,PERFECTA"

Coffee Maker"ELEMENT"

coffee pot

coffee pot 0,3L

coffee pot 0,5L

coffee pot 1,0L

coffee pot 1,5L

coffee pot 2,0L

coffee press

coffee urn

Coffeemachine ,PRINCIPIO"
Coffeemachine Duothek KT8501
Colander ,SUPERLINE" white, 28cm
Cold cut box system ,CLIP & CLOSE"
connecting shelf

Console GN 1/3

Console GN 1/6

Console GN 1/6 with feet

Console GN 2/4

Console GN 3/6

container cereal dispenser

Cooking spoon PROFI PLUS
Cookware set 4-pc Quadro Red New
cooling block, GN 1/2

Cooling carafe ,FLOW BOTTLE"
Cooling carafe ,FLOW CLASSIC"
Cooling carafe ,FLOW SLIM"
Cooling carafe ,FLOW"

cooling element

cover

cover for trays

creamer

creamer (PU 6)

creamer, with lid

Cruet set, 3-pc ,ACCENTA"

Cutting board 32 x 20cm black
Cutting board 38 x 25cm

Cutting board 45 x 30cm

D

decanter

Decanter 0,8 L

Decanter 1,25 L

Decanter 59

demi-tasse spoon

dessert stand

Destillate 30

Digestive 23

Disney Cars 2 children’s set, 6-pc
Dough scraper PROFI PLUS

Dry food storage container ,OPTIMA"
Dry iron ,EASYGLISS" FS4030

E

egg cup set

egg spoon

Espresso cup double (PU 6)
espresso double set
espresso set

etagere

etagere, 3 parts

F
finger bowl|

Fish slice PROFI PLUS

Flexi whisk PROFI PLUS 27cm

flower vase

flower vase, small dark

flower vase, small nature

Flute Champagne 07

Food storage container ,SUPERLINE"

Food storage container, rectangular ,SUPER-
LINE"

Food storage container, rectangular, classic
format ,CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, large
format ,CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, maxi
format ,CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, portrait
format ,CLIP & CLOSE"

210

21

210

F

Food storage container, square ,CLIP &
CLOSE"

Frame GN 1/1

Frame GN 1/3

Frame GN 2/3

Frame GN 2/4

frame, HOT & FRESH, GN 2/3

fruit basket

fuel gel cartidge

G

glass

glass basket with 16 compartments
glass basket with 25 compartments
glass basket with 36 compartments
glass basket with 49 compartments
glass basket with 9 compartments
glass bowl

glass bowl, 20 cm

glass dish

glass insert

glass L (PU 6 pcs.)

glass L printed (PU 6)

glass L unprinted (PU 6)

glass L with handle

glass LATTE

glass pitcher

glass S (PU 6 pcs.)

glass S (PU 6)

glass set, iced coffee set

Grater

gravy boat

H

Hair dryer ,Handy Dry Elite"

Hair dryer ,POWERLINE Plus”

Hair dryer PRO 2300

handle L (PU 6)

handle M (PU 6)

handle M high (PU 6 pcs.)

handle M low

handle S (PU 6 pcs.)

handle S (PU 6)

heating element 100-120 V [ 230 W
heating element 120V / 200 W

heating element 120 V / 600 W

heating element 140-250V [ 220 W
heating element 140-250V / 270 W
heating element 230 V / 1000 W

heating element 230 V / 600 W

heating element adjustable 120 V [ 700 W
heating element adjustable 230 V / 550 W
heating element adjustable 230 V / 700 W
heating element coffee urn

Held vacuum ,EXTENSO"

hinged lid

Hob scraper

holder for heating element

honey/cream dispenser

hygienic cover

|

ice bucket

Ice cube tray ,CLIP & CLOSE"
Ice pan GN 1/1

Ice pan GN 1/3

Ice pan GN 2/3

Ice pan GN 2/4

ice tube

Insert caviar cooler

insert for chafing dish

insert for chafing dish round
insert GN 1/1

insert GN 1/2

insert GN 1/3

insert GN 2/3

insert GN 2/4

insert holder

Iron ,VIRTUO"

Ironing table T11200

J

jam stand
juice dispenser CHANGE

K

Kettle ,CENTRIC"

Kettle ,ELEMENT"

Kettle ,JUSTINE"

Kettle ,PRINCIPIO"

Kettle Compact

Kettle Fashion steel

Kitchen bowl GOURMET 4-pc
Kitchen scissors

227
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Kitchen scissors Touch, black

Knife block CLASSIC LINE, 7-pc set
Knife block with knives ELEMENTS JOY 4-pc
Knife block with knives SPITZENKLASSE P
6-pc

KRUPS Hand Mixer 3-MIX-5500 white
L

Label holder front

Label holder rear

Larding knife CLASSIC LINE 20cm

latte macchiato set

LEDlight adapter GN 1/1

LEDlight adapter GN 1/3

LEDlight adapter GN 2/3

LEDlight adapter GN 2/4

LEDlight unit

Lemon squeezer

lemon/orange squeezer, set of 6

lid for oil/vinegar bottle

lid with cut-out

lid, with plexi cover

Longdrink 12

Low Casserole w. lid 20cm Passion Black
Low Casserole w. lid 20cm Passion Red
Low Casserole w. lid 24cm Passion Black
Low Casserole w. lid 24cm Passion Red

M

Margarita 97

Martini 25

Measure 0,5!

Measure 1,0l

Measuring jug 3scales ,SUPERLINE" transp.
1,0l

meat fork

menage

menu stand

milk coffee pot (PU 6)

milk dispenser CHANGE

Milk frothing mug / pitcher
milk jug

Mineral Water/Minibar 10
Minibar 47

Mixdrink 09

Mixing bow! white ,SUPERLINE"
mug spoon

mustard pot

N

name plate with chain

NESPRESSO ,ESSENZA Mini Black”
NESPRESSO ,ESSENZA Mini Grey"
NESPRESSO ,ESSENZA Mini White"
NESPRESSO ,INISSIA" XN1001 white
NESPRESSO Pixie Titan XN 304T
normal lid

0

oil and vinegar bottle

oil and vinegar set

oil and vinegar set, 3 pcs.

oil and vinegar set, 4 pcs.

oil/vinegar bottle

Oval Roasting pan w. lid 36cm Professional
Oven ,OPTIMO"

P

parmesan jar

pasta serving spoon

Pasta serving spoon PROFI PLUS
Pasta tongs NUOVA

pastry stand

pastry stand, 2 parts

pastry stand, 3 parts

Peeler

pepper shaker
petits-fours-stand
petits-fours-support

Pizza cutter PROFI PLUS
plastic holder for lid

plastic table number

plate and bowl stand

plate cover

Plate GN 1/1 - satin glass
Plate GN 1/1 - smoked glass
Plate GN 1/1 - wood look oak
Plate GN 1/3 - satin glass
Plate GN 1/3 - smoked glass
Plate GN 1/3 - wood look oak
Plate GN 2/3 - satin glass
Plate GN 2/3 - smoked glass
Plate GN 2/3 - wood look oak
Plate GN 2/4 - satin glass

244

223

222
221

P

Plate GN 2/4 - smoked glass
Plate GN 2/4 - wood look oak
Plate GN 3/6 - satin glass

Plate GN 3/6 - smoked glass
Plate GN 3/6 - wood look oak
plate tray

plunger

porcelain base

porcelain bowl

porcelain bowl 3-section
porcelain cup M (PU 6)

porcelain cup M high (PU 6 pcs.)
porcelain cup M high with handle
porcelain cup M low (PU 6 pcs.)
porcelain cup M low with handle
porcelain cup S (PU 6 pcs.)
porcelain cup S (PU 6)

porcelain cup S with handle
porcelain dish

porcelain insert

Porcelain insert GN 1/2- 100
Porcelain insert GN 1/3- 100
porcelain insert GN 1/4
porcelain insert GN 1/6

Porcelain insert GN 1/6- 100
Porcelain insert GN 1/6- 150
porcelain insert GN 3/6

porcelain insert round

porcelain insert, divided
porcelain insert, round 20cm
porcelain insert, round 24cm
porcelain insert, round 28 cm
pot f. hinged lid

pot f. normal lid

pot with cover

pourer for oil/vinegar bottle
pouring stopper

PROAROMA Filter Coffee F30908
PROAROMA Kettle BW2448
PROFI PLUS kitchen tool set, 7-pc
Prosecco stopper matte CLEVER & MORE
Pump-vacuum jug ,PRESIDENT"
Pump-vacuum jug ,PRESTO"
punch bowl

R

rack for utensils

red wine cradle

Red Wine Goblet 01
relish or condiment server
Replacement decanter
ring

ring GN 2/3

ring L (PU 6)

ring round

ring S (PU 6)

ring XL (PU 6)
Roasting pan cast iron

Roasting/steaming system ecompact E.Red

34cm w. Lid

S

salad fork

Salad servers NUOVA

Salad spinner ,BASIC" red/white tr, 4,01
Salad strainer GOURMET 24cm
Salad-set BISTRO

salt and pepper set

Salt and pepper set ,ACCENTA"
salt mill [ pepper mill

salt mill / pepper mill black

salt mill [ pepper mill white
salt shaker

salt-pepper-set

Sauce ladle NUOVA

serving stand

Serving stand GN 1/1

Serving tongs NUOVA

serving tray

Serving tray CLUB oblong black
serving tray for sugar

serving tray Gastronorm
serving tray GN

serving tray GN 1/1

serving tray GN 1/2

serving tray GN 2/1

serving tray, oval

serving tray, rectangular
serving tray, round

set for cerealfjuice dispenser
Set of kitchen knives GRAND CLASS 6-pc
Set of kitchen knives Touch 2-pc black

S

Sherry/Digestive 04
Sherry/Port 04

Shot 20

Shot 21

sieve

silent waiter

Skimming ladle PROFI PLUS
Softdrink 14

Soup ladle NUOVA

Soup ladle PROFI PLUS

soup tureen GN 2/3

soup tureen GN 2/3

soup tureen round

soup tureen, GN 1/1 with lid
spare bottle

spare bottle complete

spare glass

spare glass for table lamp
spare glass for table lamp small
Spice mill DE LUXE H 14cm
Spice mill NATURE

Spice mill NATURE 2-pc

Spice mill TREND

Spice mill TREND, black

spicy spoon

spoons

stand

stand dark

stand for beverage cooler
stand for wine/champagne cooler
stand high

stand large dark

stand large nature

stand low

stand nature

stand small dark

stand small nature

stopper for shakers

Storage container ,SUPERLINE" round
blue,0,6l

strainer

SUBITO MINI filter coffee FG1508
sugar and creamer set

sugar and milk set

sugar and milk set, set of 3
sugar and milk set, set of 4
sugar basin

sugar basin, with cover

sugar bowl|

Sugar bowl [ creamer set ,ACCENTA"
sugar dispenser

sugar pack holder

sugar server, set of 4

sugar set, 4 pcs.

Sweetener dispenser CLEVER & MORE

T

table crumbler

table lamp

table lamp with glass

table lamp with glass, satin

table lamp, small dark

table lamp, small nature

table number

table number stand

table number stand support
table number stand, with clip
Tasting 0,1L

Tasting/dessert wine 04

Taverno salad set, 3-pc, small

tea glass

tea pot

tea pot 0,3L

tea pot 1,25L

Tea pot with tea strainer and Rechaud
SensiTea

tea strainer holder

tea strainer insert

tea strainer, with bowl
tea/coffee spoon

tealight candle stick, small

Tefal electronic knife ,PREP'LINE"
Tefal Kettle ,MINI"

Tin opener PROFI PLUS

toast rack

Toaster ,PRINCIPIO"

Toaster ,PROAROMA" KH1518
Toaster Element

Tomato-/ vegetable peeler PROFI PLUS
toothpick- and sweetener box-holder
toothpick-holder
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T
top frame GN 1/2

top frame GN 1/3

tray

tray/cutlery holder

Triple roll dispenser ,CONTURA"

Tulip Beer Glass 11

Tumbler 15

Tumbler 15 amber

Tumbler 15 olive

Tumbler 15 smoky blue

Tumbler 15 smoky grey

Tumbler set, 4-pc, Honeycomb design
Tumbler XL 16

u

underliner

universal dish

Universal Grater

Utility knife CLASSIC LINE 25cm
Utility tongs NUOVA

\Y

Vacuum ,X-TREM POWER"

vacuum jug

Vacuum jug ,AUBERGE" Quick Tip, chrome,
1,01

Vacuum jug ,AUBERGE" QuickTip chrome,
0,65l

Vacuum jug ,AUBERGE" QuickTip chrome,
1,5

Vacuum jug ,BELL", Chocolate metallic, 1,01
Vacuum jug ,BELL", Chocolate metallic, 1,5
Vacuum jug ,BELL", red, 1,0l

Vacuum jug ,BELL", white, 1,5

Vacuum jug ,CAMPO" chrome, 1,0l
Vacuum jug ,CAMPOQ", anthracite, 1,0l
Vacuum jug ,CAMPQ", red, 1,0l

Vacuum jug ,CAMPO", white, 1,0l

Vacuum jug ,EASY CLEAN" burgundy, 1,0l
Vacuum jug ,EASY CLEAN" creamwhite, 1,01
Vacuum jug ,EASY CLEAN" Deep black, 1,0l
Vacuum jug ,EASY CLEAN" midn blue, 1,01
Vacuum jug ,ELEGANZA" stainless st. 1,31
Vacuum jug ,ELEGANZA", stainless st., 0,31
Vacuum jug ,ELEGANZA", stainless st., 1,01
Vacuum jug ,ELEGANZA", stainless, 0,6l
vacuum jug CONCEPT

vegetable dish and cover

Vegetable knife CLASSIC LINE 18cm
Vegetable serv.spoon NUOVA, big
Vegetable serv.spoon NUOVA, small

W

Waiters knife CLEVER & MORE

Water decanter

Water decanter Motion 1,25 |

water pitcher

Whisk PROFI PLUS 25¢m

White Wine Goblet 02

wine | champagne cooler

wine cooler

Wine pourer with stopper VINO

Wine pump with 2 stoppers VINO
wine-basket

Winepourer CLEVER & MORE

WMF AMBIENT Champagne & Wine cooler
WMF AMBIENT Herbs @home

WMF AMBIENT Herbs @home Basic
WMF BUENO PRO Coffee Maker Glass
WMF BUENO PRO Coffee Maker Thermo
WMF BUENO PRO Toaster

WMF BUENO Toaster Edition

WMF BUENO Water kettle 1,71

WMF KITCHENminis 1-Egg Cooker

WMF KITCHENminis 1-Slice toaster

WMF KITCHENminis 2-Egg Boiler

WMEF KITCHENminis Aroma CM Thermo
Copper

WMF KITCHENminis Aroma CM Thermo
Graphite

WMF KITCHENminis Aroma Coffee Maker
Glass

WMF KITCHENminis Aroma Coffee Maker
Thermo to go

WMEF KITCHENminis Chopper

WMF KITCHENminis Glass-Kettle

WMF KITCHENminis Glass-Kettle Vario 1,0l
WMEF KITCHENminis Kettle 0,8l

WMEF KITCHENminis Kettle 0,81 Copper
WMF KITCHENminis Kettle 0,8] Graphite
WMF KITCHENminis Long Slot Toaster

230

230

237
232
232

232
232
233

W

WMEF KITCHENminis Long Slot Toaster
Copper

WMEF KITCHENminis Long Slot Toaster
Graphite

WMF KITCHENminis Smoothie-to-go
WMEF KITCHENminis Smoothie-to-go btl 0,6l
WMF KITCHENminis Table Blender 0,8l
WMF KITCHENminis Table Grill for 2

WMF KITCHENminis Thermo mug to go
WMEF KULT Pro High speed blender 1,8
WMF KULT Pro Multifunctional Blender
WMF KULT Pro Table Blender 1,8l

WMEF KULT S Stickblender

WMF KULT X accessory set 3-pc

WMF KULT X Chopper Edition

WMEF KULT X Double Induction Cook. Plate
WMF KULT X Mix & Go

WMF KULT X Mix & Go Keep Cool

WMEF KULT X Mix & Go Keep Cool bottle 0,6l
WMEF KULT X Mix & Go Mix. Container 0,3!
WMF KULT X Mix & Go Mixing Container
0,6l

WMEF KULT X Mono Induction Cooking Plate
WMF KULT X Multifunctional Blender
WMF KULT X Spiralizer

WMF KULT X Stick Blender Edition

WMF LONO Aroma Coffee Maker Glass
WMF LONO Aroma Coffee Maker Thermo
WMF LONO Contact Grill 2in1

WMF LONO Doublewalled Kettle

WMF LONO Glass kettle 1,71

WMF LONO Master Grill

WMF LONO Milk Frother Milk & Choc
WMF LONO Raclette

WMF LONO Raclette for 4

WMF LONO Sandwich Maker

WMF LONO Table Grill Flat & Ribbed
WMF LONO Table Grill Quadro

WMF LONO Table Grill ribbed

WMF LONO Tea and Water Kettle 2in1
WMF LONO Toaster

WMF LONO Waffle Maker Edition

WMF LONO Water kettle 1,61

WMF LUMERO Espresso Maker

WMF SKYLINE Water kettle 3000W 1,6l
WMEF STELIO Aroma Coffee Maker Glass
WMEF STELIO Aroma Coffee Maker Thermo
WME STELIO Citrus Juicer

WMEF STELIO Coffee Grinder Edition

WMF STELIO Egg cooker

WMEF STELIO Table blender

WMEF STELIO Toaster

WMEF STELIO Water kettle 1,2

WMEF STELIO Water kettle 1,71

Wok 36ecm Energy Red w. glass lid

Wok 36em Profi w. glass lid

245



AN 1)
s b
Lt
il

W fl.'. 1At
GRS
TR [
WL e

i "I LI |

246



INDICE FR

A

Access Steam « STANDARD »
Adaptateur GN 1/1

Adaptateur GN 1/3

Adaptateur GN 2/3

Adaptateur GN 2/4

adaptateur pour plaque électrique
Adaptateurampoule LED GN 1/1
Adaptateurampoule LED GN 2/3
AdaptateurampouleLED GN 1/3
AdaptateurampouleLED GN 2/4
anneau

anneau L

anneau M

anneau S

anneau XL

Aspirateur manuel EXTENSO
Aspirateur « X-TREM POWER »
assiette de présentation

B

Bac a glace GN 1/1

Bac a glace GN 1/3

Bac a glace GN 2/3

Bac a glace GN 2/4

bague a insérer

bague a insérer GN 2/3

bati, HOT & FRESH, GN 1/1

bati, HOT & FRESH, GN 2/3

bati, HOT & FRESH, rond

bec verseur

Boisson mélangée 09

Boisson sans alcool 14

boites de gel combustible

Bol mélangeur blanc « SUPERLINE »

bol a punch

Bordeaux 35

bouchon de saupoudreuse

bouchon verseur pour burette a vinaigre/
huile

Bouilloire Fashion steel

BOUILLOIRE PROAROMA BW2448
Bouilloire Tefal « MINI »

Bouilloire «CENTRIC »

Bouilloire « COMPACT »

Bouilloire « ELEMENT »

Bouilloire « JUSTINE »

Bouilloire « PRINCIPIO »

Bourgogne 99

Boite de conservation carrée, format vertical
CLIP & CLOSE

Boite de conservation carrée, grand format
CLIP & CLOSE

Boite de conservation carrée, maxi format
CLIP & CLOSE

Boite de conservation CLIP & CLOSE carrée,
format classique

Boite de conservation rectangulaire « CLIP
& CLOSE »

Boite de conservation rectangulaire

« SUPERLINE »

Boite de conservation SUPERLINE ronde,
bleu, 0,61

Boite de conservation « SUPERLINE »
boite de table

Boite verseuse pour aliments secs « OPTIMA »
brique réfrigérante, GN 1/2

broc en verre

Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3
burette a vinaigre/huile

burette a vinaigre/huile, petite

C

Cadre GN 1/1

Cadre GN 1/3

Cadre GN 2/3

Cadre GN 2/4

cafétiére

carafe

Carafe 53

Carafe 57

Carafe 58

Carafe de refroidissement « FLOW BOTTLE »
Carafe de refroidissement « FLOW CLASSIC »
Carafe de refroidissement « FLOW SLIM »
Carafe de refroidissement « FLOW »

Carafe « FLOW SLIM Carafe »

Carafe a eau

carafe a I'eau

carafe 4 I'eau

cendrier

227

210

210

21

209

21

212

212

212

C

Chafing Dish rond, pour montage en
comptoir

Chafing Dish, avec couvercle rabattable GN
1M

Chafing Dish, avec couvercle standard GN
1M1

Chafing Dish, CHANGE GN 1/1
Chafing Dish, CHANGE GN1/1
Chafing Dish, CHANGE, rond
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3
Chafing Dish, HOT & FRESH, rond
Chafing Dish, HOT & FRESH, rund
Chafing Dish, pour montage en comptoir
Chafing Dish, S

Champagne 29

chandelier

chandelier avec verrine

chandelier avec verrine, mat
chandelier avec verrine, petit
chandelier bougie a chauffe-plat
chandelier, 3 branches

chillcup

cloche pour assiette

cloche pour plateaux

Cocktail 96

coffee urn

Cognac 18

Console GN 1/3

Console GN 1/6

Console GN 1/6 avec pied

Console GN 2/4

Console GN 3/6

Corbeille a pain GN 1/1

Corbeille & pain GN 1/2

Corbeille a pain GN 1/3

Corbeille a pain GN 2/3

Corbeille a pain GN 2/4

Corniche GN 1/2

Corniche GN 1/3

Coupe de champagne 07

Coupe de vin blanc 02

Coupe de vin rouge 01

coupe en porcelaine

coupe en porcelaine 3 parties
coupe universelle

coupe verre glasskin, 20 cm
coupe-cigares

coupelle en porcelaine

Couteau électrique Tefal PREP'LINE
couvercle

couvercle avec découpe

couvercle avec habillage en plexiglas
couvercle pour burette a vinaigre/huile
Couvert a salade NUOVA

crémier

crémier (UV 6 pc.)

crémier, avec couvercle

cuiller

cuiller d'epice

cuiller a café

cuiller a café glace

cuiller a mocca

cuiller a oeuf

Cuiller a sauce NUOVA

Cuiller a servir NUOVA

cuillers

cuillere a spaghetti

D

dessous de bouteille

dessous de fromageére

Digestif 23

dispenseur de cereales [ jus
dispenseur de céréales CHANGE, in-line
dispenseur de céréales CHANGE, rotatif
dispenseur de jus CHANGE
dispenseur de lait CHANGE

Distillat 30

distributeur a miel [ créme
Décanteur 59

Dégustation/vin de dessert 04
Dérouleur coupe-film « CONTURA »

E

ensemble buffet, porcelaine

ensemble buffet, verre

Ensemble condiments, 3 pieces « ACCENTA »
Ensemble condiments, créme [ sucre « AC-
CENTA »

Ensemble sel / poivre « ACCENTA »

Etagére GN 1/1

E

¢élément réfrigérante

étagere

étagére de rechange

étagere, en 3 parties

étiquette avec chaine

F
Fer a repasser « VIRTUO »

FER A REPASSER A SEC EASYGLISS FS4030
FILTRE A CAFE PROAROMA F30908

flacon de rechange

flacon seul, complet

Flate a biere 1

Four « OPTIMO »

fourchette

fourchette a salade

fromagere

G

GN 1/2

GN 2/3

Grille-pain « ELEMENT »
Grille-pain « PRINCIPIO »
Grille-pain « PROAROMA » KH1518

H

housse en plexiglas pour couvercle
huilier-vinaigrier
huilier-vinaigrier, 3 parties
huilier-vinaigrier, 4 parties

|

Incrustation porcelaine GN 1/4
Incrustation porcelaine GN 1/6
Incrustation porcelaine GN 3/6
insert

intérieur en porcelaine
intérieur en porcelaine rond
intérieur en porcelaine, divisé
intérieur GN 1/1

intérieur GN 1/2

intérieur GN 1/3

intérieur GN 2/3

intérieur GN 2/4

intérieur pour chafing dish
intérieur pour chafing dish rond

K

kit ASIA

kit cacao

kit café au lait

kit café créeme

kit cappuccino

kit espresso

kit espresso double

kit latte-macchiato

kit ,CultureCup” polyvalent, (84 pieces!)
kit KaffeeKultur" polyvalent, (plus de 100
pieces!)

L

Long drink 12

Louche & potage NUOVA

légumier et couvercle

M

Machine a café Duothek KT8501
Machine a café « ELEMENT »
Machine a café « PERFECTA »
Machine a café « PRINCIPIO »
Margarita 97

marmite

marmite avec couvercle

marmite a potage

marmite a potage GN 2/3

marmite a potage GN 2/3

marmite a potage, GN 1/1 avec couvercle
Martini 25

menagere petits

menagere, a tapenades

milk coffee pot |

MINI FILTRE A CAFE SUBITO FG1508
Minibar 47

Moule & glacons « CLIP & CLOSE »
moulin a sel / moulin & poivre
moulin a épices

moutardier

ménagere 2 pieces

ménageére 3 pieces

N

NESPRESSO INISSIA XN1001 blanc
Nespresso Pixie titane XN 304T
NESPRESSO « ESSENZA Mini blanc »
NESPRESSO « ESSENZA Mini gris »
NESPRESSO « ESSENZA Mini noir »

14

178

228

247
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N

numéro de table
numéro de table en plastique

0]

ouvre-boite
Ouvre-boites « BEST CUT »

P

panier a fruits

panier a pain

panier a pain, rond

panier a vin

partie inférieure

passoire a thé

passoire, avec réceptacle a theé
pellet réfrigérant de rechange
Pince de cuisine NUOVA

Pince a servir NUOVA

Planche a pain GN 1/1

Plaque GN 1/1 - Aspect bois chéne
Plaque GN 1/1 - verre fumé
Plaque GN 1/1 - Verre satiné
Plaque GN 1/3 - Aspect bois chéne
Plagque GN 1/3 - verre fumé
Plaque GN 1/3 - Verre satiné
Plaque GN 2/3 - Aspect bois chéne
Plaque GN 2/3 - verre fumé
Plaque GN 2/3 - Verre satiné
Plaque GN 2/4 - Aspect bois chéne
Plaque GN 2/4 - verre fumé
Plaque GN 2/4 - Verre satiné
Plaque GN 3/6 - Aspect bois chéne
Plaque GN 3/6 - verre fumé
Plaque GN 3/6 - Verre satiné
plaque électrique

plaque électrique 100-120 V / 230 W
plaque électrique 120V / 200 W
plaque électrique 140-250 V [ 220 W
plaque électrique 140-250V [ 270 W
plaque électrique 230 V / 1000 W
plaque électrique 230 V / 550 W
plat a tarte

plateau

plateau de service

plateau de service Gastronorm
plateau de service GN 1/1

plateau de service pour sucre
plateau de service, ovale

plateau de service, rectangulaire
plateau de service, rond

poignée L

poignée M

poignée S

poivrier

poivriere

Pont GN 2/4

porcelaine - partie inférieure
porte brileur

porte brileur coffee urns

porte menu

porte numéro de table

porte numéro de table, avec clip
porte petits fours

porte petits fours, en 2 parties
porte petits fours, en 3 parties
porte-bouteille

porte-carte

porte-cure-dents

porte-cure-dents et récipient pour sucrettes

pot de marmelade

pot de rechange

pot isotherme

pot isotherme CONCEPT
pot a lait

pots a lait

pots a sucriers

presentoir a cereales/jus de fruit
Presse & café

presse-citron

presse-citron, en 6 parties
Protection hygiénique
présentoir bas

présentoir haut

présentoir a assiette
présentoir a gateau
Pese-personne « PREMISS »
R

rafraichisseur a beurre
Rafraichisseur a bouteille « SENATOR »
rafraichisseur a caviar
ramasse-brosse

recipient en porcelaine

248

132
132

134
214

R

refraichisseur a beurre
refraichisseur a caviar

rape universelle

récipient en porcelaine

récipient en verre

récipient a céréales

S

saliere

sauciere

saupoudreuse a sucre

seau a boisson

seau a glace

seau a vin

seau a vin [ champagne

service pots a lait / sucriers
service pots a lait / sucriers, en 3 parties
service pots 4 lait [ sucriers, en 4 parties
service a relish

service a sucre, en 4 parties
service a sucriers, 4 parties

set de coquetier

set a glass

Short 20

Short 21

soucoupe pour passoire a thé
sucrier

sucrier, avec couvercle

support couverts a servir

support pour bols a céréales
support pour confiture

Support pour inscription arriére
Support pour inscription avant
support pour marmites a potage
support pour pain grillé

support pour seau a boisson
support pour seau a champagne
support, pour 3 recipients
Systéme de boites a charcuterie « CLIP &
CLOSE »

SECHE-CHEVEUX PRO 2300
Séche-cheveux « Handy Dry Elite »
Seche-cheveux « POWERLINE Plus »

T
TABLE A REPASSER T11200
tablette/porte-couverts

tamis a insérer

tasse en porcelaine M

tasse en porcelaine M haute avec anse
tasse en porcelaine M plate avec anse
tasse en porcelaine S

tasse en porcelaine S avec anse

tasse a double expresso

théiere

traverse

tube a glace

Tumbler 15

Tumbler XL 16

U
Unitéampoule LED

v

vase a fleurs

vase a fleurs, petit

verre de rechange

verre de rechange chandelier

verre imprime

verre intérieur

verre L

verre L avec anse

verre LATTE

verre non imprimé

verre S

verre S (UV 6 pc.)

Verre 4 biérefeau 11

Verre a eau 15 ambre

Verre a eau 15 bleu fumé

Verre a eau 15 gris fumé

Verre a eau 15 olive

Verre & eau/minibar 10

verre 3 thé

Verseuse isotherme AUBERGE Quick Tip,
chrome, 0,65L

Verseuse isotherme AUBERGE Quick Tip,
chrome, 1,0L

Verseuse isotherme AUBERGE Quick Tip,
chrome, 1,5L

Verseuse isotherme BELL, Chocolate met,
1,0L

Verseuse isotherme BELL, Chocolate met,
1,5L

206

204

204

\'

Verseuse isotherme BELL, chrome, 1,5L

Verseuse isotherme CAMPO, anthracite, 1,0L
Verseuse isotherme CAMPOQ, blanche, 1,0L

Verseuse isotherme CAMPO, rouge, 1,0L
Verseuse isotherme EASY CLEAN, blanc
créme, 1,0L

Verseuse isotherme EASY CLEAN, bleu
minuit, 1,0L

Verseuse isotherme EASY CLEAN, rouge vin,

1,0L

Verseuse isotherme ELEGANZA, acier inoxy-

dable, 0,6L
Verseuse isotherme « CAMPO »
Verseuse isotherme « ELEGANZA »

Verseuse isotherme & pompe « PRESIDENT »

Verseuse isotherme a pompe « PRESTO »
X

Xéres/digestif 04

Xeérés/porto 04

207
205
204
204
206
206
206
204
205

207
207

81
82
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A

abrelatas

Abrelatas ,BEST CUT"

Access Steam ,STANDARD"
acumulador refrigerador, GN 1/2
Adaptador GN 1/1

Adaptador GN 1/3

Adaptador GN 2/3

Adaptador GN 2/4

adaptador para placa calentadora
anillo

anillo L

anillo M

anillo S

anillo XL

asa L

asa M

asa S

Aspirador ,X-TREM POWER"
Aspiradora de mano EXTENSO
azucarero

azucarero para azucar en cafias
azucarero, con tapa

B

bajoplato

bandeja

bandeja con azucareros

bandeja Gastronorm

bandeja Gastronorm GN

bandeja Gastronorm GN &tfrac12;
bandeja Gastronorm GN &tfrac21;
bandeja GN 1/1

bandeja, oval

bandeja, rectangular

bandeja, redonda
bandeja/soporte para cubiertos
bandejita porcelana

Bol para mezclar, blanco ,SUPERLINE"
Borgofia 99

botella de aceite/vinagre

botella de repuesto

botella individual completa
botella pequena de aceite/vinagre
Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3
Burdeos 35

Bascula de bafo ,PREMISS"

C

cafetera

CAFE DE FILTRO PROAROMA F30908
CAFE DE FILTRO SUBITO MINI FG1508
campana

campana con pomo

campana para bandejas
candelabro, 3 brazos

candelero

candelero lampoarilla, peq.

capa plexiglas por tapa

Cata/vino dulce 04

Cazo salsa NUOVA

Cazo sopa NUOVA

cenicero

cesta del pan

cesta del pan, redonda

cesta vino

Chafing Dish redondo, encastrado
Chafing Dish, CHANGE GN 1/1
Chafing Dish, CHANGE GN1/1
Chafing Dish, CHANGE, redondo
Chafing Dish, con tapa abatible GN 1/1
Chafing Dish, encastrado

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3
Chafing Dish, HOT & FRESH, redondo
Chafing Dish, HOT & FRESH, rund
Chafing Dish, S

Chafing Dish, tapa estandar GN 1/1
Champan 29

Coche hielo GN 1/1

Coche hielo GN 1/3

Coche hielo GN 2/3

Coche hielo GN 2/4

colador interior

Combinado 09

Consola GN 1/3

Consola GN 1/6

Consola GN 1/6 con pie

Consola GN 2/4

Consola GN 3/6

Copa 12

copa coctel mariscos

Copa de vino blanco 02

250

C

Copa de vino espumoso 07
Copa de vino tinto 01
Copa pequeia 20

Copa pequeia 21

Copa tulipa 11

cortapuros

Coflac 18

cremera

cremera (UV 6 p.)

cremera, con tapa

cristal de repuesto

cristal de repuesto por linterna
Cubierto ensalada NUOVA
Cubitera ,CLIP & CLOSE"
cubo bebida

cubo hielo

cubo vino

cubo vino / champan
cuchara

cuchara café

cuchara chafing dish
cuchara especia

cuchara huevos

cuchara mocca

cuchara pasta

cuchara refresco

Cuchara servir NUOVA
cucharas

Cuchillo eléctrico Tefal PREP'LINE
cuenco de porcelana
cuenco de porcelana 3 divisiones
Coctel 96

D

Decantador 59

deposito de porcelana

deposito de combustible

depdsito para chafing dish

depésito para chafing dish redonda
deposito para chafing dish, redonda
depositos de cristal, 20 cm

Destilado 30

Digestivo 23

Dispensador alimentos secos ,OPTIMA"
dispensador de cereales

dispensador de cereales [ jugo
dispensador de cereales CHANGE, in-line
dispensador de cereales CHANGE, rotativo
Dispensador de cocina ,CONTURA"
dispensador de zumo CHANGE
dispensador leche CHANGE

dispensador miel / nata

dosificador azticar

E

elemento de refrigeracion de repuesto
elemento refrigerador

Enfriador botella ,SENATOR"

enfriador caviar

enfriador para mantequilla

esprime limones

Etagére GN 1/1

etiqueta con cadena

expendedor para botella de aceite/vinagre
exprimidor para limones, 6 piezas

F
florero

florero, pequeno
frutero

frutero articulado
frutero, de 3 pisos

G

garrafa
GN 1/2
GN 2/3

H

Hervidor de agua ,CENTRIC"
Hervidor de agua ,COMPACT"
Hervidor de agua ,ELEMENT"
Hervidor de agua ,JUSTINE"
Hervidor de agua ,PRINCIPIO"
Hervidor de agua Fashion steel
HERVIDOR DE AGUA PROAROMA BW2448
Hervidor de agua Tefal ,MINI"
Horno ,,OPTIMO"

huego condimentos

|

interior

interior colador té

interior de cristal

Interior de porcelana GN 1/4

12

120
100

164

Interior de porcelana GN 1/6
Interior de porcelana GN 3/6
interior de porcelana redonda
interior GN 1/1

interior GN 1/2

interior GN 1/3

interior GN 2/3

interior GN 2/4

interior porcelana

J

Jarra ,FLOW SLIM Carafe"

Jarra 53

Jarra 57

Jarra 58

jarra agua

jarra de agua

jarra de repuesto

Jarra enfriadora ,FLOW BOTTLE"

Jarra enfriadora ,FLOW CLASSIC"

Jarra enfriadora ,FLOW SLIM"

Jarra enfriadora ,FLOW"

jarra isotérmica

jarra isotérmica CONCEPT

Jarra termo ,CAMPO"

Jarra termo ,ELEGANZA"

Jarra termo AUBERGE Quick Tip, cromada,
0,65L

Jarra termo AUBERGE Quick Tip, cromada,
1,0L

Jarra termo AUBERGE Quick Tip, cromada,
1,5L

Jarra termo BELL, Chocolate met, 1,0 L
Jarra termo BELL, Chocolate met, 1,5 L
Jarra termo BELL, cromada, 1,5 L

Jarra termo CAMPO, antracita, 1,0 L

Jarra termo CAMPO, blanca, 1,0 L

Jarra termo CAMPO, roja, 1,0 L

Jarra termo EASY CLEAN azul medianoche,
10L

Jarra termo EASY CLEAN blanca crema, 1,0 L
Jarra termo EASY CLEAN burdeos, 1,0 L
Jarra termo ELEGANZA, acero inoxidable,
0,6L

Jarra termo para bombear ,PRESIDENT"
Jarra termo para bombear ,PRESTO"
Jerez/digestivo 04

Jerez/vino de Oporto 04

juego ASIA

juego azucarero | cremera

juego azucarero [ cremera, 3 piezas

juego azucarero [ cremera, 4 piezas

juego azucarero, 4 piezas

juego cacao

juego café con leche

juego café-creme

juego capuchino

Juego cremera/azucarero ,ACCENTA"
juego de bufete, cristal

juego de bufete, porcelana

juego espresso

juego espresso doble

juego latte macchiato

juego universal para el ,CultureCup”, (84
piezas!)

juego universal para el ,KaffeeKultur”, (mas
de 100 piezas!)

juego vasos

L

lechera

LEDIuz Adaptador GN 1/1
LEDIuz Adaptador GN 1/3
LEDIuz Adaptador GN 2/3
LEDIuz Adaptador GN 2/4
LEDIuz unidad
legumbrera con tapa
linterna con cristal
linterna con cristal, mate
linterna con cristal, pequeno

M

Marco GN 1/1

Marco GN 1/3

Marco GN 2/3

Marco GN 2/4

Margarita 97

Martini 25

Minibar 47

molinillo de especias

molinillo sal / molinillo pimienta
molinillo sal / molinillo pimienta blanco

206

204
204
207
205

204
206

206
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M

molinillo sal / molinillo pimienta negro
mostacero

Maquina de café ,ELEMENT"

Maquina de café ,PERFECTA"

Maquina de café ,PRINCIPIO"
Maquina de café Duothek KT8501

N

NESPRESSO ,ESSENZA Mini blanco”
NESPRESSO ,ESSENZA Mini gris"
NESPRESSO ,ESSENZA Mini negro”
NESPRESSO INISSIA XN1001 Blanco
Nespresso Pixie Titan XN 304T
numero de mesa

numero de mesa plastico

0]

olla

olla con tapa

P

palillero

palillero y dispensador de edulcorante
panera

Panera GN 1/1

Panera GN 1/2

Panera GN 1/3

Panera GN 2/3

Panera GN 2/4

parte inferior

parte inferior de porcelana

pasarela

pimentero

Pinzas cocina NUOVA

Pinzas servir NUOVA

piton

placa calentadora

placa calentadora 100-120 V [ 230 W
placa calentadora 120 V [ 200 W
placa calentadora 120 V [ 600 W
placa calentadora 140-250 V [ 270 W
placa calentadora 230 V / 1000 W
placa calentadora 230 V [ 550 W con
regulator

placa calentadora 230 V / 700 W
placa calentadora 230 V [ 700 W con
regulator

place calentadora 140-250V [ 220 W
Plancha ,VIRTUO"

PLANCHA EN SECO EASYGLISS FS4030
plato

Plato GN 1/1 - Cristal satinado
Plato GN 1/1 - Efecto madera roble
Plato GN 1/1 - vidrio ahumado
Plato GN 1/3 - Cristal satinado
Plato GN 1/3 - Efecto madera roble
Plato GN 1/3 - vidrio ahumado
Plato GN 2/3 - Cristal satinado
Plato GN 2/3 - Efecto madera roble
Plato GN 2/3 - vidrio ahumado
Plato GN 2/4 - Cristal satinado
Plato GN 2/4 - Efecto madera roble
Plato GN 2/4 - vidrio ahumado
Plato GN 3/6 - Cristal satinado
Plato GN 3/6 - Efecto madera roble
Plato GN 3/6 - vidrio ahumado
plato tarta

ponchera

porta aperitivos

porta menus

porta nimero de mesa

porta numero de mesa (sin niimero)
porta nimero de mesa, con clip
portabotella

portabotellas

portacubos champan

portacubos vino/champan
portapastas

portapastas, de 2 pisos

portapastas, de 3 pisos
portatarjetas

portatostadas

portavasos para bebidas

Prensa de café

Proteccion higiénica

Puente GN 2/4

R

rallador universal

recipiente

recipiente colador té

recipiente colador, de té con bandejita
escurridora

142

226
226
226
227

226
226

226
226
132
132

R

recipiente de cristal

recipiente de porcelana

recipiente de porcelana, dividido
recipiente de procelana

recipiente desperdicios

Recipiente hermético ,SUPERLINE"
Recipiente hermético CLIP & CLOS, rectan-
gular, formato clasico

Recipiente hermético cuadrado ,CLIP &
CLOSE"

Recipiente hermético rectangular ,SUPER-
LINE"

Recipiente hermético rectangular, formato
grande CLIP & CLOSE

Recipiente hermético rectangular, formato
maxi CLIP & CLOSE

Recipiente hermético rectangular, formato
vertical CLIP & CLOSE

Recipiente hermético SUPERLINE, redondo,
azul 0,6l

Recipiente para embutidos ,CLIP & CLOSE"
recipiente sopa GN 2/3

recipiente sopa GN 2/3

recipiente sopa, GN 1/1 con tapa
recipiente universal

recogemigas

Refresco 14

rellenar el salpimentero

repuesto

repuesto cristal

S

salero

salsera

Secador de pelo ,Handy Dry Elite"
Secador de pelo ,POWERLINE Plus"
SECADOR DE PELO PRO 2300

servicio condimento

servicio de aztcar, 4 piezas

Servicio para condimentos, 3 piezas, ,AC-
CENTA"

Servicio para condimentos, Salero/pimentero
«ACCENTA»

set

set 3 recipientes

set de huevera

set para cereales/jugo

sopera para chafing dish

soporte

soporte alto

soporte bajo

soporte buffet, HOT & FRESH, GN 1/1
soporte buffet, HOT & FRESH, GN 2/3
soporte buffet, HOT & FRESH, redondo
soporte cubiertos servir

soporte GN 2/3

Soporte para etiqueta parte delantera
Soporte para etiqueta parte trasera
soporte para mermelada

soporte para platos o fuentes

soporte para recipiente sopa

soporte plato postre

soporte platos

soporte platos postre

soporte quemador

soporte quemador urna de café
soporte, por 3 recipientes
Suplemento GN 1/2

Suplemento GN 1/3

T
Tabla de cortar pan GN 1/1
TABLA DE PLANCHAR TI1200
tapa

tapa con recorte

tapa para botella de aceite/vinagre
tapa, con envoltura de plexiglas
tarro de mermelada

taza café con leche

taza de espresso doble

taza de procelana M

taza de procelana M alta con asa
taza de procelana M baja con asa
taza de procelana S

taza de procelana S con asa
tenedor

tenedor ensalada

tenedor para

tetera

Tostadora ,ELEMENT"

Tostadora ,PRINCIPIO"

212

210

21

210

T
Tostadora ,PROAROMA" KH1518
tubo para hielo

U

urna de café

v

vaso con inscripcion

Vaso de agua 15 azul humo
Vaso de agua 15 gris humo
Vaso de agua 15 verde oliva
Vaso de agua 15 ambar
vaso L

vaso L con asa

vaso LATTE

Vaso para agua/minibar 10
Vaso para cervezalagua 11
vaso S

vaso S (UV 6 p.)

vaso sin inscripcion

Vaso tubo 15

Vaso tubo XL 16

vaso té

vinagreras

vinagreras, 3 piezas
vinagreras, 4 piezas

MF

228
188

251
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A

abriscatole

Accessorio GN 1/2

Accessorio GN 1/3

Adattatore GN 1/1

Adattatore GN 1/3

Adattatore GN 2/3

Adattatore GN 2/4

adattatore per piastra riscaldante
Alzata GN 1/1

alzata porta dolci

alzata portadolci

alzata portadolci, 2 piani

alzata portadolci, 3 piani

anello

anello S

Apriscatole ,BEST CUT"
Asciugacapelli ,Handy Dry Elite"
Asciugacapelli ,POWERLINE Plus"
ASCIUGACAPELLI PRO 2300
Aspirapolvere ,X-TREM POWER"
Aspirapolvere portatile EXTENSO
ASSE DA STIRO TI1200

B

barattollo per marmellata
barattolo di vetro

barattolo di vetro p. lampa da tavola
beccuccio

Bicchiere acquajbirra 11

Bicchiere acqua/minibar 10
bicchiere con scritta stampata
bicchiere da té

Bicchiere di acqua 15 ambra
Bicchiere di acqua 15 blu fumo
Bicchiere di acqua 15 grigio fumo
Bicchiere di acqua 15 verde oliva
bicchiere L

bicchiere L con maniglia

bicchiere LATTE

bicchiere S

bicchiere S (UV 6 p.)

bicchiere senza scritta stampata
Bilancia pesapersone ,PREMISS"
Bollitore elettrico ,COMPACT"
Bollitore elettrico ,ELEMENT"
Bollitore elettrico ,JUSTINE"
Bollitore elettrico ,PRINCIPIO"
Bollitore elettrico CENTRIC
Bollitore elettrico Fashion steel
BOLLITORE ELETTRICO PROAROMA BW2448
Bordeaux 35

Borgogna 99

bottiglia di riserva

bottiglia singola completa

bowl per punch

bricchetto per il latte (UV 6 p.)
bricchetto per il latte, con coperchio
brocca di vetro

brocca per acqua

Buffetgestell, HOT & FRESH, GN 2/3

C

caffettiera

Calice da birra 11

Calice da spumante 07

Calice da vino bianco 02

Calice da vino rosso 01

candeliere

candeliere lumino, picc

candeliere lumino, picc.

candeliere, 3 flamme

caraffa

Caraffa ,FLOW SLIM Carafe”

Caraffa 53

Caraffa 57

Caraffa 58

caraffa per aceto/olio

caraffa per aceto/olio, piccola

Caraffa refrigerante ,FLOW BOTTLE"
Caraffa refrigerante ,FLOW CLASSIC"
Caraffa refrigerante ,FLOW SLIM"
Caraffa refrigerante ,FLOW"

Caraffa termica ,CAMPO"

Caraffa termica ,ELEGANZA"

Caraffa termica a pompa ,PRESIDENT"
Caraffa termica a pompa ,PRESTO"
Caraffa termica AUBERGE Quick Tip, Croma-
ta, 0,65 L

Caraffa termica AUBERGE Quick Tip, Cro-
mata, 1,0 L

Caraffa termica AUBERGE Quick Tip, Cro-
mata, 1,5 L

252

134

C

Caraffa termica BELL, Chocolate met, 1,0 L
Caraffa termica BELL, Chocolate met, 1,5 L
Caraffa termica BELL, Cromata 1,5 L
Caraffa termica CAMPO, Antracite 1,0 L
Caraffa termica CAMPO, Bianca 1,0 L
Caraffa termica CAMPO, Rossa 1,0 L
Caraffa termica EASY CLEAN, Bianco crema,
10L

Caraffa termica EASY CLEAN, Blu notte, 1,0 L
Caraffa termica EASY CLEAN, Rosso vino,
10L

Caraffa termica ELEGANZA, Acciaio inossi-
dabile, 0,6 L

carraffa thermica

carraffa thermica CONCEPT

cestino per il pane

cestino per il pane, rotondo

cestino per il plane

Cestino portapane GN 1/1

Cestino portapane GN 1/2

Cestino portapane GN 1/3

Cestino portapane GN 2/3

Cestino portapane GN 2/4

cestino portavino

Chafing Dish rotondo, emportrable
Chafing Dish, CHANGE GN 1/1

Chafing Dish, CHANGE GN1/1

Chafing Dish, CHANGE, rotondo

Chafing Dish, con coperchio ribaltabile GN
11

Chafing Dish, con coperchio standard GN 1/1
Chafing Dish, emportrable

Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 1/1
Chafing Dish, HOT & FRESH, GN 2/3
Chafing Dish, HOT & FRESH, rotondo
Chafing Dish, HOT & FRESH, rund

Chafing Dish, S

chillcup

Ciotola per mescolare bianca ,SUPERLINE"
ciotola universale

CLIP & CLOSE Contenitore salvafreschezza,
rettangolare, formato classico

Cocktail 96

coffee urn

Cognac 18

colino per te

colino per te con vaschetta raccogligocce
colonna per secchio spumante
contenitore cereali

Contenitore per affettati ,CLIP & CLOSE"
Contenitore per alimenti ,OPTIMA"
contenitore per colino té

Contenitore salvafreschezza ,SUPERLINE"
Contenitore salvafreschezza quadrato ,CLIP
& CLOSE"

Contenitore salvafreschezza rettangolare
.SUPERLINE"

Contenitore salvafreschezza rettangolare,
formato alto CLIP & CLOSE

Contenitore salvafreschezza rettangolare,
formato grande CLIP & CLOSE
Contenitore salvafreschezza rettangolare,
formato maxi CLIP & CLOSE

Contenitore salvafreschezza SUPERLINE
rotondo blu 0,6 |

coperchio

coperchio adatto per vassoio

coperchio con punto aperto per cucchiaio
coperchio per caraffa per aceto/olio
coperchio, con copertura in plexiglas
copertina plexiglas per coperchio
copripiatto con pomolo

cremiera

cucchiai

cucchiaino spezia

cucchiaio

cucchiaio bibita

cucchiaio caffé/té

cucchiaio moca

cucchiaio per uovo

Cucchiaione servire NUOVA

cuchiaio per pasta

D

decanter

Decanter 59

Digestivo 23

dispencer cereali CHANGE, girabile
dispencer cereali CHANGE, in-line
dispenser latte CHANGE

204
207
205
204
206

206
206

210

210

21

D

dispenser per succhi di frutta CHANGE
Distillati 30

distributore cereales / sugo

E

elemento per il ghiaccio

F
Ferro da stiro ,VIRTUO"

Ferro da stiro a secco EASYGLISS FS4030
Fliite 29

forchetta

forchette servire

formaggiera

fornello

fornello coffee urn

Forno ,OPTIMO"

fruttiera

G

GN ¢&tfrac12;

GN &tfrac23;

GN 2/3

grattugia universale

inserto

Inserto anulare

Inserto anulare GN 2/3

inserto colino

inserto di vetro

inserto in vetro per bicchiere da te
inserto piatto chafing dish

inserto piatto chafing dish rotondo
Inserto porcellana GN 1/4

Inserto porcellana GN 1/6

Inserto porcellana GN 3/6

interno GN 1/1

interno GN 1/2

interno GN 1/3

interno GN 2/3

interno GN 2/4

interno in porcellana

interno in porcellana rotondo
interno in porcellana, ripartito
interno in vetro, 20 cm

L

lampa da tavola alta c. paralum, picc.
lampa da tavola alta con paralume
lampa da tavola alta con paralume, di vetro
satino

lattiera

lattine di gel carburante

LEDlight Adattatore GN 1/1

LEDlight Adattatore GN 1/3

LEDlight Adattatore GN 2/3

LEDlight Adattatore GN 2/4

LEDIlight Unita

legumiera con coperchio

Longdrink 12

M

Macchina da caffé automatica Duothek
KT8501

Macchina per caffe ,ELEMENT"
Macchina per caffe ,PERFECTA"
Macchina per caffe ,PRINCIPIO"
MACCHINA PER CAFFE FILTRO PROAROMA
F30908

macinasale / macinapepe
macinasale / macinapepe bianco
macinasale / macinapepe nero
macinaspezie

manico L

manico M

manico S

Margarita 97

Martini 25

menage

Menage, 3 pezzi ,ACCENTA"
Menage, lattiera/zuccheriera ,ACCENTA"
Menage, sale/pepe ,ACCENTA"
Mensola GN 1/3

Mensola GN 1/6

Mensola GN 1/6 con piede
Mensola GN 2/4

Mensola GN 3/6

Mestolino salsa NUOVA

milk coffee pot

Minibar 47

Mixdrink 09

Molla servire NUOVA

ménage

188

193

14

228
228

183
183
149
17

228
135

178
178
179
217

120

195
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M

ménage per tapenade

N

NESPRESSO ESSENZA Mini Black
NESPRESSO ESSENZA Mini Grey
NESPRESSO ESSENZA Mini White
NESPRESSO INISSIA XN1001 White
Nespresso Pixie Titan XN 304T
numero tavolo

numero tavolo in plastica

0

oliera
oliera, a 3 vaschette
oliera, a 4 vaschette

P

Paio posate per insalata NUOVA
pellet di ghiaccio

pentola

pentola con coperchio

pezzo inferiore

pezzo inferiore in porcellana
piastra riscaldante

piastra riscaldante 100-120V / 230 W
piastra riscaldante 120 V / 200 W
piastra riscaldante 140-250 V [ 220 W
piastra riscaldante 140-250 V [ 270 W
piastra riscaldante 230 V / 1000 W
piastra riscaldante 230 V / 550 W
piatto

piatto da torta

Piatto GN 1/1 - vetro satinato
Piatto GN 1/1 - simil-legno rovere
Piatto GN 1/1 - vetro fumé

Piatto GN 1/3 - vetro satinato
Piatto GN 1/3 - simil-legno rovere
Piatto GN 1/3 - vetro fumé

Piatto GN 2/3 - vetro satinato
Piatto GN 2/3 - simil-legno rovere
Piatto GN 2/3 - vetro fumé

Piatto GN 2/4 - vetro satinato
Piatto GN 2/4 - simil-legno rovere
Piatto GN 2/4 - vetro fumé

Piatto GN 3/6 - vetro satinato
Piatto GN 3/6 - simil-legno rovere
Piatto GN 3/6 - vetro fumé

piatto segnaposto

Ponte GN 2/4

ponticello

porta alto

porta basso

porta frutta

porta frutta, 3 piani

porta piattini per dessert

porta posante

porta rifiuti per tavolo

porta stuzzicadenti

porta stuzzicadenti e contenitore per
dolcificante

porta-toast

portabevande piu fresco
portacarta

portamenu

portapane

portapiatti

Portarotolo ,CONTURA"
portasalatini [ olive

posacenere

posate

Pressa per caffé

Protezione igienica

R

raccoglibriciole
Ramaiolo NUOVA
recipiente di porcellana
recipiente di vetro
recipiente in porcellana
reggibicchiere L
reggibicchiere M
reggibicchiere S
reggibicchiere XL
rinfrecavino | spumante
rinfresca bevanda
rinfresca-burro
rinfresca-caviale
Rinfrescabottiglie ,SENATOR"
rinfrescavino
rinfrescavino [ spumante
S

salsiere

scodella di porcellana

226
226
226

226
132
132

143
145
145

164

S

secchielllo da ghiaccio

secchiello da ghiaccio

segnatavola

segnatavola, con clip

senapiera

set ,CultureCup” completo, (84 pezzo!)
set KaffeeKultur" completo, (piu di 100
pezzo!)

set ASIA

set cacao

set café au lait

set café creme

set café espresso doppio

set café latte

set cappuccino

set da bicchieres

set da café espresso

set latte-macchiato

set lattiera zuccheriera

set lattiera zuccheriera, a 3 vaschette
set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette
set per buffet, porcellana

set per buffet, vetro

set per cereali/succhi

set portauovo

set zuccheriera

set zuccheriera, a 4vaschette
Sherry/digestivo 04

Sherry/Porto 04

Short 20

Short 21

Softdrink 14

sottobottiglia

sottopiatto

spargipepe

spargisale

spremilimone

spremilimone, a 6 vaschette
spuntasigari

Stampo per cubetti di ghiaccio ,CLIP &
CLOSE"

Stiratore verticale Access Steam ,STAN-
DARD"

SUBITO MINI MACCHINA PER CAFFE FILTRO

FG1508

Supporto etichetta anteriore
Supporto etichetta posteriore
supporto per confetture
supporto per piatti e coppe
supporto per zuppiera
supporto, per 3 recipientes

T

Tagliere per pane GN 1/1

tappo per spargitore

targhetta con aggancio a catenella
tassa di porcellana M alta con maniglia
tassa di porcellana M bassa con maniglia
tassa di porcellana S con maniglia
Tasting/vino da dessert 04
tavoletta per il ghiaccio, GN 1/2
tazza ciottolina porcellana

tazzina da caffe doppia

tazzina di porcellana M

tazzina di porcellana S

Tefal bollitore elettrico ,MINI"
Tefal coltello elettrico PREP'LINE
teiera

Telaio GN 1/1

Telaio GN 1/3

Telaio GN 2/3

Telaio GN 2/4

telaio, HOT & FRESH, GN 1/1
telaio, HOT & FRESH, GN 2/3
telaio, HOT & FRESH, rotondo
Tostapane ,ELEMENT"

Tostapane ,PRINCIPIO"

Tostapane ,PROAROMA" KH1518
tubo in acciaio

Tumbler 15

Tumbler XL 16

Vv

Vasca ghiaccio GN 1/1

Vasca ghiaccio GN 1/3

Vasca ghiaccio GN 2/3

Vasca ghiaccio GN 2/4

vaso da fiori

vaso da fiori, piccolo

vassoietto tripartito portazzucchero
Vassoio

vassoio Gastronorm

227

164
164

196
176
193

157
157

157
141
141
13

199

\"

vassoio GN 1/1
vassoio per zucchero
vassoio, ovale

vassoio, rettangolare
Vvassoio, rotondo
vassoio/reggiposate
versamiele [ versalette
versatore per caraffa per aceto/olio
versavino
versazucchero

vetro ricambio

VA

zuccheriera

zuccheriera con coperchio
zuccheriera, a 4 vaschette
zuccheriera, con coperchio
zuppiera GN 2/3

zuppiera GN 2/3

zuppiera per chafing dish
zuppiera, GN 1/1 con coperchio

MF

199

108
200
197

108
144
118
108

99

102
108
104
175

175
176
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